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Kivonat

B 1946-ban a Zsidé Vildgkongresszus romaniai részlege egy orszagos kiterjedésu kérddives felmérést
végzett a holokausztot tulélé zsidd személyek korében. A tobb kérdést tartalmazd kérddiveknek
konkrét célja volt: amellett, hogy a Vilagkongresszus ezen az Gton prébdlta felmérni az életben maradt
zsid6 lakossdg emberi és anyagi kérait, elszenvedett jogsérelmeit, az igy nyert statisztikai adatokat
a haborut lezdré békekonferencidn és a jovatételi targyaldsokon is targyaldsi alapként kezelhette.
Tanulmanyunkban a Zsidé Vilagkongresszusnak harom, a holokauszt alatt Magyarorszaghoz tartozé
észak-erdélyi vérosban (Kolozsvar, Nagykaroly, Nagyvarad) végzett felmérését és annak eredményeit
vizsgaljuk meg.

Abstract

B The Romanian Section of the World Jewish Congress (henceforth: WJC) conducted a national survey
among the Jewish survivors of the Holocaust in 1946. The objective of the survey was to assess the
human and material losses and record the grievances suffered by the surviving Jewish population. In
addition to this the statistical data gathered was intended to serve as a basis during the negotiations
of the Peace conference ending World War Il and for compensation claim. This study analyses the
survey and its results regarding three towns from Northern Transylvania (Cluj, Carei and Oradea) which
belonged to Hungary during the Holocaust period.
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KOLOZSVAR, NAGYKAROLY ES
NAGYVARAD ZSIDO TULELOI.
A ZSIDO VILAGKONGRESSZUS
1946-0S ESZAK-ERDELYI
FELMERESE

1. A Zsido Vilagkongresszus kérdoéivei

B 1946-ban a Zsidé Vilagkongresszus romaniai részlege egy orszagos kiterjedési kérddives felmérést
végzett a holokausztot tulélé zsidd személyek korében. A tobb kérdést tartalmazéd kérddiveknek
konkrét célja volt: amellett, hogy a Vilagkongresszus ezen az Gton prébalta felmérni az életben maradt
zsido6 lakossdg emberi és anyagi kérait, elszenvedett jogsérelmeit, az igy nyert statisztikai adatokat
a haborut lezdré békekonferencidn és a jovatételi targyaldasokon is targyaldsi alapként kezelhette.
Tanulméanyunkban a Zsidé Vilagkongresszusnak harom, a holokauszt alatt Magyarorszaghoz tartozé
észak-erdélyi vérosban (Kolozsvar, Nagykaroly, Nagyvéarad) végzett felmérését és annak eredményeit
vizsgaljuk meg.

Az 1936-ban genfi székhellyel létrejott Zsidé Vildagkongresszus mar a kezdetektél nyomon kovette
a németorszagi, majd késébb a németek altal megszallt teriiletek zsidésdganak a sorsat, mindezek
mellett pedig folyamatosan nyomdst gyakorolt az eurdpai kormdanyokra a zsidék érdekében. A
Nemzetkozi VOoroskereszt révén segiteni prébalt azinternalt zsiddknak, tobbszor is biralva a Vordskereszt
nem kelléen hatdrozott fellépését ebben az Gigyben. 1943. november 12-i cikkében példaul Kurt R.
Grossmann, a Zsidé Vildagkongresszus New York-i mentési osztalyanak (Rescue Department) aligazgatéja
elmarasztalta a Voroskeresztet, amiért az az interndlt/deportalt zsidok esetében nem érvényesitette a
civil interndltak jogi statusat (Ben-Tov 1992: 33). Magyarorszag 1944. marciusi német megszallasakor
Gerhardt Riegner, a Zsid6 Vildgkongresszus genfi iroddjanak vezetéje kérte siirg6s tdviratban a New
York-i kozponti szervezet elnokét, hogy tegyen meg mindent a kdzel 800 000 magyarorszagi zsidd
megmentéséért. Azt javasolta, hogy a Vilagkongresszus prominens nyugat-eurépai zsidé és nem
zsidd, valamint magyar szarmazasu amerikai személyiségek révén szdlitsa fel a magyar lakossagot a
zsidok megvédésére. Javaslata szerint a felhivasban utalni kellene a haboru utani béketargyalasokra
is, ahol dontd szerepe lesz a magyarok zsidékkal szemben tanusitott magatartasanak (Ben-Tov 1992:
70). Magyarorszag naci megszallasat kovetd hetekben a Zsidé Vildgkongresszus diplomaciai téren tébb
probalkozast is tett a magyar zsidésag helyzetének enyhitése érdekében: kormanyokkal vették fel a
kapcsolatot (Nagy-Britannia, Szovjetunio), a papa kozbenjarasat kérték, felhivast intéztek a jugoszlav
ellendllasi mozgalomhoz, hogy segitsék a Jugoszlavidba menekiild zsidokat, és kiilonleges javaslatokat
juttattak el Washingtonnak (Ben-Tov 1992: 70-71). A diplomdciai nyomdsgyakorlas a deportaldsok
id6szaka és a magyarorszagi nyilasterror hénapjai alatt is folytatodott.

A haboru lezaruldsaval a Zsid6 Vildigkongresszus a karfelmérésre, a jogi segélynyujtasra és a
zsid6 kozOsségek talpra allitasara helyezte a f6 hangsulyt. Mindezt az American Joint Distribution
Committee-vel (Joint) kozosen tette. A két szervezet kozotti kiildnbség abban nyilvanult meg, hogy
a Vilagkongresszus foként politikai téren fejtett ki tevékenységet, és a vilag zsiddsaga érdekeinek
képvisel6jeként tekintett magdra. Ezzel szemben, a Joint, humanitdrius szervezetként, nem avatkozott
be politikai kérdésekbe, hanem az egyes orszagok zsidé kozdsségeit prébélta meg Gjra integralni a helyi
gazdasagi és tarsadalmi strukturdkba. Ennek érdekében a haborut kévetd években folyamatos anyagi
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segitségben részesitette az eurdpai zsidésagot. 1945-ben példaul 15 eurdpai zsidé kdzésségnek tébb
mint 17,5 millié amerikai dollart juttatott a Joint (Frojimovics 2004: 168-169).

1944 6szén a szovjet és roman csapatok atvették a hatalmat Eszak-Erdély felett, ezt kdvetéen pedig —
egy néhdny honapos szovjet katonai adminisztracids idészakot leszamitva — a tertilet ismét Romania
részévé valt. A Zsidé Vildagkongresszus romaniai szekcidja 1944. november 19-én alakult Ujra, kiterjesztve
tevékenységét az észak-erdélyi teriiletekre is (Andreescu-Nastasa-Varga 2003: 17). A szervezet tObbes
céllal jott létre, amelyeket egy 1945-0s kiadvanyukban tettek k6zzé (Populatia evreiasca... 1945: 3-4):

« Tanulméanyok és dokumentdaciok készitése a romaniai zsidosagrél: népesedési statisztikak; a haboru
utdni zsidésdg gazdasdgi, tarsadalmi helyzetének vizsgdlata; a holokauszt aldozatai szamanak
kideritése; a holokauszt kovetkeztében elszenvedett anyagi karok felmérése; az emigralni késziil6k
szamanak felbecslése;

« Gazdasagi és szocidlis jelleg(i tevékenység: javaslatok kidolgozéasa a zsidd népesség gazdasagba
torténd bekapcsolasara, termeld szakmdkba torténé bevonasara, valamint a zsidésag tarsadalmi
szerkezetének atalakitasara; a szocidlis munka irdnyitasa és racionalizaldsa;

« Menekiiltekkel és deportaltakkal kapcsolatos munka: a menekiltek és deportéltak 0sszeirdsdnak
megszervezése és személyi adataiknak, iskoldzottsdguknak, anyagi helyzetiiknek stb. felmérése;
segitségnyujtas a deportaltak és menekiltek életben maradt rokonainak felkutatasaban; jogi,
politikai, valamint anyagi segitségnyujtas a raszorul6 tuléléknek;

« Jogi és politikai tevékenység: a haborus blindsok személyének felderitése; az emberi és anyagi
veszteségeket, valamint a zsid6 népesség aktualis allapotat vizsgalo kérdbives felmérés szervezése
a tulélék korében; javaslattételek a romaniai zsiddsag politikai és jogi helyzetének torvény altali
rendezésére; a haboru utani jovatételi folyamat monitorizalasa; javaslatok az elhagyott javak
tulajdonjogénak rendezésére.

AZsidéVilagkongresszus fé tevékenységei kozé tartoztak tehata habord utanizsido lakossag kérében
végzett felmérések. Ennek a munkanak az eredményeként adtdk ki két statisztikai 6sszefoglaldjukat
1945-ben és 1947-ben. Az elsé, az eurdpai zsiddsag szamanak alakulasa mellett, az erdélyi (Eszak- és Dél-
Erdély), valamint a tobbi romaniai zsiddésagra nézve kdzolt demografiai adatokat az 1942-6t megel6z6
id6szakrol (Populatia evreiasca... 1945). A masodik kiadvany mar a holokausztot kévetd statisztikai
adatokat is magaban foglalta, felhasznélva az 1946-os kérdbives felmérés eredményeit is (Asezarile
evreilor... 1947).

A romaniai felmérést nem csupan a holokauszt alatt Romanidhoz tartozott teriileteken, hanem
Eszak-Erdélyben is elvégezték. Az erdélyi/észak-erdélyi zsidosag anyanyelvének, nyelvismeretének,
kulturdlis hatterének megfeleléen az 1940-1944 kozott Magyarorszaghoz tartozott teriletek zsidéd
tuléldinek kilon kétnyelvi kérdSiveket nyomtattak magyar és roman nyelven. Romania tobbi
régiojaban egynyelvi kérdGiveket hasznéltak. A kérd6ivek mellé egy roman és egy magyar nyelvi
kitoltési utmutatot, valamint a Vilagkongresszus romaniai szekcidjanak a levelét mellékelték. A romanul
megfogalmazott levél a felmérés céljit és fontossagat ismertette, kitérve arra, hogy az eredmények az
elkovetkezé parizsi Békekonferencia szempontjabdl is fontosak. Hangsulyozta ugyanakkor azt, hogy
a kérdéiveket nem bosszu vagy egyéni érdekek alapjan allitottak 6ssze, hanem az eurépai zsidésag
szenvedéseinek dokumentalasa céljabol (Iasd az 1. sz. mellékletet).

A huszoldalas kérdéivek tiz kérdésbdl és tobb alpontbal alltak, és egyarant vonatkoztak a tulélékre
és az aldozatokra (lasd a 2. sz. mellékletet). Nem csupan a csaladfék, hanem az életben maradt
csaladtagok is kiilon, személyre sz6l6 kérdbivet toltottek ki. Ennek eredményeként nagyon sok atfedés,
adatismétlés tortént. Rakérdeztek a kérdéivet kitoltd tulélé személyes adataira (név, életkor, sziletési
hely, lakhely, csaladi allapot, iskolai végzettség, foglalkozas), allampolgéri minéségére, a deportalasok
elétt elszenvedett antiszemita megkiilonboztetésekre, sérelmekre, kisajatitott ingatlanokra, anyagi
karokra, valamint a deportaldsokat megel6z6 életkorilményekre, jovedelmi viszonyokra. Kiilon
kérdéscsoport foglalkozott a munkaszolgalattal és a gettdsitassal, illetve a deportalassal. A vallomast
tevéknek fel kellett tiintetnilik ugyanakkor a holokauszt kovetkeztében elpusztult csalddtagjaik és
ismerdseik neveit, adatait, valamint az életben maradt hozzatartozékat. A kérdéivek végén nagyobb
Ures hely allt rendelkezésre azok szamara, akik részletesebben is szdmot kivantak adni az atélt
borzalmakrol. Az észak-erdélyi felmérésekbdl szarmazo kérddiveket, hasonléan a tobbi romaniai
anyaghoz, a Zsidé Vilagkongresszus csak részben dolgozta fel. Az ebbdl szarmazé statisztikai adatokat
épitették be a szervezet altal 1947-ben kiadott Asezarile evreilor cim( kézleménybe. A zsidé tulélék
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orszdgos viszonylatban és nagyobb torténelmi régidk szerint Osszesitett szaman, korosszetételén,
nemi megoszlasan tulmenden nem sziilettek mélyebb elemzések az 6sszegyijtétt anyagbol, s ez még
értékesebbé teszi azamugy nagyon téredékesen fennmaradt kérddiveket.

Az eredeti anyagnak, azaz a kérd6iveknek a sorsa a felmérést kdvetd években ismeretlen. Csupan
annyit lehet tudni, hogy a kommunista diktatira alatt a Bukarestben megjelend Revista Cultului
Mosaic cimU zsid6 lap (ma: Realitatea Evreiasca) székhelyének pincéjében taroltak. Itt tobb alkalommal
is elontotte a pincébe beszivargd viz a felhalmozott kérddiveket, amelyeknek jelentds része igy
megsemmisult. A megmaradt anyagot jelenleg a Romaniai Zsid6 Hitkdzségi Foderacié éltal fenntartott
zsidd levéltdr gondozza (Arhiva Centrului pentru Studiul Istoriei Evreilor din Romania), de ezeknek is egy
szamottevd hanyada hasznalhatatlan allapotban van (Cioflanca 2007).

A kutatasra alkalmas kérd6ivek tehat egyik romaniai telepiilésre nézve sem teljesek. Ervényes ez
az észak-erdélyi Kolozsvarra, Nagykarolyra és Nagyvaradra is, ahol a kitoltott kérd6iveknek csak egy
toredékét sikeriilt megtalalni.’

A megtaldltkérdbivek alapjan —amelyeket egy-két kivételtél eltekintve kizardlag észak-erdélyitulélék
toltottek ki - feltételezziik, hogy ebben a régidban csak az észak-erdélyi holokauszt altal érintett zsidd
személyeket foglalta magaba a felmérés. Feltételezheté ugyanakkor az is, hogy a nem észak-erdélyi,
hanem dél-erdélyi vagy a holokauszt alatt egyéb romaniai teriilethez tartozé teleptilésrél szarmazé
talélsk, akik a felmérés pillanataban Eszak-Erdélyben tartézkodtak, hasonld tipusu kérdGiveket toltdttek
ki, mint az aradiak, temesvariak vagy akar a bukarestiek. Ebben az esetben ezeket a kérd6iveket kiilon
kezelhették az észak-erdélyi kétnyelv( felmérésektdl.

Kolozsvarrél 228 darab kérddiv kerilt el6, habar a legmagasabb szdmu megtaldlt dokumentum a
750-es sorszammal van ellatva. Tehét legkevesebb 750, de ismerve az 1946 marciusdban Kolozsvaron é16
zsidok hozzavetdleges szamat (feltehetéen 6000 személy, amelybdl viszont csak 3500 volt ténylegesen
kolozsvari szdrmazasu),®> valdszinlleg tobb mint ezer kérd6iv készllhetett ebben a varosban.
Mindamellett, hogy lehetetlen megallapitani a felmérés idépontjaban Kolozsvaron tartézkodé zsidok
pontos szamat és azon beliil is azokét a személyekét, akik ténylegesen is a varosbol szarmaztak, és nem
1945-1946 kozott telepliltek be mas romaniai telepilésekrdl, feltételezni lehet azt is, hogy nagyon sok
tulélé nem toltott ki kérdbivet.

Hasonlé helyzettel taldlkozunk Nagykaroly és Nagyvarad esetében is, ahol 78, illetve 112 kérddivet
sikerlilt megtalalni és feldolgozni. Nagykarolyban a felmérés késziiltének idépontjaban 400-500 zsid6
tartézkodhatott (Asezarile evreilor... 1947: 185). A megtalalt kérddivek kozil viszont a legmagasabb
sorszamu adatlapon a 187-es szdm szerepel. Nagyvarad esetében az 1022-es kérdbiv a legnagyobb,
viszont tudjuk, hogy 1946 tavaszan, amikor a Zsidé Vilagkongresszus felmérései késziltek, mintegy
3500 véradi szarmazasu és tovabbi 2-3000 egyéb teriiletrél bevandorolt zsid6 tartézkodott a varosban
(Braham 2008: 90).

Elemzésiink tehat 6sszesen 418 kolozsvari, nagykarolyi és nagyvaradi kérddivre tamaszkodik.> A 418
kérddivet kitolté személy 6sszesen még 112 tulélét és kozel kétezer elpusztult csalddtagot, ismerdst
jelentett be. Tanulmanyunkban kizarélag a tulél6k adatainak elemzésével kivanunk foglalkozni.

A masodik vilaghaboru idején roman fennhatdsdg alatt maradt Aradrol és Temesvarrol is csak kevés,
minddssze 185, illetve 235 kérdéiv keriilt el6 a mai napig. Ugy tdnik, hogy valamivel szerencsésebb
sorsra jutottak a Romania egyéb teriileteir6l szarmazé kérddivek. gy példaul a iasi-i zsido lakossag
korében végzett felmérésbél joval tobb anyag maradt fent, mint az dltalunk vizsgalt észak-erdélyiekbdl.
Egyediil ebbdl a varosbol tobb ezer kérddivet ériznek a bukaresti zsidé hitkdzségi levéltarban (Cioflanca
2007).

Az anyag tehat, toredékessége ellenére is, igen értékes torténeti, tarsadalomtorténeti forrasa a
holokausztkutatasnak. Hiszen a feldolgozas soran kapott eredményekbdl - ha altaldnos statisztikai
adatokat nem is lehet kozolni az 1945 utani észak-erdélyi zsidésag holokausztveszteségeire, tarsadalmi

1 A kérdéivekre Stefano Bottoni hivta fel a figyelmiinket, akinek eziton mondunk készénetet. A kérddivek digitaliza-
ldséra a Yad Vashem erdélyi holokauszt dokumentumgyUijté projektjének keretén beliil keriilt sor Gido Attila vezeté-
sével, 2007 marciusaban. A kérddivek masolata a Yad Vashem levéltaraban is megtalalhato.

2 Arhivele Nationale Istorice Centrale (Roman Nemzeti Torténeti Kbzponti Levéltar, Bukarest. A tovabbiakban: ANIC),
1037. fond, 3/1946. dosszié, 26. (Nagy Mihdly Zoltannak koszonettel tartozunk, hogy rendelkezésiinkre bocsatotta a
forrdsokat.)

3 A kérddivek adatait SPSS adatbézisban dolgoztuk fel. Az adatbazis-épitést és az adatbevitelt S6lyom Zsuzsa iranyi-
totta.
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rétegzédésére, demografiai jellemzéire - arra mindenképpen alkalmasak, hogy tendencidkra és
egyéni életsorsokra rdmutathassunk. Forrasértéke azért is jelentés, mert egyike azon korai 6sszetett
karfelméréseknek, amelyek a célzott, adatszerli veszteségfelmérés mellett teret engedtek a tuléldk sajat
szenvedéstorténeteinek is. Hiszen a kérddivek szerkezetiiknél fogva lehetdséget kinaltak arra, hogy a
kitolt6 személyek hosszabb-rovidebb szovegekben fogalmazzak meg szenvedéseiket, és ezzel sokan
éltek is (Iasd a 3.2.8. alfejezetet).

A Zsidé Vildgkongresszus nemcsak Romdanidban, hanem egyéb térségbeli orszadgban is végzett
hasonlé felméréseket. Magyarorszagon példaul 1945-1946 kozott mintegy 165 000 zsid6t irtak 6ssze és
vették fel az adataikat. Ezeknek a kérd6iveknek az eredményeit a Zsido Vilagkongresszus Magyarorszagi
Tagozata Statisztikai Osztalydnak Kézleményei cimu kiadvanyban tették kdzzé 1947 és 1949 kozott (Stark
2000: 88). Az eredeti kérddivek sorsa nem ismert, alig néhany darab maradt fent belélik a budapesti
Magyar Zsido Levéltarban (lasd a 3. sz. mellékletet).*

AVilagkongresszuséhoz hasonlé szambavételek késziiltek 1945-ben Bukarestben, ahol mintegy 800
magyarorszagi zsido tulélé beszamoldjat rogzitették, és Budapesten is, ahol a Deportaltakat Gondozé
Orszagos Bizottsdag 1945-1946 koz6tt mintegy 5000 tulélé személyes torténetét vette egységes
szempontrendszer szerint jegyzékdnyvbe (Gerlach—-Aly 2005: 299, Horvath 1997: 46, Horvath 1998: 69—
91).> Mindkét esetben viszont nem el6re kinyomtatott kérdéivekkel, hanem jegyz6kdnyvek felvételével
dokumentaltak a beszamolokat.

A mi vizsgalatunkhoz a legktzelebb egy észak-erdélyi felmérés all. 1947-ben védte meg a kolozsvari
Bolyai Egyetemen a doktori disszertaciojat Roth Lajos Az erdélyi zsidésag gazdasagi és szocialis
helyzetképe a masodik vildghaborud utan cimmel (Réth 1947). Felmérése, amelyet 1947 elején végzett,
nagyban hasonlit a Zsidé Vildgkongresszus altal alkalmazott médszerhez. R6th két, Kolozsvarhoz kozel
esd véarosban, Szamosujvéaron és Désen él6 zsiddkkal toltetett ki egy 93 kérdésbdl és négy tablazatbdl
all6é kérddivet (lasd a 4. sz. mellékletet). A kérdések szama is mutatja, hogy ebben az esetben a Zsidé
Vilagkongresszusénal joval komplexebb felmérés készilt. Roth a személyi adatok, az antiszemita
atrocitasok és a valaszolok holokauszt alatti sorsa mellett a politikai meggy6z6désiikre, hitkozségi
tagsagukra és a kulturafogyasztasi szokasaikra is rakérdezett. Emellett fel kellett sorolniuk az esetleges
keresztény jotevéik nevét, de ugyanigy azokat a zsidoellenes blindket elkdvetd személyekét is, akikrol
ugy gondoltak, hogy a torvény el6tt kell felelnitik tetteikért. Bizonyos eltérés mutatkozik meg a Roth
altal haszndlt mintadban is: amig a Zsid6 Vildgkongresszus csak azokat az észak-erdélyi zsid6 személyeket
mérte fel, akik a holokauszt alatt is ezen a terileten éltek, illetve innen deportéltdk vagy vitték
munkaszolgélatra 6ket, addig Réth a haboru utan mas teriletekrdl bevandorolt zsiddkkal is kitltette a
kérdéiveit.

Réth Lajos felmérésének idépontjaban a két telepiilésen mintegy 1200 zsid6 lakott, ebbél 1000 Désen
és 200 Szamosujvaron (Asezarile evreilor... 1947: 201). A munkat, mint ahogy a Zsid6 Vildgkongresszus
is, a hdboru utani erdélyi zsidoésag politikai érdekképviseletének, a Demokrata Zsidé Komitének
(Comitetul Democratic Evreiesc) a segitségével és tamogatasaval végezte, és lefedte a két varos teljes
zsid6 lakossagat. Roth eredményei szerint a Désen megkérdezett 1067 személybél 703, azaz 65,9% volt
észak-erdélyi szarmazasu. A tobbi a haboru utan érkezett Dél-Erdélybdl (226 személy) vagy Bukovinabdl
és Besszarabidbol (138 f6). A 209 szamosujvari megkérdezettbdl 138 (66%) észak-erdélyi volt, a tébbi
24 és 47 pedig dél-erdélyi vagy bukovinai és besszarabiai (R6th 1947: 78-79). Ezek az eredmények
aldtamasztjék a kolozsvari, nagykaérolyi és nagyvaradi zsid6sag haborut kdvetd dsszetételére vonatkozd
fentebbi becsléseket, amelyek szerint az ott él6 zsidosagnak egy jelentds része nem észak-erdélyi
szarmazasu, hanem holokauszt utani bevandorlé volt.

A Zsidé Vildagkongresszus kérddiveit vizsgalé elemzésiink sordn, tekintettel a médszer hasonldsadgara,
Réth felméréseit hasznéljuk kontrollként.

4 Magyar Zsido Levéltdr, XVIII-A-1, 74 150. dosszié, 1-4.
5 A DEGOB jegyzékonyveinek elektronikus véltozata magyar és kis részben angol nyelven is elérheté: http://degob.hu/
index.php, http://degob.org/ (megtekintve 2010. marcius 3-4n).
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2. Torténelmi hattér

B A tanulmany elején utaltunk a Zsidé Vildagkongresszus kérdGiveinek tartalmara. Az tGrlapokon szerepl6
kérdések tobb kategdridba sorolhatdak be: 1. személyes adatok, 2. dllampolgari minéségre vonatkozé
adatok, 3. jogsérelmek (elbocsdtasok, antiszemita terror stb.), 4. vagyoni és jovedelmi viszonyra
vonatkozo6 kérdések, 5. munkaszolgalat, 6. deportalds, 7. hazatérés, felszabadulds és 8. a kérdéivet
kitolté személy altal bejelentett dldozatok és tuléldk, 9. a kitdltd személy altal tett megjegyzések.

Ebben a fejezetben a fenti kategdridkkal 6sszefliggd és a kérd6ivek adatainak megértése
szempontjabol fontos torténelmi vonatkozasra tériink ki, habar a késébbiekben nem kivanunk minden,
az adatbazisba felvett kérdést kiilon kielemezni.

2.1. Jogfoszt6 intézkedések

B A Zsid6 Vildgkongresszus altal 6sszeallitott kérdbivek elsé részében az adatkdzldnek a masodik
vildighdborit megel6z6 jogi, vagyoni helyzetére és az esetlegesen elszenvedett zsiddellenes
atrocitasokra vonatkozé kérdésekre kellett valaszolnia.

Az 1. a-f. kérdéscsoport az aktudlis allampolgarsagi minéségre, illetve az 1938-as roman
allampolgarsagi reviziora és annak kdvetkezményeire kérdezett ra. Jelezni kellett tovabba az esetleges
magyar allampolgarsagi revizié eredményét is.

Kilonb6z6 indokokkal mar 1924-ben toérvényt hoztak Romanidban az allampolgéarsagok
fellilvizsgalasardl, amely révén 3000 erdélyi zsidé csaladfét és egyeduldllét fosztottak meg roman
allampolgarsagatol (lancu 2000: 102).

Az Octavian Goga korményzasa alatt (1937. december-1938. februar) elfogadott dllampolgarsagok
fellilvizsgalatardl sz6lo rendelettorvény kovetkezményeként 1938. januar 21. és 1939. szeptember 15.
kozott Erdélyben 176 151 zsid6 személy ligyét vizsgaltdk meg. Ennek eredményeként Gjabb 61 000
erdélyi zsido (tébb mint 20 000 csaladfé és egyediilalld) veszitette el allampolgarsagat (lancu: 263,
Gyémant 2004: 122). Orszagos szinten, tehat egész Romania teriletén, 594 614 zsidénak vizsgaltak
fellil az allampolgarsagat és 225 200 (megkozelitéleg 73 000 csaladfé és egyediilalld) felett volt azon
személyeknek a szdma, akiket negativan érintett a procedura (lancu 2000: 263, vo. Butaru 2009: 257-
260). A Zsido Vilagkongresszus altal dsszedllitott kérd8iv az 1924-es torvény kdvetkezményeire nem
kérdezett ra, csak az 1938-asra.

Magyarorszagon nem hoztak a romaniaihoz hasonlé térvényt az allampolgéarsagok reviziéjarol. A
masodik zsidotorvény (1939:IV. tc.) viszont bizonyos korlatozasokat vezetett be. A 3.8 értelmében kiilfoldi
zsidok nem szerezhettek magyar allampolgarsagot sem honositads, hazassagkotés, sem torvényesités
révén.® Ugyancsak ez a paragrafus hatalmazta fel a mindenkori beliigyminisztert arra, hogy indokolt
esetben hatalytalanithatja mindazon zsidénak mindsulé személyek allampolgarsagat, akik 1914. julius
1. utdn kaptak azt meg.’

1941 augusztusaban a magyar hatésagok a Kilfoldieket Ellenérzé Orszagos Kozponti Hatdsag altal
nyilvantartott hontalannak mindsiilé vagy allampolgarsagukat bizonyitani nem tudé zsidok kozil
mintegy 18 000 személyt gy(jtottek ossze és szallitottak at Galicidba. A kitelepitett zsidok nagy részét az
ukrajnai Kamenyeck-Podolszkij kbzelében az SS-egységek és ukran milicistak kivégezték. A feltételezett
erdélyi, illetve maramarosi dldozatok szama tobb ezret tehetett ki (Tibori 2007: 21). A Magyarorszag
terlletérél szarmazo kivégzett zsidok szdma pedig 14 000-16 000 kozottire becsiilheté (Gerlach-Aly
2005: 72, Karsai 2001: 228-232, Frojimovics 2007: 104-146). A kérddiv 2. a—e. pontokba foglalt kérdései
mar a magyar adminisztracié alatt tortént eseményekre kérdeztek ra. Az Antiszemita terror fé6cimmel
ellatott kérdéscsoportban a vélaszadok az 1940-et kovet6 letartdztatasokat, személyes inzultusokat,
kilakoltatast, kiutasitast és a mindezek folyaman elszenvedett anyagi kérokat tiintethették fel. A 3.
a-d. pontokban az esetlegesen kisajatitott magdantulajdonnal kapcsolatos kérdések kaptak helyet,
mig a 4. a—-c. a kényszer(ien besziintetett véllalkozasokra, Gizemekre, illetve az (izleti élet korlatozasara
vonatkozott.

6  http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8098 (megtekintve 2010. februar 17-én).
7 Uo.

10



GIDO ATTILA - SOLYOM ZSUZSA +  KOLOZSVAR, NAGYKAROLY ES NAGYVARAD ZSIDO TULELOI.
A ZSIDO VILAGKONGRESSZUS 1946-0S ESZAK-ERDELYI FELMERESE
THE SURVIVING JEWISH INHABITANTS OF CLUJ, CAREI AND ORADEA. THE SURVEY OF THE WORLD JEWISH
CONGRESS IN 1946

A felmérés kilon foglalkozott a zsidoktdl elkobzott olyan hasznalati targyak értékével, mint
az orvosi mUszerek, radidkészulék, varrégép, kerékpar, autd (6. pont) és a zsidotlanitasi rendszer
kovetkezményeivel, azaz az elbocsatasokkal, fizetéscsokkentéssel vagy az 6nalld keresetliek esetében a
szakmai tevékenység korlatozasaval, betiltasaval (7. a-e. pont). A 8. a—f. pont az 1940-et megel$z6 és az
1940-1944 kozotti életkorilményeket, kereseti feltételeket, foglalkozasi koriilményeket vizsgalta.

Az 1940. augusztus 30-an meghozott masodik bécsi dontés nyomdan a magyar hadsereg szeptember
5-13. kdzott birtokba vette Eszak-Erdélyt. Nagykarolyra szeptember 5-én, Nagyvaradra 6-an, Kolozsvarra
pedig szeptember 11-én vonult be a magyar katonasag. Az elsé hdnapokban, szeptember 13-november
26. kozott, Eszak-Erdély iranyitasat katonai kézigazgatas latta el, és csak ezt kdvetéen rendezkedett be
a polgari kdzigazgatas (A katonai kdzigazgatésra 1asd: Szavari 2004: 272-304, Sebestyén-Szabd 2008:
1383-1420).

A bevonul6 magyar katonai adminisztracio sorra hozta a zsidéellenes intézkedéseket. Szeptember
13-an betiltottak a zsid6 sajtotermékeket, koztiik a kolozsvari Uj Keletet és a nagyvaradi Népiinket.
Ugyanigy a kolozsvari Haggibbor, a varadi Makkabi zsidé sportklubokat és a nem vallasi jellegi
egyeslleteket, koztiik az Erdélyi Zsiddo Nemzeti Szovetséget is felfliggesztették (LOwy 2005: 131). A
betiltott egyesiletek felszamoldsa és vagyonuk sorsanak elrendezése viszont sok esetben 1943-ig is
elhidzédott.®

Mindezzel parhuzamosan, 1940 6szétdl kilonbozé indokokkal letartéztatasokra, kilakoltatasokra
és kiutasitasokra kerlt sor. 1940. november 20-an példaul a nagyvéaradi Marton Vilmos butorasztalost
letartéztattdk és megvontdk az allampolgdrsagat.® Rosenberg Sdndor nagyvéradi szabot ugyanez év
december 27-én internaltak csaladjaval egyutt.’® 1940 oktdberében Csikszeredabdl, késébb pedig
Borszékrél és egyéb székelyfoldi telepiilésekrdl tobb tucat zsido csalddot szedtek 6ssze és dobtak at
a maramarosi Kérosmezd mellett a magyar-szovjet hatdron (Braham 2008: 15). Ugyanigy, 1941. julius
15-én mintegy 300, nem magyar allampolgarsagu Szatmar megyei lakost toloncoltak ki a németek ltal
megszallt Lengyelorszagba (Braham 2008: 305).

Gyakoriva viltak a zsidé személyek ellen elkdvetett inzultusok is. A kolozsvari egyetemen 1940
oktéberében zsidd diakok megverésére kertilt sor (Léwy 2005: 135). Hasonl6 esetek pedig egyre
gyakrabban fordultak el a kdvetkez6 idészakokban. 1940. december végén Gewlirz Miksa nagyvaradi
keresked6t bantalmaztak sulyosan.' Szegd Gyorgyot, az ismert zenepedagogus, ird, énekesnd Szegd
Julia fidt 1941 juniusdban és decemberében is megverték a kolozsvéri kémiai intézetben, amelynek
kovetkeztében mindkét esetben nyolc napon tul gyégyuld sériiléseket szenvedett.'? 1941 juliusaban
Jakab Alfréd 17 éves gimnaziumi tanul6 zsid6 volta miatt esett dldozatdul ismeretlen tetteseknek a
kolozsvari Széchenyi téren.

2.2, A zsidotorvények

B A zsidok elleni intézkedések jogi hatterét tobb, 1938 utdn meghozott magyarorszagi torvény,
rendelet teremtette meg. A honvédelemrdl sz616 1939:1l. tc. 141.8-a, amely a haboru idejére rendkiviili
hatalommal ruhazta fel a magyar kormanyt, a késébbiekben a zsidéellenes rendeletek jogi alapjava

8 A két vildaghaboru kozotti legfontosabb - cionista iranyultsagu - zsidé érdekképviseleti szervezetet, az Erdélyi Zsidé
Nemzeti Szdvetséget példaul mar a katonai hatdsagok betiltottak, de a teljes felszamolasa csak 1943-ban zarult le. A
Szovetség székhelye, irattdra a masodik bécsi dontés idején a roman fennhatdsag alatt meghagyott Temesvaron volt
és ott is maradt. A Zsidé Nemzeti Szovetség észak-erdélyi iranyitasat a kolozsvari kozpont latta el, amelynek hivatalos
feloszlatasara az 1942. janudr 15-én kelt 266.279/1941.VIL.b. sz. magyar belligyminiszteri rendelettel kertilt sor. Egy
hénappal késbbb, februar 12-én zér ala vették a Kolozsvaron székeld észak-erdélyi Szovetség vagyonat, de még 1943
majusaban is folytak az egyeztetések annak sorsardl. Directia Judeteand Cluj a Arhivelor Nationale (Roman Nemzeti
Levéltar Kolozs Megyei Kirendeltsége, a tovabbiakban: DJCAN), 1. fond, 16139/1943. dosszié, 1-16. és 23.

9  Arhiva Centrului pentru Studiul Istoriei Evreilor din Romania, Bucuresti (Romdniai Zsidésagkutaté Kozpont Levéltara, a
tovabbiakban: ACSIER), IlI. fond, A Zsidé Vilagkongresszus kérddivei, 9A. dosszié, 753/348. kérddiv.

10 ACSIER, lIl. fond, A Zsido6 Vildgkongresszus kérdéivei, 9B. dosszié, 978/539. kérd6iv.

11 ACSIER, Ill. fond, A Zsidé Vilagkongresszus kérddivei, 9A. dosszié, 784. kérdbiv.

12 ACSIER, lIl. fond, A Zsid¢6 Vildgkongresszus kérdéivei, 8A. dosszié, 685. kérdbiv.

13 ACSIER, lll. fond, A Zsidé Vildagkongresszus kérddivei, 8A. dosszié, 523. kérdbiv.
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vélt. * Ugyanez a torvénycikk hozta létre a munkaszolgélat intézményét, amely 1942 utan igen sok
besorozott zsid6 férfi szamdra valt végzetessé (Gyurgyak 2001: 170-171).

1938-1941 koz6tt néhdny igen fontos, a magyarorszagi és az észak-erdélyi zsiddsag életére sulyosan
kihaté torvényt is elfogadott a magyar toérvényhozas. Daranyi Kdlman magyar miniszterelnok mar az
1938. marcius 5-i gyéri beszédében kifejtette egy, a magyarorszagi zsidék jogainak korlatozasara
hivatott torvény sziikségességét. Ennek a tdrvénynek a meghozatala nem vdratott sokat magara.
M3jus 29-én megjelent A tarsadalmi és a gazdasagi élet egyensulyanak hatalyosabb biztositasarol cimi
1938:XV. tc., amely elsé zsidotorvényként vonult be a koztudatba (Gyurgydk 2001: 136-139, Karsai 2001:
217, Gerlach-Aly 2005: 44-46). A torvény elsésorban az értelmiségi és szabadfoglalkozasu palyakon
mozgo zsid6 dllampolgdrokat érintette negativan, mivel aranyszamukat az illeté dgazatokban 20%-ban
maximalizalta.

Az Un. masodik zsidotorvényt Teleki Pal kormdanyzdasa alatt hoztdk meg 1939. majus 5-én (a torvényt
részletesen ismerteti: Don 2006: 121-138, 148-162, Gerlach-Aly 2005: 47-50, Karsai 2001: 218-
219). A zsidok kozéleti és gazdasagi térfoglalasanak korlatozasardl szoldé 1939:IV. tc. joval szigorubb
korlatozasokat vezetett be, feliilirva a korabbi, 1938:XV. tc. zsiddkra vonatkoz6 rendelkezéseit, és faji
alapon hatarozta meg a zsidésag fogalmat. Eszerint zsidonak kellett tekinteni minden olyan személyt,
aki a torvény hatélyba lépésének id6pontjaban a zsido hitfelekezet tagja volt, valamint egyik sziiléje
vagy legaldbb két nagysziiléje izraelita vallasu.

A mésodik zsidétdrvénynek az 1940-ben Magyarorszaghoz visszacsatolt Eszak-Erdélyre vonatkozo
modositasait az 1941. marcius 27-én kiadott 2.220/1941.M.E. sz. miniszterelnoki rendelet tartalmazta.
Ezek a mddositasok az attérésekre, mentesitésekre, kamarai (ligyvédi, orvosi, mérnoki) tagsagokra,
iparengedélyekre, zsid6 alkalmazottakra, vallalatok mukodésére, szombatosokra és vélasztéjoggal
kapcsolatos szabalyozasokra vonatkoztak.'® A mentesitések kérdését a 2.200/1941.M.E. sz. rendelet 3.
paragrafusa szabalyozta. Eszerint a miniszterelndk a rendelet hatalyba lépésétdl szamitott harminc nap
alatt mentesitheti azokat a személyeket a zsidotorvények hatdlya aldl, akik a roman impérium idészaka
alatt kimagaslo tevékenységet folytattak az erdélyi magyarsag érdekében.'” A zsidétorvények aloli
észak-erdélyi mentesitésekkel egy kiilon erre a célra feldllitott véleményez6 bizottsag foglalkozott grof
Bethlen Gyorgynek, a romaniai Orszdgos Magyar Part 1926-1938 kozotti elnokének vezetésével (Bardi
2006: 64).

Habar az 1939:IV. tc. Eszak-Erdélyre vonatkozé médositasai csak 1941-ben jelentek meg, magat a
torvényt mar 1940 6szétél alkalmazni kezdték ebben a régidban is.

Az 1939:IV. tc. a faji alapu elkiilonitésen tul a zsiddk ardnyszamat a korabbi 20-r6l 6%-ra csokkentette
az értelmiségi és szabadfoglalkozasu palydkon. Megtiltotta tovabba, hogy zsidonak minésiilé személyt
a magyar orszaggy(lés fels6hazanak tagjava valasszanak, kivéve az izraelita felekezet képviseletét
ellato lelkészeket. Kizarta az allami, térvényhatosagi, kdzségi, valamint egyéb kozszféraban dolgozéd
zsido tisztvisel6ket az allasaikbol, valamint elrendelte a kozép-, kozépfoku és szakiskolakban tanitd
tanarok négy éven beliili nyugdijazasat. Megvonta az olyan allami monopéliumnak szamité termékek
arusitasanak jogat, mint pl. a s6, dohdany, szesz, dsvanyolaj, gydgyszerek, és megtiltotta, hogy a sajtét,
valamint a kulturalis intézményeket zsidobnak mindsiilé személyek igazgassak.

A jogszabaly kirekeszt6 szandéka az egyetemi szférat is érintette, visszaallitva az 1920-as numerus
clausust.”® Mindez azt jelentette, hogy a felséoktatdsi intézmények elsé évfolyamara csak olyan
mértékben lehetett zsidénak mindsiilé hallgatdkat felvenni, hogy azoknak aranya ne haladja meg az
illeté6 egyetem vagy fdiskola kardra felvett 0sszes didkok 6%-at. Kivételt képezett a budapesti Jézsef
nador mUszaki és gazdasagtudomanyi egyetem mdszaki kara, ahol 12%-ban szabtak meg a felveheté
zsidod didkok ardnydt.’ A numerus clausus érvényesiilt a kolozsvari egyetemen is. Az 1940/1941-es

14 A torvény szovegét lasd: http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8096 (megtekintve 2010. februar 17-én).

15 Atorvény szdvegét lasd: http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8070 (megtekintve 2010. februar 17-én).

16 Budapesti K6zI6ny,1941. marcius 27.70. 1-3.

17 Uo.

18 Magyarorszagon mar 1920-ban is hoztak egy numerus clausus térvényt (1920:XXV. tc.), amely szabdlyozta az egy-
etemekre és f6iskolakra felvehet6 zsid6 didkok szamdt. Ezt a torvényt, enyhitve a szigoran, 1928-ban ugy médositot-
tak, hogy a felekezeti szempontok helyett a sztil6k foglalkozasat vették alapul (Kovéacs 2005: 130).

19 Atorvény szovegét lasd: http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8098 (megtekintve 2010. februdr 17-én). (V6.
Gyurgyak 2001: 144-146).
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tanévre Kolozsvarra mar csak 10 kivételezett zsidé didk jarhatott — az 1938/1939-es tanévben 284-en
voltak, az 6sszdiaksag 9,18%-at téve ki (LOwy 2005: 134., Palffy 2004:174).

A masodik zsidotorvény 9.8-a a kilonbozé kamarai tagsagokrol intézkedett. Eszerint az ligyvédi,
orvosi, mérnoki kamardba, a sajtékamardba, valamint a szinm(ivészeti és filmm(ivészeti kamaraba is
6%-0s kiiszobot vezettek be a zsidok szamara. A rendelkezés negativ kihatasai jol lemérhet6k Eszak-
Erdélyben is. A Magyarorszaghoz visszacsatolt teriileten Ujjaszervezték a kamarakat. igy példaul Eszak-
Erdélyben harom tgyvédi kamarat hoztak létre, amelybe 1941-ben 6sszesen 1315 ligyvéd kérte a
felvételét. Kozuilik 482 (37%) volt zsid6, de az 1939:IV. tc. értelmében csak 6%-ot és 3% kivételezettet,
tehat 6sszesen 9% zsid6t lehetett felvenni a tagsagba. A végl 655 felvett ligyvéd kozott igy csupan 57
zsidonak mindsiilé személynek jutott hely (8,8%).2°

A kamarai tagsadg hidnya 1941 elejétdl igen sorsdontének bizonyult a sajtéban dolgozé zsiddk
szamadra is: A masodik zsidotorvény végrehajtasa targydban kibocsatott 7.720/1939.M.E. sz. rendelet
25.8-4nak észak-erdélyi alkalmazésarol szolé 30/1941.M.E. sz. rendelet az id6szaki és nem id&szaki
lapokkal foglalkozott. Ennek értelmében, 1941. februdr 1-t6l csak olyan személyek tolthettek be felelés
szerkeszt6i, kiadoi, f6szerkeszt6i, segédszerkesztdi, nyomdai szerkesztdi, rovatvezetdi funkcidkat, akik a
sajtdbkamara nem zsido tagjainak névjegyzékében szerepeltek.?’ A masodik zsidotorvény rendelkezései
kozott meg kell emliteni tovabba a birtokszerzésre és az ipar(izésre vonatkoz6 korlatozasokat. A térvény
korlatozta a zsidoék mez6- és erdégazdasdagi, ingatlanszerzési jogat, valamint lehetévé tette a zsiddk
tulajdonaban 1évé mezbégazdasagi ingatlanok kisajatitasat. Megtiltotta tovabbd iparigazolvanyok
kiadasat zsidok szamara mindaddig, amig az illetd teleplilésen 6% ald nem csdkken az iparigazolvannyal
rendelkezé személyek kdzott a zsidok aranya.2 Az emlitett paragrafust Eszak-Erdélyben is alkalmazni
kezdték, sorra utasitva vissza a zsidok régi roman iparigazolvanyainak magyarra torténd lecserélését, és
ezzel megakadalyozva a kiilonb6zé iparosmdhelyek, boltok hivatalos miikodését.?

A masodik zsidotorvény el6irasainak kovetkeztében 1940/1941 folyaman jelentés szamu zsidd
értelmiségi, szakértelmiségi, szabadfoglalkozasi személy veszitette el allasat Eszak-Erdélyben.
Ugyanigy a zsidok szinte teljes egészében kiszorultak az iparbél és a nagykereskedelembél (Lé6wy 2005:
126). A zsido6 Uzletek vagy azok arukészletének elkobzasa mar 1940 6szén megindult. Schwartz Adolf
nagyvaradi kereskedének 1940. november 23-an foglaltak le 5 millié lej értékd flszer-, rovidaru textil-,
Uveg- és vasarujat.>* A kisajatitasok a kdvetkez6 években is folytatodtak: 1942. oktober 1-én Fischer
Sandort fosztottak meg nagyvaradi borbélyiizletétl.?

A torvény negativ kihatasai féleg a zsido kdzéposztalyt és a kispolgarsagot érintették, hiszen a
kiskereskedbket, igyndkoket, kishivatalnokokat volt a legkdonnyebb megfosztani jovedelemforrasuktol.
Ezzel szemben a tehetésebb nagypolgarsag, az un. stromanok, az lzletbe bevont keresztény tarsak
révén prébdlta kikerlilni a torvény szigorat (Don 2006: 138). 1937. december 31-i adatok szerint példaul
Kolozsvaron mintegy 1350 keresked6t és vallalkozét (a varosban bejegyzett kereskedék és véllalkozék
48-49%-at), valamint 665 iparost (az iparosok 24%-at) érinthették valamilyen mértékben a masodik
zsidotorvény megszoritdsai (Cioranu 1940: 3-16). Egy magyar honvédségi jelentés szerint 1940
oktéberében a jelentésebb észak-erdélyi vallalatok 80%-a volt zsidonak minésiilé személyek és 15%-a
romanok kezén (Sebestyén-Szabd 2008: 1402).

Egyes becslések szerint az 1938 utan Magyarorszaghoz csatolt teriileteken a masodik zsid6torvény
kovetkeztében a zsidoknak korilbelil 30 szazaléka veszitette el munkajat (Gerlach-Aly 2005: 55, Don
2006:154).

A mar ismertetett 2.220/1941.M.E. sz. miniszterelnoki rendelet 3.8-a éltal szabdlyozott kivételes
esetekben lehetdség nyilt arra, hogy egyes személyek mentesitést élvezzenek a kiszabott korlatozasok
alol. Bard Oszkar — eredeti nevén Wettenstein Oszkar — kolozsvari ir6 1940. november 28-an nyujtott
be kérvényt a magyar minisztereln6kh6z, amelyben a zsidotorvények aléli mentesitését kérte. Bard
Oszkar két vilaghaboru kézotti irodalmi munkassagéra, az erdélyi magyarsag melletti kidllasra, magyar

20 A nagyvaradi ligyvédi kamaraba példaul a korabbi 120 zsid6 tagbdl csak 12-6t vettek fel (Bardi 2006: 62., Mdzes 1997:
171).

21 Budapesti KozIony 1941. januar 8. 5. 13.

22 Lasd: http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8098 (megtekintve 2010. februdr 17-én).

23 A kolozsvari allami levéltarban tébb ilyen visszautasitott kérés is fennmaradt 1940/1941-bél. Lasd pl. DJCAN, 1. fond,
3384/1941 (Friedmann Aron cipészmester), 7155/1941 (Wolf Lajos mUszaki tisztviseld taxiengedélye) dossziék.

24 ACSIER, lIl. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérdéivei, 9A dosszié, 801. dosszié.

25 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vildagkongresszus kérdGivei, 9B dosszié, 928/495. dosszié.
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hlségére, valamint . vilighaborus érdemeire hivatkozott. Hangsulyozta azt is, hogy 1938 novemberében
gyermekeivel egylitt megkeresztelkedett és betért az dgostai hitvallasu evangélikus egyhdazba. Bard
tobb prominens keresztény személytél is kapott ajanlolevelet (pl. grof Bethlen Gyérgyné, Berde Maria),
de végil nem sikeriilt elkerilnie a zsidotérvények negativ hatasait.?

1942 végéig az emlitett miniszterelndki rendelet alapjan nagyon kevés, 66 észak-erdélyi zsido
személy kapott mentességet, koztiik hét kolozsvari, ketté nagykarolyi és tizenegy nagyvaradi.?’

A késbébbiekben viszont Ujabb mentesitésekre is sor keriilt. Néhany esetben, mint amilyen
a kolozsvari szinhdzigazgaténak, Janovics Jendnek is az esete, a korai kikeresztelkedés jelentett
menedéket. Az 1872-ben sziiletett Janovics 1895-ben tért ki az izraelita vallasrél és keresztelkedett
meg reformatusnak, felesége Poor Lili szinészné pedig keresztény szarmazasu volt. 22 Az 6 érdekében is
tébben, kéztiik Inczédy Joksman Odén Kolozs varmegyei féispan és grof Bethlen Gydrgy emelt sz6t a
magyar miniszterelnoknél.”®

A harmadik zsidétorvénynek is nevezett 1941:XV. tc. (A hdazassagi jogrol szélo 1894:XXXI. tc.
kiegészitésérol és modositasardl, valamint az ezzel kapcsolatban sziikséges fajvédelmirendelkezésekrdl)
1941. augusztus 8-an lépett érvénybe. Rendelkezései tehat mar a kezdetektdl érvényesek voltak az
észak-erdélyi zsidosagra is.>® A torvény, zsido vonatkozasu kitételei mellett, altalanos kérdésekkel is
foglalkozott (hdzassagot megel6z6 kotelezd orvosi vizsgélat, hazasodasi kdlcson, hazassag felbontasa),
de emellett Ujabb faji alapu kirekesztést alkalmazott. Megtiltotta ugyanis a nem zsidok és zsidok kozotti
hazassagkotést, de blintetést helyezett kilatasba azon zsidé férfiak szamara is, akik hazassagon kivili
nemi kapcsolatba Iépnek nem zsidé nével (Gyurgyadk 2001: 154, Karsai 2001: 227).

A zsidok tulajdona ellen iranyult az 1942:XV. tc. (A zsidok mez6- és erdégazdasdgi ingatlanairol),
amelyet 1942. szeptember 6-an hirdettek ki.3' Szigoritva a masodik zsidotérvény 15-16. paragrafusan, a
torvény eltorolte a zsidok ingatlanszerzési jogat, és elirta, hogy az dllam minden olyan személytdl, aki
zsidénak mindsiil, valamint az olyan térsasagoktél, amelyek tulajdonosainak, valamint a vezetéségének
tobb mint fele zsido, megfelel6 kartérités fejében kisajatithatja a mezé-, illetve erdégazdasagi
birtokat (Karsai 2001: 164). A zsidd birtokok kisajatitasa szoros 6sszefiiggésben allt a mar Gémbos
Gyula miniszterelnoksége alatt elinditott mezégazdasagi reformtérekvésekkel és az 1940-et kovetd
telepitéspolitikdval. 1938-t6] kezd6dden — antiszemita érvrendszerre épulve - ténylegesen is allami
célld valt a zsid6 birtokok foldreform céljaira torténd kisajatitasa. Az arjasitas szellemében 1941 végéig
423 000 kat. holdnyi zsid6 terlletet, 1943 végéig pedig tovabbi 220 000 kat. holdat sajatitottak ki és
osztottak szét a parasztsag kozott (Gerlach—-Aly 2005: 65-66).22 Hasonld dsszefiiggésekre figyelhetiink
fel romaniai vonatkozasban is. Az Eszak-Erdélyb6l Dél-Erdélybe menekiilt vagy kiutasitott romanok
egzisztencialis problémadinak és a lakdsinségnek enyhitése érdekében zsidoktdl elvett foldterileteket és
ingatlanokat osztottak szét kozottiik.>* Tehat mind a két orszag esetében tetten érhet6 a szocialpolitika,

26 Bard Oszkart, aki Galgon teljesitett kdrorvosi szolgalatot, zsidd szarmazasa miatt a hatésagok 1941 juniusaban felmen-
tik allasdbol. Magyar Orszdgos Levéltdr (MOL), K28, 139. cs., 222. t,, 1940-L-22 897, 3-4.; (Murvai 1998: 203).

27 A kolozsvari mentesitettek: Roth Hugd, Roth Bodog, Farkas Erné tigyvédek, Elfer Aladér orvos, Elfer Gyorgy Istvan gé-
pészmérndk, Erés Lajos bankigazgato, Gyalui Farkas ir6, konyvtarigazgatd. Nagykarolyi mentesitettek: Melinda Laszld
lgyvéd, Melinda Gyorgy. Nagyvarad: Heged(is Nandor Ujsagird, Heged(s Boldizsér vegyész, Weiszlovich Emil szalloda-
tulajdonos, Konrad Ferenc és Berkes Jozsef magantisztvisel6k, Berkes Péter, Hollds Péter féiskolai hallgato, Moskovits
Jend Janos mérnok, Moskovits Istvan, Moskovits Gyorgy tisztviseld, Bird Jozsef miivészettorténész (Bird Budapestre
koltozott, ahol kozvetlenil a varos felszabadulasat megel6zéen a nyilasok agyonlétték). MOL, K28, 141. cs., 222. t.,
1943-J-16 176, 2-4. (L6wy 2010: 329).

28 Erdélyi Muzeum-Egyesiilet Kézirattdra (a tovabbiakban EME-KT), Janovics Jen6 Hagyaték, I. 14. 11-13.

29 EME-KT, Janovics Jen6 Hagyaték, . 14. 1-10.

30 Atorvény szovegét lasd: http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8168 (megtekintve 2010. februar 17-én).

31 Atorvény szévegét lasd: http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8188 (megtekintve 2010. februar 17-én).

32 Aron P&l nagykarolyi kereskedd csaladjatol 1943-ban 28 hektar tasnadcsanyi sz6l6st sajatitottak ki a tasnadi romai
katolikus egyhaz részére. Majtényi Béla kismajtényi gazdalkodétol a torvény alapjan 1944-ben 70 katasztralis hold
foldet vettek el. ACSIER, Ill. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérddivei, 11A dosszié, 20/1. és 176/1. kérdbivek.

33 Az Arad megyei szolgabirdk (pretor) aradi prefekturan tartott 1941. marcius 19-i gyGlésén a napirendi pontok kozott
szerepelt a megye teriiletén lévé észak-erdélyi roman menekdltek és kiutasitott személyek kérdése is. A romén gazdasa-
gi minisztérium Kolonizaciés Ugyosztalya (Subsecretariatul de Stat al Colonizdrii) dontésének értelmében ket a megye
teriiletén é16 zsidoktdl kisajatitott foldbirtokokra kellett letelepiteni. Hasonlé intézkedésekre kertilt sor a tobbi dél-erdélyi
terlleten, igy példaul Temes megyében is. Directia Judeteand Arad a Arhivelor Nationale (Roman Orszégos Levéltar Arad
Megyei Kirendeltsége), Fondul Camera de Agricultura Arad, inv. 32, dos. 127/1941, 6., Directia Judeteand Timis a Arhivelor
Nationale (Romdn Orszagos Levéltar Temes Megyei Kirendeltsége), fond 69., inv. 301., dos. 1/1941, 10-19.
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valamint a telepitéspolitika 6sszefonddasa a zsiddsag kisemmizésére tett torekvésekkel (Horvath 2006:
123-128 és 141-142, Case 2009: 116-117, loanid 2006:42).

Az éltalunk vizsgalt harom vérosban 1930-ban viszonylag alacsony volt a mezé- és erd6gazdasagbol
é16 zsidok szama. Kolozs megyében az 1930-as romdan népszamlalas szerint 459 magat zsidénak vallé
személynek (aktiv keresék és eltartottak) szarmazott a jovedelme a mez6égazdasagbol és 87-nek az
erdégazdalkodasbdl, illetve vaddszatbdl. Bihar megyében 933 dstermelésbdl él6 zsidodt regisztraltak
az 1930-as népszamlalasok alkalmaval. Kozullk 790 élt mezégazdasagbol és 112 erdégazdalkodasbol.
Szilagy megyében ennél joval nagyobb szamokat kapunk. Itt az &stermelésbdl él6k szama 1369
volt (Recensdamant 1941: 50-51., 146-147., 410-411). Figyelembe véve, hogy az &stermelés, mint
ahogy a keresztény lakossag korében is, féként rurdlis kdrnyezethez kétédé tevékenység, az emlitett
harom megye teriiletén Gstermelésbdl él6 zsidok tobbsége nem Kolozsvéron, Nagykarolyban vagy
Nagyvaradon élt, hanem a kisebb telepuléseken.

2.3. A munkaszolgalat

B A Zsid6 Vildgkongresszus altal 1946-ban Osszeallitott kérddiv 1-4-ig terjedé pontjai és a 6-8.
pontok a személyes adatok mellett az allampolgéri minéségre vonatkoz6 adatokra, a holokauszt alatt
elszenvedett jogsérelmekre, valamint a vagyoni és jévedelmi viszonyra kérdeztek ra. A tovabbiakban a
munkaszolgalattal foglalkozé 5. a—d. pont torténelmi hatterét mutatjuk be.

A munkaszolgalat intézményét az 1939:ll. tc. hozta létre, és tobb késébbi rendelet szabalyozta,
viszont a zsidok szamara végzetessé csak Magyarorszag 1941-es hadba Iépése utan valt. Teleki Pal
magyar miniszterelnok altal 1939. mdjus 12-én ellenjegyzett 5.070/1939. M.E. rendelet, az 1939:ll.
tc. 230. cikkelyére hivatkozva lefektette a munkaszolgalat altaldnos elveit és intézkedett annak
megszervezésérdl (Braham 1977:9).

Az 1939. julius 1-jén életbe Iépett munkaszolgalati rendszer 1941 aprilisaig |ényegében érintetlen
maradt. A Jugoszlavia elleni magyar hadba |épést kdvetben viszont Ujabb szigoritdsokat vezettek be.
1941. dprilis 19-én jelent meg a 2.870/1941.M.E. rendelet a mdsodik zsid6tdrvény értelmében zsidonak
tekintendé személyek katonai szolgalatarol.3*

Az emlitett rendelet végrehajtasarol 1941. augusztus 19-én adta ki a honvédelmi minisztérium a
27 300. eln. 8.-1941. sz. utasitast, amely értelmében minden hadké&teles és egészségligyi szempontbdl
alkalmas zsid6 személynek munkaszolgélatot kellett teljesitenie. A behivott, zsidonak mindsiilé
személyek nem viselhettek tobbé fegyvert (Braham 1977:17).

A kovetkez6 l1épést a munkaszolgalatosok helyzetének szabalyozasara az 1942. juliusban elfogadott
1942:XIV. tc. (A honvédelemrdl sz6l6 1939. évi ll. torvénycikk, valamint az 1914-1918. évi vilaghaboru
tlizharcosai érdemeinek elismerésérdl sz6l6 1938. évi IV. torvénycikk modositasardl és kiegészitésérol)
jelentette3 A torvény részletesen foglalkozott a zsidd katonakotelesek statuszaval a magyar
honvédségen beliil. A zsidé sorkoteles fiatalokat kizarta a katonai életre felkészit6 leventeképzésbdl, a
munkaszolgalatosoknak megtiltotta a fegyverviselést. Elrendelte tovabba, hogy a munkaszolgalatosok,
fuggetlendl kordbbi esetleges katonai rangjuktdl, csak rendfokozat, illetve karpaszomany nélkiil
szolgélhatnak.

Amunkaszolgalatosok szamaamagyar hadbalépés utdnrohamosan ndvekednikezdett.3¢Valtozas tortént
ugyanakkor a terileti elhelyezkedésiikben is. A hadba |épést kdvetéen ugyanis a kordbban a hatorszagban

34 Arendelet szovegét lasd: Budapesti K6zIény 1941. aprilis 19. 88. 2.

35 Atorvény szévegét lasd: http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8187 (megtekintve 2010. februar 17-én).

36 A munkaszolgalat teljesitése aldl csak kivételes esetben lehetett megmenekiilni. Az 1941-es magyar hadba lépést kévetden
sorra érkeztek a magyar honvédelmi minisztériumhoz a mentesitési kérelmek, de csak nagyon keveset biraltak el pozitivan.
Kolozsvarrél Kovéacs Gyorgy szinész, késébbi fiskolai tanar és Matyas Matyds orvos, korhazigazgatd 1943 &szén kérvényezték
a mentesitésiiket, és sikerilt is elkertilnitik a munkaszolgalatot. Nem voltak ilyen szerencsések a kolozsvari zsid6 gimnazium
fiatalabb tanarai, akik érdekében 1944. januar 7-én adott be kérelmet a tanintézmény. Habar a dokumentumot ellenjegyz6
Illés Gyula tankeriileti féigazgato és Inczédy-Joksmann Odén Kolozs varmegyei féispan is a kérvény elfogadasat javasoltak,
annak teljesitésére csak részben kerdilt sor. A 12 pedagégusbél ugyanis 7-t6l (Ornstein Sdndor, Grosz Andor, Rébert Endre,
Fischer Vilmos, Lazar Dezs6, Gabor Béla, Knopfler Laszl6), fiatal korukra és nélkilozhetetlenségiikre hivatkozva megtagadtak
a mentesitést. MOL, K28, 141. cs., 222.t,, 1943-J-32 097, 3-6. és 1943-J-32 176, 5-6., valamint 1944-J-15 453; Léwy 2005: 130.
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munkdra fogott zsid6 férfiak jelentés része az ukrajnai frontra kertilt. 1942 kozepén a szovjet frontra irdnyitott
masodik magyar hadsereg kotelékébe mar mintegy 50 000 fegyvertelen zsidé munkaszolgalatos tartozott
(Braham 1997. I: 314). A szdmukra kiszabott nehéz fizikai munka, kegyetlen biintetések és az embertelen
bandsmdd mellett az elégtelen élelmiszeradagok, valamint a hidnyos 6ltozet tették elviselhetetlenné a
munkaszolgélatot (Az ukrajnai munkaszolgalatosok koriilményeire lasd: Braham 1997. I: 311-317). Mar
1941-ben is nagyon sok zsidé valasztotta a menekiilés Gtjat, és szokott 4t a szovjetekhez, habér ennek
kovetkeztében tobbnek is balul végzédott a sorsa, és a remélt szabadsag helyett a hadifogoly sors jutott
szamukra, vagy az ukran partizanok 16tték le ket (Braham 1997.1: 322-323).

A masodik magyar hadseregnek 1943 elején a Donndl elszenvedett veresége az oroszoktél hatalmas
emberaldozatokat kdvetelt mind a magyar katondk, mind a munkaszolgélatosok kérében. Kordbbi
becslések szerint a mintegy 50 000 magyarorszagi zsidé munkaszolgélatosbol alig 10 000 maradt
életben. A legujabb kutatasok viszont ennél tobb zsidé tulélével szamolnak: Megkdzelitéleg 25 000
zsidd munkaszolgalatos vészelte at a doni vereséget, akik koziil viszont 10 000 f6 orosz fogsagba esett
(Gerlach—-Aly 2005: 75). A tuléléket és a fogsagba esést elkeriiléket Ujraszervezték és tovabb kellett
szolgalniuk alakulataiknal.

A keleti fronton lévé munkaszolgalatosok sorsa az 1943-t6l zajlé visszavonulas soran igen
szertedgazoéva valt. A tovabbra is fizikai munkéra fogott vagy aknaszedésre hasznalt zsido behivottak
kozil egyre tobben kiséreltek meg megszokni a szazadukbol, masok pedig a harcok soran estek orosz
fogsagba. Voltak olyanok is, akik a munkaszolgalatbol valamelyik naci koncentracios taborba kertltek.
Ezeket az eseteket példazza egy kolozsvari csalad férfitagjainak a sorsa: A szlleiket és lanytestvéreiket
deportélasban elveszté Eger testvéreket 1942-1943 folyaman hivtdk be munkaszolgélatra, és
mindannyian a keleti frontra keriiltek. Eger Zoltan (igyvéd 1944 nyaran szokétt meg az orosz frontrol,
amikor megtudta, hogy a zsidékat naci koncentracios taborokba deportéljak. A partizanokhoz menekiilé
férfi viszont orosz fogsagba esett, és a fehérorosz Babruyskba vitték. Innen kerlilt haza Kolozsvarra 1945
oktéberében. Tovabbi két testvére, Tibor és Ignac is hasonlé médon szokott meg és érkezett haza 1945
folyaman. A negyedik és az 6todik testvért, Andrast és Sdndort Kassardl munkaszolgalatos szazadukkal
egyutt az ausztriai Mauthausenbe deportaltak 1944 decemberében. Sikerilt tulélnilik a koncentracids
tabort, és 1945 augusztusaban visszatértek Kolozsvarra.’” Mihaly Ignac kolozsvari munkaszolgalatos
esete hasonl6 volt az Eger testvérekéhez: 1944 végén esett orosz fogsagba, Szinferopolba keriilt, és
csak 1945. oktober 27-én latta meg Ujbol sziilvarosat.>®

A nagyvaradi és a nagykarolyi kérd6ivekben szintén taldlni ehhez foghat6 beszamoldkat: Réth Imre
nagykarolyi kereskedd 1944 maérciusaban a 110/6-os szazadndl teljesitett munkaszolgalatot, amikor
orosz fogsagba keriilt Ukrajndban. 1945. szeptember 1-jén szabadult, és két hénap mulva ért haza.
Friedman Herman munkaszolgalatos 1943-ban esett orosz fogsagba, ahonnan 1944. februar 12-én
visszatért Nagykarolyra. Itt mdjusban gettdéba vitték, és csaladjaval egyiitt Auschwitzba deportaltak és
tobb lagert is megjart. Végil Buchenwaldban szabadult fel.** Kohn Zoltan textilmunkast Nagyvaradrol
hivtak be kételez6 munkaszolgalatra 1940-ben. El6bb Nagybanyan és Mohécson teljesitett szolgélatot,
majd a Donhoz vezényelték. 1943. februar 7-én esett orosz fogsagba Sztari Oszkol kérnyékén, tébb
szovjet lagert is megjart, mignem 1945 juliusadban hazatért.*

Nem bizonyultak szerencséseknek azok a munkaszolgalatosok sem, akiket 1943 nyardn a német
megszallas alatt [évé Jugoszlavidban fekvé bori rézbanyakba vezényeltek. Egy németekkel megkotott
magyar egyezmény alapjan korlbeliil 6 200 magyar zsid6 keriilt ide és jé résziik vagy a kiméletlen munka
soran, vagy az 1944 6szén Ausztria felé torténé haldlmenet kdzben veszitette életét (Braham 1997. I:
340). Akiknek sikerult tuléInitik az északnyugat irdnydba tartd erdltetett menetelést, azok valamelyik
németorszagi koncentréaciés tdborba (Flossenburg, Sachsenhausen, Oranienburg, Buchenwald) kertiltek,
ahol sokuk meghalt.*' Az ukrajnai és a bori munkaszolgalatosok sorsanal viszonylag konnyebb banadsmaéd

37 ACSIER, lIl. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérdéivei, 8A. dosszié, 597-601. kérddivek.

38 ACSIER, lil. fond, A Zsido Vilagkongresszus kérddivei, 8B. dosszié, 519. kérddiv.

39 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérddivei, 11A dosszié, 24/1. és 161/1. kérdbivek.

40 ACSIER, lll. fond, A Zsidé Vilagkongresszus kérddivei, 9A dosszié, 793/374. kérddiv.

41 Az altalunk vizsgalt kérdbivekbdl Bermann Izsak, Farkas Dezsé kolozsvari kereskeddkrél és Moskovits Balint nagyvara-
di kémikusrdl tudjuk, hogy Borban is megfordultak. Bermann Izsakot véglil Szombathelyrél deportaltak Schandorfba,
ahonnan megszokott, és 1945 juniusaban tért haza Kolozsvarra. Farkas Dezsé Utja is koncentracids tdborba vezetett:
1944 oktoberében Sachsenhausenbe kertlt, ahonnan 1945 augusztusaban tért vissza. ACSIER, IlI. fond, A Zsido6 Vilag-
kongresszus kérdéivei, 8A. dosszié, 579. és 594. kérdbivek, valamint 9. dosszié, 783. kérddiv.
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jutott azoknak, akik a hatorszagban teljesitették kotelez6 munkaszolgélatukat. Szerencséseknek
szamitottak azok, akiket Nagybdanyara hivtak be az ottani X. munkaszolgalatos zaszléaljhoz. Az alakulat
parancsnoka, Reviczky Imre ugyanis, lehet6ségeihez mérten igyekezett kdnnyebbé tenni a felligyelete
ala tartozé zsidé munkaszolgalatosok helyzetét.

A héaborut tulélé és hazatéré munkaszolgélatosok sorsa tehat sokféleképpen alakulhatott a
holokauszt alatt. Els6ként azok szabadultak fel, akiknek a keleti hadmfiveleti terlleteken sikertlt
megszoknitik, és el tudtak keriilni az orosz fogsagba esést. Ok mar 1944 kora &szén visszatértek korabbi
lakéhelylikre. Az orosz és roman csapatok észak-erdélyi el6retérésével parhuzamosan az ebben a
térségben szolgalé munkaszolgélatosok is sorra szabadultak fel. A visszavonulé magyar hadseregbdl
ugyanis sokan megszoktek.*? A Nagyvaradon allomasozé munkaszolgalatosokbdl allo 1égdszazad a
szovjet bevonulaskor a varosban maradt, igy 6k mar oktéber kzepén felszabadultak. Ebbdl a szazadbdl
szOkott meg 1944. oktéber 1-jén Feldstrich Izsé nagyvéradi konyvkoté. Feldstrich a hataron at Romaniaba
menekiilt, és ott varta be a szovjet bevonuldst, majd december 1-jén hazatért. ¥

A tulélé munkaszolgalatosok pontos szamat nem ismerjik. Egy, a masodik vildghaborut kévetéen
Sabin Manuild romdn statisztikus és Wilhelm Fildermann zsidé vezetd éltal készitett becslés szerint
Eszak-Erdélybél 13 636 zsidot hivtak be munkaszolgalatra. Jelentds résziik feltehetéen soha nem tért
haza (Stark 2000: 27). Mas, kevésbé elfogadott vélemények szerint az észak-erdélyi munkaszolgalatosok
szama a Manuila és Filderman altal megallapitott szamnak akar a kétszerese is lehetett (Nyarady 2003:
89).

A kérdéivekben szerepl6 kérdéseknek fébb torténelmi és jogi hatterét bemutattuk. Hangsulyozni
kell viszont, hogy a targyalt intézkedések mellett a masodik vilaghdboru éveiben tobb szaz tovabbi
zsidoellenes rendelet is napvilagot latott. Ezeknek a tételes felsorolasara tobb tanulmany is vallalkozott,
igy mi ettdl eltekintilink (Vértes 2002, Braham 1997. 1l: 1326-1338 stb). Az altalunk vizsgalt kérd6ivekben
tobb esetben is eléfordulnak utaldsok olyan korlatozd rendelkezésekre, amelyek egy-egy sziikebb
teriletre vonatkoztak. llyen példdul az 1.850/1943.M.E. sz. rendelet, amely a borkereskedésekre
vonatkozott. Miutan 1941 juniusdban megvontak borkereskedési engedélyét, 1943. augusztus 20-
an a fenti rendeletre hivatkozva koboztdk el Réth Ferenc nagykarolyi borkeresked6 6sszes boraszati
felszerelését.*

2.4. Gettositas és deportalas

B A Zsidé Vildagkongresszus altal Osszedllitott kérd6iv a mar emlitett kérdéseken kivil részletes
adatokat rogzitett a deportdldssal kapcsolatban is. Erre a problémara a 9. sz. kérdéskor a-j. pontjai
kérdeztek ra. Fel kellett tlintetni a gettdsitds, a deportalas helyét és idépontjat. A gettdban uralkodé
kortilmények leirdséra, valamint a deportalas menetére kiilon rubrikdk vonatkoztak. Ezen tilmendéen a
tulélo felsorolhatta azoknak a koncentracios taboroknak a nevét, amelyekben megfordult a deportalas
ideje alatt. Az utolsé harom pont (h-j.) a felszabadulds mikéntjével, a hazatérés idépontjaval és az
egészségi allapottal foglalkozott. Az észak-erdélyi zsiddk sorsa, a tobbi magyarorszagi vidéki zsidd
kozosségekkel egyetemben az 1944 marciusdban bekovetkezett német megszéllassal pecsétel6dott
meg végleg. Marcius 19-én a német csapatok megkezdték az egyébként szOvetséges Magyarorszag
megszallasat, azzal a szdndékkal, hogy megelézzenek egy esetleges kiugrast a haborubdl, és hogy
ellendrzésiik alatt tartsak az orszag gazdasagi és nyersanyagforrasait. Németorszag zsidokkal szemben
tanusitott magatartasa és a magyarorszagi zsidésag 1944. marcius 19-ét kovetd gyors jogfosztasa,
majd deportélasa tehat nem kivaltd oka volt az invazionak, hanem kovetkezménye. A zsiddsag
megsemmisitéséhez vezetd intézkedések azonban nem értelmezhetéek automatikusan mukodé,
visszafordithatatlan folyamatként, amelyhez kizardlag a német megszallas adta meg a végsé [okést. Az
is nagy valdszintiséggel allithaté viszont, hogy az orszag német invazidja nélkil nem kerdlt volna sor a
magyarorszagi zsiddsag deportélasara (Gerlach-Aly 2005: 131 és 209).

42 Tovabbi kolozsvéri, nagyvaradi munkaszolgdlatos életsorsokra ldsd: Léwy 2005: 143-159., Mézes 1997: 174-183.
43 ACSIER, lll. fond, A Zsidé Vildagkongresszus kérddivei, 9. dosszié, 758/352. kérddiv.
44 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vildagkongresszus kérd6ivei, 11A dosszié, 23/2. kérdéiv.
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Eszak-Erdélybe 1944.marcius végén érkeztek meg anémet csapatok, és régton nekilattak azsidé lakossag
megfélemlitésének és kifosztasanak. Tobb helyen, igy Kolozsvaron, Nagyvaradon és Nagykarolyban® is
a zsido vezet6réteget, valamint a vagyonos és befolydsos személyeket érinté letartdztatasokra kerilt
sor. Kolozsvaron marcius 28-an éjszaka 150 zsid6 személyt tartoztattak le (Léwy 2005: 169-170).4 A
megszallt Nagyvaradon aprilis kozepéig tobb mint szaz zsidot vett 6rizetbe a Gestapo (Mozes 1997:
188-189).

1944 aprilisdban tovabb folyt az egyre kiméletlenebb zsidéellenes rendelkezések életbe éptetése.
Aprilis 5-t8 kezdédéen a zsidonak mindsiilé személyeknek megkiilonbdztetd jelzésként egy 10 x 10
cm nagysagu kanarisarga csillagot kellett viselniiik ruhajuk bal felsé részén. Nem sokkal ezutan a zsidok
mozgasterének korlatozasara is sor kertlt, és a hénap kdzepén elrendelték a zsidok vagyonanak zar ala
vételét (Az egyes zsidoellenes rendelkezéseket tételesen felsorolja: Gyurgyak 2001: 176, vo. Gerlach-Aly
2005: 120-123).

Mikézben sorra jelentek meg a jogkorlatozé intézkedések, a nacibardt magyar kormany német
segédlettel a zsidok gettokba torténé koncentraldsat és deportalasat készitette elé. A gettdsitdsok
egyes részleteivel egy — Baky LaszI6 belligyminisztériumi allamtitkar vezetésével és Adolf Eichmann
részvételével Gsszelllt - német-magyar értekezlet foglalkozott aprilis 4-én. A konkrét gettositasi és
deportalasi tervet harom nappal késébb, aprilis 7-én irta ald Baky allamtitkar.

Az észak-erdélyi intézkedéseket a honap végén, két értekezleten véglegesitették. Mind a két
alkalommal Baky kollégdja, Endre Laszlé zsiddlgyek kezelésével megbizott belligyminisztériumi
allamtitkarelnokolt. Azaprilis 26-i, Szatmarnémetiben megtartott tanacskozason aIX. csendérkerilethez
tartozé hat észak-erdélyi varmegye (Beszterce-Naszdd, Kolozs, Szolnok-Doboka, Szildgy, Szatmar, Bihar)
zsidotlanitasanak részleteit dolgoztak ki. Aprilis 28-an a targyalasok Marosvasarhelyen folytatodtak, ahol
a X. csendérkeriilet hatdskorébe tartozd megyék (Csik, Hiromszék, Maros-Torda, Udvarhely) zsiddinak
sorsarél dontottek (Braham 2008: 26).

A maramarosi terileteket, melyeknek déli része 1918-1940 kozott a tobbi kelet-magyarorszagi
és erdélyi teriiletekkel egyiitt ugyancsak Romanidhoz tartozott, a masodik bécsi dontés utan a VIII.
csendérkeriiletbe osztottak be. Ennek kovetkeztében, amikor 1944 aprilisanak elején kijelolték az un.
zsidotlanitasi zonakat, a maramarosi zsidésag az I. zéndba, mig a tobbi észak-erdélyi zsidé a Il. zénaba
keriilt. Az I. zsidétlanitasi zondban mar aprilis 16-a utdn megkezd6dott a zsidok koncentrélasa. Az
altalunk vizsgalt kérddiveket kitolté kolozsvari, nagyvaradi és nagykarolyi személyek a Il. z6naba estek,
és 1944. majus 3-t6l keriilt sor a gettositasukra. Az 6sszegydjtés elsésorban a kiskoru, idés lakossagot, a
néket és a munkaszolgalatra be nem hivott 18-48 év kozotti férfiakat érintette. Habar a munkaszolgalat
soradn a zsido férfiak tobbségének embertelen bandsmaodot kellett eltlrnie, és testi épsége, élete is
veszélyben forgott, mégis nagyobb esélyiik nyilt a tulélésre, mint a deportalt lakossagnak.

A ll. zéndban 11 telepllésen Osszesen 14 gettét allitottak fel: Kolozsvar, Szamosujvar, Dés,
Szildgysomlyd, Szatmarnémeti, Nagybdnya (2), Beszterce, Nagyvarad (2), Marosvasarhely (2), Szaszrégen,
Sepsiszentgyorgy. A helyi hatdésadgok, néhany kivételtdl eltekintve, téglagyérak teriiletén hoztdk
|étre a gettdkat. Az igen kis helyre 6sszezsufolt zsidd lakossag szamara alig akadt ivéviz, tisztalkodasi
lehet6ség. A nagyvéradi kdzponti gettdoba mintegy 27 ezer f6t zsufoltak 6ssze, Szatmarnémetiben 18
ezret. Szatmarra keriilt a mintegy 2000 nagykarolyi zsid6 is (Mézes 1997: 195-203, Csirdk 2001: 139,
Braham 2008: 87 és 336). A kolozsvari gettéban a 18 ezer ember szamara minddssze négy latrina allt
rendelkezésre, valamint egy kut tizenot csappal (L6wy 2005: 186, Wiesel 2005: 270-281, Miron 2009).

Az 6sszegyjtés sordn a csendOrok részérél tapasztalt kegyetlen bandsmaéd a gettdban sem hagyott
alabb. A vagyonos vagy vagyonosnak vélt zsidokat az ugynevezett,,pénzverdékben” prébaltak kinzassal,
veréssel rabirni elrejtett értéktargyaik kiadasara. Egyes becslések szerint a gettdkban a zsidé férfiak

45 A Zsidé Vilagkongresszus kérdéiveit kitolté személyek kodzll a nagykarolyi Majtényi Béla gazdalkodérdl tudjuk, hogy
1944 majusaban letartoztattak, és harom hénapig a kolozsvari hadi bortonben tartottdk fogva. ACSIER, lIl. fond, A
Zsido Vildagkongresszus kérddivei, 11A dosszié, 20/1. kérddiv.

46 A letartoztatasok a kdvetkez6 napokban is folytatddtak. Stossel Jozsef aranymUvest, ékszerészt 1944. marcius 31-én
fogta el a Gestapo, és a csaladjaval egyttt a kolozsvari bortonbe vitték. Innen kerllt be a gettoba majus 20-an, majd
deportaltak. Ugyanezen a datumon kerdilt a Gestapo héléjaba Szeg6 Julia énekesnd. ACSIER, lIl. fond, A Zsidé Vilag-
kongresszus kérddivei, 8B. dosszié, 511. és 686. kérdbivek.

47 Azaltalunk feldolgozott nagyvaradi kérddivekben csak Krammer Jené muiszerész esetében taldltunk bejegyzést 1944-
es letartéztatasra vonatkozélag. Ot 1944. aprilis 10-én baloldali tevékenység miatt vették 6rizetbe. ACSIER, IIl. fond, A
Zsid¢ Vilagkongresszus kérddivei, 9 dosszié, 785. kérddiv.
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30 szazalékat és a ndk 10 szazalékat kinoztdk meg a magyar csenddrok. A kegyetlen bandasméd tobb
esetben 6ngyilkossagba kergette a szenveddalanyokat (L6wy 2005: 186, Horvath 2006: 135, Tibori 2007:
23).

Akar a tobbi magyarorszagi gettdban, a belsé rendet és fegyelmet a kozosségek befolydsosabb
személyiségeibdl valasztott Zsidd Tanacsok biztositottak. A Tanacsok tagjai folyamatosan nyugtattak
sorstdrsaikat, a hatésagokkal szembeni engedelmességre biztatva 6ket. A hatésagok dltal megfélemlitett
és ugyanakkor a Zsidé Tandcs altal megtévesztett zsidok kozil csak nagyon kevesen prébalkoztak
a menekiléssel. Ebbél kifolydlag a habord utan az akkori zsido vezetést szamtalan biralat érte.
Hasonldképpen véadak soréat zuditottak Kasztner Rezsé kolozsvari cionista tigyvédre is, aki a nacikkal
valé targyaldsok révén mintegy 1684 magyarorszagi (kdztiik tobb mint 380 kolozsvari) zsido életének
megkimélésérdl kotott alkut.

Kasztner a budapesti zsidd6 Mentdbizottsag (Vaada) vezetd tagjaként 1944. aprilis elején lépett
kapcsolatba a Magyarorszagot megszallé német hatésdgokkal. Targyalasai eredményeként 1944. junius
10-én, tehat a deportalasok lezarulasakor, kiildnvonaton szallitottak 388 kolozsvari zsidét Budapestre.
A kivételezettek kivalogatasanal elsédleges szempontnak szamitott az olyan személyek mentése, akik
fontos szerepet toltottek be a zsidd kdzéletben, vagy jelentds érdemeket szereztek a zsidd kdzosség
érdekében. Elényt élveztek a munkaszolgalatosok 6zvegyei és arvdi is. Tobb esetben viszont személyes
és rokoni kapcsolatok vagy a véletlenek dontottek. A Kolozsvarrol és egyéb magyarorszagi tertletekrol
szarmazo kivételezetteket junius 30-an inditottak Utnak, akik tébb csoportban, augusztus és december
kozott érkeztek meg a semleges Svdjcba, és itt érték meg a haboru végét. A haboru utan Kasztnerre
a megmentettek hésként tekintettek, viszont egyéb oldalrél kollaboraciéval és a zsidé kozosség
tajékoztatasanak elmulasztasaval vadoltak. Izraelben perbe fogtak kollaboracié vadjaval, és 1955-ben
itélet is szlletett ellene. Két évvel késébb, 1957-ben merénylet dldozata lett. Halalat kovetéen, 1958
janudrjaban, az izraeli Legfelsébb Birdsag felmentette Kasztnert a vadak alol (Braham 1997. II: 1043-
1066, Karsai 2001: 267).

1944. majus—janius folyaman 45 vonatszerelvényt inditottak el Eszak-Erdélybdl Auschwitz iranyaba
a,végs6 megoldas” égisze alatt. A tulzsufolt marhavagonokban még tiléhely sem jutott mindenkinek.
Egy vagonba atlagban 70, de esetenként 60, 95 vagy akar 105 f6t kényszeritettek be. A tébbnapos utat
minimalis étel- és vizadaggal kellett atvészelni.”® Az Utkozben elhunytakat az SS-katonak nem engedték
kirakni, a feldagadt és oszlasnak indulé tetemek buizét igy az életben maradottak az Auschwitzba valé
megérkezésig kénytelenek voltak viselni (L6wy 2005: 329-334).

A keresztény lakossag tobbsége kozonydsen vagy ellenségesen szemlélte a gettok szornyl
korilményei kozott sorsukat vard zsidok szenvedését és elhurcolasat. Csak alig akadtak néhdanyan,
akik segiteni probaltak. A k6zos torténelmi emlékezet a segitd kevesek kdzott tartja szamon Marton
Aron gyulafehérvari katolikus plisp6két, aki 1944. majus 18-an a kolozsvari Szent Mihaly-templomban
emelte fel szavat a zsidok Gild6zése ellen (L6wy 2005: 403-405). Schlachta Margit politikusnd, a Szocialis
Testvérek Tarsasaganak alapitéja 1942-ben tobb csikszeredai meghurcolt zsid6 érdekében is fellépett.
Jarosi Andor kolozsvari evangélikus esperesnek, ahogyan Vita Sdndornak, az Erdélyi Part képvisel6jének
koszonhetéen zsidék menekiltek meg a deportéalastél (Lé6wy 2005: 227-256, Tibori 2004: 119-123).

Az elszigetelt mentési kisérletek nem tudtak megakadalyozni az észak-erdélyi zsidésag tragédiajat.
A Magyarorszagot megszallé német csapatok mellett megjelend Adolf Eichmann éltal vezetett 150-200
f6s kommando elégtelen lett volna a zsiddsag deportélasdhoz, ha a helyi tisztvisel6kar, csend6rok és
rendérok nem nyujtanak mindenben segitékezet. Kevés kivétellel a vezetd tisztségviseldk helylikon
maradtak, és ellenadllas nélkil végrehajtottdk a jogfosztd zsidérendeleteket, valamint a gettésitashoz
kiadott parancsokat (Karsai 2001: 240).

Az Eszak-Erdélybél deportalt emberek, igy a kolozsvériak, nagyvaradiak és nagykarolyiak elsé
allomdasa Auschwitz-Birkenau volt. Itt délt el, hogy munkara alkalmasnak nyilvénitva 6ket életben

48 Az egy vagonba bezsufolt személyek szama valtakozé volt. Abraham Adolf kolozsvari kereskedd beszamoldja szerint
6t 1944. junius 5-én deportéltak a kolozsvari gettdbdl. Vele egyiitt 63-an utaztak a vagonban. Ezzel szemben May
Emilia nagykarolyi szabénét 1944. majus 20-an 90, mig Lazarovits Rozalia kolozsvari keresked6n6t majus 23-4n 95
személlyel zartak egy szerelvénybe. Friedman Gyodngyi nagykarolyi lakost az 1944. méjus 15-i transzporttal deportal-
tak a szatmarnémeti gettobdl. Vele egyiitt 105 személy volt a vagonban. ACSIER, lIl. fond, A Zsidé Vilagkongresszus
kérddivei, 8A. dosszié, 742. és 733. kérdbivek, valamint 11A. dosszié 159/1. és 161/3. kérddivek.
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maradnak, vagy rovid idén belil gazkamrakba kiildik 6ket. Egy-egy transzportbdl altaldban 20-30%
volt azok aradnya, akiket munkaképeseknek nyilvanitottak és életben hagytak. A két f6 valogatasi
szempont az életkor (14 vagy 16 és 45 vagy 50 év kozott) és a munkaképesség volt, de sokat szamitott
azis, hogy kordbban milyen koriilmények uralkodtak egy-egy gettéban, illetve a szallitas soran. Akiknek
a fizikai allapota a gettokban és a tobb napig tarté at alatt kevésbé romlott le, azoknak nagyobb esélye
kinalkozott arra, hogy munkara alkalmasnak nyilvanitsak (Braham 1997. II: 743, Gerlach-Aly 2005: 241-
244),

A szelekciot kovetéen az életben hagyott személyek sorsa igen eltéréen alakult. Egy részik
Auschwitzban maradt, a tobbieket viszont kiilonbdzd taborokba széllitottak kényszermunkdra. A
szakirodalom szerint tobbségiik a kdvetkez6 tdborok valamelyikébe keriilt: Bergen-Belsen, Buchenwald,
Dachau, Grossrosen, Glinskirchen, Mauthausen, Neuengamme és Ravensbriick (Braham 1997. II: 754).
Innen tovabbi altdborokba, illetve mas tdborokba vitték a deportéltakat. A Zsido Vildgkongresszus altal
végzett felmérésbél az deril ki, hogy igen gyakran iranyitottak Auschwitzbol Stutthofba, Rigaba és
Hainichenbe is csoportokat. Egyes emberek akar 8-10, egymastél igen tavol esé helyen is megfordultak. A
kolozsvari Klein llonat példaul Auschwitzot kdvetéen Rigaba szallitottak. Majd Kurbe, Stutthof, Dundanga
kovetkezett. Dundangdabdl ismét Stutthofba vitték, innen pedig Glowenbe és Ravensbriickbe.*® 1945.
januar-majus folyaman a fébb naci taborok felszabadultak, és megkezd6dott a tuléldk lassu hazatérése.
A holokauszt tuléléinek és az dldozatainak szamardl mind a mai napig vitdk folynak. Nincs ez masként
Eszak-Erdély vonatkozasaban sem.

Az 1941-es magyar népszamlalas 151 000 izraelita vallast személyt regisztralt Eszak-Erdélyben. A magyar
torvényhozas éltal életbe léptetett zsiddtorvények rendelkezései viszont Iényegesen tobb, 164 000 személyt
érinthettek (Braham 1997. I: 74). A Kilféldieket Ellen6rzé Orszégos Kdzponti Hatdséag éltal 6sszegyjtott
és 1941-ben deportdlt észak-erdélyi zsidok elpusztuldsa, valamint a munkaszolgalatosok emberveszteségei
kovetkeztében 1944-re tobb ezerrel csdkkent a teriilet zsidonak minésiil6 lakossaga. Pontos adatok viszont
nem &llnak rendelkezésiinkre. 1944-ben az Eszak-Erdélybé| deportalt zsidok szama tehat 131 000 koriil,
a munkaszolgalatosoké pedig megkédzelitéleg 14 000 lehetett. Feltehetéen 1000-1500 volt azoknak a
mentesitetteknek és bujkaldknak a szama, akik elkeriilték mind a deportaldst, mind a munkaszolgalatot.
Figyelembe kell venni ugyanakkor azt is, hogy 1944 tavaszan tobb mint kétezren szoktek at a hataron roman
teriiletekre, vagy pedig hamis papirokkal Budapestre utaztak és ott probaltak elrejtézni a hatésagok eldl
(Tibori 2001: 148, Léwy 2005: 279).° Mértékadd vélemények szerint az észak-erdélyi zsid6sag haromnegyede
pusztult el, és mintegy 35-40 000 élte tul a holokausztot (Stark 2000: 105, Tibori 2007: 25-28). Az aldozatok
pedig annak az 5-6 millié eurdpai zsiddnak a sorsaban osztoztak, akiket a nacizmus pusztitott el (az eurépai
zsiddsag elpusztitdsanak torténetére és az erdélyi veszteségekre lasd: Yahil 1991, Hilberg 1997, Gyémant
2004: 272-273, Tibori 2007: 24).

2.5. A tulélok hazatérése

B A Vilagkongresszus kérdéiveinek utolso, 10. a-f. sz. kérdéskore a hazatérést kdvetd vagyoni allapotra,
vagyonijelleg(ikarokra és a hatrahagyottingdsagok sorsara 6sszpontositott. Amint a fentiekben kidertilt,
a zsid6 tulélék hazatérése nem egyszerre és nem egyforma médon ment végbe Eszak-Erdélyben. 1944
Oszét6l folyamatosan szallingdztak vissza a zsidok a felszabaditott teriletekre.

49 ACSIER, lll. fond, A Zsidé Vildgkongresszus kérd6ivei, 8B. dosszié, 697. kérdbiv.

50 A szokési kisérletek nem mindig bizonyultak eredményesnek. Ezt tdmasztjék ala a korabeli roman rendérségi for-
rasok is. [gy példaul a tordai romén rendérség jelentése szerint 1944 januarjatél folyamatosan prébalkoztak kisebb
zsid6 csoportok atjutni a roman-magyar hatdron Romaniaba. Ugyanezen év majuséban a tordai rendérség 31 észak-
erdélyi zsidé menekiltet tartoztatott le és adott 4t a kolozsvari Gestapdonak. Egy masik alkalommal, egy teherauté rak-
terében elrejtézve probalt meg 13 zsidd személy atjutni a roman oldalra, a hatarérok viszont visszatoloncoltak 6ket.
A teheraut6 soférjét a német hatésdgok haldlra itélték (Trasca-Deletant 2007:757-761). A Zsid6 Vilagkongresszus
1946-o0s kérddiveit kitolté személyek koziil a kdvetkezék szoktek at 1944 tavaszan Romdnidba: Weisz Zsuzsanna
(mutéasszisztens, Kolozsvar), Salamon lzrael (hivatalnok, Kolozsvar), Moskovits Miklos (mérnok, Nagyvarad). ACSIER,
II. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérddivei, 8B. dosszié 735. és 662. kérddivek, valamint 9. dosszié, 782. kérdéiv.
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A szovjet és roman csapatok Kolozsvart 1944. oktéber 11-én, Nagyvaradot 12-én, Nagykarolyt pedig

25-én foglaltak el, amely felszabadulast jelentett a német megszallas és a nemzetiszocialista diktatura
alol, de egyben Ujabb diktatura kezdetét hozta magdval (Az 1944. 6szi észak-erdélyi eseményekre lasd:
Nagy-Vincze 2003, Vincze 1994).
Ezekben a napokban Kolozsvéaron mintegy 50-80 zsidd személy tartézkodhatott, akiknek nagy része
szokott munkaszolgalatos és a varosban rejt6zkddé csalad volt (Braham 2008: 163, Carmilly-Weinberger
1988: 249). Nagyvaradon alig néhany mentesitett vagy bujkald csalad élt. Mellettiik viszont itt érték
meg a felszabadulast a két varosban dllomasozé munkaszolgélatos zaszldaljban szolgalé zsido férfiak is
(Mbzes 1997: 234).

Marton Erné, az erdélyi zsiddsag két vildaghdborud kozotti cionista vezeté személyisége, a The
American Joint Distribution Committee, a Jewish Agency és a Nemzetkozi Voroskereszt bukaresti
kirendeltségének megbizasabol 1944 novemberében tett kdrutat egy delegacié élén Eszak-Erdélyben.
Marton Erné november 20-i beszamoldja szerint ekkor megkozelitéleg 7200 zsid6 személy tartézkodott
a régidban (Tibori 2007: 30). Ezeknek tobbsége a magyar csapatok visszavonuldsakor megszokott,
felszabadult vagy hatramaradt munkaszolgalatosokbdl kerilt ki, 1000-1500 személy pedig olyan
személy volt, akiket mentesitettek a deportalasok alél vagy bujkalas révén menekilt meg (Stark 2000:
101-103).

Marton megyékre lebontva is megprobalt adatokkal szolgalni. Korutjardl tett beszamoldjabol
tudjuk, hogy 1944 novemberének masodik felében Bihar varmegyében 2000, Kolozs varmegyében
1500, Maramarosban 800, Szatmarban 700, Szamos varmegyében 650, Szildgyban és Naszdédban
500-500, a tobbi adminisztrativ egységben pedig ennél kevesebb zsidé élt (Stark 2000: 103). Ezeknek
a személyeknek a tobbsége a megyeszékhelyeken tartézkodott. Az 1500 Kolozs varmegyei zsidébdl
példaul tdbb mint ezren voltak Kolozsvaron. Kozottik viszont alig 20-30 volt né. Marton hasonlé
aranytalansaggal talalkozott Nagyvaradon is, ahol 1500 férfit és 50-60 n6t szamolt 6ssze. Ez a helyzet
annak kovetkeztében alakult ki, hogy a néi tulélék csak a koncentracids és megsemmisité taborok
felszabadulasat kdvetéen kezdtek haza térni Eszak-Erdélybe.

A kisebb telepiiléseken a felszabaduldst kovetd hetekben alig élt néhany zsidé. Habar kevesen

voltak, igyekeztek megszervezni magukat, és kdlcsondsen segiteni egymast. llyen dnsegitd, kis |étszamu
kollektivakat talalt Marton Banffyhunyadon, Besztercén és Nagysomkuton (Stark 2000: 101).
A visszatérdk létszama 1945 tavaszatdl indult gyors ndvekedésnek, amikor az elsé deportalast tulélé
személyek megjelentek korabbi lakéhelyeiken. 1945. julius 1-ig 8500 deportdlt személy érkezett haza
Eszak-Erdélybe, veliik egyiitt pedig mar 16 000 fére emelkedett a zsidésag létszama a régidban (Stark
2000: 102). Egy 1945. szeptemberi 6sszeiras szerint az Eszak-Erdélyben tartézkodé zsidok szama 22
909-re nétt. Maramarosban ekkor 5231-en, Bihar varmegyében 4019-en, Szatmaron 3644-en, Kolozs
varmegyében 3627-en, Maros varmegyében 2064-en, Szamos varmegyében 2058-an és Szildgyban
925-en voltak (Stark 2000: 103).

Egy évvel késébb, 1946 szeptemberében az észak-erdélyi zsidosag létszama 42 927 fére emelkedett,
ezt kovetden pedig mar csak enyhe novekedést figyelhetlink meg. A Zsido6 Vilagkongresszus adatai
szerint 1947 januarjaban 44 706 zsid6 élt ezen a teriileten (Asezdrile evreilor... 1947: 19). Fontos
megjegyezni, hogy ebbdl a tébb mint 44 000 zsidébdl csak mintegy 35-40 000 lehetett ténylegesen
észak-erdélyi. Ugyanis mar 1944 novemberétél beindult a Palesztinaba iranyulé kivandorlas. [gy nagyon
sok észak-erdélyi munkaszolgdlatos és a haboru alatt rejt6zkodé tulélé hagyta el a teriiletet kdzvetlenil
a holokauszt utan. Emellett pedig a vilaghaborut kévetéen a Romanian belill zajlé népességmozgasnak
készonhetéen Dél-Erdélybél, Bukovindbdl és az orszag mas részeibél is telepiiltek be zsidék Eszak-
Erdélybe (Stark 2000: 96-98).

Megyei lebontasban vizsgalatunk szempontjabdl a bihari, kolozsi és a szilagyi zsidok adatainak
szentellink nagyobb figyelmet. 1946 szeptemberében Szildgy megyében 4120 zsid6 élt. Az akkor a
megyéhez tartozo, de egyébként kordbban és késébb is Szatmar megye részét képezd Nagykarolyrdl
csak 1945 szérd|, tehat a zsidé vildgkongresszusi kérdbivek 1946 eleji elkésziilését megel6z6 iddszakbol
rendelkeziink informacidkkal. Ekkor koriilbelll 400 zsid6 tartézkodott a varosban, de ezeknek csak
egy része volt nagykarolyi (Braham 2008: 336). 1947 janudrjaban a Zsid6 Vildgkongresszus 590 zsidot
irt 0ssze (Asezdrile evreilor... 1947: 185). Az 1946 elsé honapjaiban készilt felmérések idején tehat
megkozelitéleg 400-500 zsid6 élhetett Nagykarolyban. Azt viszont, hogy kozilik hanyan toltottek ki
kérddivet, nem ismerjuk.
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Bihar megyében, a megyei Demokrata Zsidé Komité adatai szerint, 1946. majus—junius kdrnyékén
7000 zsid6 élt, ebbdl 6000 Nagyvaradon.”™ A Zsidé Vildgkongresszus adatai szerint néhany hénappal
késébb, 1946 szeptemberében, 7473 zsidd volt a megyében (Stark 2000: 103). Tobbségilik, mintegy
6500, Nagyvaradon, a megyekozpontban élt. Kozillik viszont csak alig 3500 lehetett nagyvaradi
szarmazasu, a tobbi a haboru utan vandorolt ide az 1940-1944 kdz6tt Romanidhoz tartozé Belényesrdl,
valamint sokan érkeztek Budapestrél és Csernovitzbdl is (Braham 2008: 90). A Zsidé Vilagkongresszus
felméréseinek hénapjaiban tehat kevesebb mint 3500 ténylegesen nagyvaradi zsidé tartézkodhatott a
varosban.

Hasonlé helyzettel taldlkozunk Kolozsvaron is. A Demokrata Zsidé6 Komité észak-erdélyi helyi
szervezeteinek 1946. marcius elsé napjaiban megtartott nagyvéradi konferencidjan a kolozsvari
kiildétt arrél szamolt be, hogy a varosban megkézelitéleg 6000 zsidé él. Allitasa szerint viszont ezeknek
a személyeknek kozel fele bevandorlo, és csak 3500 koril lehet az éslakos zsidok szama.? A Zsidd
Vildagkongresszus éltal 1946 szeptemberében regisztralt 6538 Kolozs megyei zsidobdl megkozelitdleg
5500 élhetett Kolozsvaron (Stark 2000: 103, Braham 2008: 163). Egy jelentds résziik azonban, akar a
tobbi varos esetében, nem helybeli szarmazasu, hanem holokauszt utani bevandorlé volt.

2.6. Az Gjrakezdés

B Zsid6é szempontbdl a masodik vildghaborut kovetd idészak elsé éveit tehat a munkaszolgalatot és
deportalast tulélt személyek hazatérése, a kozosségi élet Ujjaépitése, az egyéni Ujrakezdés és a haborus
b(indsok felelésségre vondasa hatarozta meg.

Az elsé konkrét informacidk a deportéltak sorsardl csak 1945 februdrjdban jelentek meg az erdélyi
sajtéban. Habar ezt megel6zbéen is szilettek beszamoldk a zsidok sorsarol, a cikkek tartalma azt
mutatja, hogy sem az erdélyi magyarok és romanok, sem a munkaszolgalatrél hazatért zsidék nem
voltak tisztdban a koncentraciés taborokban tortént szorny(iségek tényleges mérlegével (Tibori 2007:
30). 1945. februdr 20-an viszont hazaérkezett Kolozsvarra a lengyelorszagi tdborokbdl megmenekilt
zsidok egy kis csoportja. Veliik kdzolt interjut Ferencz LaszIéné Jagamas llona a Kolozsvaron megjelend
Vilagossagban, ahol részletesen beszamoltak az altaluk atélt borzalmakrél (Tibori 2007: 174).33
Nagyvaradra ugyancsak 1945 februdrjaban érkeztek meg az elsé halaltaborokat tulélt zsidok. A hénap
elején két parizsi zsid6, Martin Steg és Gabriel Jablon utazott 4t a varoson. Elsé izben téliik hallottak a
nagyvaradiak Auschwitzrél. Napokkal késébb kezdtek felbukkanni a nagyvaradi szarmazasu tulélék is
(Katona 1946:308-310).>*

A németorszagi és lengyelorszagi haldltdborokbol felszabadult zsidok hazahozatala céljabél, a roman
kormany 1945 marciusaban vonatjaratokat inditott be Nagyvarad—Krakkd vonalon, illetve Kolozsvar és
Praga kozott. Az észak-erdélyi zsid6 szervezetek nyomasdra beindult szervezett vasuti széllitas 1945.
marcius 25-t8l junius végéig mikodott, amelynek kdszonhetéen 8500 deportélt személy tért vissza
(Tibori 2007: 31, Stark 2000: 102). A deportéltak tobbsége ezekkel a vonatokkal, majd egyénileg jutott
haza 1945 végéig.

A hazatérék, hasonléan a deportaldsok altal sujtott egyéb eurdpai teriiletek tuléléihez, a
legalapvetdbb életfeltételekkel sem rendelkeztek. Korabbi lakasaikat kifosztva talaltak, sok esetben
pedig keresztény lakosok foglaltak el azokat. A tuléléket a helyi lakossag vegyes érzelmekkel fogadta,
és Ujbdl feltlintek az antiszemitizmus jelei. A 19. szazadi vérvadakhoz hasonlé, zsidokkal kapcsolatos
rémbhirterjesztések is el6fordultak.>

51 ANIC, 1037.fond, 2/1946. dosszié, 142. (Nagy Mihaly Zoltannak kdszonettel tartozunk, hogy rendelkezésiinkre bocsé-
totta a forrasokat.)

52 ANIC, 1037.fond, 3/1946. dosszié, 26.

53 Akolozsvari kérdéivet kitolté személyek kdziil Mihaly Eménuel sofér volt az elsé hazatérd, aki koncentraciés taborbdl
szabadult fel. O 1945, februar 22-én érkezett meg Kolozsvarra. ACSIER, Ill. fond, A Zsidé Vilagkongresszus kérdéivei, 8B.
dosszié, 529. kérddiv.

54 Nagyvaradra, a Zsid6 Vilagkongresszus megtalalt kérdiveit kitolté deportalt személyek kodzil 1zsék I1zidorné Spingold
Teréz érkezett vissza legkorabban, 1945 februarjaban. ACSIER, lIl. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérdéivei, 9. dosszié,
818/395. kérdoiv.

55 ANIC, 1037.fond, 2/1946. dosszié, 127.
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A kozosségi élet intézményes kereteit a legkordbban hazatéré munkaszolgéalatosok teremtették Ujra.
1944 novemberében létrejott az Erdélyi- és Bansagi Kozponti Ortodox Iroda és a Nyugati Szertartasu
Izraelita Hitkdzségek Szovetsége, valamint megalakult a politikai érdekvédé szervezetként mikodéd
Demokrata Zsidé Népkozosség. A Népkdzosség 1945 6szén beolvadt a Bukarest kozpontd, kommunista
befolyds alatt all6 Demokrata Zsid6 Komitéba, amely egyben az erdélyi/romaniai zsidé életvilag
kommunista ellenérzés ala vonasat is jelentette (Rotman 2005: 124-125).¢

Fokozatosan Ujraszervezédtek a szocidlis és oktatdsi intézmények: Kolozsvaron és Nagyvaradon
megnyiltazsidé kdrhaz, ismét miikodni kezdett a kolozsvari és nagyvéradi Zsidé Gimnazium, valamint az
Erdélyi Zsid6 Arvagondozo Egyesiilet. Ugyancsak ekkor nyitott Erdély nagyobb varosaiban a Demokrata
Zsido Népkozosség népkonyhakat, és allitott fel irodat Kolozsvaron a Zsido Vilagkongresszus (Tibori
2007: 175). Ezzel parhuzamosan szervez6dott Ujja Bukarestben a Roman Zsidék Szévetsége (Uniunea
Evreilor Romani), a Cionista Szovetség (Organizatia Sionistd) és a Regati Zsid6 Hitkdzségek Szovetsége
(Federatia Comunitatilor Evreiesti din Vechiul Regat).

A holokauszt altal okozott traumak, a tulélékkel szemben gyakran megnyilvanulé antiszemitizmus
nagyon sok hazatéré zsidét arra késztetett, hogy a nemzetfelettiséget, internacionalizmust hirdet6é
kommunista mozgalomhoz csatlakozzon. Habdr a baloldali, szélsébaloldali szervezetek tagjai kdzott a
masodik vilaghaboru elétt is jelent6s volt a zsidé szarmazasuak aranya, a holokauszt utan tovabb nétt
a szamuk. A romaniai orszagos vezetésben is erételjesen jelen voltak (pl. Ana Pauker, Leonte Rautu,
losif Chisinevschi, Nicolae Goldberger, Valter Roman stb.) (Tibori 2007: 39). Azt is latni kell viszont, hogy
a kezdeti id6szakot kovetden az erbteljes romanositdsi torekvések kdvetkeztében a Kommunista Part
zsidd és egyéb kisebbségi vezetéségi tagjainak aranya fokozatosan csokkent. 1944 augusztusanak
végén, amikor Romdnia atallt a Szovetséges Hatalmak oldalara, a Roman Kommunista Partnak mintegy
ezer tagja volt, kozullik 300-an zsidok (Tibori 2007: 39). 1947-ben, a Part hatalomra keriilését kovetéen
a tobb mint 700 000 tagjanak mar csak 4,16%-a volt zsidd. 1949-ben a Parton beliil tagreviziét hajtottak
végre, amelynek eredményeként a zsid6 tagok ardnya tovabb csokkent (Tibori 2007: 39). Hasonlo
jelenséget figyelhetiink meg regiondlis szinten is: Igy példaul Székelyféldon, a Kommunista Part
szervezetének kiépitése kezdetén a vezetéségben a magyarok és zsidok voltak tulsulyban. 1946-ban a
Maros megyei Partbizottsdgban még 70% volt a magyarok és 13% a zsiddk aranya (1948-ban a megye
lakossaganak 1,6%-a volt zsido), az elkdvetkez6 években viszont a romanok kerdiiltek tulsulyba (Novak
2005: 386). igy példaul, a Kommunista Part Kolozs megyei regionalis bizottsdganak (Comitetul Regional
PCR) 541 tagjabdl 13, azaz 1,5%-ka volt zsid6 1959-ben (Andreescu—Nastasa-Varga 2003: 27).

A Roman Kommunista Part a hatalom fokozatos atvételével egyre inkdbb ellehetetlenitette és
ellendérzése ald vonta a kisebbségi szervezeteket is. A kommunista befolyas ald keriilt Demokrata
Zsidé Komité 1948-ra teljesen atvette a romdniai zsidd kdzosségi élet irdnyitasat, és emberei révén
sikeriilt beépilnie az orszagrészek hitkozségeit tomorité Romaniai Zsido Hitkozségek Szovetségének
Foderacidjaba (Federatia Comunitatilor Evreiesti din Romania) is (Kuller 2002: 101, Rotman 2005:
124-125). 1948/1949-t6l a kilfoldi zsid6 szervezetek sem tudtdk folytatni tevékenységiiket. A roman
kormdny altal hozott ilyen irdnyu rendelkezések érzékenyen érintették mind a zsidé kispolgari réteget,
mind a szocidlis juttatdsokra szoruldkat. Ugyanis, az 1949-ben kitiltott Joint példaul, 1945-1948 kozott
tobb tizmillié dollarnyi segélyt juttatott a romaniai zsid6 szervezeteknek (Tibori 2007: 32). 1949-ben
sz(int meg a Zsid¢ Vildgkongresszus romaniai szekcidja is, aminek kdvetkeztében a romaniai zsiddsag
hathatés nemzetkozi tdmogatds nélkil maradt (Kuller 2002: 117).

A feloszlatott kilfoldi szervezeti javak nagy részének kezelését a Romaniai Zsidd Hitkdzségek
Szovetségének Foderacidja vette at, amely az 1950-es évektdl egyetlen zsid6 testiiletként probalta meg
integralni az orszdg izraelita lakossagat, a Demokrata Zsidé Komité 1953-ban ugyanis megsz(int (Kuller
2002: 140, Rotman 1994: 287-333).

Az 1948-as allamositasokkal a teljes romaniai zsid6 életvilag partiranyitas ala keriilt, és a megmaradt
intézmények a szocialista nevelés szolgdlataba allottak. A zsid6é kultura és a vallasi hagyomanyok
megOdrzésének eszkozeit a leépitések és a kdzpontositas révén sikeriilt egynyelviivé tenni, igy példaul
1953-ban, tobb mas zsidé lappal egyiitt, elnémult a magyar nyelven szerkesztett kolozsvari zsidé
napilap, az Uj Ut (el6z6 nevén Egység). Az 1956-tdl Ujbdl jelentkezé ,zsid6 sajtd” mar csak a roman
nyelvi Revista Cultului Mosaicbdl (Izraelita Szemle) allt.

56 ANIC 1037.fond, 2/1946. dosszié, 216-226. f., Igazsag 1945. oktéber 7.
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A zsid6 kultara és életvildg kommunista id6szak alatt bekdvetkezett térvesztését nagyban siettette
maga a kivandorlas is. Az Uj vildgrendbdl vald kidbrandulds és az 1948-as zsid6 allamalapitas, akar a
tobbi kelet-eurdpai zsiddé kozdsséget (lasd Karady 2004: 399-400), a romaniai zsiddsag tobbségét az
orszag elhagyasdara késztette. 1948-1995 kdzott mintegy 272 ezer romaniai zsidé vandorolt ki Izraelbe
(Bines 1998: 90). Az elsé nagy kivandorlasi hulldm az 1948-1951 kozotti id6szakra tehetd (116 ezer f6). A
megkozelitéleg 80 ezres észak- és dél-erdélyi zsiddsag fele is 1952-ig vandorolt ki.

3. A tulélok szambavétele

3.1. Személyes adatok

B Amint mar emlitettiik, a Zsid6 Vildgkongresszus altal Osszeallitott kérddivek a tulélék személyes
adataira is rakérdeztek. Ezek az adatok a kdvetkezdek voltak: név, életkor, sziiletési hely, lakhely, nem,
csaladi allapot, iskolai végzettség, foglalkozas és a haztartasban él6 személyek szama. A tovabbiakban
mindegyikkel kilon foglalkozunk, kivéve az utdbbit. Erre a kérdésre ugyanis csak alig néhanyan
vélaszoltak. A kérddivet kitolté személyek nevét mellékletben adjuk meg (lasd az 5. sz. mellékletet).

Itt kivanunk kitérni a kérdéivekben bejelentett tulélék adataira is (lasd a 6. sz. mellékletet). Ebben
az esetben viszont joval szerényebb informacidkkal rendelkeziink, mivel a nevilk mellett csak az
életkorukat, nemiket, csaladi allapotukat és foglalkozasukat kellett feltlintetni. Elemzésiink soran a
bejelentett személyeknek csak az életkorara, nemi megoszlasara és foglalkozasara reflektalunk.

3.1.1. Eletkor, nemi megoszlas és csaladi allapot

B Az alabbiakban a kérdéiveket kitolté személyek és az altaluk bejelentett tulélék életkorara, nemi
megoszlasara és csaladi allapotéra tériink ki. Habar a kisszamu fellelt kérdéivek nem teszik lehetévé,
hogy a harom varos Osszes zsido tuléléjére vonatkozéan vonjunk le kovetkeztetéseket, a kapott
eredményeket mindenképpen iranyaddnak tekinthetjik.

Ahogy a vonatkozé szakirodalom is megdllapitja, a holokausztot féként a kozépgeneracio élte tul
(Gerlach-Aly 2005: 325-326). Mind Kolozsvar, mind Nagykaroly és Nagyvarad esetében a kérdéivet
kitolté tulélék és az altaluk bejelentett személyek tilnyomd tobbsége a 16-35 és 36-48 kozotti
korosztalybdl keriilt ki, ugyanis szamukra nyilt tébb lehetéség az életben maradasra. Ok voltak azok,
akik a deportélast kovetd szelektalasokndl nagyobb eséllyel keriilték el a gadzkamrakat (a szelektalasnal
az also korhatar altaldban 12-16 év, mig a felsé 50 év koril volt). Hasonléképpen a munkaszolgélatra

Kolozsvar Nagykaroly Nagyvarad Osszesen

Eletkor % % % %

15 alatt (1929-1944) 12 53 2 2,6 - - 14 3,3
16-35 (1909-1928) 141 61,8 58 74,4 47 42 246 58,9
36-48 (1896-1908) 60 26,3 14 17,9 45 40,2 119 28,5
49-60 (1884-1895) 13 57 4 51 14 12,5 31 74
61 felett (1883 el6tt) 2 9 - - 3 2,7 5 12
Ismeretlen - - - - 3 2,7 3 0,7
Osszesen 228 100 78 100 112 100 418 100

Habar varosonként eltéréek a szamok, mindharom esetben a 16-35 év kozotti hazatéréknek a
legnagyobb az ardnya. Kolozsvaron ez 141 személyt jelentett a 228-bdl (61,8%), Nagykérolyban 58-
at a 78-bdl (74,4%), Nagyvaradon pedig 47-et a 112-bdl (42%). Oket kdveti a 36-48 évesek csoportja:
26,3 szazalék Kolozsvéaron, 17,9 Nagykarolyban és 40,2 szazalék Nagyvaradon. Az aranybeli eltérések
a fennmaradt kérdéivek véletlenszerlisége mellett a munkaszolgalatosok és a deportaltak, valamint
a férfiak és n6k megoszlasanak is tulajdonithatéak. igy példaul az &ltalunk feldolgozott nagyvaradi
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kérdéivek kitolt6i kozott Kolozsvarhoz és Nagykarolyhoz viszonyitva nagyobb volt a férfiak ardnya és a
munkaszolgalatosoké. Ugyanakkor a 49-60 évesek is fellilreprezentéltak Nagyvéaradon (12,5%) a masik
két varoshoz képest (5,7% illetve 5,1%).

A legkisebb tulélési esélyiik a 15 év alatti és a 61 év feletti zsidoknak volt. Ok lényegében néhéany
kivételes deportalt személy esetétél eltekintve csak gy menekiilhettek meg, ha valamilyen médszerrel
megprébaltak elkeriilni a gettdsitast és a taborokba torténd elszallitasukat.

A kolozsvari kérd6ivek kozil tizenkett6 szarmazik olyan személytdl, aki 1944-ben még nem toltotte
be a 15. életévét, tehat az 1929-1944 kozotti idészakban sziiletett. Koziiliik hdrom 1929-ben napvilagot
latott fiatal, Finkler Tamds, Krau Edgar és Hermann Hugé deportalasbdl tért haza. Valészin(leg korukat
meghaladé fizikai fejlettségliknek koszonhetéen kimélték meg életiiket az auschwitzi megérkezésiiket
kovet6 szelekcid sordn. Mindharmukat Auschwitzba vitték, innen pedig kiilonb6z6 lagerekbe keriiltek.
Finkler Tamas példaul Auschwitz utdn még Fallerslebent, Thilt, Dernaut, Bergen-Belsent és Cellét is
megjarta.”” Az ugyancsak 1929-ben sziiletett kolozsvari Kertész Judit anyjaval egyitt, Kertész lzsoné
Herskovics Fannival menekdlt meg. 1944 novemberében Budapestrél hajtottdk 6ket gyalogmenetben
Ausztria irdnydba. A gyalogmenetbdl viszont visszaszoktek a magyar févarosba, ahol késébb elfogtak,
és a pesti gettoba internaltik dket. Itt vészelték at a hdborut (részletesebben 1asd a 3.2.4. alfejezetet).’®
Az 6todik 15 év alatti talélé az 1932-ben sziiletett Salamon Agnes Budapesten szabadult fel.** Az 1936-
ban, illetve 1937-ben sziiletett testvérpar, Fischer Izsdk és Mdzes szOkés utjan, az anyjukkal egyutt
menekilt meg.%°

Az Erdés csalad tagjaiként maradt életben az 1937-es sziiletés Tibor és egy évvel fiatalabb huga,
Eva.5" A négytagu familia pontos térténete nem deriil ki a kérd&ivekbél. Csak annyit lehet tudni, hogy
Erd6s Laszl6 csaladfét, aki egyébként a haboru utan ujjaalakuld kolozsvari zsidé hitkdzség alelndke lett,
1944. mdjus 2-an mint széllithatatlan beteget, kérhazba utaltdk Kolozsvaron, és itt szabadult fel 1944
oktéberében.5? Felesége és gyermekei megmenekiilésének koriilményei nem ismertek.

Néhany hénapos kordban menekiilt meg anyjaval egyiitt Schwartz Rébert Istvan. Schwartz Arpad
kolozsvéri munkaszolgalatos orvos terhes feleségét, Schwartz Arpadné Honig Martat 1944. majus 4-én
szallitottak be a kolozsvéri gettdba, hdrom nap mulva viszont kiszokott, és a varosban, egy haz pincéjében
bujkalt a hatésagok el6l. 1944. szeptember 3-an sziilte meg Rébert Istvan nevd fidt. A felszabadulas
utan eldugott csaladi értékeik eladasabdl tartotta fent magat és a Zsidé Demokrata Népkozdsségtol
részesiilt havi segélyben. Férje, Schwartz Arpad 1945. julius 3-an tért haza.®® Fia, Schwartz Rébert
késdbbi karrierje is ismert. Gyégyszerkutaté valt belble, majd 1990-t6l a Romaniai Magyar Demokrata
Szovetségben t6ltott be funkciot (Léwy 2005: 265, 462).

Két kiskoru fidval kerilte el a deportalast Schwarcz Ibolya, aki a két- és négyéves gyermekeivel
szabadult ki a gettobol 1944. majus 25-én.5* Kolozsvaron rejtézkodtek az orosz csapatok bevonulasaig.

A nagykarolyi kérd&ivekbdl két kiskoru esetét ismerjiik. Mindketten 1929-ben szilettek és tulélték
a deportalasokat. A nyirlugosi Friedman Ibolyat Nyiregyhdzardl vitték el Auschwitzba, innen pedig
Ravensbriickbe, majd Neustadt-Glewebe keriilt. 1945 augusztusaban tért haza.®> A kérésmezei Kiesler
Feliciat a matészalkai gettébdl deportéltdk Auschwitzba, és 6 is tobb tabort megjart a felszabadulasig.s
Késébb mindketten Nagykarolyban telepedtek le.

A kérdoivet kitoltd 61 év feletti személyek is féként a gettdsitas elkertilésével élték tul a holokausztot.
A 67 éves kolozsvari LaszIéné Sebestyén Berta 1944 mdjusdban menekiilt Budapestre a deportaldsok
el61.%” Szintén sikeriilt elkeriilnie a deportalast Schwartzman J6zsefné Salamon Hanninak, aki 1944-ben
79 éves volt.®®

57 ACSIER, lIl. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérdGivei, 8B. dosszié, 611. kérddiv.

58 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérdGivei, 8B. dosszié, 515-516. kérddivek.
59 ACSIER, lll. fond, A Zsidé Vilagkongresszus kérddivei, 8B. dosszié, 655. kérddiv.

60 ACSIER, lll. fond, A Zsidé Vilagkongresszus kérd&ivei, 8A. dosszié, 652-653. kérddivek.
61 ACSIER, lIl. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérdéivei, 8A. dosszié, 672-673. kérddivek.
62 ACSIER, lll. fond, A Zsidé Vilagkongresszus kérddivei, 8A. dosszié, 670. kérdbiv.

63 ACSIER, lll. fond, A Zsidé Vilagkongresszus kérdéivei, 8B. dosszié, 648-650. kérdbivek.
64 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérdGivei, 8B. dosszié, 502-504. kérddivek.
65 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérd6ivei, 11A. dosszié, 19/2. kérdéiv.

66 ACSIER, lIl. fond, A Zsidé Vilagkongresszus kérdéivei, 11A. dosszié, 161/1. kérddiv.

67 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérddivei, 8B. dosszié, 605. kérddiv.

68 ACSIER, lll. fond, A Zsidé Vilagkongresszus kérdéivei, 8B. dosszié, 602. kérdbiv.
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Budapesten érték meg a felszabaduldst az 1876-os sziletési nagyvaradi Grosz Bernathné és
Schwarcz Zsigmond. Az 1883-ban szliletett Fuchs Leopold Nagyvaradon vészelte at a nehéz idoket. ¢

A hdrom vizsgalt telepliilés, Kolozsvar, Nagykaroly és Nagyvarad fellelt kérdiveit kitolté 418 személy
kozul 246, azaz 58,9 % tartozott a 16-35 éves korcsoportba, 119 (28,5%) pedig a 36-48 kozottibe. Amint
az alabbi dbra is mutatja, 6k képezték tobb mint 87 szazalékat a tuléléknek.

A hdrom vizsgalt teleplilés, Kolozsvar, Nagykaroly és Nagyvaérad fellelt kérddiveit kitoltd 418 személy
koziil 246, azaz 58,9 % tartozott a 16-35 éves korcsoportba, 119 (28,5%) pedig a 36-48 kdzottibe. Amint
az aldbbi dbra is mutatja, 6k képezték tobb mint 87 szazalékat a tuléléknek.

m 15 alatt (1929-1944)
m 16-35 (1909-1928)
® 36-48 (1896-1908)
m 49-60 (1884-1895)
m 61 felett (1883 el6tt)

B ismeretlen

A Réth Lajos altal elvégzett — Désre és Szamosujvarra vonatkozé — 1947-es vizsgalatok hasonlé
eredményeket mutatnak. Itt a holokauszt altal érintett, 1945 eldtt sziiletett 760 észak-erdélyi zsidébdl
718 személy (94,5%) tartozott a 15-49 évesek k6zé (Réth 1947: 78-79). Ez a tipusu korcsoportmegoszlas
nemcsak az észak-erdélyi tulélékre volt jellemzd, hanem az ugyanolyan sorsot magaénak tudhato teljes
vidéki magyar zsidésagra. A Zsido Vildgkongresszus magyarorszagi szekcidja altal 1945-1946-ban
elvégzett hasonld kérdGives vizsgalatok szerint a vidéki Magyarorszéag trianoni teruletein (tehat az 1938
utdn Magyarorszaghoz csatolt teriiletek és Budapest nélkiil) 16,2% volt a 0-20 év kodzottiek aranya, a 20—
40 évesek 47,9%-ot tettek ki, a 40-60 kozottiek pedig 29,2%-ot. A hatvan év felettiek 6,9%-ot alkottak
az életben maradottak korében.”®

Afiatalok és a kozépkoruak felllreprezentaltsaga a tulélék kozott tébb problématis felvetett a haboru
utani Ujrakezdés soran, amelyekre kiilon ki fogunk térni a tovabbiakban. Szinte nem volt olyan csalad,
amelyiknek valamennyi tagja tulélte volna a holokausztot, és a legtdbb esetben az élettarsak, hazasparok
sem maradtak egyUtt. Az Ujrakezdés, Ujraépités szempontjabol is fontosnak tlinik megvizsgalni a Zsidé
Vildagkongresszus kérdéiveit kitolté tulélék nemi megoszlasat.

Kolozsvar Nagykaroly Nagyvérad Osszesen
Nem % % % %
Férfi 140 614 47 60,3 72 64,3 259 62
N6 88 38,6 31 39,7 40 35,7 159 38
Osszesen 228 100 78 100 112 100 418 100

69 ACSIER, lll. fond, A Zsidé Vilagkongresszus kérddivei, 9. dosszié, 830/407., 914/483 és 961/521. kérddivek.
70 Zsidé Vildgkongresszus Magyarorszdgi Tagozata Statisztikai Osztdlydnak Kozleményei 1949. 10 (3). 3.
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Mindhédrom telepulésen aférfiak és nék megkozelitéleg 2/3 és 1/3 ardnyban oszlanak meg az el6bbiek
javara. A kolozsvari kérddivek kitoltéi kozott 140 férfit (61,4%) és 88 nét (38,6%), a nagykarolyiakban 47-
et (60,3%) illetve 31-et (39,7%), a nagyvaradiakban pedig 72-6t (64,3%) és 40-et (35,7%) taldlunk. Az
0Osszes kitolté koziil 259 (62%) volt férfi és 159 (38%) né. Ugyan ez tapasztalhaté a dési és a szamosujvari
tulélék esetében, ahol a férfiak ardnya 57,8%-ot tett ki 1947-ben (R6th 1947: 92-93).

Ha a nemi megoszlast 0sszehasonlitjuk az életkorra vonatkozé adatokkal, akkor az deril ki, hogy
minden esetben a férfi tulélék vannak tobbségben. A 15 év alatti korosztalynak 64,3 szézaléka, a 16-35
kozottieknek 54,9, a 36-48 éveseknek 73,9, a 49-60 kozottieknek 77,4, mig a 61 évnél idésebbeknek 60
szazaléka volt férfi (az egyes varosokra lasd az 1-3. tablazatokat).

Kolozsvar, Nagykaroly, Nagyvarad Korcsoportok nemi megoszlasa

Eletkor Férfi NS Férfi NG

% % % % % %
15 alatt (1929-1944) 9 3,5 5 31 64,3 35,7
16-35 (1909-1928) 135 52,1 1M1 69,8 54,9 45,1
36-48 (1896-1908) 88 34,0 31 19,5 73,9 26,1
49-60 (1884-1895) 24 9,3 7 4,4 774 22,6
61 felett (1883 elétt) 3 1,2 2 1.3 60 40
nem valaszolt - - 3 1,9 - 100
Osszesen 259 100 159 100 62 38

A férfiak fellilreprezentaltsaga féként annak tudhato be, hogy a munkaképes, életerés személyek
jelentdés része a holokauszt alatt munkaszolgélaton volt. Habar a munkaszolgélat sem nyujtott
biztositékot a hazatérésre, itt mégis joval nagyobb esély kinalkozott a tulélésre, mint azok korében,
akiket deportaltak.

Azis lathatd, hogy a 15 év alattiak és a 61 év felettiek esetében is a férfi életben maradottak vannak
tobbségben. Ezen tulélék koziil csak 6t 1929-ben sziiletett, tehat a szelektalasoknal még ,hataresetnek”
szamito 15 éves fiatal (3 fiu, 2 lany) az, akik halaltaborokbdl szabadultak fel. A tobbi szokés, bujkalas vagy
budapesti tartézkodas révén vészelte at a holokausztot.

A418kérdoivetkitolté személyenfellilmég 112 tulélé neve és adata szerepel a Zsidé Vilagkongresszus
felmérésében: a kolozsvari kérd6ivekben 56 (32 férfi, 24 né), a nagykarolyiakban 6 (3 férfi, 3 né), a
nagyvéradiakban pedig 50 (19 férfi, 31 né). Amennyiben a bejelentett személyek adatait k6zdsen
vizsgdljuk a kérdéivet kitolté tulélékével, akkor azt latjuk, hogy megkozelitéleg hasonld ardnyokat
kapunk. Az 530 tulélének tébb mint 80%-a a 16-48 évesek kozil kerdilt ki és kozel kétharmaduk férfi
volt. A bejelentett személyek kovetkeztében megnétt az ismeretlen koruak ardnya (4,2%), amely
jelenség annak tudhaté be, hogy a kérdéivet kitolté egyének nem minden esetben tudtdk megadni az
altaluk feltiintetett tulélék sziletési évét. A nemek kdzotti aranyok is hasonldak maradtak, azaz minden
korosztalyban a férfiak voltak fellilreprezentalva.

Kolozsvar, Nagykaroly, Nagyvarad Korcsoportok nemi
megoszlas

Eletkor Férfi N& Osszesen Férfi N&

% % % % % % % %
Holokauszt utan sziiletett (1945) - - 2 09 2 04 - 100
15 alatt (1929-1944) 18 58 13 6 31 58 58,1 41,9
16-35(1909-1928) 166 53 136 62,7 302 57 55 45
36-48 (1896-1908) 90 28,8 41 189 131 24,7 68,7 31,3
49-60 (1884-1895) 26 83 9 4,1 35 6,6 74,3 25,7
61 felett (1883 el6tt) 5 1,6 2 0,9 7 13 71,4 28,6
Ismeretlen 8 2,6 14 6,5 22 4,2 36,4 63,6
Osszesen 313 100 217 100 530 100 591 40,9
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Eszak-Erdéllyel szemben Magyarorszag egyéb teriiletein forditott volt a tulélék nemi megoszlasa.
Ungvaron példaul egy 857 visszatéré nevét tartalmazo listan 58,5 szazalékban fordultak elé nék, mig
férfiak csak 41,5 szdzalékban. Ha a budapesti adatokat vizsgaljuk, akkor itt is jelentds ardnyeltolodast
figyelhetiink meg a ndk javéra. Itt 63 szézalékban nék, mig 37 szézalékban férfiak voltak a tulél6k.
A trianoni Magyarorszag teriiletén mar sokkal arnyaltabb ez a kép: A nék a 14 és 40 év kozotti
korcsoportban ugyan enyhe tébbséget alkotnak (51,5%), a 40 és 60 évesek kozott mar a férfiak szama
dominal (61%) (Gerlach-Aly 2005: 326). A két korosztaly kozotti eltérés egyrészt abbdél adodott, hogy az
auschwitzi szelektalasoknal joval kevesebb nének hagytak meg az életét, mint férfinak. Masrészt viszont
a férfiaknak jéval brutdlisabb bandsmdéd jutott. Magasabb kaldriafelhasznaldsuk miatt pedig — egyes
feltételezések szerint — nehezebben viselték a nélkiilozést, és gyakrabban kellett erejiiket meghalado
kényszermunkat végeznilik, mint a néknek, igy csokkent a tulélési esélyiik is (Gerlach—Aly 2005: 326).

Az észak-erdélyi zsid6 életben maradt személyek nemi megoszlasdban tapasztalhaté
egyensulyeltolédast tehat a kovetkezd fébb tényezdk befolyasoltak: 1. A munkaszolgalatos férfiak
nagyobb tulélési esélye, amelyben kozrejatszott az is, hogy a terllet mar 1944 Gszén felszabadult, és
sokaknak mar ekkor sikeriilt hazatérni. 2. Az auschwitzi megérkezéskor tortént szelektalasok, ahol a 12—
16 és a 40-50 évesek kozott jelentdsen tobb férfit valogattak ki kényszermunkara. 3. A szelektalasoknal
megsemmisitésre itélték azokat a kisgyermekes anydkat, illetve mindazon néi csaladtagokat is, akik
nem valtak el gyermekuiktdl vagy a rajuk bizott kiskordaktél (Lasd: Horvath: 2007: 193-202).

A hazatérék csaladi allapotdra vonatkozé adatokat fenntartasokkal kell kezelniink. Nem tudjuk
ugyanis, hogy a kit6lt6k a deportalasok el6tti, vagy a hazatérést koveté csaladi dllapotukat tiintették fel.
Ugyanakkor 1946-ban, afelmérésidépontjadban még nagyon sokan nemismertékahozzatartozéik sorsat,
és abban reménykedtek, hogy azok valamilyen médon tulélték a holokausztot. igy megtorténhetett az
is, hogy olyan személyek is hazasnak jel6lték magukat, akiknek egyébként odaveszett a tarsuk.

Kolozsvér, Nagykaroly, Nagyvarad Csaladi allapot nemi
megoszlasa

Csaladi allapot Férfi N6 Osszesen Férfi N6
Egyediilallo 92 355 66 41,5 158 37,8 58,2 41,8
Hazas 159 61,4 84 52,8 243 58,1 65,4 34,6
Ozvegy 2 0,8 7 44 9 2,2 22,2 77,8
Elvalt 3 1,2 1 0,6 4 1 75 25
Nem valaszolt 3 1,2 1 0,6 4 1 75 25
Osszesen 259 100% | 159 | 100% | 418 100% 62 38

A kitoltott kérdéivek alapjan az deril ki, hogy Kolozsvéron, Nagykarolyban és Nagyvaradon a
férfiak 35,5%-ka volt egyediilalld, 61,4%-ka pedig hazas. A n6k esetében az egyediildllék ardnya 41,5%
volt, a hadzassagban éléké pedig 52,8% (Az egyes varosokra lasd a 4-6. sz. tablazatokat). Az 6zvegyek
szama mind a férfiak, mind a nék esetében elenyészé, pedig ismert tény, hogy a holokauszt a legtdbb
csaladot szétszakitotta, és csak ritka esetben maradt életben mindkét hazasfél. Ez is azt tamasztja ala,
hogy a kérdéivek kitoltésének pillanataban a legtobben nem a valés helyzetet, hanem a deportéalasokat
megel6z6 csaladi allapotot tlintették fel.

Ha a csaladi allapoton belili nemi megoszlast vizsgaljuk, akkor az egyedulallok és a hazassagban
élok kozott is a férfiak aranya dominal. Az els6 esetben 58,2%-ot, mig a masodikban 65,4%-ot tettek ki
az er6sebb nem képviselG6i az altalunk elemzett kérdéivekben.

A ROth Lajos altal vizsgalt Désen és Szamosujvaron az észak-erdélyi férfiak 31,8%-ka, a néknek pedig
23,2%-ka volt egyediilallé. A hazas férfiak 57,7%-ot, a férjezett n6k pedig 70,3%-ot tettek ki. Az 6zvegyek
aranya mindkét nem esetében nagyobb, mint az dltalunk vizsgalt kérdSivekben (a férfiak kozott 10,1%, a
nék esetében 6,2%), ami jelzi, hogy az idé mulasaval egyre tobb, a holokauszt alatt hazastérsat elveszté
zsidé személy fogadta el a tényt, hogy egyedil maradt (Réth 1947: 92-93).

A haboru utani Ujrakezdés egyik jellemzdje volt a zsidd férfiak és nék kozotti szambeli eltérés. Ez
legszembetlinébben a felszabadulast kdvet6 elsé6 honapokban figyelheté meg, amikor jorészt csak
a munkaszolgalatosok tértek haza. Csak a koncentracids és halaltaborok felszabadulasaval kezdtek
megjelenni a ndi tulélék is Eszak-Erdélyben.

A fenti adatok alapjan elmondhatjuk, hogy az Eszak-Erdélybe visszatéré zsidék demogréfiai
szerkezete igencsak csonka képet mutatott. Hidnyoztak a gyermekek, valamint az idés generacié,
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a tulélék tobbségét a fiatalok és a kozépkoruak alkottak. Felborult a nemek kozotti ardny is, amely a
haborl utani zsidé népesség reprodukciojat hatraltatta. Ehhez jarult hozza a csalddok szétszakaddasa,
amelynek kovetkeztében jelentds szamu a hazassagi piacon Ujbol megjelend, viszont sokszorosan
traumatizalt élettapasztalattal rendelkezé 6zvegy/egyediildllé személynek kellett Uj életet kezdenie.
llyen szempontbdl a tulélék beilleszkedését, talpra allitasat elésegitd, k6zosségi helyként is mikodéd
otthonok jatszottak fontos szerepet. Kolozsvaron a hazatéréket a felszabadulaskor tiressé valo Péter-Pal
villakban fogadték, és ott is szalldsoltak el ket. A két épliletbe torténd beszallasolds bizarr mivoltat az
adja, hogy ezekben az 1944-ig lakohazként m(ikodd villakban a német megszallastdl a felszabadulasig
a Sicherheitsdienst (SD) székelt. Mas tuléléket a reformétus teoldgia kollégiumaban helyeztek el vagy
magyar csaladok fogadtak be (L6wy 2005: 169, 356, Braham 2008: 164). Nagyvaradon a Joint segitségével
lednyotthont allitottak fel (Braham 2008: 90). Ezeknek az otthonoknak nemcsak a szociélis jelentésége
érdemel figyelmet, hanem a tdamasz nélkdili és erkolcsi normakat sok esetben athagé fiataloknak nyujtott
segitsége is (lasd Tibori 2007: 74-75).

3.1.2. A kérdéivet kitolt6 személyek sziiletési helye

B Az aldbbiakban a kérdéiveket kitolté személyek és az altaluk bejelentett tulélék életkordra, nemi
megoszlasara és csaladi allapotara tériink ki. Habar a kisszamu fellelt kérd6éivek nem teszik lehetévé,
hogy a hdrom varos Osszes zsido tuléléjére vonatkozdan vonjunk le kovetkeztetéseket, a kapott
eredményeket mindenképpen iranyaddénak tekinthetjiik. A sziletési helyek vizsgdlataval az észak-
erdélyi zsidésag foldrajzi mobilitdsanak tekintetében vonhatunk le kovetkeztetéseket. Ezt a kérdést —
korabbi idészakokra nézve (18-19. szazad) - tobb kutatas is érintette. Az egyik legfontosabb szerzé
ilyen szempontbol Marton Ernd, aki a két vilaghdboru kozotti erdélyi cionista mozgalomnak volt az
egyik vezetdje, kozvetlenill a masodik vilaghaboru utan pedig felméréseket végzett az észak-erdélyi
holokauszttulélék szamardl és életkoriilményeirdl. Marton 1941-ben jelentette meg A magyar zsiddsag
csaladfaja cimi tanulmanyat, amelyben béven foglalkozott a zsiddsag betelepiilésének torténetével
(Marton 1941).

A 19. szézad véqi, 20. szdzad eleji erdélyi zsidésag kialakuldsanak kezdete az Erdélyi Fejedelemség
16. szazadi szlletésével esik egybe, habar ezt a korszakot megel6zéen is éltek szérvanyosan zsidok
Erdély teriiletén.

Az évszazadok soran tobb irdnybdl is jottek zsidok Erdély teriiletére. A 18. szazad elsé felében féként
nyugati irdnybdl (Mordavia, Bohémia, Magyar Kiralysag, Ausztria és Németorszadg), kisebb mértékben
pedig északkeletrdl (Lengyelorszédg) és délrdl (Torok Birodalom, Roman Fejedelemségek) érkeztek
zsidok. A 18. szazad masodik felében viszont a Lengyel Kiralysag felosztasaval, valamint Galicia és
Bukovina Osztrdk Birodalom altali bekebelezésével a betelepiilé zsidok tobbsége mar északkeleti
iranybdl, tehat az emlitett Uj birodalmi teriletekrél vdndorolt be Magyarorszagra és Erdélybe (Gyémant
2004: 167). Ez a tendencia folytatodott a 19. szdzad elsé felének nagy bevandorlasi hulldama soran
is, amikor az erdélyi zsid6sag szama megtobbszorozédott. A Galicia és Bukovina irdnyabdl torténd
betelepiilések egyes vélemények szerint 1821-1840, Ujabb kutatasok szerint viszont 1846-1850 kdzott
vagy 1860 koril érték el a tetéfokukat (Gyurgyak 2001: 63). Az ebben a hullamban érkezé zsidok elsé
allomasa éltaldban Magyarorszag és Erdély északi, északkeleti teriilete volt, és a kdvetkez6 évtizedekben
innen szérédtak szét Erdély belsé teriileteire. Tehat a 19. szdzad kozepére lecsengtek a nagyobb
bevandorlasi hullamok, ezt kovetdéen féként belsé népességmozgdsokrdl beszélhetiink. Ekkor indul
meg a maramarosi, szatmari zsidésadg nagyobb aranyu beteleplilése a bihari, bansagi és kozép-erdélyi
terliletekre (Gyémant 2004: 193). Ezzel parhuzamosan a zsid6sag varosokra torténé beengedésével
fokozatosan megvaltozott a zsidok lakéhelye is. Az addig tulnyomoan Gyulafehérvéaron vagy falvakban
él6 zsidé népesség a nagyobb varosokba kezdett dramolni. Ennek a tendencidnak kdszonhetéen 1910-
re az akkor 182 489 f6t szamlalé erdélyi zsiddsag 44%-a élt mar varoson (Sulyok-Fritz 1930: 112). 1930-
ban 56,2%-ra mdédosult ez az ardny, és tobb teleplilés is jelent6s zsid6 kozdsséget tudhatott magdénak
(Gyémant 2004: 256). Kolozsvaron 1930-ban 13 504 (a varos lakossaganak 13,3%-ka), Nagyvaradon 19
905 (24%), Nagykarolyban pedig 2394 (14,9%) zsid6 élt (Recensamant 1930: XCIII-XCV).

Az altalunk vizsgalt holokauszttulélék tehat mar egy olyan id6északban sziilettek (t6bbségik 1896
utén), amikor a zsid6 népesség létszamgyarapoddsara nem a nagyardnyu bevandorlds, hanem a
természetes szaporulat gyakorolt nagyobb hatast. A 19. szazad végén és a 20. szazad elejére mar féként
a belsé népességmozgas és nem a kivilrél torténé bevandorlas volt a jellemzé. Néhany kivételtél
eltekintve marnem tértént nagyobb aranyu zsid6 beteleplilés Erdély teriiletére (lasd Gliick 1994:161). Ezt
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igazoljak a Zsid6 Vildgkongresszus kérd6iveibdl nyert adatok is: Az 6sszesen 418 kolozsvari, nagykarolyi
és nagyvaradikitolt6 tulnyomo tobbsége (85,2%) a torténelmi Erdély, a Bansag vagy a Partium terliletén,
azaz az 1918 utan Magyarorszagtél Romdanidahoz csatolt részeken sziiletett. A trianoni Magyarorszagon
32-en (7,7%), az elsé vildghaboru utan Csehszlovakiahoz csatolt Felvidéken és Karpataljan 19-en (4,5%),
Galicidban és Bukovinaban pedig 3-an (0,7%) szllettek.

Kolozsvar, Nagykaroly és Nagyvarad
Sziletési hely Kitolték szama

%
Torténelmi Erdély, Bansag, Partium 356 85,2
Romania (a torténelmi Erdély, Bansag és 1 0,2
Partium nélkal)
Trianoni Magyarorszag 32 7,7
Felvidék és Kérpatalja 19 4,5
Galicia és Bukovina 3 0,7
Egyéb 4 1
Nem valaszolt 3 0,7
Osszesen 418 100

Vérosonként vizsgalva meg az aranyokat azt latjuk, hogy amig Kolozsvar és Nagykaroly esetében
szinte megegyezik az Erdélyben sziiletettek ardnya (88,6%, illetve 88,5%), addig Nagyvéradon ez a szdm
alacsonyabb (75,9%) (Iasd a 7-9. sz. tablazatokat). Nagyvaradon viszont, szemben a masik két varossal,
jelent6sen nagyobb a trianoni Magyarorszag teriiletérél szarmazok ardnya (17 személy, azaz 15,2%).
Ez a jelenség foként Nagyvérad hatdr menti fekvésének kdszonhetb. A 17 személybdl ugyanis 11 a
varoshoz viszonylag kozel, 150 kilométeren beliil fekvé, 1918 utan Magyarorszaghoz csatolt telepiilésrél
szarmazik (Biharkeresztes, Berettydujfalu, Békés, Békéscsaba, Debrecen, Féldes, Hencida, Szarvas). Ebbdl
a 11 személybdl pedig 9, az 6sszes 17-bél pedig 15 az elsd vildghaborut kdvetd hatérvaltozasok elétt
szliletett, tehat akkor, amikor semmilyen akadélyba nem (itk6zott a népességmozgds Magyarorszag és
Erdély kozott.

A kolozsvari tulélékbdl csupan 66 sziletett helyben, ami az erdélyi terlletekrél szarmazd 202
személy 32,7%-anak felel meg. Tovabbi 98 (48,5%) tulél6é szarmazott Kolozs, Szatmar, Mdramaros vagy
valamelyik szomszédos varmegyébdl, 38 (18,8%) pedig egyéb erdélyi teriiletr6l. Nagykarolyban is
hasonlé aranyokat figyelhetliink meg. Itt a 69 erdélyi szarmazasubdl 36 (52,2%) volt nagykarolyi és 26
(37,7%) Szilagy, Szatmar, Maramaros, Szolnok-Doboka vagy Bihar varmegyei.

Az erdélyi teriiletekrél szarmazé 85 nagyvaradi tulélé kozil 41, azaz 48,2% sziiletett Nagyvaradon.
Rajtuk kivul 12-en Biharban, 18-an pedig a szomszédos varmegyékben: kilencen Szildgyban, heten
Szatmarban és ketten Kolozs varmegyében. Tehat a nem nagyvaradiaknak is tilnyomo része kozeli
terlletekrdl szarmazott.

Az a tény, hogy a harom varos kérdéiveinek kitoltéi 80-90%-ban Erdély teriiletén szilettek, és
ezeknek is tulnyomo része vagy az 1946-ban, tehat a kérddivek kitdltésének idépontjaban lakhelyéil
szolgalo telepiilésen sziiletett, vagy pedig a szomszédos megyékbél szarmazott, egy, a 19. szdzadhoz
képest [ényegesen kisebb lépték foldrajzi mobilitast mutat. Ezt tdmasztjak ala egyébként a Roth Lajos
altal 1947-ben végzett dési és szamosujvari felmérések is. Az 1947-ben e két varosban lakéd észak-
erdélyi holokauszttulélék 98,7%-ka sziiletett valamelyik erdélyi (torténelmi Erdély, Bansag, Partium)
telepilésen (Réth 1947: 80).

3.1.3.Iskolai végzettség és foglalkozas

B A harom vdros tuléléinek 8,4 szézaléka rendelkezett felséfoku végzettséggel, 44 szazalékuk elvégezte
a kozépiskolat és 45 szazalékuknak csak elemi iskolai voltak. A férfiak és n6k esetében enyhe aranybeli
eltérések tapasztalhatdak, azaz a néi tulélék kérében magasabb volt a kdzépiskolat végzettek szama,
fels6foku végzettséggel viszont mar jéval kevesebben rendelkeztek.
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Kolozsvar, Nagykaroly, Nagyvarad Iskolai végzettség nemi
megoszlasa

Iskolai végzettség Férfi N& Osszesen Férfi N6
Elemi iskola 115 44,4 73 45,9 188 45 61,2 38,8
Kozépiskola 109 42,1 75 47,2 184 44 59,2 40,8
Fels6foku végzettség 28 10,8 7 4,4 35 8,4 80 20
Nincs valasz 7 2,7 4 2,5 11 2,6 63,6 36,4
Osszesen 259 100% 159 100% 418 100% 62 38

A férfiak és n6k kozotti képzettségbeli eltérés mindharom vizsgalt varos esetében kimutathato. Az
oktatasi kozpontként mikodé Kolozsvar és Nagyvarad esetében joval nagyobb a kozépiskolat végzett
személyek ardnya, mint Nagykarolyban (lasd a 10-12. sz. tablazatokat). A kolozsvari tuléléknek 46,9%,
a nagyvaradiaknak 45,6%-a rendelkezett kdzépiskolai tanulméanyokkal, mig Nagykaroly esetében csak
33,3%. Az 1872 6ta egyetemmel biré kolozsvériak korében a legnagyobb a felséfoku végzettségliek
aranya (11,8%). Oket kéveti Nagyvarad (5,4%), majd Nagykaroly (2,6%). R6th Lajos 1947-es eredményei
a nagykarolyi adatokhoz dllnak kozelebb. A dési és szamosujvari észak-erdélyi tuléléknek ugyanis 35%-a
végzett kozépiskolat és 3,7%-a egyetemet (Roth 1947: 108).

A vizsgalt kérdbiveket kitoltdé személyek foglalkozasi megoszlasa eltér a haboru elétti adatoktdl. Az
1930-as roman népszamlalds szerint az erdélyi zsidésag 37,5 szadzalékanak szarmazott a jovedelme a
kereskedelem és a hitelélet teriiletérdl. Ezzel szemben a kolozsvari, nagykarolyi és nagyvaradi kérdéivet
kitolté személyek kozott 23,2% volt ezazarany. Azipar ésiparos szakmak teriiletén is eltérést figyelhetiink
meg. 1930-ban 26,3%-ot, 1946-ban pedig 30,4%-ot tett ki az emlitett teriileten mozg6 zsidoék aranya.

Amennyiben a kérddiveket kitolté személyek foglalkozasszerkezetét kdzosen vizsgaljuk az altaluk
bejelentett tulélékével, akkor tovabbi csokkenést tapasztalunk a két vildaghdboru kozotti allapotokhoz
képest a kereskedelemben (20%), az ipar és iparos szakmak terén kapott értékek (27,4%) viszont
kozelitenek az 1930-as népszamlalasi adatokhoz.

Az eltérések oka tobb tényezében is keresheté: A holokauszt megtizedelte Eszak-Erdély zsido
lakossagat, igy 6nmagdaban mar ez is hozzajarult a kordbbi tarsadalmi strukturak felboruldsahoz. Maga
az altalunk hasznalt minta sem tekinthet6 reprezentativnak teljes Erdélyre nézve. Nem tartalmazza
ugyanis Szatmart és Maramarost, ahol a holokauszt elétt joval magasabb volt a kereskedelembdél és
a mez6égazdasagbdl él6k ardnya, mint Erdély egyéb teriiletein. Ugyanakkor az 1930-as népszamlalas
adatai egész Erdélyre (torténelmi Erdély, Bansag, Partium) vonatkoznak, mig a vizsgélat targyat képezé
kérd&ivek Eszak-Erdélyt és azon beliil is csak Kolozs és Bihar megyéket, valamint Szatmar megye
délnyugati részét foglaljak magukban.

Ami mégis elmondhaté ezeknek az adatoknak az alapjan az az, hogy a harom varos 418 kérdéive
kitoltéjének tobb mint a fele az ipari és kereskedelmi palydkon mozgott. 19,4 szazalékuk haztartasbeli,
nyugdijas vagy foglalkozasnélkiili, azaz eltartott volt, 9,6%-nak pedig a kozhivatalok teriiletén volt
szakmadja. A tanuldk és egyetemi hallgatdk, valamint a szabadfoglalkozésu palydkon mozgok aranya
kozel azonos szintet ért el (6,7%, illetve 6,5%). A mezégazdasagbdl és erdégazdalkodasbdl él6 személyek
1,2%-ot tettek ki.

Nemi megoszlas tekintetében a legszembetlinébb kiilonbség a haztartasbeliek, nyugdijasok és
foglalkozasnélkiliek kategoriajaban mutatkozik, ahol a nék aranya 95,1%. A néi kitolték korében is igen
magas, 48,4%-0s az ebbe a kategdridba tartozék ardnya. A kereskedelem és hitel teriiletén éléké viszont
csak 6,9%.
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Kolozsvar, Nagykaroly, Nagyvarad Foglalkozasi agak
nemi megoszlasa
Foglalkozas Férfi N6 Osszesen Férfi NG
% % %

Mezégazdasag, erdégazdalkodas 5 1,9 - - 5 1,2 100 -
Ipar, iparos szakmak 86 33,2 41 25,8 127 30,4 67,7 323
Kereskedelem és hitel 86 33,2 11 6,9 97 23,2 88,7 11,3
Szallitasugy 6 2,3 - - 6 1,4 100 -
Kozhivatalok 28 10,8 12 7,5 40 9,6 70 30
Szabadfoglalkozasu palyak és 24 9,3 3 1,9 27 6,5 88,9 11,1
szolgéltatasok
Tanulok és egyetemi hallgatdk 19 7.3 9 5,7 28 6,7 67,9 32,1
Haztartasbeliek, nyugdijasok és 4 1,5 77 48,4 81 19,4 4,9 95,1
foglalkozasnélkiliek
Nem valaszolt 1 0,4 6 3,8 7 1,7 14,3 85,7
Osszesen 259 100 159 100 418 100 62 38

A tulélék foglalkozasszerkezete Kolozsvar szintjén mutatja a legkiegyensulyozottabb képet. Itt a
szakmak megoszlasa a kdvetkez6 volt 1946-ban:ipar, iparos szakmak 28,5%, haztartasbeliek, nyugdijasok
ésfoglalkozasnélkiliek 20,1%, kereskedelem 18,9%, tanuldk és egyetemi hallgatok (11,4%), kdzhivatalok
10,5% stb. Nagykarolyban teljesen eltéré aranyokat tapasztalunk. Itt a kereskedelembdl és hitelbél él6k
39,7%-os aranyukkal joval feltilmuljak az ipari foglalkozasu személyeket (20,5%). Ugyanakkor 3,8%-kal itt
alegmagasabb a mez6égazdasagban dolgozé tulélék ardnya (3,8%). A harmadik varosban, Nagyvaradon
az ipar és iparos szakmakban dolgozék felllreprezentéltak (41,1%) a tobbi foglalkozashoz képest (lasd
a 13-15. sz. tablazatokat).”

Osszehasonlitva a két vilaghaboru kozotti zsido foglalkozasszerkezetet az 1946-ossal lathatd,
hogy a kereskedelem és hitelélet teriiletén dolgozd személyek ardnya jelentésen csokkent. A jelenség
Dés és Szamosujvar észak-erdélyi holokauszttuléldinek korében is megfigyelhetd. Itt a hazatértek
31,1%-a dolgozott az iparban vagy iparos szakmdkban, 21,1%-a a kereskedelemben és 3,3% volt
szabadfoglalkozasu (Roth 1947: 113-114). Ennek ellenére tovabbra is kiegyensulyozatlan maradt a zsidé
népesség foglalkozasszerkezete, ami — figyelembe véve az 1948-ban megindulé allamositasokat és a
zsidoésagra nehezedd erbteljes nyomast, amely a szakmai atrétegesitést célozta meg - igen hatranyosan
hatott a tulélék megélhetésilehetségeire. Az Uj szocialista rendben egyre kevésbé volt helye és haszna a
polgarsagnak, a polgéri foglalkozdsoknak, s ez a zsid6 népesség fokozatos pauperizdlédasadhoz vezetett.
Ebbdl a helyzetbdl lényegében harom kiut kinalkozott: a kivandorlas Izraelbe, optalds a szocialista
allam altal felkinalt karrierlehetéségek mellett, vagy a szocialista gazdasagpolitika altal hasznosnak vélt
munkdsszakmak tanuldsa.

3.2. Az antiszemita rendszer kovetkezményei

B A Zsid¢ Vilagkongresszus kérdGivei a személyes adatok felvételével indultak. Ezt kdvette a kérddivet
kitolté személy altal bejelentett életben maradt vagy elpusztult csalddtagok, ismerdsok listdja. A
kérdéivek legnagyobb részét az antiszemita rendszerre, illetve a holokausztra vonatkozé kérdések tették
ki. Az alabbifejezetben az ezekre a kérdésekre adott valaszokat vizsgaljuk meg. Szamos kérdéskorre csak
igen ritka esetben adtak vélaszt a tulélék. llyen példaul az dllampolgarsagi revizié kapcsan felmerilé
anyagi koltségek, kisajatitott magantulajdonok stb. Ennek kovetkeztében ezeknek a kérdéseknek az
elemzését melléztiik

71 Az 1930-as népszamlalas szerint a kolozsvari zsidé nemzetiségi lakosok 34,5%-anak szarmazott a jévedelme az ipar-
bol és iparos szakmakbdl, 36,2%-nak pedig a kereskedelembdl és hitelbdl. Nagykarolyban ez az arany 19%, illetve
43,9% volt, mig Nagyvéradon 30,6% és 36,6%. Recensamant 1940: 68., 133.és 312.
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3.2.1. Allampolgari minéségre vonatkozé adatok

B Erdély-szinten a zsidok 34-35%-a, azaz mintegy 61 000 ember veszitette el az dllampolgarsagat
az 1938-as allampolgari revizids torvény kovetkeztében (lancu 2000: 263, Gyémant 2004: 122). Az
eredmények régionként eltéréek voltak. igy a torvény rendelkezései sokkal tdbb maramarosi, szatmari,
naszddi vagy dél-erdélyi zsidét érintettek, mint példaul Kolozs megyeit vagy biharit.

A Zsidé Vilagkongresszus kérddiveinek 1. a—f. pontjai is rakérdeztek az 1938-as allampolgarsagi
revizié eredményére. A 418 tulélébél nagyon sokan (17,5%) nem vélaszoltak a kérdésre. Ez egyébként
jellemzé a felmérés tovabbi pontjaira is. Amig a személyi adatokat egy-két kivétellel mindenki kitoltotte,
a kérdéiv tovabbi részeiben mar nagyon magas a vélasz nélkiil hagyott kérdések szama.

Aharomvaros tuléléikozil 322-en (77%) nyilatkoztak azt, hogy az 1938-as revizié soran megtarthattdk
roman allampolgarsagukat, 23-an (5,5%) viszont elveszitették azt. Lathatd, hogy a kérddivek kitoltoi
kozott az elutasitott dllampolgarsagok aranya joval alacsonyabb a torvény altal negativan sujtott
erdélyi személyek tényleges aranyanal (34-35%). Ennek elsésorban a mar emlitett regiondlis eltérések
és a kérdést ignordld tulélék magas szdma lehet a magyardzata. Hasonlé eredményre jutott Réth
Lajos is 1947-es felmérése soran. igy példaul az észak-erdélyi szarmazasu dési tuléléknek alig 0,7%-
ka nyilatkozta azt, hogy az 1938-as allampolgarsagi felllvizsgalat kbvetkeztében elveszitette roman
illet6ségét. Ezzel szemben az 1947-ben Désen lako, dél-erdélyi szarmazasu zsiddk 23,2%-kat fosztottak
meg roman allampolgérsagatél 1938 utan (R6th 1947:70).

Allampolgarség feliilvizsgalata 1938

Kolozsvér, Nagykaroly, Nagyvarad

Elfogadva 322 77,0
Elutasitva 23 5,5
Nem valaszolt 73 17,5
Osszesen 418 100%

Egyesvérosokralebontvaazeredményeket kozel hasonlé szamokat kapunk. A 228 kolozsvaritulélébdl
176 személy (77,2%) vélaszolta azt, hogy az 1938-as revizié soran elfogadtak az dllampolgarsagat, 10-
nek (4,4%) viszont visszautasitottak. Nagykarolyban az dllampolgarsagukban megerdésitett zsido tulélék
szama 61 (78,2%), az elutasitottaké 4 (5,1%) volt. A nagyvéradiak esetében 85 (75,9%) és 9 (8%) az arany
(lasd a 15-17. sz. tablazatokat).

Az allampolgarsagi revizié jelentds koltségekkel jart, amelyet a felllvizsgalt személynek kellett
véllalnia. A kérddiv 1. d. pontja kérdezett ra erre a problémara, de csak nagyon kevés személy vélaszolt
ra. 1938-as sajtoforrasbdl tudjuk viszont, hogy dtlagosan 1000-1500 lejbe keriilt egy-egy személynek a
revizid, ami a szegényebb csaladok esetében igen nagy anyagi megterhelést jelentett.”?

3.2.2. Antiszemita terror

Réth Lajos adatai szerint 1940-1944 kozott a dési és szamosujvari észak-erdélyi tulélék koziil 18,1%-ot
tartéztattak le zsiddsaga miatt és 8,1%-ot antifasiszta tevékenység kovetkeztében (Roth 1947:131). A Zsido
Vilagkongresszus felmérése nem kérdezett rd a letartdztatasok, kiilonb6z6 hatdségi retorzidk vagy a polgari
lakosséag részérél megtapasztalt inzultusok inditékara, de meghagyta a lehetéséget a kitolték szamara, hogy
részletezhessék a korlilményeket. Akik éltek ezzel a lehetdséggel, azok altaldban a datumot és ritkabban
az elszenvedett antiszemita terror korlilményeit tlintették fel. Mindharom vizsgalt varosra jellemzé viszont
az, hogy a tulélék tobbsége figyelmen kiviil hagyta ezt a kérdéscsoportot, és nem vélaszolt rajuk. Arra a
kérdésre, hogy 1940-1944 kozott le volt-e tartdztatva, a 418 kolozsvéri, nagykarolyi és nagyvaradi kit1t6bol
alig 80-an feleltek. Csak feltételezhetjiik, hogy a kérdéseket ignoralok tobbségét nem érte ilyen jellegli
sérelem, és ezért ugrottak at a kérddiv erre vonatkozd részeit. Amint az aldbbi tablazatbdl lathato, a legtdbb

72 Uj Kelet 1938. 4prilis 27., 93.
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eset a lakossag vagy a hatdsadgok részérdl tapasztalt inzultusok (féként verések) terén fordult el6 (14,6%). Ezt
kovették a letartdztatasok és a kifosztas 50-50 esettel (12%), majd a kilakoltatasok (6,9%).

Antiszemita terror

Kolozsvar, Nagykaroly, Nagyvarad

Igen Nem Nem vélaszolt Osszes kitolté
Letartdéztatasok 50 12% 30 338 80,7%
Inzultusok 61 14,6% 20 337 80,6%
Kilakoltatasok 29 6,9% 23 366 87,6% 418
Kiutasitasok 17 4,1% 23 378 90,4%
Kirablas, kifosztas 50 12% 11 357 85,4%

A letartéztatdsok és inzultusok szama Nagyvaradon volt a legnagyobb. Itt az elébbi 16,1%-ot, az
utébbi 21,4%-ot ért el, a kilakoltatasoké pedig 7,1%-ot. Magas volt ugyanakkor a kirablas, kifosztas
aldozatainak aranya is (19,6%). Nagykarolyban a valaszaddk 15,4%-anak volt része az 1940-1944-
es periédusban letartéztatasban vagy kinzasban, és 5,1%-ukat érintette a kilakoltatds. Valamivel
alacsonyabb értékeket kapunk Kolozsvar esetében. Itt a kérddivet kitolté tuléléknek 8,8%-a nyilatkozta
azt, hogy hosszabb-révidebb idészakra letartéztattdk az emlitett periddusban, 11%-ukat pedig
megkinoztak és 7,5%-ukat kilakoltattak (Iasd a 19-21. sz. tablazatokat).

3.2.3. A munkaszolgalatosok sorsa

B A munkaszolgalatosok az 1941-es magyar hadba Iépésig a hatorszagban teljesitettek szolgalatot.
Késébb viszont egyre nagyobb szdmban kerdiltek ki a frontra. A 418 kolozsvari, nagyvaradi és nagykarolyi
tulélébol 220 (52,6%) teljesitett munkaszolgalatot, koziillik 67-nek (30,5%), mintahogy nagyon sok egyéb
észak-erdélyi teleplilésrél szarmazé zsidénak, az elsé dllomdashelye a nagybanyai X. munkaszolgalatos
zaszlbalj volt. Ami a munkadrakat illeti, allomashelytdl és a parancsnokoktdél fliggéen, a napi 8-t6l akar
20-ig is terjedhetett a munkaszolgélatosok munkaideje. A kérd8ivek alapjan viszont az a kovetkeztetés
vonhaté le, hogy a legjellemzdbb az atlag napi 12 dra volt, esetenként ebédsziinettel vagy anélkil. Az
Eszak-Erdélyben szolgalatot teljesité munkaszolgélatosok féként a roman hatar kézelében dolgoztak.
Itt utépitésnél és eréditési munkalatoknal hasznaltak fel 6ket (Braham 1997.1: 311).

A kolozsvari kérdéivek kozott 118 olyan személy taldlhato, akit az 1941-1944 kozotti idészakban
munkaszolgalatra hivtak be. Ezeknek a személyeknek tobbsége (109 f6) elsé munkaszolgalatos
allomasként belfoldi telepilést/helyet jelolt meg. Koziilik a legtobben (34,2%) Nagybanyara, az ottani
X. munkaszolgalatos-zaszléaljhoz keriiltek. Tovabbi 10,3% a székelyfoldi Berecket, 3,4% Csikot nevezte
meg elsé dllomasként. Ezt kdvetden viszont a munkaszolgdlatosok sorsa igen eltéréen alakult. A 118
kolozsvaribol 42 (35,6%) keriilt ki az orszagbdl, tobbségilik Ukrajndba, Lengyelorszagba, de két személy
a bori rézbanydkat is megjarta.

A munkaszolgalatra behivott személyek elsé dllomasa
Kolozsvar
Nagybanya 40 339
Bereck 12 10,2
Csik 4 34
Kolozsvar 3 2,5
Marosvasérhely 3 2,5
Tasnad 3 2,5
Nagyvarad 3 2,5
Egyéb 50 42,4
Osszes munkaszolgalatos 118 100%
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Nagykarolyban a 44 munkaszolgélatosbol 30-nak volt orszagon beliil az elsé allomasa, elsésorban
Nagybanyan (25%), Tasnadon és K&szegen. Ezt kdvetden viszont 20 személy (45,5%) kerilt ki az orosz
frontra vagy valamilyen mas, orszagon kivili dllomasra.

A munkaszolgalatra behivott személyek elsé dllomasa
Nagykaroly
Nagybanya 1 25
Tasnad 3 6,8
Készeg 2 4,5
Egyéb 28 63,6
Osszes munkaszolgalatos 44 100%

A 112 nagyvaradi tulélébél 58 személy (51,8%) vallotta azt, hogy munkaszolgélaton volt. Kéziiltk 45
6 (77,6%) a hatorszagban és 13 (22,4%) az orszagon kiviil, féleg Ukrajndban kezdte meg a szolgalatat.
Egy tulélé nem jeldlte meg allomashelyeit. A belfoldi munkaszolgalatosoknak jelentds része, mint
ahogyan Kolozsvar és Nagykaroly esetében is lattuk, Nagybanyéara vonult be. A tovabbiakban
viszont szétszorodtak az orszag kilonbozé részein vagy kikerlltek a frontra. Az 58 nagyvaradi
munkaszolgalatosbol 20 (34,5%) személy vallotta azt, hogy szolgalati ideje alatt kivitték a hatorszagbdl,
és vagy a frontra vitték, vagy egyéb allomashelyre (pl. Borba).

A munkaszolgalatra behivott személyek elsé dllomasa
Nagyvérad
Nagybanya 16 27,6
Uz vélgye 3 5,2
Budapest 3 52
Kolozsvar 2 3,4
Hajdubdszormény 2 34
Gyimeskodzéplok 2 3,4
Csik 2 34
Egyéb 28 48,3
Osszes munkaszolgélatos 58 100%

A munkaszolgélat rendszerét bemutatd fejezetben (ldsd a 2.3-as fejezetet) kitértiink néhany
munkaszolgalatos sorséra. Lathatd, hogy amig a kolozsvaéri, nagykérolyi és nagyvéradi munkaszol-
galatosok tulnyomé tdbbségének elsé dllomashelye a hatorszagban volt, addig a késébbiekben tébb
mint egyharmaduk (82 f6, azaz 37,3%) kikerilt Ukrajndba, Lengyelorszagba, az orosz frontra vagy a
szerbiai Borba. Az Ukrajndban szolgélé zsidé férfiakat a hadi infrastruktura kiépitésénél és karbantar-
tasanal, teherhorddasnal, hadviseléssel 6sszefliggd miszaki munkalatoknal, héeltakaritasnal, a front-
vonal védelmének megerdsitésénél dolgoztattdk. Ugyanakkor él6 pajzsként is felhasznaltak éket az
elérenyomulédsokkor, vagy aknaszedésre kényszeritették éket a harcmezén. Az ,aknaszedés” egyik faj-
taja volt az, hogy a zsidé munkaszolgélatosokat csapatostul rdhajtottak az aknamezére, aminek kovet-
keztében rengetegen meghaltak, vagy sebesiiléseket szenvedtek (Braham 1997.1: 317).

A munkaszolgélatosok kozil igen sokan megjéartdk a koncentraciés taborokat is. A harom varos
kérdéiveiben 6sszesen 79 olyan munkaszolgélatos talalhaté (a munkaszolgalatosok 35,9 szézaléka),
akiket vagy a munkaszolgélatbol, vagy a leszerelésiiket kovetéen, a majus—juniusi deportalasok soran
vittek el valamelyik naci tdborba. A fronton szolgaldk kisebb része orosz fogsagba esett, és innen tért
haza (az altalunk vizsgalt tulélék kozott 9 ilyen személy volt).

3.2.4. A deportalasra vonatkozoé adatok

B A bevezetdé tanulmanyban utaltunk mar arra, hogy a deportéltak sorsa igen kiilonb6zé mdédon
alakult. Ha elfogadjuk azt az allitast, hogy a deportéltak 20-30 szazalékdnak kimélhették meg az életét
az elsé szelekcid soran (Gerlach—Aly 2005: 244), akkor a megkozelitéleg 131 000 észak-erdélyi deportélt
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zsidobdl mintegy 26 000-39 000-et valogathattak ki kényszermunkara. Ezeknek kb. 63 szazaléka (16
500-24 500 ember), azaz kozel kétharmada érte meg a felszabadulast (Gerlach-Aly 2005: 314, 325).

Az észak-erdélyi zsid6sag tobbségének elsé dllomdasa Auschwitz-Birkenau volt. Ezt tdmasztjak ald a
Zsidé Vilagkongresszus kérddiveiben fellelheté adatok is. Itt a 418 tulél6bdl 224 személyt deportaltak,
koztik szamos olyant, aki el6tte mar munkaszolgélatot is teljesitett (A munkaszolgdlatosok és
deportéltak Osszlétszama ezért haladja meg a kérdGiveket kitolté tulélék szamat!). 180 személynek
(80,4%) Auschwitz-Birkenau, 15 személynek Mauthausen (6,7%) és tovabbi 29-nek egyéb tabor volt a
megérkezési pontja.

A deportélt zsidok elsé allomashelye
Kérdéiv Kolozsvar Nagykéroly Nagyvarad Osszesen
Auschwitz-Birkenau 92 41 47 180 80,4
Mauthausen 9 3 3 15 6,7
Egyéb 19 4 6 29 12,9
Osszes deportalt 120 48 56 224 100%

Szelektdlds utdn a deportéltak egy része tovabbra is az auschwitzi tdborkomplexumban maradt,
a tobbieket viszont kiilonb6z6 taborokba szortdk szét a Harmadik Birodalom egész teriiletén, hogy
a német hadiipar és gazdasag szamara fontos lizemekben végezzenek kényszermunkdat. A magyar
terliletekrdl deportalt személyekre az volt jellemzé, hogy a n6k tobbségét a féként néi taborként m(ikodo
Ravensbriickbe és ennek altaboraiba helyezték el. Ezzel szemben Mauthausenbe szinte kizérélag
férfiakat vittek. A magyar zsiddkat 6t nagy transzporttal széllitottak Auschwitzb6l Mauthausenbe 1944.
majus 28. és junius 19. kozott, tobbségiiket pedig rovid idén belll tovabbszértak kiilsé taborokba
(Melk, Gusen, Solvay, Loiblpass, Lenzing). A Mauthausenbe szallitott kevés nét Lenzingbe tovabbitottak
(Gerlach-Aly 2005: 302-303).

Az dltalunk vizsgélt kérd6ivek is hasonlé utvonalakrél tanuskodnak. Az Auschwitz-Birkenauba
deportalt 180 zsidd koziil 168 jelolt meg masodik dllomashelyet is, de nagyon sok deportalt akar 6-7
taborban is megfordult. Az Auschwitzbdl tovabbszallitott 168 személy 68 kiilonb6zé taborba kerdilt.
A kovetkezé tdblazatban azokat a tdborokat tiintettiik fel, ahovd legaldbb 3 személyt szallitottak
Auschwitzbdl:

Az Auschwitz-Birkenauba deportalt zsidok masodik allomashelye
Férfi N6 Osszesen

Stutthof 1 17 18
Riga-Kaiserwalde, Riga, Riga- 2 10 12
Spilwe

Ravensbriick 1 8 9
Mauthausen 7 2 9
Bergen-Belsen 2 6 8
Kaufering 7 7
Buchenwald 5 5
Hainichen - 5 5
Lieberose 3 3
Salzwedel - 3 3

Aranyéban alegtdbb deportaltat Stutthofba széllitottak (1 férfi, 17 n6). A stutthofi koncentracios tdbor
1939-t61 m(ikddott, de 1944 nyaraig csak alig néhany szaz zsidé fogoly tartézkodott itt. Ekkor viszont
tobb mint 16 000 magyarorszagi zsidét hoztak ide Auschwitzbdl, akiknek tobbsége né volt (Megargee
2009: 1420). K6zéjiik tartozott az a 17 néi tuléld is, akik az altalunk vizsgalt kérd6ivekben szerepelnek.
12 személy keriilt Auschwitz-Birkenaubdl az 1943-ban feldllitott Riga-Kaiserwald taborkomplexumba
(2 férfi, 10 nd). A magyar zsidok kozil ide is féként néket hoztak, ami az altalunk vizsgalt kérddivekbdl
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is kideriil. Ok annak a 2000-es néi transzportnak lehettek a tagjai, akiket 1944 juniusaban szallitottak el
Birkenaubdl Rigaba (Megargee 2009: 1231).

A féként n6i tdborként miikods, 1939-ben megnyitott ravensbriicki koncentracids taborba nyolc né
és egy férfi keriilt Auschwitz-Birkenaubdl. Oket a fegyver- és textiliparban fogtak be kényszermunkara
(Megargee 2009: 1189, Saindel 2004: 151). Mauthausenbe viszont mar inkdbb férfiakat vittek (7 férfi,
2 nd), amire ugyancsak majus—junius koézott kerilt sor. Ekkor 8sszesen 8000 magyar zsidét széllitottak
Auschwitzbél Mauthausenbe (Szita 2002: 8-10, Megargee 2009: 900).

A Zsidé Vilagkongresszus 418 kolozsvari, nagykarolyi és nagyvaradi kérdéive alapjan megprébaltuk
felmérni a tulélék holokauszt alatti sorsat és a felszabadulas helyét. Lathatd, hogy a legtobb hazatéré
személy munkaszolgélatos, vagy munkaszolgalatot megjart deportalt volt. A 418 tulélébdl 220 teljesitett
munkaszolgalatot (52,6%) és 224 (53,6%) jarta meg a naci taborokat. A 224 deportéltbdl viszont 79
személy kordbban munkaszolgalatot is teljesitett. Ugyanigy a bujkalok, vagy a budapesti gettéba keriilé
zsid6 személyek kozott is taldlunk volt munkaszolgalatost.

Ertelemszerien a munkaszolgalatos tulélék kérében a férfiak ardnya dominal, ezzel szemben a
deportéalasokbdl hazatérék kozott mindhdarom varosban a nék voltak tobbségben. A deportalast tuléld
224 személybél 123, azaz 54,9% volt né.

A tulélék viszonylag kis hanyada vészelte at a haborut az orszag teriiletén bujkalva (21 személy,
azaz 5%) vagy a budapesti gettéban (17 személy, 4,1%). Ennél is kevesebben huztdk meg magukat
korhazakban, bortondkben, védett hazban, vagy valasztottdk a Romanidba valé szokést.

Felszabadulas helye Kolozsvar Nagykaroly Nagyvarad Osszesen
Munkaszolgalatbdl 57 23 35 115 27,5
Deportélasbol 120 48 56 224 53,6
Magyar teriileten 18 2 1 21 50
bujkalasbal, szokésbol

Magyar terileten 7 - - 7 1,7
korhazbol, bortonbél

Romaniaba szokott 2 - 1 3 0,7
Gettobdl (Budapest) 10 - 7 17 4,1
Védett hazbdl (Budapest) 1 - - 1 0,2
Mentesitve 3 1 - 4 1,0
Munkaszolgalatbol 5 3 1 9 2,2

oroszokhoz szokétt, vagy
orosz fogsagba esett

Roman teriileten - - 3 3 0,7
tartézkodott

Nincs valasz 5 1 8 14 3,3
Osszesen 228 78 112 418 100%

3.2.5. A hazatérés idépontja

B A szakirodalom szerint az észak-erdélyi tulélék tomeges hazatérése 1945 tavaszan kezd6dott meg,
akkor, amikor felszabadultak a fébb naci taborok (Braham 1997. Il: 1244, Tibori 2007: 30). Ezt tdmasztja
ala az altalunk végzett vizsgélat is. Eszak-Erdély 1944. oktéber eleji felszabadulasaig lényegében csak
azok a zsidok tartézkodtak ezen a teriileten, akik szo0késben voltak, bujkéltak, bortonben tartottak éket
fogva vagy mentesiiltek a zsid6torvények hatdlya alél. Oktéberben kezdetét vette a munkaszolgalatosok
hazatérése, és a vizsgdlatunk targyat képezé harom varosba janudrig a tulélék 17,5%-a érkezett vissza.
Ezeknek a tulnyomo tobbsége férfi volt (91,8%), a nék szdma ugyanis csak a koncentracios taborok
felszabadulasaval kezdett emelkedni. Az 1945. februar-aprilis idészakban enyhén visszaesett a
hazatérések szdma, viszont kiegyensulyozottabba valt a nemek kdzotti ardny (Az ebben a periédusban
érkezd tuléléknek 59,2%-a volt férfi és 40,8%-a nd). A csdkkenés elsésorban annak tudhaté be, hogy a
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hatorszag teriletén felszabadul6 vagy a keleti fronton szolgalatot teljesité munkaszolgélatosok jelent6s
részének 1945 kora tavaszaig sikerilt kordbbi lakohelyére visszatérnie. Ezt kovetéen mar inkabb
a visszavonulds soran nyugati irdnyba hajtott vagy deportalt munkaszolgalatosok, illetve az orosz
fogsagba esettek megérkezésére lehetett szamitani. A koncentracios taborokbol torténé hazatérések is
csak majus kornyékén gyorsultak fel, hiszen a nagyobb taborok kéziil egyediil Auschwitz szabadult fel
korabban (1945. januar 27). A tobbi csak 1945. aprilis kozepétél valt szabadda.”

A tulélék kozel fele (46,2%) az 1945. majus—szeptemberi id6szakban érkezett vissza a harom észak-
erdélyi varosba. Egy részik a marcius-junius hénapokban kozlekedd Nagyvarad-Krakké-Plesov és
Kolozsvar-Praga vonatokon tette meg hazdig az utat, masok pedig egyénileg tértek haza (Tibori 2007:
31, Stark 2000: 102). 1945 6szét6l egyre kisebb ardnyban szallingdztak vissza tulélék (7,7%), amit az
alabbi tablazat is mutat.

Kolozsvar, Nagykaroly, Nagyvarad Hazatérék nemi
megoszlasa
Férfiak NSk Osszesen Férfiak N6k
% % %

Hazatérés datuma % % % % %
1944 szeptemberéig 7 2,7 4 2,5 11 2,6 63,6 36,4
1944. oktéber-1945. januar 67 259 6 3,8 73 17,5 91,8 8,2
1945. februar-1945. aprilis 29 11,2 20 12,6 49 11,7 59,2 40,8
1945. mdjus—1945. junius 39 15,1 45 28,3 84 20,1 46,4 53,6
1945. julius—1945. szeptember 62 23,9 47 29,6 109 26,1 56,9 431
1945 oktobere utan 17 6,6 15 9,4 32 7,7 53,1 46,9
Nincs valasz 38 14,7 22 13,8 60 14,4 63,3 36,7
Osszesen 259 100 159 100 418 100 62 38

A kolozsvari kérdéiveket kitolté tulélok kozil 11 személy jelolt be 1944. szeptemberi vagy azt
megel6z6 hazatérési idépontot. Ez tulajdonképpen azt jelentette, hogy a fentebb mar emlitett
modok révén sikerilt elkeriilnitik a deportélasokat, és a véarosban vartdk meg a felszabadulast.
Kozéjlk tartozott Schwartz Ibolya két kiskoru fiaval, akik a kolozsvari gettobdl szoktek ki, és az orosz
bevonulasig rejtézkodtek.” Ugyancsak a varosban bujkélt az 1944-ben 53 éves Burg Sdmuel, a 46 éves
Zador Arpad (6t késébb tolonchazba vitték és itt szabadult fel), Szegé Julia énekesnd (L6wy 2005: 229),
valamint Schwartz Arpadné Hénig Marta.”> Gyalui Rosenberg Bélat és feleségét Miké Imre, az Erdélyi
Part képviseldje és vezetdségi tagja hozta ki hamis iratokkal a kolozsvari gettébdl 1944. junius 3-an.”®
Miko egy igazolast mutatott fel, amely szerint Gyalui Béla 1919-ben tagja volt a romanok ellen harcolé
Székely Hadosztalynak. Az iratok hatasara Gyaluit és feleségét kiengedték a gettébdl (LOwy 2005: 246—
247). Az 55 éves Hermann Mand és a 49 éves Hollé Andras a zsidé kérhazban hiztak meg magukat a
felszabadulasig.””

1944. oktdber és 1945. januar kozott 45 tulélé érkezett vissza Kolozsvérra, koziilik 41 volt férfi.
Tobben is oktéber 11-ét, Kolozsvar felszabaduldsanak datumat jeldlték meg hazatérésiik idépontjaként
(4 személy). Rajtuk kivil még 19 tuléld érkezett vissza oktéberben a varosba, mindannyian bujkalasbol,
szOkésbdl, tolonchazbol, korhazbol vagy munkaszolgalatbdl szabadultak fel. Az elsé deportalasbdl
megmenekild személy 1945. februdr 22-én jelent meg Kolozsvaron (Mihadly Emanuel).”® Marciustol
egyre tobb a deportaltak szama a hazatérék kozott.

73 Afelszabaduldsok idépontjai: Buchenwald 1945. 4prilis 11., Bergen-Belsen aprilis 15., Dachau aprilis 29., Theresienstadt
majus 2., Mauthausen mdjus 5. (lasd Megargee 2009).

74 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérdGivei, 8B. dosszié, 502-504. kérddivek.

75 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérddivei, 8A. dosszié, 564. és 8B. dosszié, 617., 686., 649. kérd6ivek.

76 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérdGivei, 8B. dosszié, 618-619. kérddivek.

77 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérdéivei, 8B. dosszié, 614. és 629. kérdbivek.

78 ACSIER, lll. fond, A Zsidé Vilagkongresszus kérddivei, 8B. dosszié, 529. kérdbiv.
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A nagyvaéradi kérd6ivekben 1944. oktdber és 1945. janudr kdzotti idészakbdl 10 hazatérd szerepel.
Gottlieb Hermann pénzbeszedd a varosban adllomasozé munkaszolgalatos szazadban szolgalt, amikor
oktéber 12-én bevonultak az orosz csapatok.”” Rajta kiviil még 6t munkaszolgélatos szabadult fel
oktéberben. A deportéltak kozll 1zsak lzidorné Spingold Teréz érkezett vissza legkorabban, 1945
februarjaban.® Majd, ahogy Kolozsvéar és Nagykaroly esetében is, marciustdl kezdtek megjelenni
nagyobb szamban a ndci taborokat tulélé zsidok.

Nagykaroly, ellentétben Kolozsvarral és Nagyvaraddal, csak oktober masodik felében szabadult fel.
Az ebbél a varosbél fennmaradt kérddiveket kitoltd tulélok kozil 6t személy tért haza 1944 oktoberében.
Az elsé visszaérkezett deportaltak pedig 1945. februdr 5-én (az ausztriai taborokbdl Goldberger Mozes)
és februar 26-an (az auschwitzi komplexumhoz tartozé6 Monowitz munkataborbdl Markovits Bertalan)
jelentek meg Nagykdrolyban (a hazatérések idépontjara lasd a 22-24. tablazatokat).

3.2.6. A holokauszt kovetkeztében elszenvedett egészségiigyi karosodasok

B A hazatérék egészségiigyi helyzetére nézve nagyon kevés vizsgdlatot végeztek a haboru utan, s
ennek kdvetkeztében alig all adat a rendelkezésiinkre. Klein Erné az Erdélyi Zsidé Evkényvben préobalt
meg kozolni 1947-ben egy helyzetjelentést e tekintetben. Klein két csoportot kiilénboztetett meg a
tulélék korében. Az elsé csoportba azokat sorolta, akik az tildoztetéseket otthonukban vagy elviselhetd
kériilmények kozott vészelték at. Ok a tdbbi keresztény polgari lakossaghoz hasonlo, haborus idészakra
jellemz6 egészségligyi karosodasokat szenvedtek el. Ezzel szemben a masodik csoportba tartozé
zsidokra nézve, akiket a hdboru alatt erészakosan kiragadtak kornyezetiikbél, és munkaszolgalatra
soroztak be vagy deportaltak, sokkal silyosabb kovetkezményekkel jart a habord. A deportalt személyek
életkoriilményei igen drasztikus valtozdsokon mentek keresztil. Az allati sorban tartds, amihez
hozzatartozott a hianyos élelmezés, a nem megfelel6 ruhazat és szallaskoriilmények, valamint a nehéz
testi munka, az elszenvedett brutalitdsok, mind fizikailag, mind lelkileg megviselték a deportéltakat.
Klein szerint a hazatéré tulélék egészségligyi helyzetére a kovetkezéek voltak jellemzéek: a tarsadalmi
betegségek nagyfoku elterjedése, hidnyos egészségligyi intézményrendszer, a deportdlds alatt
elszenvedett karosoddsok kovetkeztében kialakult atmeneti vagy végleges egészséguigyi problémak,
valamint a tervszer( egészségvédelem hianya (Klein 1947: 77). A leggyakrabban eléfordul6 betegségek
a tuberkulézis és a nemi betegségek voltak. Ezeken kiviil a holokauszt egészségligyi kbvetkezményei
kozott emliti még az endokrinzavarokat, menstrudcios rendellenességeket, a terhességek, sziilések és
a szoptatas korili rendellenességeket, a gyakori bor- és hajfertézéseket, idegrendszeri bantalmakat,
lelki betegségeket, testi fogyatékossagokat, sebesliléseket, fagydsokat. Klein megallapitdsa szerint
a felszabadulds utan, zsidé személyek kozott kotott hazassagokat gyakran kisérték egészségligyi
problémak. A hdzassagkotéseket sok esetben nem el6zték meg orvosivizsgélatok, sennek kbvetkeztében
gyakori volt a hazassagon bellli nemi betegségek eléfordulasa (Klein 1947: 78-79).

A Zsido6 Vilagkongresszus altal végzett kérdéives felmérésnek a 9.j. pontja kérdezett ra a hazatérék
egészségi karosodasaira és allapotukra. A 418 tulélébdl 244 vélaszolt, és tobbségik nem csak egy,
hanem tobbféle sériilést is feltlintetett (Az aldbb felsorolt karosodasok egyiittes ardnya ezért haladja
meg a 100%-ot). Nagyon sok esetben viszont anélkiil, hogy konkrét egészségi karosodast feltlintettek
volna, csupan annyit jeleztek, hogy beteg, teljesen leromlott vagy legyengiilt dllapotban keriltek haza.
A valaszaddk 36,5%-a tartozott ebbe a kategéridba. A tuléléknek kevesebb mint egyotode (17,2%)
vélaszolta azt, hogy a felszabaduldsakor éllapota kielégit6 vagy jo volt.

A feltlintetett egészségiigyi karosodasok kozott az izileti bantalmak és a reuma (12,3%), a
szivbantalmak (9,8%), a tifusz (9%), a végtagok fagyasa (8,2%) és az idegbaj (4,5%) szerepelt. Tébb
személynél is el6fordul még a kéros sovanysag, mellhartyagyulladas, tidébantalmak, fogatlansag,
vesebaj, sebesiilés, sérv, gyomorbantalmak, hallaskarosodas és vitaminhiany.

Osszességében a 244 vélaszadénak 17,2%-a mondta azt, hogy elfogadhat6 egészségi allapotban
keriilt haza, 82,8%-uk pedig egészségi karosodasokkal vészelte at a holokausztot (ezeknek tébb mint
fele konkrét betegségeket is feltlintetett).

79 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérddivei, 9. dosszié, 744/339. kérdéiv.
80 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérdGivei, 9. dosszié, 818/395. kérdbiv.
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Egészségi karosodasok
Kolozsvar, Nagykaroly, Nagyvarad
Egészséges, kielégitd, j6 42 17,2%
Beteg, teljesen leromlott, legyengiilt 89 36,5%
Izlleti bantalmak, reuma 30 12,3
Szivbantalmak 24 9,8%
Tifusz 22 9%
Fagyas 20 8,2%
Idegbaj 1 4,5%

3.2.7. A holokauszt kovetkeztében elszenvedett anyagi karok

B Az emberi veszteségeken, az elszenvedett fizikai és lelki bantalmakon tulmenéen a holokausztkutatas
alapvetd kérdése a zsidosag gazdasagi kifosztasa. Magyar vonatkozasban Kadar Gabor és Vagi
Zoltan, valamint Ronald Zweig kozolt kitlné tanulmanyt a zsidésag gazdasagi megsemmisitésérdl és
vagyonanak sorsarol (Kadar-Vagi 2001, Zweig 2004). Romaniara nézve Jean Ancel 6sszefoglaldja kozol
igen értékes adatokat (Ancel 2008). Az észak-erdélyi zsiddésdgra nézve nem sziilettek hasonlé elemzé
munkak, viszont Kadar és Vagi vizsgalata erre a tertiletre nézve is k6z6l szérvanyos adatokat.

A kutatdsok hidnya miatt pontos szamokkal az észak-erdélyi zsidésag vagyonat illetéen nem
rendelkeziink. A Zsido6 Vilagkongresszus altal végzett 1946-os felmérés sem nyuijt ilyen téren kellé
informaciot. Az altalunk vizsgalt harom véros tuléléi éltal feltlintetett vagyoni karok 6sszege tehat
csak egy toredéke az észak-erdélyinek. Viszont mivel koziillk két varos, Kolozsvar és Nagyvarad adott
otthont a régi6 legnagyobb zsidé kdzdsségeinek, a kapott adatok segitségével fogalmat alkothatunk a
gazdasagi megsemmisités volumenérol.

A magyar zsidok, koztiik az észak-erdélyiek is, 1941-ben 6sszesen 7-12 millidrd pengével, mai
értékben 14-24 millidrd dollar értékd vagyonnal rendelkeztek (Kaddar-Vagi 2001: 26). Ez a vagyon nem
oszlott el egyenlé ardnyban az egyes régiok kozott. Igy példaul a legjelentésebb része Budapesten
koncentralédott, mig az 1939 utan Magyarorszdghoz visszacsatolt teriiletek zsidésaga joval kevesebb
tulajdon folott rendelkezett.

Mint ahogy az altalunk vizsgalt kérdéivek is igazoljdk, a gazdasdgi megsemmisitésre és kifosztasra
fokozatosan kerlt sor. EI6bb a zsidotorvények végrehajtdsa sordn szorultak vissza a zsidé gazdasagi
poziciok, majd 1944 tavaszan bekovetkezett az észak-erdélyi zsiddk teljes kisemmizése. A gazdasagi
megsemmisités szempontjabdl a legfontosabb rendelet az 1944. &prilis 14-én kiadott 1600/1944.
M.E. szamu volt, amely elrendelte a zsidék vagyondnak bejelentési kdtelezettségét és zar ald vételét
(Kaddar-Vagi 2001: 29). A magyar hatésdgok mellett viszont maguk a német megszallok is igyekeztek
minél tobb zsidé tulajdont megkaparintani. Eichmann Sondereinsatzkommanddja a gettdsitast
megel6z6en és annak sordn dsszesen tobb tizmillié pengét sarcolt ki a kiilénb6z6 zsid6 kdzdsségektdl
vagy maganszemélyektol. A kolozsvari Zsid6 Tanacstél példaul 500 000 pengdt koveteltek ki a németek
(Kadar-Vagi 2001: 36-37).

A deportélasok lezajlasa utan a zsidétlanitott varosokban beindult a zsidé értékek szétosztasa.
Ennek nyomdn az elhagyott zsidé lakdsokra, lzletekre, gyarakra folyamatosan érkeztek a polgarmesteri
hivatalokhoz a kérések a keresztény lakossag részérdl. Kolozsvaron 1944. julius 6-an a hatésagok
hozzalattakazsidokzaroltvagyonanakafelméréséhez. Csupan ebbenavérosban 116 pancélszekrényben
egyenként 1 és 10 milli6 pengd kozotti, zsidoktol elvett értéket szamoltak 6ssze (Braham 2008:
162). Nagyvéradon, Hain Péter, a magyar Gestapo féndke 41 millié aranypengére becsiilte a varos
zsidosagatodl elkobzott vagyon mértékét (Braham 2008: 88). A Zsidd Vilagkongresszus kérdéiveiben
szerepl6 6sszegeket tehat a fentebbi adatok figyelembe vételével kell értelmezni, és figyelembe kell
venni azt, hogy egyik vizsgalt varos esetében sem rendelkeziink az dsszes kitoltott kérdbivvel, valamint
a feltlintetett kdrok hozzavetdélegesek és egyéni bevalldson alapulnak.
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Holokauszt kovetkeztében elszenvedett 6sszes kar

Kolozsvér, Nagykaroly, Nagyvarad

Kérdéivet kitolté személyek Az elkobzott vagyonok Osszértéke
Valaszolt Nem vélaszolt Lej Peng6
316 102 367902 000 219064 631

Az 3ltalunk vizsgalt kolozsvari, nagykarolyi és nagyvaradi tulélék kozul 316 személy toltotte ki az
elszenvedett anyagi karokra vonatkozé rubrikat. Egyesek lejben, masok pengében hataroztdk meg az
anyagiveszteségeik mértékét. A kérdéstignoralok szama 102 volt. A vélaszold tulélék 6sszesen 368 millié
lejes és 219 millié pengds kart tiintettek fel (az egyes varosok adataira lasd a 25-27. sz. tablazatokat).

Mindezeknek a zsid6 vagyonoknak a sorsa a haboru utan Ujabb kérdéseket vetett fel, amire
csak roviden szeretnénk utalni. Az egyik legkomolyabb probléma, amivel a hazatér6 tuléléknek
szembeslnitk kellett, az a teljes nincstelenség volt. A legtobb esetben kifosztva talaltak lakasaikat,
és keresztény ismerdseiknél hatrahagyott értékeiket sem tudtdk mindig visszaszerezni. A hdboru alatt
lefoglalt zsidé vagyon kezelését a CASBI (Ellenséges Javakat Felligyel6 Bizottsag) vette at, aminek
kovetkeztében a hazatért tulélék nem juthattak korabbi tulajdonaik birtokaba. A legjobb esetben tehat
a visszatért zsidok csak lakéasaikat és néhany butorukat kapték vissza. A vagyoni tigyek rendezetlensége
miatt a haboru utani években mintegy 150 000 romaniai zsidé kiizd6tt sulyos létfenntartasi gondokkal.
1947 végén az orszag zsiddsaganak 1/3-a, féként az észak-erdélyiek, moldovaiak és bukarestiek szorultak
szocialis segélyre, amit a Joint biztositott (Kuller 2002: 61).

3.2.8. Beszamolodk a szenvedésekrdl, megjegyzések a kérdéivekben

B A Zsido Vilagkongresszus altal készitett kérdbivek lehetéséget teremtettek a tuléléknek arra, hogy
amennyiben szlikségét érzik, hosszabb szdvegekben is beszdmoljanak a velik tortént eseményekrol.
Ezzel az opcidval csak nagyon kevesen éltek, néhany esetben viszont - megitélésiink szerint — torténeti
szempontbdl igen értékes beszamoldk szilettek.

A jizkor-irodalom sajatos eszkdzei kozé tartozik a visszaemlékezés. Ennek két bevett médja van: az
emlékirat formajaban kiadott szovegek és az interjuk soran sziilet6 narrativak. A Zsidé Vilagkongresszus
kérdoéiveiben megjelené hosszabb-révidebb beszamolok e két mddszert elegyitik. Egyszerre tekinthet6k
oral history-jellegli holokausztnarrativdknak és megszerkesztett visszaemlékezéseknek. Mindegyik
hatterében a tragédidk kibeszélésének, megosztasanak és megismertetésének késztetése, valamint
az a remény all, hogy az elvesztett értékekre karpdtlas érkezik. Sajatos forrasértékiiket a megtortént
szorny(ségek idébeni kdzelsége (1-2 év) és a szovegek erds képei adjak. A tulélék narrativajara ugyanis,
ellentétben a késébbi holokauszt-visszaemlékezésekkel, még nem rakddtak ra a holokauszttal, annak
mechanizmusaival kapcsolatos utdlagos értesiilésekbdl, torténeti irodalmi ismeretekbdl szerzett
hattér-informacidk. A bejegyzések egyértelmlien arrdl tanuskodnak, hogy a tulélék, ellentétben a
késébbi idészakokkal, még nem értelmezni akarjdk az eseményeket, hanem csak egyszerlen kozlik
a tapasztalataikat (Iasd: Yerushalmi 2000). Emiatt a Zsidé Vildgkongresszus kérddéiveiben szereplé
bejegyzések fontos kiegészitdi lehetnek a magyarorszagi Deportaltakat Gondozé Orszagos Bizottsag
altal 1945-1946 kozott felvett holokauszt-jegyzokonyveknek. Az aldbbiakban néhany, altalunk
meghatarozébbnak tartott bejegyzést ismertetiink.

A kérddivekben szerepld holokauszttal kapcsolatos tuléléi szévegek tobb csoportba oszthatdak.
Az elsé csoportba sorolhatéak azok a megjegyzések, amelyek az elpusztitott csalddtagokra
vonatkoznak. A tuléldk tobb esetben is csak a legkozelebbi rokonok neveit soroltdk fel. A lista végén
viszont megjegyezték azt is, hogy az emlitett személyek mellett még nagyon sok hozzatartozéjuk
aldozataul esett a holokausztnak. A kolozsvari Czédik Jenéné 6zvegy Lévai Margit példaul a név
szerint megemlitett sziilei és a férje utan a kovetkezd bejegyzést tette az altala kitoltott kérdbivben:
»--- €s a temérdek kiszamithatatlan rokonsdgom. Nagybatydim, nagynénéim, unokatestvéreim, akik
sajnos mind Auschwitzban estek aldozatul a gdzban."®' Hasonlé médon jart el a kolozsvari Székely

81 ACSIER, lll. fond, A Zsidé Vilagkongresszus kérddivei, 8B. dosszié, 646. kérddiv.
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Béla, aki Nagybanyara vonult be munkaszolgalatra, majd kiilonb6z8, Magyarorszag hatérain belul [évé
allomashelyeken teljesitett szolgalatot:,(...) Ezeken kivil, kiknek haldlat személyesen néztem végig, 34
szdzadtarsamat, kik az éhségtél és sulyos menetelésektdl kiddltek, »Vitéz« Mathé féhadnagy Nyugat-
Magyarorszag Poroszlé nevi kdzsége hatdraban kérhazba szdllitas Uriigye alatt tdbori csend6rokkel
agyonlovette® Egy masik kategéridt képeznek azok a megjegyzések, amelyek a hazatérés utani
kétségbeesést, az Ujrakezdés korili aggodalmakat, a bizonytalan jovét jelzik. Ezek &altaldban
kétségbeesett, szlikszavu szovegek: ,Hajadon lany vagyok. Az egész csalddom elpusztult, egyedil
tértem vissza a deportaldsbdl” (Feldinger Erzsébet, 27 éves hajadon).®* Szeg6 Julia énekesné az atélt
szenvedéseknek, tragédidknak a kérdéivek altali megragadhatatlansagara utal, amikor a kovetkezét
jegyzi meg: ,A tragédiak lényege a rovatokba nem fér be, a veszteséget, a szenvedést, a szamok, az
adatok nem mondjék el - segitség nincs.”®*

Harmadik csoportba sorolhatdak azok a szévegek, amelyek az anyagi veszteségekre és az ebbdl
adddo Iétbizonytalansagra utalnak. A nagyvéradi Jamberger Edit bejegyzésében az elveszett ingdsagok
és lakds mellett az altala 4télt szenvedésekre és az elpusztult csaladtagjaira is utal:,1944 majusdban
lettem deportalva, azéta a lagerekben rengeteg szenvedésen mentem keresztil, sziileim tébbé nem
lattam viszont. Teljesen legyengllve keriiltem haza, semmi értéket nem taldltam, mindent elraboltak
télem a fasiszta magyar lakossag és hatdsag. Lakasom, kelengyém, tGizemiink nincs tobbé. Teljesen
tonkre mentem idegileg és anyagilag. Sziil6 és tdmogatdas nélkil maradtam. - Egyedil!”® A kolozsvari
Semlyén Eva (Semlyén Istvanné Pollak Eva) mar nemcsak az elveszett vagyontargyaira utal, hanem név
szerint megemliti azokat a személyeket is, akik elvitték a lakdsaban maradt értéktargyait:,Amia lakasban
maradt, és elhordhatd volt, azt részben Laczké llona haztartasi alkalmazott vitte el: edény, villanyvasalé,
ruhdk, kabatok, cipék. Részben albérleti lakém, Bod6 Gyorgy, a Nemzeti Szinhaz tagja: szOnyegek,
vitrintargyak, kényvek.® Semlyén Eva bejegyzése két okbdl is figyelemre mélto: Megemliti ugyanis
Bodd Gyorgyot, aki egyébként 1944 szeptemberében Budapestre menekiilt a Kolozsvari Szinhazzal
egyutt. Kés6bb a Német Szovetségi Koztarsasagban telepedett le, és ott is halt meg 1986-ban. A masik
ok Raoul Sorban miivészettdrténész személye. Semlyén Eva ugyanis 6t is megemliti a kérd6ivben.
Sorbant, Pamfil Eva és Moshe Carmilly-Weinberger rabbi tanuvallomasa alapjan Igaz Kereszténynek
nyilvénitottdk 1987-ben. Zsidomentd tevékenységét viszont tobben is kétségbe vontak a késébbiekben
(Léwy 2005: 266-268).8"

Egy ujabb kategoriat képeznek azok a bejegyzések, amelyek mar nemcsak az egyéni életsorsokra,
hanem a helyi zsid6 kdzdsségekkel tortént eseményekre is reflektalnak. llyen példaul Fuchs Leopold
biharkeresztesi rabbi esete, aki taldan a k6zossége irant érzett felelésség- vagy blintudatbol bévebb
beszdmolé megirasat érezte sziikségesnek: ,A biharkeresztesi jaras (ahol 35 évig mikodtem) Osszes
zsido lakosat, oregeket, betegeket, gyermekeket mind elcipelték Auschwitzba. Volt kb. 200 csalad. -
Visszajott egynéhany fiatal, gyermektelen személy. A legbiztosabb halal a gyermekes asszonyokat varta.
— Az un. kis gettébdl [a nagyvaradi kis-gettoéra utal, ahové a Vérad kornyéki zsidésdgot koncentraltak -
G. A, ahol én is voltam, elcipeltek igy a csend6rok kb. 3000 személyt (a Varad és Debrecen kozt fekvé
kozségekbdl). Bel6liik csak nagyon kevesen, betegen jottek vissza.

Sajnos a gettoban gy kinoztak 6ket, asszonyokat, akiknek férjik mint munkaszolgalatos szenvedett,
kinoztdk a lednyokat és a betegeket is, hallatlan allati kinzassal. Szegények imadkoztak, hogy mennél
hamarabb 6ljék meg 6ket. Bizony, ott azért imadkoztunk, hogy j6jjon a gyors halal és az véltson meg.
Amire példa az emberek torténelmében nincs. Bizony hajmereszté dolgok torténtek szegény zsido
népinkkel.[...]

82 ACSIER, lll. fond, A Zsido Vilagkongresszus kérdGivei, 8B. dosszié, 560. kérddiv.

83 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérdivei, 8A. dosszié, 676. kérddiv.

84 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérddivei, 8B. dosszié, 686. kérdbiv.

85 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérddivei, 9. dosszié, 757/352. kérdéiv.

86 ACSIER, lll. fond, A Zsido Vilagkongresszus kérddivei, 8B. dosszié, 721. kérddiv.

87 Semlyén Eva 1917-ben sziiletett Balazsfalvan. Kolozsvaron, a Bolcsészeti Fakultason végezte az egyetemet. 1940 el6tt
a szaszfenesi petréleumgyarnal dolgozott magéntisztvisel6ként, majd 1940-1944 kozott magan nyelvéraadasbol
tartotta el magat. 1944. majus 15-én vitték be a kolozsvari gettdba, és junius 7-én deportaltdk Auschwitzba.
Innen tovabbszallitottak, és a kdvetkezé taborokat jarta meg: Spilwe, Stutthof, Sophienwalde, Gotenhof. A Danzig
melletti Gotenhofban szabadult fel 1945. marcius 28-an. Egy hénapos utazas utan a Krakkobol kézlekedé romaniai
deportaltakat szallité vonattal érkezett haza Kolozsvarra majus 15-én. Deportélasa el6tt Raul Sorbannal hagyott
megdrzésre kelengyét és férfi fehérnemdit. Az &sszes kdara kb. 30 000 lej volt. Uo.
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Tisztelettel megjegyzem, hogy én Biharkeresztesen, mint Magyarorszag laktam kb. 35 évig, de mar
1942. évben eljottem csaldadommal, mivel az atrocitasok miatt ott elviselhetetlenné valt az élet. Ott
anyakonyvvezetd kerlleti férabbi voltam (17 kdzségnek). Csak 1944. husvét elétt 3 nappal mentem
Biharkeresztesre — a gondnok kérésére—, és ott akadtunk meg. Onnan hoztak benniinket Varadra a
kis gettdba. Itt, a Cionista SzOvetség kozbenjarasara csalddomnak 3 tagja ki lett emelve az auschwitzi
menetbdl és elvittek egy internalé tdborba, onnan a pesti gettédba. 1945-ben betegen, megtorve,
megnyomoritva visszajottem.

A mellékletben leirtam egyet-mdst, tudnék még tobbet is, de elég ez is, ebbdl is kitlinik tengernyi
szenvedéslink. Harom férabbi menekilt meg: 1. én; a 2. meghalt a pesti gettéban az éhségtdl; a 3.
Palesztina felé kerilt. Az iratainkat elszedték.

A feleségem és fiam tud sok mindenrdl. - Megkérem az illetékeseket, hogy segitsenek benniinket
ahhoz, hogy kertljiink ki 6seink foldjére, Erec Jiszraelba, Palesztindba."® Lathatd, hogy az egyéni és a
kozosségi sorstorténet ismertetése mellett egy Ujabb elem is megjelenik Fuchs rabbi beszamoldjaban: a
Palesztindba torténd kivandorlas. A szakirodalom szerint a holokauszt tuléldinek kdrében az elszenvedett
traumak, a keresztény (magyar, roman) tarsadalomba vetett bizalom megtorése, a csaldodasérzés és a
hazatérés utani létbizonytalansag, ellenséges kézhangulat nagyon sok személyt arra késztettek, hogy
a kivandorlas gondolatéval foglalkozzanak (Tibori 2007: 33-34, Braham 1997. ll: 1264, Bines 1998:
90). A kdzép- és kelet-eurdpai orszagok mindegyikére jellemz6 volt, hogy a holokausztot tulélé zsidéd
kozosségek nagyon gyors apadasnak indultak, mivel egyre tobben kerestek Uj otthont maguknak
Palesztindban (1948-t6l Izraelben) vagy valamelyik nyugat-eurdpai orszagban és Amerikdban (Karady
2004: 388-392). Az otthon maradottak kérében pedig tobbiranyu folyamat indult be. A holokauszt utan
a tulélék szdmara a halaltaborok borzalma jelentette az origot. A sorskdzdsség egy kdzos zsido identitas
Uj alapjait fektette le, figgetlendil a vilagnézeti kiilonbségektél és kulturalis kotédésektol.

A két vildaghaboru kozott beindult disszimilacids folyamatokat a holokauszt traumdja csak fokozta
(Iasd: Gidd 2009: 19-21). A magyar zsidésagnak az elszenvedett megaldztatdsok és veszteségek puszta
ténye mellett azt is fel kellett dolgoznia, hogy a magyar éallam és a magyar lakossag — kevés kivétellel —
cserbenhagyta 6ket, vagy egyenesen részt vallalt megsemmisitésiikben. Mindehhez olyan a hazatérést
kovet6 kidbranditd élmények is tarsultak, mint az ujjaéled6 antiszemitizmus és az elkobzott javak
akadoz6 vagy elmaradé visszaszolgéltatasa.

A romaniai belpolitikai helyzet miatt (a Kommunista Part fokozatos hatalomatvétele, majd
egyeduralma) természetszer(ileg a baloldali zsido értelmiség altal felkinalt stratégiak kaptak nagyobb
publicitast és ezdltal nagyobb szerepet az identitasstratégidk kialakitdsdban. Mindent dsszevetve a
felvazolt folyamatok kovetkeztében az 6nazonossagi dilemmakbdl kivezetd utat az erdélyi zsiddsag
jelent6s részének a magyar-zsidé identitas feladasa jelentette, mely négyféle lehet: felszivodas a
demokratikus néptdmegekbe, roman identitas vallalasa, kivandorlas Palesztinaba, kivandorlas Nyugat-
Eurépdba, Amerikdba vagy egyéb szabad orszdgba. Mindazok, akik elvetették a teljes elfordulds
alternativajat, a magyar integracio kiulonbozd szintjeiben keresték a megoldast, amely tébbségiiknél
egy kettds, magyar-zsidé identitds tartds fennallasat eredményezte (Tibori 2007: 204).

A holokausztot tulélé észak-erdélyi zsidésagnak tehat tobb problémaval, kihivassal kellett
szembenéznie 1945 utan: demografiai problémak (a gyermekek és idések szinte teljes hidnya, a
nemek kozotti ardnytalan megoszlas), egészségligyi és szocidlis problémak (a sulyos vagy maradandé
karosodasokat szenvedé személyek, valamint a megélhetési gondokkal kiizd6k magas arénya), szakmai
atképzés (a berendezkedd Uj politikai rendszer altal megkovetelt, munkds szakmak tanulasa), azelkobzott
vagyonok, értéktargyak visszaszerzése, valamint a romaniai tadrsadalomba torténd Ujraintegralodas, a
holokauszt altal okozott traumak feldolgozasa és az identitasproblémak.

88 ACSIER, lll. fond, A Zsid6 Vilagkongresszus kérdGivei, 9. dosszié,914/483. kérdbiv.
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1. Korcsoportok nemi megoszlasa Kolozsvaron
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Kolozsvar Korcsoportok nemi megoszlasa
Eletkor Férfi N6 Férfi N6
% % % % % %
15 alatt (1929-1944) 9 6,4 3 34 75 25
16-35 (1909-1928) 79 56,4 62 70,5 56 44
36-48 (1896-1908) 42 30,0 18 20,5 70 30
49-60 (1884-1895) 9 6,4 4 4,5 69,2 30,8
61 felett (1883 elétt) 1 0,7 1 11 50 50
Osszesen 140 100 88 100 61,4 38,6
2. Korcsoportok nemi megoszlasa Nagykarolyban
Nagykaroly Korcsoportok nemi megoszlasa
Eletkor Férfi N6 Férfi N6
% % % % % %
15 alatt (1929-1944) 0 0,0 2 6,5 0,0 100
16-35 (1909-1928) 31 66,0 27 87,1 53,4 46,6
36-48 (1896-1908) 12 25,5 2 6,5 85,7 14,3
49-60 (1884-1895) 4 8,5 0,0 100 0,0
61 felett (1883 elétt) 0 0,0 0,0 0,0 0,0
Osszesen 47 100 31 100 60,3 39,7
3. Korcsoportok nemi megoszlasa Nagyvaradon
Nagyvarad Korcsoportok nemi megoszlasa
Eletkor Férfi N6 Férfi N6
% % % % % %
15 alatt (1929-1944) 0 0,0 0 0,0 0,0 0,0
16-35 (1909-1928) 25 34,7 22 55,0 53,1 46,9
36-48 (1896-1908) 34 47,2 1 27,5 75,6 24,4
49-60 (1884-1895) 1 15,3 3 7,5 78,6 214
61 felett (1883 elétt) 2 2,8 1 2,5 66,7 333
Nem valaszolt 0 0,0 3 7.5 0,0 100
Osszesen 72 100 40 100 64,3 35,7
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4, Csaladi allapot megoszlasa Kolozsvaron

CONGRESS IN 1946

Kolozsvar Csaladi dllapot nemi
megoszlasa %
Csaladi allapot Férfi N6 Osszesen Férfi N6
Egyeddilallo 55 39,2 34 38,6 89 39 61,8 38,2
Hézas 81 57,9 49 55,7 130 57 62,3 37,7
Ozvegy 1 0,7 5 57 6 2,6 16,7 83,3
Elvalt 1 0,7 0 0,0 1 0,4 100 0
Nem valaszolt 2 1,4 0 0,0 2 0,9 100 0
Osszesen 140 100% 88 100% 228 100% 614 38,6
5. Csaladi allapot megoszlasa Nagykarolyban
Nagykéaroly Csaléadi dllapot nemi
megoszlasa %
Csaladi allapot Férfi N6 Osszesen Férfi N6
Egyediildllo 19 40,4 18 58,1 37 47,4 51,4 48,6
Hazas 27 574 13 41,9 40 51,3 67,5 325
Ozvegy 0 0,0 0 0,0 0 0 0,0 0,0
Elvalt 1 2,1 0 0,0 1 1,3 100 0,0
Nem valaszolt 0 0,0 0 0,0 0 0 0,0 0,0
Osszesen 47 100% 31 100% 78 100% 60,3 39,7
6. Csaladi allapot megoszlasa Nagyvaradon
Nagyvérad Csaladi dllapot nemi
megoszlasa %
Csaladi allapot Férfi N6 Osszesen Férfi N6
Egyeddilallo 18 25,0 14 35,0 32 28,6 56,3 43,8
Hézas 51 70,8 22 55,0 73 65,2 69,9 30,1
Ozvegy 1 1.4 2 50 3 2,7 333 66,7
Elvalt 1 14 1 2,5 2 1,8 50 50
Nem valaszolt 1 1,4 1 2,5 2 1,8 50 50
Osszesen 72 100% 40 100% 112 100% 64,3 35,7
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7. A kolozsvari kérdodiveket kitolto személyek sziiletési helye

Kolozsvar

Sziiletési hely Kitolték szama

%
Torténelmi Erdély, Bansag, Partium 202 88,6
Romania (a torténelmi Erdély, Bansag és 0 -
Partium nélkul)
Trianoni Magyarorszag 10 4,4
Felvidék és Karpatalja 10 4,4
Galicia és Bukovina 3 1,3
Egyéb 2 09
Nem valaszolt 1 0,4
Osszesen 228 100

8. A nagykarolyi kérdodiveket kitolté személyek sziiletési helye

Nagykaroly

Sziiletési hely Kitolték szama

%
Torténelmi Erdély, Bansag, Partium 69 88,5
Romania (a torténelmi Erdély, Bansag és 0 -
Partium nélkal)
Trianoni Magyarorszag 5 6,4
Felvidék és Kérpatalja 2 2,6
Galicia és Bukovina 0 -
Egyéb 2 2,6
Nem vélaszolt 0 -
Osszesen 78 100

s

9. A nagyvaradi kérdoiveket kitolto személyek sziiletési helye

Nagyvarad

Sziiletési hely Kitolték szama

%
Torténelmi Erdély, Bansag, Partium 85 75,9
Romania (a torténelmi Erdély, Bansag és 1 09
Partium nélkal)
Trianoni Magyarorszag 17 15,2
Felvidék és Kérpatalja 7 6,3
Galicia és Bukovina 0 -
Egyéb 0 -
Nem valaszolt 2 1,8
Osszesen 112 100
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10. Iskolai végzettség és nemi megoszlas Kolozsvaron

Kolozsvér Iskolai végzettség
nemi megoszlasa
Iskolai végzettség Férfi N6 Osszesen Férfi N6
Elemi iskola 54 38,6 32 36,4 86 37,7 62,8 37,2
Kozépiskola 60 42,9 47 53,4 107 46,9 56,1 43,9
Fels6foku végzettség 20 14,3 7 8,0 27 11,8 74,1 25,9
Nincs valasz 6 4,3 2 23 8 3,5 75 25
Osszesen 140 100% 88 100% 228 100% 61,4 38,6
11. Iskolai végzettség és nemi megoszlas Nagykarolyban
Nagykéaroly Iskolai végzettség
nemi megoszlasa
Iskolai végzettség Férfi N6 Osszesen Férfi N6
Elemi iskola 29 61,7 20 64,5 49 62,8 59,2 40,8
Kozépiskola 16 34,0 10 323 26 333 61,5 38,5
Fels6foku végzettség 2 4,3 0 0,0 2 2,6 100 0
Nincs valasz - - 1 32 1 1,3 0 100
Osszesen 47 100% 31 100% 78 100% 60,3 39,7
12. Iskolai végzettség és nemi megoszlas Nagyvaradon
Nagyviérad Iskolai végzettség
nemi megoszlasa
Iskolai végzettség Férfi N6 Osszesen Férfi N6
Elemi iskola 32 44,4 21 52,5 53 47,3 60,4 39,6
Kozépiskola 33 45,8 18 45,0 51 45,6 64,7 353
Fels6foku végzettség 6 8,3 - - 6 5,4 100 0
Nincs valasz 1 1,4 1 2,5 2 1,8 50 50
Osszesen 72 100% 40 100% 112 100% 64,3 35,7
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13. A kérdéivet kit6lt6 kolozsvari tulélok foglalkozasi megoszlasa

Kolozsvar Foglalkozasi agak
nemi megoszlasa
Foglalkozasi 4gak Férfi N6 Osszesen Férfi N6
% % % % %
Mezdégazdasag, erd6gazdalkodas 1 0,7 0 0 1 0,4 100 0
Ipar, iparos szakmak 42 30 23 26,1 65 28,5 64,6 354
Kereskedelem 42 30 1 11 43 18,9 97,7 2,3
Szallitasugy 5 3,6 0 0 5 2,2 100 0
Kozhivatalok 17 12,1 7 8 24 10,5 70,8 29,2
Szabadfoglalkozasu palyak és 13 9,3 3 3,4 16 7 81,3 18,7
szolgéltatdsok
Tanulok és egyetemi hallgatdk 17 12,1 9 10,2 26 11,4 65,4 34,6
Haztartasbeliek, nyugdijasok és 2 1,4 44 50 46 20,1 4,3 95,7
foglalkozasnélkiliek
Nem valaszolt 1 0,7 1 11 2 0,9 50 50
Osszesen 140 100 88 100 228 100 61,4 38,6

14. A kérdéivet kitolté nagykarolyi tulélok foglalkozasi megoszlasa

Nagykaroly Foglalkozasi agak
nemi megoszlasa
Foglalkozas Férfi N6 Osszesen Férfi N6
% % % % %
Mezégazdasag 3 6,4 0 0 3 3,8 100 0
Ipar, iparos szakmak 9 19,1 7 22,6 16 20,5 56,3 43,7
Kereskedelem 28 59,6 3 9,7 31 39,7 90,3 9,7
Széllitastigy 1 2,1 0 0 1 1,3 100 0
Kdzhivatalok 3 6,4 2 6,5 5 6,4 60 40
Szabadfoglalkozasu palyak és 3 6,4 0 0 3 38 100 0
szolgaltatasok
Tanulék és egyetemi hallgatok 0 0 0 0 0 0 0 0
Haztartasbeliek, nyugdijasok és 0 0 15 48,4 15 19,2 0 100
foglalkozasnélkiliek
Nem vaélaszolt 0 0 4 12,9 4 51 0 100
Osszesen 47 100 31 100 78 100 60,3 39,7

15. A kérdéivet kitolté nagyvaradi talélok foglalkozasi megoszlasa

Nagyvdérad Foglalkozasi 4gak
nemi megoszlasa
Foglalkozas Férfi N6 Osszesen Férfi N6
% % % % %
Erdégazdalkodas 1 1,4 0 0 1 09 100 0
Ipar, iparos szakmak 35 48,6 11 27,5 46 411 76,1 23,9
Kereskedelem és hitel 16 22,2 7 17,5 23 20,5 69,6 304
Széllitastigy 0 0 0 0 0 0 0 0
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Kozhivatalok 8 11 3 7,5 1 9,8 72,7 27,3
Szabadfoglalkozasu pélyak és 8 11,1 0 0 8 7.1 100 0
szolgaltatasok

Tanulok és egyetemi hallgatok 2 2,8 0 0 2 1,8 100 0
Haztartasbeliek, nyugdijasok és 2 2,8 18 45 20 17,9 10 920
foglalkozasnélkiliek

Nem valaszolt 0 0 1 2,5 1 0,9 0 100
Osszesen 72 100 40 100 112 100 64,3 35,7

16. A kérdéivet kitolté kolozsvari talélok 1938-as allampolgarsagi revizidjanak eredményei

Kolozsvar

Allampolgarség feliilvizsgalata 1938

Elfogadva 176 77,2
Elutasitva 10 44

Nem vélaszolt 42 18,4
Osszesen 228 100%

17. A kérddoivet kitolté nagykarolyi tulélok 1938-as allampolgarsagi reviziojanak eredményei

Nagykaroly
Allampolgérsag feliilvizsgalata 1938 %
Elfogadva 61 78,2
Elutasitva 4 5,1
Nem valaszolt 13 16,7
Osszesen 78 100%

18. A kérdéivet kitolté nagyvaradi tulélok 1938-as allampolgarsagi revizidjanak eredményei

Nagyvérad

Allampolgérség feliilvizsgélata 1938

Elfogadva 85 75,9
Elutasitva 9 8,0
Nem valaszolt 18 16,1
Osszesen 112 100%
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19. Az antiszemita terror kovetkezményei Kolozsvaron, 1940-1944

Antiszemita terror

Kolozsvar
Igen Nem Nem vilaszolt Osszes kitoltd
Letartéztatasok 20 8,8% 17 191 83,8%
Inzultusok 25 11% 10 193 84,6%
Kilakoltatasok 17 7,5% 10 201 88,2% 228
Kiutasitasok 10 4,4% 10 208 91,2%
Kirablas, kifosztas 27 11,8% 6 195 85,5%

20. Az antiszemita terror kovetkezményei Nagykarolyban, 1940-1944

Antiszemita terror

Nagykaroly
Igen Nem Nem vilaszolt Osszes kitoltd
Letartoztatasok 12 15,4% 3 63 80,8%
Inzultusok 12 15,4% 1 65 83,3%
Kilakoltatasok 4 5,1% 3 71 91% 78
Kiutasitasok 2 2,6% 3 73 93,6%
Kirablas, kifosztas 1 1,3% 0 77 98,7%

21. Az antiszemita terror kovetkezményei Nagyvaradon, 1940-1944

Antiszemita terror

Nagyvarad
Igen Nem Nem vélaszolt Osszes kitolté
Letartéztatasok 18 16,1% 10 84 75%
Inzultusok 24 21,4% 9 79 70,5%
Kilakoltatasok 8 7,1% 10 94 83,9% 112
Kiutasitasok 5 4,5% 10 97 86,6%
Kirablas, kifosztas 22 19,6% 5 85 75,9%
22, A talélok hazatérése Kolozsvarra
Kolozsvar Hazatérék nemi
megoszlasa
Férfiak N6k Osszesen Férfiak N6k

Hazatérés datuma % % % % %
1944 szeptemberéig 7 5 4,5 11 4,8 63,6 36,4
1944. oktéber-1945. januar 41 29,3 4 4,5 45 19,7 911 8,9
1945. februar-1945. aprilis 12 8,6 8 19 83 63,2 36,8
1945. méjus—1945. junius 21 15 29 33 50 21,9 42 58
1945, julius-1945. szeptember 36 25,7 25 28,4 61 26,8 59 41
1945 oktobere utan 7 5 5 57 12 53 58,3 41,7
Nincs valasz 16 11,4 14 159 30 13,2 533 46,7
Osszesen 140 100 88 100 228 100 61,4 38,6
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23. A tulélok hazatérése Nagykarolyba

Nagykaroly Hazatérék nemi
megoszlasa
Férfiak N&k Osszesen Férfiak N&k
Hazatérés datuma % % % % %
1944 szeptemberéig - - - - - - - -
1944. oktéber-1945. januar 8 17 2 6,5 10 12,8 80 20
1945, februar-1945. aprilis 7 14,9 3 9,7 10 12,8 70 30
1945. majus-1945. junius 12,8 7 22,6 13 16,7 46,2 53,8
1945. julius-1945. szeptember 14 29,8 13 41,9 27 34,6 51,9 48,1
1945 oktdbere utan 10,6 6 194 11 14,1 45,5 54,5
Nincs valasz 7 14,9 - - 7 9 100 -
Osszesen 47 100 31 100 78 100 60,3 39,7
24, A talélok hazatérése Nagyvaradra
Nagyvaérad Hazatérék nemi
megoszlasa
Férfiak N&k Osszesen Férfiak N&k
Hazatérés datuma % % % % %
1944 szeptemberéig - - - - - - - -
1944. oktéber-1945. januar 18 25 - - 18 16,1 100 -
1945, februar-1945. aprilis 10 13,9 10 25 20 17,9 50 50
1945. méjus—1945. junius 12 16,7 9 22,5 21 18,8 571 42,9
1945. julius-1945. szeptember 12 16,7 9 22,5 21 18,8 571 42,9
1945 oktdbere utan 5 6,9 4 10 9 8 55,6 44,4
Nincs vélasz 15 20,8 8 20 23 20,5 65,2 34,8
Osszesen 72 100 40 100 112 100 64,3 35,7

25. A holokauszt kdvetkeztében elszenvedett anyagi karok 6sszértéke a kolozsvari

kérdoivekben

Holokauszt kovetkeztében elszenvedett 6sszes kar

Kolozsvar
Kérdéivet kitolté személyek Az elkobzott vagyonok 0sszértéke
Valaszolt Nem valaszolt Lej Peng6
166 62 202 630 000 55012 080
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26. A holokauszt kdvetkeztében elszenvedett anyagi karok dsszértéke a nagykarolyi

kérdoivekben

Holokauszt kovetkeztében elszenvedett 6sszes kar

Nagykaroly
Kérdoivet kitolté személyek Az elkobzott vagyonok dsszértéke
Valaszolt Nem vélaszolt Lej Peng6
67 1 5500000 81158951

27. A holokauszt kdvetkeztében elszenvedett anyagi karok 6sszértéke a nagyvaradi

kérdoéivekben

Holokauszt kovetkeztében elszenvedett 6sszes kar

Nagyviérad
Kérdéivet kitolté személyek Az elkobzott vagyonok 0sszértéke
Valaszolt Nem vélaszolt Lej Pengé6
83 29 159 772 000 82893 600
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THE SURVIVING JEWISH
INHABITANTS OF CLUJ, CAREI AND
ORADEA.THE SURVEY OF THE
WORLD JEWISH CONGRESS IN 1946

1. The questionnaires of the World Jewish Congress

B The Romanian Section of the World Jewish Congress (henceforth: WJC) conducted a national survey
among the Jewish survivors of the Holocaust in 1946. The objective of the survey was to assess the
human and material losses and record the grievances suffered by the surviving Jewish population. In
addition to this the statistical data gathered was intended to serve as a basis during the negotiations of
the Peace conference ending World War Il and for compensation claim.

This study analyses the survey and its results regarding three towns from Northern Transylvania
(Cluj, Carei and Oradea) which belonged to Hungary during the Holocaust period.

The WJC was founded in Geneva in 1936 and it followed closely the fate of the Jews from Germany
and later also the fate of the Jews from the countries invaded by Germany. Nonetheless, the WJC
continuously exerted pressures on the European governments to protect the Jews. The WJC tried
to help the interned Jews through the International Red Cross (IRC) but on many occasions the WJC
officials criticized the IRC for not acting firmly in this regard. In an article published on 12 November,
1943, Kurt R. Grossmann, assistant director of the WJC Rescue Department from New York criticized
the IRC for not protecting the rights of the civilian Jews who were interned (Ben-Tov 1992: 33). When
Germany invaded Hungary in March 1944, Gerhardt Riegner, director of the WJC Office in Geneva
sent an urgent telegram to the president of the WJC in New York. He asked the president to take all
possible actions to rescue the Jews in Hungary (almost 800,000 people). Riegner proposed that the
WCJ should appeal to the Hungarian population to protect the Jews through the mediation of Jewish
and non-Jewish Anglo-Saxon personalities and outstanding Americans of Hungarian origin. He also
suggested that the appeal should particularly insist on the fact that the attitude of Hungarian people
toward Jews will be important during the peace settlements that will follow the war (Ben-Tov 1992:
70). During the weeks following the Nazi occupation of Hungary the WJC had numerous diplomatic
attempts to relieve the conditions of the Hungarian Jewry: they contacted several governments (Great
Britain and the Soviet Union), asked the intervention of the Pope; they appealed to the representatives
of the Yugoslav resistance movement to help the Hungarian Jews who fled to Yugoslavia; and the WJC
submitted special proposals to Washington (Ben-Tov 1992: 70-71). These diplomatic efforts continued
when the deportations started and during of the Arrow Cross terror.

After the war ended the WJC emphasised the importance of assessing the damages, to provide
legal aid and support to the Jewish communities. These objectives were carried out together with
the American Joint Distribution Committee (AJDC, henceforth: ‘the Joint’). The two organizations
were different in their orientation: the WJC was active mainly in politics and regarded itself as the
representative of the world’s Jewry, while the Joint was a humanitarian organization, did not intervene
in political affairs but rather attempted to integrate the Jewish communities into the local economic
and social structures of the various countries of residence. For this reason the Joint provided continuous
financial support to the European Jewry during the years after the World War Il. In 1945 they allocated
more than 17.5 million USD to 15 European Jewish communities (Frojimovics 2004: 168-169).

Inthe autumn of 1944 the Soviet and Romanian troops took over the control of Northern Transylvania
thus after a few months of Soviet military administration the territory became part of Romania. The
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Romanian Section of the WJC was re-established on 19 November 1944 and extended its activity to
Northern Transylvania as well (Andreescu-Nastasda—-Varga 2003: 17). The organisation had multiple
objectives as they outlined in a publication from 1945 (Populatia evreiasca... 1945: 3-4):

» Studies and documentation about the Romanian Jewry: demographic statistics; the economic
and social status of the Jewry after the war; establishing the number of victims of the Holocaust;
assessing the material losses suffered as a consequence of the Holocaust; estimation the number of
Jews willing to emigrate

« Economic and social activities: elaborating proposals to involve the Jewish population into the
economy and productive professions and changing the social structure of the Jewish population;
guiding and rationalizing social work

« Work related to refugees and deported persons: organizing and carrying out the registration work
of personal data, education level and material status of the refugees and deportees; providing
assistance to find the living relatives of the refugees and deported persons; and legal, political and
material support to survivors in need

« Legal and political activity: finding the war criminals; organizing a survey among the survivors
about the current status of the Jewish population; making proposals to address both the political
and legal status of the Romanian Jewry and the property rights issues regarding the goods left
behind; monitoring the compensation program after the war.

So the main activities of the WJC after WWII included conducting surveys among the Jewish
population which resulted in two statistical summaries published in 1945 and 1947. The first survey
included data before 1942 on Jews from both Northern and Southern Transylvania and from other parts
of Romania (Populatia evreiasca... 1945: 3-4). The second publication included also statistical data
concerning the period after the Holocaust as well using the results of the survey from 1946. (Asezarile
evreilor... 1947).

This survey was carried out not only on territories belonging to Romania during the Holocaust but
in Northern and Southern Transylvania as well. Bilingual questionnaires (in Hungarian and Romanian
language) were printed for the Jewish survivors from the territories which belonged to Hungary
between 1940-1944 in accordance with the mother tongue, language competence and cultural
background of the Jewry from Northern and Southern Transylvania while monolingual questionnaires
were used in other regions of Romania. A completion guide (in Hungarian and Romanian) and a letter
from the Romanian Section of the WJC were enclosed with the questionnaires. The letter formulated in
Romanian referred to the objective and the importance of the survey and also to the fact that the results
were important for the Peace Conference in Paris (though the questionnaires were not designed for the
sake of vengeance or individual interests but for documenting the sufferings of the European Jewry)
(see annex 1).

Inquiring about the survivors and victims the 20 page-long questionnaires consisted of 10 questions
and several subsections (see annex 2). Not only the head of the family but also the other family
members had to complete personalized questionnaires thus many details overlapped. The respondents
were required to provide personal data (name, age, place of birth, residence, marital status, education
and occupation) information about their citizenship, and describe the anti-Semitic discrimination and
the grievances they suffered during the deportations. They also were asked to give details about their
expropriated properties and material losses, and provide information about their life conditions and
incomes before the deportation began. A separate set of questions referred to the forced labour service,
ghettoization and deportations. The respondents were asked to give the names of their family members
and acquaintances who died but also those of their surviving relatives. At the end of the questionnaires
space was left blank for respondents wanting to describe in detail the horrors they experienced.

The WJC only partially processed the questionnaires completed in Northern Transylvania similarly
to the data gathered in other regions of Romania. The results were published in the Asezdrile evreilor
(Asezarile evreilor... 1947) showing the size of the population, the age structure and gender distribution
of the Jews at country and regional levels. There has not been written any in-depth analysis based on
the material which makes the remaining questionnaires all the more valuable.

After the completion of the survey the fate of the questionnaires remained unknown. We only know
that during the Communist years the original material was kept in the basement of the Revista Cultului
Mozaic (today: Realitatea Evreiasca), a Jewish newspaper with its headquarters in Bucharest. The water
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infiltrating in the basement destroyed a large amount of the questionnaires. Presently the Archives of
the Romanian Jewish Historic Centre (Centrul pentru Studiul Istoriei Evreilor din Romania), in Bucharest
keeps the remaining material, although a significant part is in unusable condition (Cioflanca 2007). The
questionnaires which can be used for research provide only partial information for each Romanian
settlement; and only a fraction of the questionnaires have been found with regard to the three towns
from Northern Transylvania which are in the focus of this study.’

Based on these questionnaires (completed with a few exceptions with survivors from Northern
Transylvania) we can assume that the survey carried out in the region included exclusively Jewish
persons affected by the Holocaust in Northern Transylvania. We can also assume that other survivors
who lived in Northern Transylvania at the time of the survey (but who were originally from Southern
Transylvania or from other territories belonging to Romania during the Holocaust, i.e. like the survivors
from Arad, Timisoara or Bucharest) also completed similar questionnaires. These questionnaires
might have been processed separately from the bilingual questionnaires completed in the Northern
Transylvanian region.

We have found 228 questionnaires completed in Cluj in total: the highest serial number is 750 so we
can suppose that at least 750 questionnaires had been completed in this town. However, considering
thatin March 1946 approximately 6,000 number of Jews were living in Cluj (of whom only 3,500 persons
were originally from Northern Transylvania),? it is likely that more than a thousand questionnaires were
completed there. Although we cannot determine neither the exact number of the Jewish population
from Cluj at the time of the survey nor the persons who had been born in this town (i.e. who did not
settle there in 1945-1946) we can also assume that many survivors did not complete the questionnaires.

The situation is similar in the case of the two other towns analysed. We have 78 questionnaires in
Careiand 112 in Oradea: although the highest serial number appearing on the forms completed in Carei
is 187 around 400-500 Jewish persons could have lived in that town at the time of the survey (Asezdrile
evreilor... 1947: 185). In the case of the questionnaires completed in Oradea the highest serial number
is 1022; however, it is known that during the survey (spring 1946) the Jewish population of the town
was around 3,500 persons who lived in Oradea before 1944 as well and 2,000-3,000 Jews migrated from
other regions (Braham 2008: 90).

Thus, our analysis is based on 418 questionnaires in total®> The persons completing these
questionnaires reported additional 112 survivors and almost 2,000 family members and acquaintances
who died. In our study we focus exclusively on data concerning the survivors.

Until today few questionnaires have been found from those completed in other significant towns (i.e.
185 from Arad and 235 from Timisoara) which remained under Romanian authority throughout World
War Il. It seems that the questionnaires completed in other parts of Romania were better preserved.
From the survey conducted among the Jewish population of lasi, thousands of questionnaires are kept
in the Archives of the Romanian Jewish Historic Centre (Cioflanca 2007). Thus, in spite of its fragmentary
character, the material remains a very valuable source for the research of the social history of the
Holocaust. Even if the results do not allow us to produce general statistical data on the losses, social
stratification and demographic features of the Transylvanian Jewry after 1945 they enable us to present
tendencies and individual life-paths. Questionnaires are valuable sources also because they offer an
early and complex assessment of the damages. In addition to recording data they also allowed the
survivors to tell their stories of suffering. Many respondents used of the opportunity to recount and
write down their grievances (see subsection 3.2.8.).

The WJC conducted similar surveys not only in Romania but also in other countries from the region.
In Hungary some 165,000 Jews were recorded in the course of the survey carried out between 1945-
1946. The results of this survey were published in The News Bulletin of the Statistical Department
of the Hungarian Section of the WJC between 1947-1949 (Stark 2000: 88). The fate of the original

1 Here we would like to thank Stefano Bottoni who drew our attention to the material. The questionnaires were digi-
talized in March 2007 as part of a Yad Vashem project which collects Holocaust documents concerning Transylvania
(the digitalization processes were conducted by Attila Gido). The copies of the questionnaires can be found in the
archives of the Yad Vashem.

2 Arhivele Nationale Istorice Centrale (the Central Historical National Archives from Bucharest — ANIC in what follows),
collection no. 1037, file no. 3/1946, 26. (We would like to thank Nagy Mihaly Zoltan for making the sources available).

3 Data from the questionnaires has been processed in SPSS. The database development and the data entry have been
co-ordinated by Sélyom Zsuzsa.

55



>>X<< | SPM N WORKING PAPERS - 35/2010

questionnaires remains unknown, only a few of them have been preserved in the Hungarian Jewish
Archive (Magyar Zsid6 Levéltar) in Budapest (see Annex 3).*

Two similar surveys were carried out in Bucharest (1945), where the personal narratives of some 800
Hungarian Jews were recorded, and in Budapest, where, according to common criteria, the National
Committee for Attending Deportees (Deportaltakat Gondozé Orszdgos Bizottsag — DEGOB) recorded
the personal stories of some 5,000 Holocaust survivors between 1945 and 1946 (Gerlach-Aly 2005: 299,
Horvath 1997: 46, Horvath 1998: 69-91).° In both cases the testimonies were recorded in minutes (and
not written down by the survivors).

The most similar source to our analysis is a survey conducted by Lajos R6th in Northern Transylvania.
Réth defended his doctoral dissertation entitled Az erdélyi zsidosag gazdasagi és szocialis helyzetképe
a masodik vildaghaboru utan (The economic and social situation of the Transylvanian Jewry after World
War 1l) at the Bolyai University in Cluj based on a survey he completed in early 1947 (R6th 1947). This
survey is very similar to that of the WJC; Lajos Roth questioned Jews living in two smaller towns near
Cluj (Dej and Gherla). His questionnaire included 93 questions and four tables (see Annex 4). As the high
number of questions show, his survey was much more complex than that conducted by the WJC. Apart
from personal data, the fate and the anti-Semitic atrocities endured by the respondents, the researcher
inquired also about political opinion, membership in the Jewish Community and cultural consumption
habits. Furthermore, the respondents were asked about their possible Christian benefactors and also
to indicate the persons who committed crimes against the Jews and who in their view should be held
responsible for their crimes before the law. A significant difference between the two surveys can be
observed with regard to the sample taking as well: while the WJC considered only the Jewish persons
who had been living in Northern Transylvania during the Holocaust, or had been deported or forced
to labour service from the region, Réth included in his sample also Jews who migrated to Transylvania
from other regions.

Some 1,200 Jews were living in the two towns (1,000 persons in Dej and 200 in Gherla) at the time
of the survey conducted by Lajos Réth (Asezarile evreilor... 1947: 201). He managed to include the
whole Jewish population in the survey with the help and support of the Jewish Democratic Committee
(Comitetul Democratic Evreiesc), the political representative body of the Romanian Jewry after the
war. According to his results among the 1067 persons questioned in Dej, 703 (65.9%) were Northern
Transylvanians. The rest of the respondents came from Southern Transylvania (226 persons) and
Bucovina or Moldavia/Bessarabia (138 persons) after the war. Among the 209 respondents in Gherla 138
persons (66%) lived in Northern Transylvania before 1944, while the rest arrived from either Southern
Transylvania (24 persons) or Moldavia/ Bessarabia (47 persons) (Réth 1947: 78-79). These results have
confirmed our estimations concerning the structure of the Jewish population from Cluj, Carei and
Oradea, i.e, that a significant number of Jewish inhabitants were not Northern Transylvanians but
migrated there after the Holocaust.

In the following analysis of the WJC questionnaires we will use the survey completed by Réth as a
control source because both surveys applied similar methodology.

2. Historical background

B The questions included into the WJC questionnaires can be grouped into the following categories: 1.
personal data; 2. information concerning citizenship; 3. rights violated under the Holocaust (dismissals,
anti-Semitic terror etc.); 4. questions related to income and financial position; 5. labour service; 6.
deportations; 7. returning home; 8. victims and survivors reported by the respondents; 9. notes of the
respondents.

In this section we will refer to the historical context of the survey which isimportant for understanding
the questionnaire data without addressing separately each question included in the database.

4 Magyar Zsidé Levéltdr (Hungarian Jewish Archive), file no. XVIII-A-1, 74 150., 1-4.
5 The online database (in Hungarian and partially in English) of the DEGOB protocols is available at: http://degob.hu/
index.php, http://degob.org/ [last accessed March 3, 2010].
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2.1. Measures depriving the Jews

B |n the first section of the questionnaire the respondents were asked about their legal and financial
status, and about the eventual anti-Semitic atrocities they have suffered.

The first group of questions (1st section points a-f.) inquired about their current citizenship status
and about the consequences of the revisions of the Citizenship Law in Romania (enacted in 1938).
Respondents were asked also about the consequences of the amendments to the Hungarian citizenship
law as well.

Romania had passed a citizenship law already in 1924 according to which on a variety of grounds,
3,000 Jewish heads of family and single persons from Transylvania were deprived of their Romanian
citizenship (lancu 2000: 102).

As a consequence of a decree enforced under the Octavian Goga government (December 1937-
February 1938), the citizenship of 176,151 Jewish persons from Transylvania was reviewed by the
Romanian authorities between 21 January 1938 and 15 September 1939. As a result 61,000 Transylvanian
Jews (more than 20,000 heads of families and single persons) lost their citizenship (lancu 2000: 263,
Gyémant 2004: 122). At the national level the citizenship of 594,614 Jewish persons had been reviewed
and as a consequence more than 225,200 citizens (approximately 73,000 Jewish heads of families and
singles) were deprived of their Romanian citizenship (lancu 2000: 263, see also Butaru 2009: 257-260).
The WJC questionnaires inquired only about the consequences of the 1938 decree.

Hungary did not introduce a similar citizenship revision but the Second Anti-Jewish act (law no.
IV/1939.) included some restrictions; according to its 3rd paragraph foreign Jews could not obtain
Hungarian citizenship neither by naturalization nor through marriage, or legalization.® The same
paragraph enabled the Minister of Interior to deprive in cases when it was considered necessary any
person considered Jewish of her/his Hungarian citizenship if he/she received it after 1 July 1914.7

In August 1941 the Hungarian authorities gathered some 18,000 Jewish persons who were registered
by the National Central Authority for Controlling Foreigners (Kulfoldieket Ellenérzé Orszagos Kozponti
Hatdsdag) as stateless or who could not give evidence of their citizenship to Galitia. Most of the expelled
people were massacred by the SS units and the Ukrainian militia near Kamenec Podolski (Ukraine). It
is supposed that many thousand from the victims came from Transylvania or from Maramures region
(Tibori 2007: 21) while approximately 14,000-16,000 victims had been from Hungary (Gerlach-Aly 2005:
72, Karsai 2001: 228-232, Frojimovics 2007: 104-146).

The questions comprised in point 2. a—e. inquired about events occurred during the Hungarian
administration. The set of questions under the title anti-Semitic terror (Antiszemita terror) allowed the
respondents to report not only the arrests, personal insults, evictions, expulsions after 1940 but also
the material losses they suffered. The questions under point 3. a—d. inquired about expropriated private
properties, while point 4. a—c. referred to entrepreneurships and enterprises closed, and restrictions on
the business activities.

The survey dealt separately with objects confiscated from the Jews; for e.g. medical instruments,
radio sets, sewing machines, bicycles, automobiles (point 6), and also with the consequences of the anti-
Jewish measures, i.e. dismissals, cutbacks on the salaries and restrictions or banning of the economic
activities of the self-employed (point 7. a—e). The questions comprised in section 8. point a-f. referred to
living conditions, incomes and job conditions before 1940 and during 1940-1944,

Shortly after the Second Vienna Award (30 August 1940) the Hungarian troops occupied Northern
Transylvania (between 5 and 13 September), arriving to Carei on September 5, to Oradea on September
9, and to Cluj on September 11. In the first months (between 13 September and 26 November 1940)
Northern Transylvania was governed by a military administration which was later replaced by civilian
administration (on the military administration see Szavari 2004: 272-304, Sebestyén-Szab6 2008:
1383-1420).

The Hungarian military administration introduced anti-Jewish measures one after another: on
September 13 they banned the Jewish publications (among which the Uj Kelet newspaper from Cluj
and Népiink from Oradea). The Jewish sporting clubs Haggibbor (from Cluj) and Makkabi (from Oradea)

6 http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8098 [last accessed February 17, 2010].
7 Ibid.
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and non-religious associations like the Transylvanian Jewish National Federation (Erdélyi Zsidé Nemzeti
Szovetséq) were suspended (Lé6wy 2005: 131). However, the dissolving these banned associations and
the confiscation of their assets lasted even until 1943 in many cases.®

Atthe sametime, arrests with different charges, evictions and expulsions started in theautumn of 1940
(for e.g., a carpenter from Oradea named Vilmos Marton was arrested and deprived of his citizenship).’
The tailor Sdndor Rosenberg from Oradea was interned together with his family on December 27 the
same year."” In October 1940 a few dozen Jewish families were gathered from Miercurea Ciuc, and later
from Borsec and from other Szekler settlements and transported over the Hungarian-Soviet border
near Frasin, Maramures (Braham 2008: 15). On 1 July 1941 some 300 inhabitants without Hungarian
citizenship were expelled from Satu Mare to the German-ruled Poland (Braham 2008: 305).

In addition insults against Jewish persons became frequent; first the Jewish students got beaten in
October 1940 at the university from Cluj (Léwy 2005: 135) and similar incidents occurred more frequently
in the following periods; for e.g. a merchant from Oradea named Gewiirz Miksa was maltreated at the
end of the same year."" Szegé Gyorgy the son of the well-known musicologist, writer and singer Szegé
Julia got beaten twice in the Chemistry Research Institute from Cluj (in June and December 1941), and
as a result he suffered injuries requiring recovery periods of more than eight days in both cases.™

In July 1941, the 17 years old college student Jakab Alfréd became a victim in the Széchenyi (now
Mihai Viteazu) square because he was a Jew."

2.2.The anti-Jewish laws

B The Hungarian laws and decrees introduced after 1938 provided the legal background for the
anti-Jewish measures. The paragraph 141 of the 2nd Act on National Defense (1939), which granted
extraordinary powers to the Hungarian government became later the legal basis for the anti-Jewish
decrees.’ The same act established the system of labour service in Hungary which was fatal for many
Jewish men drafted into forced labour (Gyurgyak 2001: 170-171).

Between 1938 and 1941 the Hungarian legislation adopted a few important laws which had severe
consequences on Jews from both Hungary and Northern Transylvania.

In a speech held on 5 March 1938 in Gyér the Hungarian Prime Minister Kdlman Daranyi put forward
the importance of a law restricting the rights of the Jews from Hungary. It did not take long to pass
the Law no.XV/1938 (On a more efficient assurance of the balance between social and economic life; A
tarsadalmi és a gazdasagi élet egyensulyanak hatalyosabb biztositasardl); enacted on May 29. This law
has become known as the first anti-Jewish act (Gyurgyak 2001: 136-139, Karsai 2001: 217, Gerlach-Aly
2005: 44-46). The act had negative effects on the intellectual and self-employed Jews primarily as it set
a 20 percent limit to the proportion of Jewish citizens allowed to work in the concerning areas."

The so-called second anti-Jewish law was enacted on 5 May 1939 under the Count Pal Teleki
government (for the detailed presentation of the law see Don 2006: 121-138, 148-162, Gerlach-Aly
2005: 47-50, Karsai 2001: 218-219). Replacing the provisions of the previous anti-Jewish act, the
law no.IV/1939 (entitled On limiting the public and the economic space of Jews; A zsidék kozéleti és

8 For e.g. the military administration banned the pro-Zionist Transylvanian Jewish National Alliance which had been
the most important organization of the Jews in the interwar period; however, its dissolution lasted until 1943. At the
time of the Second Vienna Award the headquarter and the archives of the organisation had been located in Timisoara
which remained under Romanian administration. The Federation office from Cluj dealt with the Northern Transylva-
nian territory until its official closing in accordance with the decree no. 266.279/1941.VIl.b. issued on 15 January 1942
by the Hungarian Minister of Interior. A month later, on 12 February the assets of the Cluj office were locked, although
arrangements in this regard took place even in May 1943. National Archives Cluj (Directia Judeteana Cluj a Arhivelor
Nationale, DJCAN in what follows), 1st collection, file no. 16139/1943. 1-16. and 23.

9 Archives of the Romanian Jewish Historic Center (Arhivele Centrului pentru Studiul Istoriei Evreilor din Romdnia, Bucuresti,
henceforth: ACSIER), 3rd collection, the WJC questionnaires, file no. 9A, questionnaire no.753/348.

10 ACSIER, collection no. lll, the WIC questionnaires, file no. 9B, questionnaire no. 978/539.

11 ACSIER, collection no. lll, the WJC questionnaires, file no. 9A, questionnaire no. 784.

12 ACSIER, collection no. lll, the WJC questionnaires, file no. 8A, questionnaire no. 685

13 ACSIER, collection no. Ill, the WJC questionnaires, file no. 8A, questionnaire no. 523.

14 See the text of the law at: http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8096 [last accessed February 17, 2010].

15 See the text of the law at: http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8070 [last accessed February 17, 2010].
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gazdasagi térfoglalasanak korlatozasardl) introduced much more severe restrictions and defined the
notion of Jew based on the religious and racial principle. Accordingly a person was considered Jewish if
at the time of the law entering in force he or she was member of the Jewish religious community, and if
one of her/his parents, or at least two of her/his grandparents belonged to the Jewish religion.

Northern Transylvania was annexed to Hungary in 1940 and the decree of the Prime Minister (no.
2.220/1941 from 27 March 1941) introduced the amendments the second anti-Jewish law concerning
Transylvania. This decree included regulations of various issues: religious conversions, exemptions,
memberships (in the chambers for the attorneys, engineers and doctors), authorizations, Jewish
employees, the Sabbatarians, the function of enterprises and the right to vote.”®

Paragraph 3rd of the decree concerned the exemptions; accordingly the Prime Minister could
exempt a person in 30 days starting from the entering into force of the decree if that person had earned
merits in acting for the interests of the Transylvanian Hungarians during the Romanian administration."”
Exemptions from the anti-Jewish laws were examined by a special commission headed by Count Gyoérgy
Bethlen (the president of the National Hungarian party between 1926 and 1938) (Bardi 2006: 64).
Although the amendments of the Law no. IV/1939 concerning Northern Transylvania were published
only in 1941, the law started to be applied since the autumn of 1940.

Beyond racial segregation the law no. IV/1939 prescribed a lower proportion of Jewish employees
in intellectual functions and those who worked as self-employed. The previous 20 percent was reduced
to 6 percent, and the law forbade the election of a person into the Upper Chamber of Deputies if he
was considered Jewish (except for the religious representatives of the Jewish community). In addition,
it ordered the exclusion of Jewish public servants from their jobs (employees in courts, local councils or
in other jobs of public service) prescribed the retirement in four years of the Jewish teachers working
in general and vocational high schools. And finally, it also revoked the right to sell goods which were
under state monopoly (like salt, tobacco, alcohol, petroleum, drugs) and forbade persons considered
Jews to manager of cultural institutions or the press.

The law affected access to the university education as well because reintroduced the numerus clausus
which first came into force in 1920." In this way the proportion of students considered Jews admitted to
the first year could not exceed 6 percent of the total number of students admitted to the faculty of the
university or college in question. The J6zsef Nador Technical University was an exception in this regard
because there the proportion of Jewish students was set to 12 percent.” The numerus clausus principle
was applied to the same extent at the university from Cluj. Compared to the 1938/1939 academic year
when the 284 Jewish students made up 9.18% of the total number of students, during the 1940/1941
academic year only 10 Jewish students were allowed to attend classes (L6wy 2005: 134, Palffy 2004:174).

Paragraph 9 of the second anti-Jewish law concerned memberships in various chambers; a 6 percent
limit was introduced for Jews for the chambers of attorneys, engineers, and doctors, for the National Press
Chamber and also for the Chamber of Actors. The negative effects of the provision became apparent in
Northern Transylvania as well when the professional chambers were reorganized. For e.g., in Northern
Transylvania 1315 attorneys applied for admission into the three chambers of attorneys established
there. Among the applicants 482 (37 percent) were Jews, but according to the law no.IV/1939 only 6
percent could have been admitted, while an additional 3 percent were exempted from the law. Thus, in
the end, only 57 Jews were admitted (8.8 percent) from the total number of the attorneys (655).°

The lack of membership in the chambers was decisive for the Jews working in the press. The decree no.
30/1941 of the Prime Minister regarding the implementation of the decree no. 7.720/1939 of the Prime
Minister stipulated that from 1 February 1941 only those persons were allowed to fulfil various positions in
the press (editor in chief, publisher, assistant editor, press editor, and columnist) who were not registered

16 Budapesti K6zI6ny, 27 March 1941.70. 1-3.

17 Ibid.

18 Adopted already in 1920 the Numerus Clausus Act (no. XXV/1920) restricted the admission of Jewish students into
universities and colleges. The severity of the act was moderated in 1928 by replacing the criteria of religious belonging
with the occupation of the parents. Kovacs 2005: 130.

19 See the text of the law at: http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8098 [last accessed February 17, 2010]. Cf.
Gyurgydak 2001: 144-146.

20 Fore.g., only 12 Jewish attorneys were admitted in the chamber of attorneys from Oradea, while previously the cham-
ber had had 120 Jewish members. Bardi 2006: 62., M6ézes 1997: 171.
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as Jews in the National Press Chamber.’ Among the provisions of the second anti-Jewish law we need
to mention also the restrictions concerning property purchase and trade. The act limited the right of
Jews to acquire agricultural and forest properties, and made possible to expropriate the agricultural
properties owned by Jews. Furthermore, it forbade issuing trade certificates for Jewish persons until the
percent of the Jewish tradesmen in the locality in question decreased below 6%. This paragraph was
applied in Northern Transylvania when the Hungarian authorities refused to replace the Romanian trade
certificates of the Jews and thus prevented the functioning of tradesmen workshops.? This paragraph
was applied in Northern Transylvania when the Hungarian authorities refused to replace the Romanian
trade certificates of the Jews and thus prevented the functioning of tradesmen workshops.?

As a consequence of putting into effect the second anti-Jewish law a significant number of Jewish
intellectuals and self-employed lost their jobs in 1940-1941. Likewise, nearly all the Jews were excluded
from the field of industry and commerce (L6wy 2005: 126). The authorities began to close the shops and
to confiscate stocks of Jewish merchants already from the autumn of 1940 (see for e.g. on 23 November
1940 the seizure of groceries, textiles, glass and iron goods in value of 5 million lei which belonged to
the merchant Adolf Schwartz from Oradea).* The expropriations continued in the following years (for
e.g.on 1 October 1942 Sandor Fischer was dispossessed of his barbershop in Oradea.”

The law had negative effects especially on the Jewish middle-class and on the small bourgeoisie,
since small merchants, agents, office clerks were the easiest to deprive of their sources of income, as
opposed to the Jewish big bourgeoisie, who attempted to evade the anti-Jewish decrees with the help
of their Christian associates (Don 2006: 138). According to data from 31 December 1937, the provisions
of the second anti-Jewish law could have affected to some extent 48-49 percent of merchants and
entrepreneurs (some 1350 persons) and 24 percent of the tradesmen (665 persons) in Cluj (Cioranu
1940:3-16). A Hungarian national defence report from October 1940 is telling in this regard; accordingly,
80 percent of the most important Transylvanian enterprises were owned by persons considered Jews,
while 15 percent were owned by Romanians (Sebestyén-Szabé 2008: 1402).

Some estimated that, as a consequence of the second anti-Jewish law, approximately 30 percent of
the Jews lost their jobs throughout the territories attached to Hungary after 1938 (Gerlach-Aly 2005:
55, Don 2006:154).

In accordance with the 3rd paragraph of the decree no. 2.220/1941 of the Prime Minister persons
could be exempted from the restrictions in exceptional cases. The Transylvanian writer Bard Oszkar (his
original name had been Wettenstein Oszkar) submitted a request to the Prime Minister of Hungary on 28
November 1940 in order to receive exemption from the law. He included references to his literary work
in the inter-war period, his support for the Transylvanian Hungarians, his loyalty to the Hungarians, and
the merits he earned during World War |. He also mentioned that he had been baptized together with
his children and they converted to the Evangelic Lutheran confession, and attached recommendation
letters written by various Christian personalities (for e.g. countess Bethlen and Berde Maria); he could
not achieve his goal.?

Only 66 Northern Transylvanian Jews were exempted until the end of 1942; among these 7 persons
were from Cluj, 2 from Carei and 11 from Oradea.”

21 Budapesti K6zI6ny, 8 January 1941.5.13.

22 See at: http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8098 [last accessed February 17,2010].

23 Many such requests between 1940-1941can be found in The National Archives Cluj. See for e.g. DJCAN, collection no.
I, files no. 3384/1941 (Aron Friedmann shoemaker) and no. 7155/1941 (Lajos Wolf taxi driver’s licence)

24 ACSIER, collection no. I, WJC questionnaires, file no. 9A, file no. 801.

25 ACSIER, collection no. Ill, WJC questionnaires, file no. 9B, file no. 928/495.

26 InJune 1941 the authorities fired Oszkar Bard from his position as a general practitioner in a settlement named Galgé
because of his Jewish origins. Magyar Orszdgos Levéltdr (National Archives of Hungary, MOL), K28-139-222. 1940-L-
22 897, 3-4.; Murvai 1998: 203.

27 The following Jews were exempted in Cluj: the attorneys Hugd Réth, Bédog Réth and Ernd Farkas, the doctor Aladér Elfer,
the engineer Istvan Gyorgy Elfer, the bank director Lajos Erés, and the writer and library director Farkas Gyalui. In Carei the
attorney Laszl6 Melinda and Gyérgy Melinda were exempted, while in Oradea the journalist Nandor Heged(is, the chemist
Boldizsar Heged(s, the hotel owner Emil Weiszlovich, the private office clerks Ferenc Konrdd and Jozsef Berkes, Péter
Berkes, the college student Péter Hollos, the engineers Jené Moskovits Janos and Istvan Moskovits, the office clerk Gyérgy
Moskovits, and the art historian Jézsef Bir6 (he moved to Budapest, where the Arrow Cross Party members murdered him
just before the city was liberated ). MOL, K28-141-222. 1943-J-16 176, 2-4.; L6wy 2010: 329.
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Other Jews were exempted later; in a few cases, the early conversion meant the escape: for e.g., the
theatre director Jené Janovics (born in 1872) from Cluj converted to Calvinist Christianity in 1895 (his
wife the actress Lili Podr was of Christian origins) 22 Many personalities (among who the prefect of Cluj
Inczédy Joksman Odén and count Gyérgy Bethlen) intervened at the Prime Minister in the interest of
Janovics.”®

The law no. XV/1941 (On completing and amending the law no. XXXI/1894 on marriage rights,
and on related racial protecting measures; A hazassagi jogrol sz6l6 1894:XXXI. tc. kiegészitésérdl és
modositasardl, valamint az ezzel kapcsolatban sziikséges fajvédelmi rendelkezésekrdl), also called the
Third anti-Jewish act, became effective on 8 August 1941 so its provisions applied from the beginning
also to the Northern Transylvanian Jewry.>° Besides its references to the Jews, the law dealt with general
issues (the obligatory medical examination before marriage, marriage loan, disolving a marriage), and
introduced a new racial based exclusion because prohibited marriage between Jews and non-Jews. The
law also imposed a penalty for Jewish men who had sexual relations with non-Jewish women (Gyurgyak
2001: 154, Karsai 2001: 227).

The law no. XV/1942 (On agricultural and forest properties of Jews; A zsidok mez6- és erd6gazdasagi
ingatlanairdl) from 6 September 1942 was aimed against Jewish properties.3’ This law amended the
paragraphs 15-16 of the second anti-Jewish law by eliminating the right of Jews to buy properties
and stipulated that the state, could expropriate (offering compensation to the owners) the agricultural
and forest properties of companies if more than half of the company owners and of the board of
directors were Jewish persons (Gyurgyak 2001: 164). The expropriation of Jewish properties was closely
connected with the agricultural reforms which were already started under Prime Minister Gyula GGmbos
and with the settlement policy pursued after 1940. Based on anti-Semitic arguments, the expropriation
of Jewish properties for the purpose of land reform had become a state objective indeed. In the spirit of
“Aryanization” 423,000 holds (equaling 241,110 hectares) had been expropriated until the end of 1941
and additional 220,000 holds (equaling 125,400 hectares) had been taken away from Jewish owners and
re-distributed among the peasants (Gerlach-Aly 2005: 65-66).32 The situation was similar in Romania
where in order to help the Romanians who had fled or had been expulsed from Northern Transylvania
to Southern Transylvania the Romanian authorities offered land and buildings taken away from the
Jews.? In conclusion the intertwining of social and settlement policies with efforts to deprive the Jews
can be identified in the case of both states (Horvath 2006: 123-128 and 141-142, Case 2009: 116-117,
loanid 2006:42).

In 1930 the proportion of Jews living from agriculture and forestry was relatively low in all three
towns. According to the 1930 Romanian national census, in Cluj county 459 persons (active employees
and dependents who declared themselves as Jews) were earning their incomes from agriculture, while
87 persons were living from forestry and hunting. The same census registered 933 Jews living from
primary production in Bihor county (among who 790 persons were occupied with agriculture and 112
persons with forestry); in Salaj county the proportion was much higher, as there were 1369 Jewish
persons registered as primary producers (Recensamant 1941: 50-51., 146-147.,410-411). Considering
that primary production has been traditionally undertaken in rural areas we assumed that the majority

28 Manuscript collection of the Transylvanian Museum Association (Erdélyi Mizeum-Egyesulet Kézirattéra, in what follows
EME-KT), the Jend Janovics estate, I. 14.11-13.

29 EME-KT, the Jen6 Janovics estate, I. 14. 1-10

30 See the text of the law at: http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8168 [last accessed February 17, 2010].

31 See the text of the law at: http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8188 [last accessed February 17,2010].

32 Fore.g.in 1943 the authorities took away 28 hectares of vineyard from the family of P4l Aron (a Jewish merchant from
Carei) and gave it to the Catholic Church from Tasnad; the farmer Béla Majtényi from Moftinu Mic was deprived from
70 holds (equaling 40 hectares of land). ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 11A, questionnaire no.
20/1.and 176/1.

33 In a meeting of the local administrative leaders (pretors) from Arad county held on 9 March 1941 the agenda included
also the problem of the Romanian refugees and expulsed persons from Northern Transylvania. According to deci-
sion of the Sub-Secretariat for Colonization (Subsecretariatul de Stat al Colonizdrii) of the Romanian Ministry of Economy
the refugees and expulsed persons had to be settled on estates expropriated from the Jews. Similar measures were
applied in other parts of Southern Transylvania, for e.g. in Timis county as well. Directia Judeteana Arad a Arhivelor
Nationale (Arad National Archives), collection of the Chamber of Agriculture from Arad (Fondul Camera de Agricultura
Arad), inv. 32, file no. 127/1941, 6, Directia Judeteana Timis a Arhivelor Nationale (Timis National Archives), collection
no. 69, inv. 301, file no. 1/1941, 10-19.
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of the Jewish farmers from the three counties were not residents in any of the three towns (Cluj, Carei
and Oradea) but living in smaller settlements (which has been also the case of the Christian population).

2.3. Labour service

B The WJC questionnaire sections 1-4 and 6-8 concerned personal data, citizenship, rights violated
during the Holocaust, and questions related to income and financial position. In what follows we will
present the historical background of labour service (section 5. a-d.).

The system of labour service was established by the law no. 11/1939 and had been regulated by
several decrees; however, it became fatal for the Jews after Hungary had entered the war in 1941. By
referring to Article 230 of this law, the decree no. 5.070/1939 countersigned on 12 May 1939 laid down
the general principles of labour service and provided for the rules for its organization (Braham 1977:9).

The labour service system entered in force on 1 July 1939 and remained unaltered until April 1941
when following the war declaration of Hungary against Yugoslavia new restrictions were introduced.
The PM decree no. 2.870/1941 on military service of persons considered Jews in accordance with the
second anti-Jewish law was published on 19 April 194134

The enacting clause no. 27 300. 8.-1941 of this decree was issued by the National Ministry of Defence
on 19 August 1941; accordingly every healthy Jewish person of military age was required to perform
forced labour. The Jewish persons drafted into labour service could not carry weapons anymore (Braham
1977:17).

The next step was to regulate the situation of the forced labourers by the law no. XIV/1942 (on
amending and completing the law no. 11/1939 on national defence and the law no. IV/1938 on
acknowledging the merits of the fire-fighters during World War I; A honvédelemrél sz6l6 1939. évi ll.
torvénycikk, valamint az 1914-1918. évi vildghaboru tlizharcosai érdemeinek elismerésérél sz616 1938.
évi IV. torvénycikk modositasarol és kiegészitésérdl) adopted in July 1942.3° The act dealt in detail with
the status of Jews of military age within the Hungarian Defence. The Jewish young men of military age
were excluded from the ‘Levente’ training (a specific Hungarian paramilitary youth training) and the
forced labourers were prohibited to carry weapons. Furthermore, forced labourers were not allowed to
wear the ranks they had earned before as soldiers.

The number of forced labourers was growing sharply after Hungary had entered the war.3® Changes
occurred in terms of their territorial distribution, as a significant number of the Jewish men (who had
been drafted into forced labour in the hinterland before Hungary entered the war) were sent to the
Ukrainian front lines. The Second Hungarian army re-directed to the Soviet front lines in the middle of
1942 included already some 50,000 Jewish unarmed forced labourers (Braham 1997. I: 314). Besides
the hard physical work, the cruel penalties and the inhumane treatment they were subject to the
insufficient food ratios and the lack of warm clothing made the forced labour unbearable for the Jews
(on the conditions of forced labourers in Ukraine see: Braham 1997. I: 311-317). Many Jews fled to the
Soviets already in 1941; however instead of the freedom they had hoped for they were either treated as
prisoners of war or the Ukrainian partisans shot them (Braham 1997. I: 322-323).

The second Hungarian army had large casualties among both its soldiers and the forced labourers
in the course of its defeat at the Don in January 1943. According to previous estimations only 10,000

34 See the text of the decree in Budapesti KbzIény, 19 April 1941. 88. 2.

35 See the text of the law at: http://www.1000ev.hu/index.php?a=3&param=8187 [last accessed February 17, 2010].

36 One could avoid fulfilling forced labour in exceptional case only. Following Hungary entered the war in 1941 the Hun-
garian Ministry of Defence received countless requests for exemption; however, few requests were positively respond-
ed to; among these we can mention the actor and high school teacher Gyérgy Kovacs and the doctor and hospital
director Matyas Matyas from Cluj who filed requests for their exemption in autumn 1943 and thus managed to avoid
forced labour. In other instances the requests were less successful: for e.g. the Jewish high school in Cluj requested the
exemption of its younger teachers on 7 January 1944, and, although the document was approved by both the school
district director Gyula lllés and the county prefect Odén Inczédy-Joksmann, the request was only partially granted: 7
teachers out of 12 (Sandor Ornstein, Andor Grosz, Endre Rébert, Vilmos Fischer, Dezs6 Lazar, Béla Gabor, Laszlé Knop-
fler) were refused on grounds of their young age and their indispensability. MOL, K28-141-222. 1943-J-32 097, 3-6
and 1943-J-32 176, 5-6, and 1944-)-15 453; Léwy 2005: 130.
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Jews survived the tragedy; however recent research argues that approximately 25,000 Jewish forced
labourers survived the defeat at the Don, among who some 10,000 persons were taken prisoners
(Gerlach—Aly 2005: 75). The survivors and those who were not captured by the enemy were reorganized
and continued to serve in their units.

The fate of the forced labourers serving on the Eastern Front lines became very diverse in the course
of the 1943 retreat. More and more Jewish persons forced to do physical work or mine sweeping either
attempted to flee their division or were taken prisoners by the Russians. Some Jews were transported
from the forced labour service directly to the Nazi concentration camps. The fate of the male members
of a family from Cluj is telling in this regard: losing their parents and sisters in the deportations all the
Eger brothers had been drafted into forced labour and sent to the Eastern Front in the course of 1942-
1943. When Zoltan Eger (who had been a lawyer before the war) found out in the summer of 1944 that
the Jews are moved to Nazi concentration camps he fled from the Soviet front lines. When fleeing to the
partisans he was captured by the Russians and taken to Babruysk (Belarus) from where he finally came
home to Cluj in October 1945. His second and third brothers (Tibor and Ignac) fled similarly and arrived
home in 1945. His fourth and fifth brother (Andras and Sandor) were deported to Mauthausen, Austria
in December 1944. They survived the concentration camps and returned to Cluj in August 1945.3

The case of Ignac Mihaly from Cluj was similar to that of the Eger brothers: he was captured by the
Russians at the end of 1944 and managed to return to his hometown from Sinferopol on 27 October
194538

The questionnaires completed in Carei and Oradea also contain similar reports: a merchant from
Carei named Imre R6th had been performing labour service in March 1944 at the company no. 110/6
when he had been taken as a prisoner by Russian soldiers in Ukraine. He escaped on 1 September
1945 and arrived home after two months. Another forced labourer named Herman Friedman had been
captured in 1943 by the Russians then had managed to return to Carei on 12 February 1944, from where
he was deported to Auschwitz together with his family. He had been moved to many concentration
camps until he was liberated in Buchenwald.*® The textile worker Zoltan Kohn from Oradea had been
drafted into forced labour in 1940. First he had served in Baia Mare and Mohacs then he had been sent
to the Don River. He had been taken as a prisoner near Stary Oskol on 7 February 1943 and deported to
various Soviet camps until he came home in July 19454

The forced labourers sent in summer 1943 to the copper mines in Bor, Yugoslavia (under German
occupation), were less successful. On the basis of an agreement with the Germans approximately
6,200 Hungarian Jews had been sent there; many of them lost their lives because of the harsh working
conditions or when they marched toward Austria in the autumn of 1944 (Braham 1997. I: 340). Those
who had managed to survive the forced march found their fate in one of the German concentration
camps (in Flossenburg, Sachsenhausen, Oranienburg, or Buchenwald)*' The forced labourers serving in
the hinterland had received easier treatment than those in either Ukraine or Yugoslavia. For e.g. those
who had been drafted into to the 10th labour service division in Baia Mare could have been considered
luckier as Imre Reviczky, the company commander had sought to relieve the situation of the Jewish
forced labourers under his command.

Thus we can conclude that the Jewish forced labourers who survived the war and came back home
had diverse fates. Those who were liberated first managed to escape from the Eastern Front lines and
avoided Russian captivity arrived home in the autumn of 1944 already. The forced labourers serving
in Northern Transylvania were liberated as the Russian and Romanian troops were advancing in the
region, because many deserted from the retreating Hungarian army.*? The division of forced labourers

37 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8A, questionnaires no. 597-601.

38 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no. 519.

39 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 11A, questionnaires no. 24/1.and 161/1.

40 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 9A, questionnaire no. 793/374.

41 From the examined questionnaires we know that the merchants Izsdk Bermann and Dezsé Farkas from Cluj and the
chemist Balint Moskovits from Oradea had been doing forced labour also in Bor, Yugoslavia. Izsak Bermann had been
finally deported to Schandorf from Szombathely (Hungary), from where he escaped and returned to Cluj in June 1945.
Dezs6 Farkas had seen the concentration camps as well: in October 1944 he had been transported to Sachsenhausen
from where he came back in August 1945. ACSIER, collection no. Ill, WJC questionnaires, file no. 8A, questionnaire no.
579 and 594, and file no. 9, questionnaire no. 783.

42 On further life stories of forced labourers from Cluj and Oradea see: Léwy 2005: 143-159, Mézes 1997: 174-183.
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stationing in Oradea remained in the town when the Soviet troops occupied it so they were liberated
already in the middle of October. For e.g. the book binder Izs6 Feldstrich had fled from this company to
Romania on 1 October 1944 and had been waiting for the arrival of the Soviets then he returned home
on 1 December. #*

We do not know the exact number of the forced labour survivors. According to an estimate made
after World War Il by the Romanian statistician Sabin Manuila and the Jewish leader Wilhelm Fildermann
a significant number of the 13,636 Jews drafted into forced labour from Northern Transylvania have
never returned (Stark 2000: 27). According to some other, less recognised opinions, the forced labourers
from Northern Transylvania could have been twice as much as the number estimated by Manuila and
Filderman (Nyarady 2003: 89).

So far we have reviewed the historical and legal backgrounds of the questionnaire sections. Besides
the measures discussed here we need to emphasize that even in the years after the war many hundred
anti-Jewish decrees were adopted which have been listed in many studies (see Vértes 2002, Braham
1997.11: 1326-1338, etc). The completed questionnaires include references to such restricting measures
applicable to certain domains. For e.g., after the trading certificate of the wine merchant Ferenc Réth had
been revoked in 1941, his wine processing tools were also confiscated on 20 August 1943 by referring to
the PM decree no. 1.850/1943 on wine trading.*

2.4. Ghettoisation and deportation

B Beyond the issues presented above, the WJC questionnaires requested detailed information about
the deportations (section 9. points a-j.). First, the respondents had to mention the place and period
where they were taken to the ghetto and deported. Moreover, space was provided to detail the ghetto
conditions and the course of deportations. The responding survivors could also list the concentration
camps where they had been to. Finally points h—j. dealt with their liberation, the date of their return
home and their health conditions.

The destiny of the Northern Transylvanian Jews, together with that of the other Jewish communities
from Hungary was sealed with the German occupation in March 1944: although Hungary had been
allied with Germany the German troops started to invade the country on March 19 in order to prevent
a possible coping out from the war and aiming also at to control the economic and natural resources
of Hungary. Therefore the attitude of Germany toward the Jews; the quick deprivation and deportation
of the Hungarian Jewry after 19 March 1944 was not the reason but rather the consequence of this
invasion. The measures leading to the annihilation of the Jewry cannot be interpreted as an automatic
and irreversible process for which the final push was given solely by the German occupation, on the
other hand it is very likely that the deportation of the Hungarian Jewry could not have happened
without the German invasion of the country (Gerlach—Aly 2005: 131 and 209).

The German troops arrived to Northern Transylvania at the end of March 1944 and started
immediately to intimidate the Jewish population and the despoliations. The Jewish leaders and the
wealthy and influential personalities were arrested in many towns (in Carei, Cluj and Oradea as well).*
On 28 March in Cluj 150 Jewish persons were arrested during the night (Léwy 2005: 169-170).% While
in Oradea the Gestapo arrested more than a hundred Jews before the middle of April (Mdzes 1997:
188-189).

43 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 9, questionnaire no.758/352.

44 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 11A, questionnaire no.23/2.

45 From the WJC questionnaire respondents the farmer Béla Majtényi from Carei was arrested in May 1944 and impris-
oned for three months in the military prison from Cluj. ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 11A,
questionnaire no. 20/1.

46 The arrests continued also the next days. The Gestapo caught the jeweller Jozsef Stéssel on 31 March 1944 and
brought him (together with his family) to the prison in Cluj. On 20 May he was moved to the ghetto, and finally de-
ported. The Gestapo caught the singer Julia Szegé on the same day. ACSIER, collection no. Ill, WJC questionnaires, file
no. 8B, questionnaires no. 511. and 686.

47 From among the questionnaire respondents in Oradea only the artisan Jené Krammer mentioned being arrested for
his leftist activity on 14 April 1944. ACSIER, collection no. lll, WJC, file no. 9, questionnaire no. 785.
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The implementation of the anti-Jewish measures continued in April 1944: starting from 5 April the
persons considered Jews were obliged to wear a 10 X 10 cm yellow star on the left side of their chest.
Not so long thereafter they limited the space for Jews and ordered blocking the assets of the Jews (for
the complete list of anti-Jewish measures see Gyurgyak 2001: 176, cf. Gerlach-Aly 2005: 120-123).

While the intrusive measures were introduced one after the other the Nazi-friendly Hungarian
government prepared the ghettoization and deportation of the Jews with the help of the Germans. On
4 April a joint German-Hungarian meeting with the participation of Adolf Eichmann and headed by the
State Secretary for Internal Affairs Laszl6 Baky dealt with the details of ghettoization; the ghettoization
and deportation plan were signed three days later on 7 April 1944.

The measures concerning Northern Transylvania were finalized at the end of the month in two
meetings headed by Laszl6 Endre (who was the colleague of Laszl6 Baky and also state secretary for
Internal Affairs in charge of Jewish matters). In the next meeting, which was held in Satu Mare on 26
April, they elaborated the details of “de-Judaization” concerning the six counties pertaining to the 9th
Gendarmerie district (Bistrita-Nasaud, Cluj, Szolnok-Doboka, Salaj, Satu Mare, Bihor). The meetings
continued on 28 April in Targu Mures where the decisions affecting counties belonging to the 10th
Gendarmerie district (Ciuc, Trei Scaune, Mures-Turda, Odorheiu) were taken (Braham 2008: 26).

The Maramures region (whose Southern part belonged to Romania between 1918 and 1940
similarly to the Transylvanian territories) was attached to the 8th Gendarmerie district after the Second
Vienna Award. As a result when the so-called de-Judaization zones were marked in 1944, the Jews from
Maramures were distributed to the 1st zone, while the rest of the Northern Transylvanian Jews were
distributed to 2nd zone. The authorities started the concentration of the Jews in the 1st zone beginning
from 16 April already. All the questionnaires respondents from the three towns belonged to the 2nd
zone, where ghettoization began on 3 May 1944.

First of all the authorities gathered the infant and the elderly population, then also the women
and men aged between 18-48 years who had not been selected for labour service. Although the cruel
treatment Jewish men had to endure in the course of labour service endangered their bodily integrity
and security, they had bigger chances to survive than the deported population.

Within the 2nd zone 14 ghettos had been established in the following towns: Cluj, Gherla, Dej,
Simleul Silvaniei, Satu Mare, Baia Mare (2), Bistrita-Ndsaud, Oradea (2), Targu Mures, Reghin and Sfantu
Gheorghe. With a few exceptions, the authorities set up the ghettos in brick factories, where the crowded
Jewish population barely had drinking water or washing facilities. Some 27,000 Jews were gathered in
the central ghetto in Oradea and 18,000 Jews in the ghetto from Satu Mare. The approximately 2,000
Jews from Carei had been transported to Satu Mare also (Mdézes 1997: 195-203; Csirdk 2001: 139; Braham
2008: 87 and 336). The ghetto from Cluj housed 18,000 persons was equipped with only four latrines
and a single well with fifteen water-taps (Lé6wy 2005: 186, Wiesel 2005: 270-281, Miron 2009).

The gendarmes treated the Jewish population with cruelty not only when they gathered them but
also in the ghettos. The wealthy Jews (or those who were considered to be wealthy) were beaten and
tortured in the so-called “coin mints” (pénzverdék) in order to hand over their valuables. According to
some estimates the Hungarian gendarmes had tortured 30 percent of the Jewish men and 10 percent
of the Jewish women. As a consequence of the cruel treatment the sufferers committed suicide in many
cases (LOwy 2005: 186; Horvath 2006: 135; Tibori 2007: 23).

Just like in the other ghettos from Hungary, the internal order and discipline was provided by the
Jewish Councils formed by the influential personalities of the communities. The Jewish Council members
had been calming and encouraging their fellows to obey the authorities. As the Jewish population was
intimated by the authorities and at the same time deluded by the Jewish Councils only few of them
attempted to escape. Because of this fact the Jewish leaders were criticized in many cases after the war.
The Zionist lawyer Rezsé Kasztner from Cluj was accused because he had been negotiating with the
Nazis the sparing of some 1684 Jews (among who 338 were Northern Transylvanian Jews).

Being a board member in the Budapest Relief and Rescue committee (the Vaada), Kasztner had
contacted the German authorities occupying Hungary at the beginning of April 1944. As a result
of his negotiations, on 10 June 1944 (when the deportations had ended) 388 Jewish persons had
been transported on a separate train from Cluj to Budapest. The primary criteria when selecting the
privileged Jews was to rescue those who had played an important role in the Jewish public life or had
earned merits for the furthering the interests of the Jewish communities. The widows and orphans of
the forced labourers had been selected as well. In many cases, however, personal acquaintances and
relatives had been selected on purpose or by coincidence. The first transport including the privileged
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Jewish persons from Cluj and from other Hungarian territories departed on June 30; travelling in
separate groups between August-December all of them arrived to the neutral Switzerland and stayed
there until the WWII ended. The rescued Jewish persons regarded Kasztner as hero but others accused
him of collaboration and of failing to inform the Jewish community. He was brought to trial in Israel as
a collaborator and finally sentenced in 1955. He was assassinated in 1957. The Israeli Supreme Court
absolved him of charges in January 1958 (Braham 1997. ll: 1043-1066, Karsai 2001: 267).

In the course of May-June 1944, under the aegis of the “Final Solution”, 45 trains with Jews were
sent to Auschwitz. Many did not have even a seat in the overcrowded boxcars. An average number of
70 persons were travelling in a boxcar, but occasionally 60, 95, or even 105 Jews were forced to fitinto a
single boxcar. Further, they had to endure the trip which lasted for a few days with a minimum food and
water.”® The SS soldiers did not allow throwing out the bodies of those who passed during the journey,
so the survivors had to endure the stench of the putrefying corpses until the trains arrived to Auschwitz
(Léwy 2005: 329-334).

The majority of the Christian population looked indifferently or even adversely at the Jewish
deportation and the suffering in the ghettos. Among the very few people who tried to help according
to the collective memory, the Catholic Bishop from Alba lulia, Marton Aron raised his voice against the
persecution of the Jews on 18 May 1944 in the Szent Mihaly Church from Cluj (Léwy 2005: 403-405).
Then the politician Margit Schlachta, the founder of the Szocidlis Testvérek Tarsasdga (Society of the
Sisters of Social Service) intervened in 1942 in the case of many persecuted Jews from Miercurea Ciuc.
Other Jewish persons escaped deportation with the help of Andor Jarosi (an evangelic dean from Cluj)
and to Sandor Vita (the representative of the Erdélyi Part — Transylvanian Party) (L6wy 2005: 227-256;
Tibori 2004: 119-123).

The isolated attempts to rescue could not prevent the tragedy of the Transylvanian Jewry. Moreover,
the German troops invading Hungary and the commando led by Adolf Eichmann could not carry out
the deportation of the Jews without the help of the local officer corps, gendarmes and police officers.
Apart from a few exceptions, the officers in command carried out the intrusive anti-Jewish measures
and the ghettoization instructions without showing any resistance (Karsai 2001: 240).

Auschwitz-Birkenau had been the first stop for all the Northern Transylvanian deportees where the
Nazis decided who would live (if being considered capable of work), and who would be sent to gas
chamber in a short time. Usually 20-30 percent from a transport of deportees were considered capable
of work and left alive. The main criteria for selection were age (between 14 or 16-45 or 50 years) and
the capacity to work. The living conditions in the ghettos and during the travelling also mattered a lot
because those who maintained their physical condition had better chances to be considered fit for work
(Braham 1997. 1I: 743, Gerlach—Aly 2005: 241-244).

The fate of the persons left alive took different paths after the selection. Some remained in Auschwitz
while others were transported to do forced labour in different camps. According to the literature most
of the deportees were sent to the following concentration camps: Bergen-Belsen, Buchenwald, Dachau,
Grossrosen, Glinskirchen, Mauthausen, Neungamme or Ravensbriick (Braham 1997. II: 754); from these
camps the deportees were moved to other sub-camps, and according the WJC survey respondents
deportees were frequently moved from Auschwitz to Stutthof, Riga and Hainichen as well. Some persons
had been through even 8-10 camps. For e.g., llona Klein from Cluj had been transported from Auschwitz
to Riga, then to Kurbe, Stutthof, and Dundanga. From Dundanga she was moved first to Stutthof, then
to Glowen and finally to Ravensbriick.* The main Nazi concentration camps were liberated in the course
of January—May 1945 and the survivors started to return home slowly. The number of Holocaust victims
and survivors is debated until today; the situation is similar with regard to the Jewish deportees from
Northern Transylvania.

48 The number of persons crowded into a single boxcar was changing. According to the report of the merchant Abraham
Adolf from Cluj he was shipped from the ghetto in his hometown on 5 June 1944 in a boxcar with 62 other persons.
Conversely, a tailor from Carei, Emilia May had been forced to travel in a boxcar on 20 May 1944 with 90 fellow Jews,
while another merchant from Cluj, Rozélia Lazarovits was deported together with 95 other persons on 23 May 1944.
Another inhabitant from Carei, Gydngyi Friedman had been shipped from the Satu Mare ghetto on 15 May 1944; the
boxcar in which she was traveling included 105 persons in total. ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no.
8A, questionnaire no. 742 and 733, and file no. 11A, questionnaire no. 159/1. and 161/3.

49 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no. 697.
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The 1941 census registered 151,000 persons with Jewish religion. The measures of the anti-Jewish
laws enforced by the Hungarian legislative body however affected much more, i.e. 164,000 persons
(Braham 1997. I: 74)). Although we do not have exact data because by 1944 the Jewish population
was reduced by many thousands as a result of the following: the assassination of the Jewish persons
gathered by the National Central Authority for Controlling Foreigners (Kiilféldieket Ellenérzé Orszégos
Kozponti Hatésdg), the deportation of around 131,000 Northern Transylvanian Jews (1944), and the
losses among the forced labourers from the region (it was estimated that approximately 14,000 persons
were drafted into labour service in 1944). Some 1,000-1,500 persons avoided both deportation and
labour service by either being exempted or by hiding. At the same time we should not ignore that,
on the one hand, more than two thousand persons escaped across the border to Romania in spring
1944, one the other hand, many travelled to Budapest with false documents attempting to hide there
(Tibori 2001: 148, Lé6wy 2005: 279).>° According to moderate opinions three-quarter of the Northern
Transylvanian Jewry had died during the Holocaust and some 35-40,000 Jewish persons survived (Stark
2000: 105, Tibori 2007: 25-28). The victims shared the fate of the 5-6 million Jews killed by the Nazis (On
the destruction of European Jewry and the losses in Transylvania see Yahil 1991; Hilberg 1997; Gyémant
2004: 272-273; Tibori 2007: 24).

2.5.The homecoming of the survivors

’

B The last section of the WJC questionnaires (10. a—f.) focused on the material situation of the survivors
after their homecoming; on property damages and the fate of their valuables left behind. As it appears
from the above, the Jewish survivors have not arrived home at once but rather arrived back slowly
starting from the autumn of 1944.

The Soviet and the Romanian troops occupied Cluj on 11 October 1944, then Oradea on 12 October,
and Carei on 25 October; although the occupation meant liberation from the Germans and the national
socialist dictatorship at the same time it was the beginning of a new dictatorship (On events in Northern
Transylvania during the autumn of 1944 see: Nagy-Vincze 2003, Vincze 1994).

During these days some 50-80 Jewish persons could have been staying in Cluj; most of them either
deserted forced labourers or hiding families (Braham 2008: 163, Carmilly-Weinberger 1988: 249). In
Oradea only a few exempted Jews or hiding families were staying at that time.

During November 1944, Erné Marton (the Zionist leader of the Transylvanian Jewry between the
two world wars) conducted in Northern Transylvania a delegation assigned by The American Joint
Distribution Committee, the Jewish Agency and the Bucharest office of the International Red Cross.
According to his report from 20 November 1944, approximately 7,200 Jewish persons were staying
in the region at that time (Tibori 2007: 30). Most of them either escaped or were liberated when the
Hungarian troops retreated. The forced labourers left behind constituted a significant part, while 1,000-
1,500 persons were either exempted or escaped as a result of staying hidden throughout the war (Stark
2000: 101-103).

Marton tried to provide data at county level; accordingly, 2,000 Jews were living in Bihor county,
1,500 in Cluj county, 800 in Maramures county, 700 in Satu Mare county, 650 in Somes county, 500
in both Salaj and Nasdaud counties; and even fewer Jews were living in the rest of the administrative
units (Stark 2000: 103). Most of these Jews were residing in the county seats. More than a thousand
Jews stayed in Cluj out of the 1500 in Cluj county, and among these only 20-30 were women. Marton
found the same disproportions in Oradea (1500 men, 50-60 women). This gender imbalance was due

50 The escape attempts weren't always successful, a fact proved by the documents of the Romanian police. For e.g., ac-
cording to a report of the Romanian police force from Turda, smaller Jewish groups had been continuously attempting
to get across the border to Romania since January 1944. In May the same year they arrested 31 Jewish refugees from
Northern Transylvania and handed them over to the Gestapo in Cluj. In another case 13 Jewish persons tried to get
across the border by hiding in a truck. The officers at the border sent them back, while the German authorities con-
demned the truck driver to death (Trasca—Deletant 2007:757-761). From among the WJC questionnaire respondents
the following had fled to Romania in spring 1944: Zsuzsanna Weisz (operating nurse, Cluj), Izrael Salamon (office clerk,
Cluj), Miklés Moskovits (engineer, Oradea). ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no.
735 and 662, and file no. 9, questionnaire782.
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to the fact that the female survivors were arriving home only after the concentration camps had been
liberated.

In spite of their small number the Jews living in the smaller settlements made efforts to re-organize
themselves and to help each other. Marton found such self-helping small communities in Huedin,
Bistrita and Somcuta Mare (Stark 2000: 101).

The number of the returning survivors began to increase quickly in spring 1945 when the first survivor
deportees returned to their homes. Until 1 July 1945 8,500 Northern Transylvanian deportees arrived
home so the total number of Jews in the region grew to 16,000 persons (Stark 2000: 102). According
to a census from September 1945, 22,909 Jews resided in Northern Transylvania; the number of Jewish
inhabitants by counties was the following: 5,231 (Maramures county), 4,019 (Bihor county), 3,644 (Satu
Mare), 3,627 (Cluj county), 2,064 (Mures county), 2,058 (Somes county) and 925 (Salaj) (Stark 2000: 103).
The number of Transylvanian Jewry grew to 42,927 persons by September 1946 and the increase became
moderate after that date. According to WJC data in January 1947 a number of 44,706 Jews were living
in this territory (Asezarile evreilor... 1947: 19). It is important to mention that only some 35-40,000
persons could have been with their origins from Northern Transylvania as the migration to Palestine had
started already in November 1944 and many survivors hiding throughout the war, or liberated forced
labourers had left the region immediately after the Holocaust. As a result of the population movements
within Romania after the World War Il Jews moved to this region from Southern Transylvania, Bukovina
and from other parts of the country as well (Stark 2000: 96-98).

In the following we will concentrate on data about the Jews from Bihor, Cluj and Salaj counties. In
the latter county 4,120 Jews were registered in September 1946. With regard to the town of Carei (which
then was part of Salaj, but otherwise before and after WWII belonged to Satu Mare county) we have data
only from the autumn of 1945, i.e. from the period before the WJC survey in January 1946. Only some of
the approximately 400 Jewish residents in Carei had been born there (Braham 2008: 336). As in January
1947 the WIC survey registered 590 Jews (Asezdrile evreilor... 1947: 185) we can conclude that some
400-500 Jews must have been living in Carei during the survey periods (i.e. in the first months of 1946);
however we do not know how many of them completed the WJC questionnaires.

According to the data collected by the Jewish Democratic Committee during May—June 1946, 7,000
Jewish persons were registered in Bihor county and 6,000 of them lived in Oradea.’’ A few months later
(in September 1946) the WJC survey registered 7,473 Jews in the county, among them 6,500 were living
in Oradea (Stark 2000: 103). However, only 3,500 were originally from Oradea; the rest of them migrated
there either from Beius (which had been under Romanian rule in the period between 1940 and 1944), or
from Budapest and Cerndauti (Braham 2008: 90). Thus less than 3,500 native Jews of Oradea could have
stayed in the town during the WJC survey period.

The situation was similar in Cluj. At the conference of the local organizations of the Jewish Democratic
Committee the delegate from Cluj related about approximately 6,000 Jewish residents. Furthermore, he
stated that almost half of them were immigrants while the Jews natives of Cluj were around 3,500.>
From the 6,538 Jewish persons registered in Cluj county at the WJC survey approximately 5,500 could
have been residents in the county seat (Stark 2000: 103, Braham 2008: 163). Similarly to the other cities
a significant part of these persons were not natives of the town but immigrants who arrived after the
Holocaust.

51 ANIC, collection no. 1037, file no. 2/1946, 142. (We would like to thank Nagy Mihaly Zoltan for making the source avail-
able).
52 ANIC, collection no. 1037, file no. 3/1946, 26.
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2.6.The restart

B For the Jews the period following the World War Il was defined by the homecoming of the survivor
deportees and forced labourers, the beginning to re-build community life, resuming the individual lives
and to seek the liability of the war criminals.

First information about the deportees appeared in the Transylvanian mass-media only in 1945.
Although there had been previous reports on the fate of the Jews the articles show that the actual
amount of the monstrosities happening in the concentration camps remained unknown to both the
Transylvanian Hungarians and Romanians and even to Jews returning from labour service (Tibori
2007: 30). The journalist Ferencz llona (born Jagamas llona) published an interview in the newspaper
Vilagossag with a small group of Jews who had escaped from concentration camps in Poland and
arrived back to their hometown on 20 February 1945. The survivors related in detail about the horrors
they had endured (Tibori 2007: 174).>% In Oradea the first concentration camp survivors appeared also
in the course of February 1945. The inhabitants of Oradea heard first about Auschwitz from two Parisian
Jews (Martin Steg and Gabriel Jablon) passing through the town; then a few days later the survivors who
had been deported from Oradea arrived as well (Katona 1946: 308-310).>

In March 1945 the Romanian government sent off trains along both the Oradea - Krakow and the
Cluj - Praga lines in order to bring home the Jewish survivors from the concentration camps in Germany
and Poland. Due to the pressure exercised by the Jewish organizations from Northern Transylvania the
railway transportation functioned from March 25 until the end of June and as a result 8,500 deported
persons returned home (Tibori 2007: 31, Stark 2000: 102). Most of the deportees arrived on these trains
then found their way home individually until the end of 1945.

Similarly to other deportation survivors from Europe the home-comers lacked even the elementary
living conditions, as their houses were robbed (in many cases the Christian population occupied the
Jewish houses). Otherwise the population had mixed feelings toward the home-coming Jews and the
signs of anti-Semitism appeared once again. The rumours emerged about the Jews in this period were
similar to blood accusations of 19th century.*

The first persons to return from forced labour established the institutional framework for community
life. The religious organizations The Central Orthodox Office in Transylvania and Banat (Erdélyi- és
Bansagi Kozponti Ortodox Iroda) and the Federation of the Jewish Communities of Western Rite
(Nyugati Szertartasu Izraelita Hitkdzségek Szovetsége) were founded in November 1944, while the
Jewish Democratic Community (Comunitatea Democratic Evreiasca, Demokrata Zsidé Népkdzosséqg)
was established as the political organization of the Jews. In autumn 1945 the Jewish Democratic
Community melted into the Jewish Democratic Committee (Comitetul Democratic Evreiesc) which had
its headquarters in Bucharest and was under Communist influence; this move meant bringing under
communist control the Jewish life from Transylvania/Romania (Rotman 2005: 124-125).%¢

The social and educational institutions were gradually re-organized: the Jewish hospitals and high
schools from both Cluj and Oradea were they re-opened and also the Transylvanian Jewish Association
for Orphans' Assistance (Erdélyi Zsidé Arvagondozé Egyesiilet). During the same period the Jewish
Democratic Committee founded public kitchens in the bigger Transylvanian towns, while the WJC
opened an office in Cluj (Tibori 2007: 175). Furthermore, the Union of Romanian Jews (Uniunea Evreilor
Romani), the Zionist Organization (Organizatia Sionista) and the Federation of Jewish Communities of
Romania from the Old Kingdom (Federatia Comunitatilor Evreiesti din Vechiul Regat) were reorganized
in Bucharest.

The traumas caused by the Holocaust and the frequent expressions of anti-Semitism compelled
many homecoming Jewish survivors to join the communists promoting the idea of internationalism
and connections beyond the nations. Although a significant number of Jewish persons had been

53 From among the questionnaire respondents the driver Emanuel Mihaly was the first concentration camp survivor to
arrive back home on 22 February 1945. ACSIER, collection no. Ill, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no. 529.

54 From among the deportees who completed the WJC questionnaires in Oradea Teréz Izsdk (born Spingold) was the first
to arrive home in February 1945. ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 9, questionnaire no. 818/395.

55 ANIC, collection no. 1037, file no. 2/1946, 127.

56 ANIC, collection no. 1037, file no. 2/1946, 216-226. f., Igazsag from 7 October 1945.
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members in leftist and extreme left organizations already before World War Il the proportion of leftist
Jews increased even more after the Holocaust.

The leadership of Romania had many members of Jewish origin (for e.g. Ana Pauker, Leonte Rautu,
losif Chisinevschi, Nicolae Goldberger, Valter Roman etc.) (Tibori 2007: 39). After this early period, as a
consequence of the forced Romanization the proportion of Communist Party leaders of Jewish and of
other minority origin started to decrease. In August 1944, when Romania joined the Allied Forces,among
the approximately one thousand members of the Romanian Communist Party 300 were Jews (Tibori
2007: 39). By 1947, following its accession to power the Party reached more than 700,000 members;
among these only 4.16% were Jews. The phenomenon was similar at regional level: for e.g. in Szeklerland
the Hungarians and the Jews dominated the organization of the Communist Party at the beginning. In
1946 the Party Committee in Mures county had both Hungarian and Jewish members in significant
proportions (13% (70) in the case of Jews, while by 1948 Jews constituted only 1.6 percent of the county
population); however, the Romanians outweighed the minorities in the following years (Novak 2005:
386). Similarly, in the Cluj Regional Committee of the Romanian Communist Party (Comitetul Regional
PCR) among the 541 members of only 13 (1.5%) were Jews in 1959 (Andreescu-Nastasa—Varga 2003:
27).

The accusation coming from the extremeright, i.e. that the Jews brought communism to Transylvania
and Romania cannot be sustained even if we take into consideration the fact that more Jewish persons
participated in the extreme left movement than their proportion in the total population because the
majority of the Jewish population (for e.g. the artisans deprived of their private income, merchants,
doctors and lawyers) disapproved the building of communist power just like the Christian population
(Tibori 2007: 39). By taking over gradually the power in Romania, the Communist Party gained control
over the minority organizations and made prevented them to function.

By 1948 the Jewish Democratic Committee under Communist influence took over completely the
Romanian Jewish community life and managed to infiltrate into the Federation of Jewish Communities
of Romania (Federatia Comunitatilor Evreiesti din Romania) as well (Kuller 2002: 101, Rotman 2005:
124-125). From 1948/1949 no foreign Jewish organizations could continue their activities. The
dispositions of the Romanian Government affected both the Jewish petty bourgeoisie and those in
need of social welfare; although the Joint Distribution Committee had been funding the Romanian
Jewish organizations with a several ten million dollars between 1945-1948, its activity was banned in
1949 (Tibori 2007: 32). The Romanian section of the WJC ceased to exist in 1949, thus the Romanian
Jewry received no efficient international support anymore (Kuller 2002: 117).

The Federation of Jewish Communities of Romania took over the management of most assets of the
international organizations, and, starting from the 1950's the Federation became the only Jewish body
in Romania trying to integrate the Jewish population because the Jewish Democratic Committee was
suspended in 1953 (Kuller 2002: 140, Rotman 1994: 287-333).

With the nationalization in 1948 the Communist Party gained control over the whole Jewish life
while the remaining institutions complied with the socialist education. By centralization and cutbacks
they succeeded to impose the Romanian language as the only language for preserving the Jewish
culture and its religious traditions. As a consequence the Uj Ut (previously called Egység), a Jewish
newspaper from Cluj published in Hungarian language was closed down together with other Jewish
periodicals. By 1956 the "Jewish media”in Romania was represented only by the Revista Cultului Mosaic
(“The Magazine of the Mosaic Denomination”), a newspaper published in Romanian language.

The emigration of Jews contributed to a great extent to the loss of ground of the Jewish culture during
the Communist era. Similarly to the other Jewish communities in Eastern Europe the disappointment
concerning the new world order and the establishment of the Jewish state in 1948 urged the majority
of the Romanian Jewry to leave the country (see Karady 2004: 399-400). Between 1948 and 1995 some
272,000 Jews migrated to Israel from Romania (Bines 1998: 90) with the first wave of migrants (1948-
1951) comprising 116,000 persons. By 1952 half of the Northern and Southern Transylvanian Jewry
(approximately 80,000 persons) had left Romania.
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3. Counting the survivors

3.1. Personal data

B As we have already mentioned the WJC questionnaires inquired also about the following personal
data: name, age, place of birth, residence, gender, marital status, education, occupation, and the
number of persons living within the respondent’s household. In the following we will deal with each of
these separately, except for the last one, as many respondents did not answered that question (see the
complete list of the respondents in annex 5).

In addition, we have little information about the survivors reported in the questionnaires because
the respondents were asked to list only the names, age, gender, marital status, and occupation of the
reported persons; thus we will deal with only these variables (see the complete list of the survivors
reported in annex 6).

3.1.1. Age, gender and marital status

M In this subsection we will focus on the age, gender and marital status of both the respondents and of
the reported persons. Although the limited number of the questionnaires we have found do not allow
us to draw conclusions with regard to all the Jewish survivors of the three towns, the results can be
viewed as indicative.

According to the literature mainly the persons of middle generation survived the Holocaust (Gerlach-
Aly 2005: 325-326). In the case of three cities the respondents and the persons they reported were from
the age groups which had more chances to survive by avoiding the gas chamber, i.e. the age groups of
16-35 and 36-48 years. When selecting the deportees for extermination the lower age limit had been
usually 12-16 years, while the upper age limit had been set around 50 years. Similarly, in the case of men
drafted for into forced labour the survival rate was higher for those aged between 18-48 years.

Cluj Carei Oradea Total

Age Percent % Percent % Percent Percent
% %

below 15 years (1929- 12 53 2 2.6 - - 14 33
1944)
16-35 years old (1909- 141 61.8 58 744 47 42 246 58.9
1928)
36-48 years old (1896- 60 26.3 14 179 45 40.2 119 28.5
1908)
49-60 years old (1884~ 13 5.7 4 5.1 14 125 31 74
1895)
over 61 years (born 2 9 - - 3 2.7 5 1.2
before 1883)
Unknown - - - - 3 2.7 3 0.7
Total 228 100 78 100 112 100 418 100

Although the numbers differ by town, the highest proportion of returnees were between 16-35
years old in all three cases: 141 (61.8%) out of 268 persons in Cluj, 58 (74.4%) out of 78 persons (Carei),
and 47 (42%) out of 112 persons (Oradea). The returnees between 36-48 years old constituted the next
group (26.3 percent in Cluj, 17.9 in Carei, and 40.2 in Oradea). The different proportions have resulted,
on the one hand, because of the randomness of the questionnaires left, on the other hand, because of
the distribution of those drafted for labour service and those deported, and the different proportion
of men and women. Thus, among the respondents in Oradea the men and those who were drafted for
forced labour constituted a higher proportion compared to Cluj and Carei. Also the surviving returnees
between 49-60 years old were overrepresented (12.5 percent) in comparison with the same age-groups
registered in the two other towns (5.7% and 5.1%).
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The Jews below 15 years old and those above 61 had the smallest chances to survive, except for a
few deported persons, they could escape only if they succeeded in avoiding somehow the ghettoization
and deportation.

Among the respondents in Cluj twelve persons were below 15 years old in 1944, i.e. they had been
born between 1929-1944. Among them three young men born in 1929 (Tamés Finkler, Edgar Krau and
Hugé Hermann) had returned from deportation. They must have been physically developed above
their age to be spared during the selection following their arrival to Auschwitz. These boys had been
transferred to different concentration camps: Tamas Finkler had been to Fallersleben, Thil, Dernau,
Bergen-Belsen and Celle.>” Born also in 1929, Judit Kertész from Cluj escaped together with her mother
Fanni Herskovics (Kertész I1zsdné) when they were driven from Budapest toward Austria in November
1944. Later they were caught in the Hungarian capital and moved into the Pest ghetto where they
survived the last months of the war (see more details in subsection 3.2.4.).%8 The fifth survivor (Agnes
Salamon) who was below 15 years (she had been born in 1932) was liberated in Budapest.>* Two brothers
bornin 1936 and 1937 (Izsdk and Mdzes Fischer) escaped also together with their mother.*°

From the members of the Erdés family the two children (Tibor, born 1937, and his sister Eva, born
1938) survived.®' The history of the four-member family remains unclear. We know only that the head
of the family, Laszl6 Erd6s (who otherwise became the vice-president of the re-organized Jewish
community in Cluj after the World War 1), was hospitalized in Cluj on 2 May 1944 and liberated in
October 1944.52 The circumstances in which his wife and children escaped remain unknown.

The few months old baby Rdbert Istvan Schwartz escaped together with his mother, who was the
wife of Arpad Schwartz, a doctor drafted into forced labour from Cluj. Marta Schwartz (born Marta
Honig) had been transported to the Cluj ghetto on 4 May 1944, from where she escaped three days later
and was hiding in the basement of a house. She gave birth to her son on 3 September 1944. After the
liberation she supported her family by selling the hidden family valuables and by receiving a monthly
aid from the Jewish Democratic Community. Her husband returned on 3 July 1945.% The career of her
son Rébert Schwartz is well-known: he became a pharmaceutical researcher, and after 1990 fulfilled a
function in the Democratic Alliance of the Hungarians in Romania (L6wy 2005: 265, 462).

Ibolya Schwarcz avoided deportation with her two minor sons (2 and 4 years old) by escaping from
the ghetto on 25 May 1945.% They had been hiding in Cluj until the Russian troops arrived.

From the questionnaires completed in Carei we know the case of two minors who had been born in
1929 and survived the deportations: Ibolya Friedman from Nyirlugos (Hungary) had been transported
from Nyiregyhaza (Hungary) first to Auschwitz, then to Ravensbriick and finally to Neustadt-Glewe, from
where she returned home in August 1945.% Felicia Kiesler from Korosmezé (now in Ukraine) had been
transported from the ghetto in Matészalka (Hungary) first to Auschwitz, then she had been moved to
various concentration camps until she was liberated.®Both survivors settled in Carei after the war.

The respondents above 61 years survived the Holocaust mainly by escaping ghettoization. The
67 years old Berta Sebestyén Laszloné from Cluj fled to Budapest in May 1944 in order to escape
deportation.?’ Similarly, Hani Schwartzman (born Hani Salamon) was already 79 years old in 1944 when
she managed to evade being deported.®®

Two survivors born in Oradea in 1876, Grosz Bernathné and Zsigmond Schwarcz were liberated in
Budapest, as opposed to Leopold Fuchs (born 1883) who survived the hard times in Oradea.®®

On the basis of all the completed questionnaires we can conclude that the respondents (418 in
total) fell into the following age groups: 246 persons (58.9 percent) were between 16-35 years and 119

57 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no. 611.

58 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaires no. 515-516.
59 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no. 655.

60 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8A, questionnaires no. 652-653.
61 ACSIER, collection no. Ill, WJC questionnaires, file no. 8A, questionnaires no. 672-673.
62 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8A, questionnaire no. 670.

63 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaires no. 648-650.
64 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaires no. 502-504.
65 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 11A, questionnaire no. 19/2.

66 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 11A, questionnaire no. 161/1.
67 ACSIER, collection no. Ill, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no. 605.

68 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no. 602.

69 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 9, questionnaire n0.830/407, no. 914/483 and no. 961/521.
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persons (28.5 percent) were between 36-48 years old. As the figure below shows, 87 percent of the
survivors were in these two age groups.

0,7%

3.3%

® below 15 vears (19259-1944)

B 15-25 years old {1909-1928]

o 2548 years old {1296-1208)

W 4550 years old (1824-1895)

B over o1 years (bom before

12383)

B Unknown

The survey carried out in Dej and Gherla by Lajos Réth in 1947 revealed similar results: 718 persons
(94.5 percent) out of the 760 Jews affected by the Holocaust were between 15-49 years old (R6th 1947:
78-79). This distribution of the age groups can be considered as characteristic for the Hungarian Jews
of the entire region. According to the similar survey carried out between 1945-1946 by the Hungarian
section of the WJC the survivors in the territories attached to Hungary after 1938 (except for Budapest)
had the following age distribution: the 0-20 years age group represented 16.2 percent, the 20-40 age
group represented 47.9 percent, those between 40-60 years constituted 29.2 percent, while persons
above 61 years made up 6.9 percent of the survivors.”

The overrepresentation of the young and middle-aged caused many problems among the survivors
after the war; these issues will be addressed in a following subsection. There was hardly any family that
did not have a member who died in the Holocaust; in most cases even the partners or couples lost one
of the members. Therefore, it is important to analyse the gender distribution of the respondents from
the point of view of restarting and rebuilding of the individual lives.

Cluj Carei Oradea Total
Gender % % % %
Men 140 61.4 47 60.3 72 64.3 259 62
Women 88 38.6 31 39.7 40 35.7 159 38
Total 228 100 78 100 112 100 418 100

In all three towns men represented approximately two-thirds while women constituted only one-
third of the survivors. From among the respondents in Cluj 140 were men (61.4%) and 88 were women
(38.6%); in Carei men constituted 60.3 percent (47) while women 39.7 percent (31); in Oradea men
constituted 64.3 percent (72) while women 35.7 percent (40). With regard to the gender distribution
of all respondents the percentage of men was 62% (259) while that of women was 38% (159). The
proportion was similar in the case of the survivors from Dej and Gherla, where men constituted 57.8
percent in 1947 (Réth 1947: 92-93).

Comparing the gender distribution with the distribution by age group we find that men represented
the majority in all age-groups (64.3 percent of those below 15 years, 54.9 percent of the 16-35 age

70 The News Bulletin of the Statistical Department of the Hungarian Section of the World Jewish Congress (Zsidé Vilag-
kongresszus Magyarorszagi Tagozata Statisztikai Osztalyanak K6zleményei), 1949. 10 (3). 3.
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group, 73.9 percent of the 36-48 age group, 77.4 percent of the 49-60 age group, and 60 percent of
those aged over 61 years were men (see tables 1-3 for distribution by town).

Cluj, Carei, Oradea Age groups by gender
Age Men Women Men Women
% % % %
below 15 years (1929-1944) 9 35 5 3.1 64.3 35.7
16-35 years (1909-1928) 135 52.1 111 69.8 54.9 45.1
36-48 years (1896-1908) 88 34.0 31 19.5 73.9 26.1
49-60 years (1884-1895) 24 9.3 7 4.4 774 226
over 61 years (born before 1883) 3 1,2 2 1.3 60 40
No answer - - 3 1.9 - 100
Total 259 100 159 100 62 38

The over-representation of men may be due to the fact that a significant part of the able-bodied
men were drafted into forced labour during the Holocaust. Although the forced labour service did not
guarantee homecoming it provided chances of survival much higher than the deportation.

We can also see that the majority of the survivors below 15 years old and over 61 years were men.
Among them only five 15 years old were liberated from the concentration camps (3 boys and 2 girls who
had been born in 1929, so they must have been considered“borderline cases”at the selections). The rest
of the survivors from the two age groups escaped the Holocaust by running away, hiding or residing in
Budapest.

The 418 respondents to the WJC questionnaire gave information about 112 further survivors:
56 persons in Cluj (32 men, 24 women), 6 in Carei (3 men, 3 women), and 50 in Oradea (19 men, 31
women). If we compare the personal data of the reported survivors with those of the respondents we
get approximately the same proportions. More than 80 percent of the survivors (530 in total) were aged
between 16-48 years and almost two-thirds were men. The proportion of survivors with unknown age
(4.2 percent) increased as a result of the fact that the respondents did not know the birth year of their
fellow survivors in many cases. The gender distribution remains similar, i.e. men were over-represented
in all age-groups.

Cluj, Carei, Oradea Age groups by gender

Age Men Women Total Men Women

% % % % %
born after the Holocaust (1945) - - 2 0.9 2 0.4 - 100
below 15 years (1929-1944) 18 5.8 13 6 31 5.8 58.1 41.9
16-35 years (1909-1928) 166 53 136 62.7 302 57 55 45
36-48 years (1896-1908) 90 28.8 41 18.9 131 247 68.7 313
49-60 years (1884-1895) 26 8.3 9 4.1 35 6.6 74.3 25.7
over 61 years (born before 1883) 5 1.6 2 0.9 7 1.3 714 28.6
Unknown 8 2.6 14 6.5 22 4.2 36.4 63.6
Total 313 100 217 100 530 100 59.1 40.9

Compared to Northern Transylvania the gender distribution in other territories of Hungary was
quite different: for e.g., in a list including the names of 857 survivors from Uzhhorod (now in Ukraine)
women represented 58.5 percent while men only 41.5 percent. The data concerning the survivors from
Budapest also shows significantly different proportions: women constituted 63 percent while men only
37 percent. The picture is far more nuanced if we look at Hungary after the Treaty of Trianon: although
women were in slight majority in the 14-40 years age-group (constituting 51.5 percent), the proportion
of men dominated the 40-60 years old age group (61 percent) (Gerlach-Aly 2005: 326). The gender
difference between the two age groups was due, on the one hand, to the fact that significantly less
women than men had been spared during the selections in Auschwitz; on the other hand, men had
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been more brutally treated. And, according to some, because men usually burn more calories it was
harder for male deportees to bear deprivation; moreover, men’s chances for survival decreased by doing
forced labour more frequently than women (Gerlach-Aly 2005: 326).

Thus, we can conclude that the following factors influenced the gender imbalance among the
Northern Transylvanian Jewish survivors: 1. the higher survival chances of male forced labourers,
favoured also by the fact that the region had been liberated already in the autumn 1944, thus many
forced labourers could return home; 2. on arrival to Auschwitz significantly more men aged between
12-16 and 40-50 years had been selected to do forced labour; 3. both the mothers who would not
separate from their babies and the female family members who would not separate from the children
entrusted to them were sent to gas chamber (Horvath: 2007: 193-202).

We need to be cautious when interpreting the data concerning the marital status of the home-
coming survivors, as we do not know whether the respondents indicated their marital status during
the period before the deportation or after their return. Moreover, at the time of the survey (1946) many
of the survivors did not know about the fate of their relatives and hoped that they somehow survived
the Holocaust. Thus it might have happened that even those persons declared being married whose
husband or wife did not survive.

Cluj, Carei, Oradea Marital status by gender %
Marital status Men Women Total Men Women
Single 92 355 66 415 158 37.8 58.2 41.8
Married 159 61.4 84 52.8 243 58.1 65.4 34.6
Widow/ Widower 2 0.8 7 4.4 9 2.2 22.2 77.8
Divorced 3 1.2 1 0.6 4 1 75 25
No answer 3 1.2 1 0.6 4 1 75 25
Total 259 100% 159 100% 418 100% 62 38

According to the questionnaires 35.5 percent of men were single and 61.4 percent of them were
married (in all three towns); 41.5 percent of women were single while 52.8 percent of them were
married (for each town see tables 4-6). The proportion of widows is insignificant in spite of the fact that
the Holocaust had broken apart most families and both marriage members rarely survived. These also
give evidence of the fact that most respondents declared their marital status prior to the deportation.
If we look at the marital status by gender, men represent a higher proportion both among singles (58.2
percent) and married persons (65.4 percent).

According to the survey carried out by Lajos Réth in Dej and Gherla, 31.8 percent of men were
single, while among women 23.2 percent were single; further, married men constituted 57.7 percent,
while married women made up 70.3 percent. The proportion of widows and widowers was higher (10.1
percent among men and 6.2 percent among women) than in the case of the questionnaires pertaining
to the WJC survey; this proportion also indicates that more and more Jewish persons (who had got
married before the deportation and lost their partners in the Holocaust) accepted the fact of being
alone as time passed (Réth 1947: 92-93).

The difference in numbers between Jewish men and women was a significant feature after the war.
This was most visible in the first months after the liberation when only the forced labourers returned.
The first female survivors arrived back to Northern Transylvania only after the concentration camps had
been liberated.

On the basis of the above data we can conclude that the demographic structure of the Jews coming
home to Transylvania was rather incomplete. The children and the elderly were missing; the young and
the middle generation constituted most of the survivors. Moreover, the gender imbalance impeded
the reproduction of the Jewish population. The breaking up of families also contributed to this and
a significant number of widows/widowers and single persons with traumatized life experiences were
seeking new partners in order to start a new life. The homes (functioning also as community places)
established in order to help the survivors and to reintegrate and restart their lives were important in
this regard. In Cluj the homecoming survivors were welcome and housed in the Péter Pal villas which
was bizarre because of the fact the two buildings had served as the headquarters of the German
Sicherheitsdienst (SD) until the liberation. Other survivors were either housed in the dormitory of the
Reformed (Calvinist) Theological Institute or hosted by Hungarian families (L6wy 2005: 356, Braham
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2008: 164). In Oradea a dormitory for girls was established with the help of the Joint (Braham 2008: 90).
These homes were not only socially significant but they were important also because of helping the
young people left alone who frequently infringed the moral norms (see Tibori 2007: 74-75).

3.1.2. Birthplace of the respondents

B By looking at the birthplaces of the respondents we can draw some conclusions concerning the
mobility of the Northern Transylvanian Jewry. Research on this issue focused on previous periods (18th
and 19th centuries); one of the Zionist leaders between the two world wars, Erné Marton, is one of
the most important authors in this regard: he carried out surveys about the number and the living
conditions of the Holocaust survivors in Northern Transylvania immediately after the war. Marton
published his study entitled A magyar zsidésag csaladfdja (The genealogy of the Hungarian Jewry) in
1941 and he presented in detail the settlement of the Jews in the region (Marton 1941).

The formation of the Transylvanian Jewry coincided with the establishment of the Transylvanian
Principality in the 16th century (although Jews had been living sporadically in the region even before).
In the course of the following centuries Jews had been coming to Transylvania from many directions;
in the first half of the 18th century they had been arriving mainly from the West (Moravia, Bohemia,
the Hungarian Kingdom, Austria and Germany) and to lesser extent from North-East (Poland) or from
the South (Ottoman Empire and the Romanian Principalities). In the second half of the 18th century,
however, most of the settling Jews came to Transylvania and Hungary from the North-East direction, i.e.
from both the dismembered Polish Kingdom and from Galitia and Bukovina provinces which had been
annexed previously to the Austrian Empire (Gyémant 2004: 167). This tendency persisted also during
the first migration wave of the 19th century when the number of the Transylvanian Jewry increased.
According to some opinions the immigration from Galitia and Bukovina culminated in the period
between 1821-1840, while recent research shows that it reached its peak between 1846-1850 or around
1860 (Gyurgyak 2001: 63). The Jews arriving in this wave had stopped first in the Northern and North-
Eastern territories of Transylvania and Hungary and then during the following centuries they migrated
toward the centre of Transylvania. The larger migration waves ended in the middle of the 19th century;
after that period we can speak of mainly internal population movements for e.g. the immigration of the
Jews from the Maramures and Satu Mare regions to Bihor, the Banat and Middle Transylvania (Gyémant
2004: 193). At the same time as the Jews were allowed into towns their habitation changed as well.
Having lived mainly in Alba lulia and in the rural areas until then the Jewish population started migrating
to the bigger towns. By 1910 44 percent of the Transylvanian Jews (comprising 182,489 persons in total)
were town-dwellers due to this tendency (Sulyok-Fritz 1930: 112). This proportion grew to 56.2 percent
by 1930; as a consequence many settlements had significant Jewish communities (Gyémant 2004: 256).
By 1930 in Cluj 13.3 percent of the population was Jewish (13,504 persons), while the proportion was
24 percent (19,905 persons) in Oradea and 14.9 percent (2,394 persons) in Carei (Recensamant 1930:
XCHI-XCV).

So both the Holocaust surviving questionnaire respondents and the persons mentioned in the
questionnaires were born in a period (most of them after 1896), when the Jewish population was
increasing not because of mass migration but because of natural growth. At the end of the 19th century
and at the beginning of the 20th century the internal migration was rather characteristic; and apart
from a few exceptions, the mass immigration of Jews into Transylvania was already over (see Gliick 1994:
161). The data processed from the WJC questionnaires confirms this fact: the majority (85.2 percent) of
the total number of respondents (418 persons) had been born in either the historical Transylvania, the
Banat, or in the Partium, i.e. in the territories attached to Romania after 1918. Only 32 respondents (7.7
percent) had been born within Hungary as it was fixed by the Treaty of Trianon while 19 respondents
(4.5 percent) had been born in territories attached to Czechoslovakia: the Northern part of Hungary
(Felvidék) and in the Eastern Carpathians (Karpatalja, now in Ukraine). 3 respondents (0.7 persons) had
been born in Galitia and Bukovina.
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Cluj, Carei and Oradea

Birthplace Respondents

%
Historical Transylvania, the Banat, Partium 356 85.2
Romania (except for Historical 1 0.2
Transylvania, the Banat, Partium)
Hungary after the Treaty of Trianon 32 7.7
Northern part of Hungary (Felvidék) and 19 4.5
the Eastern Carpathians (Karpatalja)
Galitia and Bukovina 3 0.7
Other 4 1
No answer 3 0.7
Total 418 100

Analyzing the data separately for the towns we can see that the proportions almost correspond in
the case of Carei and Cluj (88.5 percent and 88.6 percent), while it is lower in the case of Oradea (75.9
percent) (see tables 7-9). In Oradea the proportion of persons from Hungary as set by the Treaty of
Trianon was significantly higher (17 persons equalling 15.2 percent) compared to the two other towns.
This was due to the geographic position of the town as 11 persons out of 17 originated from localities
within 150 kilometres distance which belonged to Hungary after 1918 (Biharkeresztes, Berettyéujfalu,
Békés, Békéscsaba, Debrecen, Foldes, Hencida, Szarvas). 9 out of these 11 persons and 15 out of the
total number of 17 persons had been born before the border-changes that followed World War | when
population movements between Hungary and Transylvania had not been regulated yet.

From the survivors in Cluj only 66 had been born there; this proportion equals to 32.7 percent of
survivors born in Transylvanian territories (202 persons). Further 98 survivors (48.5 percent) came from
Cluj county, Maramures, Satu Mare or some other neighbouring county, while 38 persons (18.8 percent)
from other Transylvanian territories. We have found similar proportions in Carei, where from the 69
survivors with Transylvanian origins 36 persons were locally born (52.2 percent) while 26 inhabitants
(37.7 percent) arrived from other counties (Salaj, Satu Mare, Maramures, Bihor or Szolnok-Doboka.)

Concerning Oradea; 41 of the 85 survivors in (48.2 percent) were born there. The rest of the survivors
were born either in Bihor county (12) or in the neighbouring counties (9 persons in Salaj, 7 in Satu Mare,
and 2 in Cluj county); so the majority of the survivors who were not natives of Oradea had been born in
the nearby territories.

The fact that 80-90 percent of the survivors from all three towns had been originally from
Transylvania (born either in the towns where they lived at the time of completing the questionnaires or
in the neighbouring counties) shows a low scale mobility as compared to the 19th century population
movements. The survey carried out by Lajos Réth in 1947 supports this finding, as 98.7 percent of the
Holocaust survivors from Dej and Gherla had been born in Transylvanian settlements (in the Historical
Transylvania, the Banat, or Partium) (Réth 1947: 80).
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3.1.3. Educational level and occupation

B With regard to the educational background of the survivors from all three towns we have calculated
that 8.4 percent had university degrees, 44 percent finished high school and 45 percent finished primary
education only. A slight difference occurred between the two genders; more women than men finished
secondary education and much fewer women earned university degrees.

Cluj, Carei, Oradea Educational level by gender
Educational level Men Women Total Men Women
Primary education 115 444 73 459 188 45 61.2 38.8
Secondary education 109 42.1 75 47.2 184 44 59.2 40.8
Tertiary education 28 10.8 7 44 35 84 80 20
No answer 7 2.7 4 25 1 26 63.6 36.4
Total 259 100% | 159 | 100% | 418 100% 62 38

The difference in education between men and women is obvious in the case of all three towns.
Far more persons finished secondary school in the two towns functioning as university centres (Cluj
- 46.9 percent, and Oradea - 45.6 percent) than in Carei (33.3 percent) (see tables 10-12). The highest
percent of university graduates (11.8%) was registered in Cluj the town which had a university since
1872 followed by Oradea (5.4%) and Carei (2.6%). The results produced by Lajos Roth (1947) are the
closest to the proportion registered in Carei: 35 percent of the survivors from Dej and Gherla finished
secondary school while only 3.7 percent had university degrees (R6th 1947: 108).

The occupational distribution of the respondents differs from data registered before the war;
according to the census from 1930 37.5 percent of the Transylvanian Jewry had their incomes from
trade and credit activity. In contrast, among the respondents from Cluj, Carei, and Oradea only 23.2
percent were earning their incomes from similar sources. We can observe differences also in regards to
the crafts and enterprises; in 1930 the Jews constituted 26.3 percent, while in 1946 they made up 30.4
percent already of the craftsmen.

If we consider the occupational structure with regard to both the respondents and to the survivors
reported by them and compare it to the inter-war period, we find a further decrease in trade (20 percent)
and the proportion of crafting occupations (27.4 percent) approach the values registered in the 1930
census.

There are multiple reasons for these differences; by decimating the Jewish communities from
Transylvania the Holocaust itself contributed to the dissolution of the traditional social structures. The
sample used cannot be regarded as representative for the whole Transylvanian region because it did
not included Satu Mare and Maramures, where the proportion of persons making a living from trade
and agriculture was higher than in other Transylvanian counties. At the same time the data registered
in the 1930 census referred to the whole Transylvania (Historical Transylvania, the Banat, Partium), while
the WJC questionnaires concerned only Northern Transylvania (Cluj and Bihor counties, and the south-
western part of Satu Mare county).

However, based on the data obtained, we can conclude that more than half of the 418 respondents
were active in trade and crafts; further, 19.4 percent were housewives, pensioners, and unemployed;
and 9.6 percent were employed as public office clerks. Students and self-employed constituted
approximately the same percentages (6.7 percent and 6.5 percent), and persons living from agriculture
and forestry made up 1.2 percent.

If we look at the occupational structure by gender the most visible difference concerns the
housewives, pensioners, and unemployed, where women constituted 95.1 percent. Furthermore, 48.4
percent of the female respondents fell into this category, while only 6.9 percent were employed in trade
and crediting.
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Cluj, Carei, Oradea Occupational sectors
by gender
Occupation Men Women Total Men Women
% % %

Agriculture and forestry 5 1.9 - - 5 1.2 100 -
Craft industry, crafting occupations 86 332 41 25.8 127 304 67.7 323
Trade and crediting 86 332 1 6.9 97 232 88.7 13
Transportation 6 23 - - 6 1.4 100 -
Public offices 28 10.8 12 7.5 40 9.6 70 30
Free-lance and services 24 9.3 3 1.9 27 6.5 88.9 1.1
High school and university students 19 7.3 9 57 28 6.7 67.9 321
Homemakers, pensioners, and 4 1.5 77 48.4 81 19.4 49 95.1
unemployed
No answer 1 04 6 3.8 7 1.7 14.3 85.7
Total 259 100 159 100 418 100 62 38

The most balanced occupational structure existed in Cluj; in 1946, 28.5 percent had crafting
occupations or worked in the craft industry, 20.1 were housewives, pensioners, and unemployed;
18.9 percent were active in trade, high school and university students constituted 11.4 percent, and
public office clerks made up 10.5 percent of the Jewish population. The proportions we found in Carei
were altogether different: 39.7 percent of the Jews living from trade and crediting which exceeded
the percentage of persons having crafting occupations (20.5%). At the same time, Carei registered the
highest percentage of Jewish survivors living from agriculture (3.8%). In Oradea the persons employed
in the craft industry (41.1 percent) were overrepresented if compared to the other occupations (see
tables 13-15).”

By comparing the Jewish occupational structure as of 1946 with that of the inter-war period
we notice the significant decrease of employment in trade and crediting. The same phenomenon
characterised the Holocaust survivors from Dej and Gherla, where 31.1 percent of the home-coming
Jews were employed in the craft industry or crafting occupations, 21.1 percent in trade and 3.3 percent
were self-employed (Réth 1947: 113-114). However, the occupational structure of the Jewish population
remained unbalanced, which, in addition to the nationalizations which started in 1948 and the growing
pressure in order to retraining the Jews in new occupations, had negative effects on the livelihoods of
the survivors. The bourgeoisie and the afferent occupations became increasingly excluded by the new
socialist order. This fact led to the gradual pauperization of the Jewish population which was offered
three alternatives: to migrate to Israel, to opt for a career-path opened by the socialist regime, or to
accept being turned into workers who were considered useful by the socialist economic policy.

3.2. Consequences of the anti-Semitic system

B The WJC questionnaires started with asking personal information followed by the list of persons
reported by the respondent as either survivors or victims (family members, acquaintances). Most of the
questions referred to the anti-Semitic system and to the Holocaust. In this section we will analyze the
answers given to these questions. Many sets of questions were left unanswered by most respondents
(costs related to citizenship revision, expropriated private properties, etc.), thus we did not included
them in the analysis.

71 According to the 1930 census, 34.5 percent of the Jewish population in Cluj earned their living from the craft industry
and crafting occupations, while 36.2 percent from trade and crediting. In the two other towns the proportions for the
same sectors were 19 percent and 43.9 percent (Carei), respectively 30.6 percent and 6 percent (Oradea). Recensamant
1940: 68., 133.and 312.
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3.2.1. Data concerning citizenship

B At the level of Transylvania 34-35 percent of the Jews (61,000 persons) lost their citizenship as a
consequence of the citizenship revision law from 1938 (lancu 2000: 263, Gyémant 2004: 122). The results
differed by region so that the provisions of the law affected much more Jews from Maramures, Satu
Mare, Nasaud and Southern Transylvania than those from either Cluj or Bihor.

Section 1, points a-f. of the WJC questionnaires referred to the consequences of the citizenship
revision from 1938. Many respondents (17.5 percent) left this question unanswered which was
characteristic of the whole questionnaire as all the respondents provided personal data (except for one
or two) but many did not complete the rest of the questionnaire.

322 persons (77 percent) from the sample declared that they could keep their Romanian citizenship
in spite of the revision procedure while 23 persons (5.5 percent) had lost it. It is obvious that the
proportion of those who lost their citizenship in the sample is much lower than the actual proportion of
Transylvanian Jews negatively affected by the concerning provisions (34-35 percent). The reason for this
firstand foremost liesin the regional differences and in the fact that a large proportion of the respondents
did not complete this section of the questionnaire. Lajos Roth had come to similar conclusions: only 0.7
percent of the survivors from Dej reported having lost their Romanian citizenship as a consequence
of the revision from 1938. Conversely, 23.2 percent of the Jews from Southern Transylvania (who were
living in Dej in 1947) declared having lost their citizenship after 1938 (Roth 1947: 70).

Citizenship revision 1938

Cluj, Carei, Oradea

Granted 322 77.0
Refused 23 5.5
No answer 73 17.5
Total 418 100%

The results are similar in all the towns: from 228 survivors in Cluj 176 persons (77.2 percent) reported
having granted their citizenship in the course of the revision, while only 10 requests (4.4) were refused.
In Carei 61 persons (78.2 percent) were reassured concerning their citizenship, while 4 (5.1 percent)
were refused; the same proportions in Oradea were 85 (75.9 percent), respectively 9 (8 percent) (see
tables 15-17).

The revised persons had to support the significant costs incurred in the course of the citizenship
revision procedure. Part 1. d. of the question inquired about this issue; however, only a few persons
gave answers in this regard. According to a press article from 1938, the pertaining costs (1000-1500 lei
in average) were a significant burden to poorer families.”

3.2.2. Anti-Semitic terror

Between 1940-1944, according to Lajos Roth, 18.1 percent of the Jewish survivors from Dej and
Gherla were arrested because of being Jews and 8.1 percent because of taking part in anti-Fascist
activities (R6th 1947:131). The WJC survey did not inquire about the reason for the arrests and retribution
of the authorities or about the insults of the civilian population however space was provided for the
respondents to detail the circumstances. The respondents usually indicated the date but rarely detailed
the circumstances in which they suffered anti-Semitic insults. It is characteristic for all three towns that
the majority of the survivors disregarded this set of questions and only 80 respondents answered the
question whether they had been arrested during 1940-1944. We can only suppose that most of the
respondents had not suffered such grievances thus they skipped this part of the questionnaire. As the
table below shows the insults (mostly beatings) carried out by either the authorities or by the population

72 UjKelet, 27 April 1938, 93.
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constituted most of the cases (14.6 percent), followed by arrests and despoliation (12 percent - 50 cases
each), and evictions (6.9 percent).

Anti-Semitic terror

Cluj, Carei, Oradea

Yes No No answer Total
Arrests 50 12% 30 338 80.7%
Insults 61 14.6% 20 337 80.6%
Evictions 29 6.9% 23 366 87.6% 418
Expulsions 17 4.1% 23 378 90.4%
Despoliation 50 12% 1 357 85.4%

Mostarrests (16.1 percent) and insults (21.4 percent) took place in Oradea, while evictions constituted
7.1 percent. At the same time victims of despoliation also made up a high proportion (19.6 percent).
In Carei 15.4 percent of the respondents were arrested or tortured in the 1940-1944 period and 5.1
percent were affected by evictions. The results are somewhat lower in the case of Cluj, where 8.8 percent
of the respondents declared having been arrested for different periods of time, while 11 percent were
tortured and 7.5 percent were evicted (see tables 19-21).

3.2.3. The fate of forced labourers

B Until Hungary entered World War Il (1941) the forced labourers had been working in the hinterland.
Later they were sent to the front lines. From the 418 survivors 220 had been drafted into forced labour
(52.6 percent); among these 67 persons (30.5 percent) had been sent first to the 10th Forced Labour
Service Company in Baia Mare (like many Jews from other Northern Transylvanian settlements). The
working hours (from 8 to even 20 hours a day) depended on the place and on the commander. On the
basis of the completed questionnaires we can draw the conclusion that the forced labourers had to work
usually 12 hours a day with or without a lunch break. The forced labourers in Northern Transylvania had
been serving mainly near the Romanian border in road construction and fortification works (Braham
1997.1:311).

118 persons from the respondents in Cluj had been drafted into forced labour between 1941-1944.
The majority of them (109 persons) indicated Transylvanian settlements as their first place of stationing;
for e.g. most (34.2 percent) had been sent first to the 10th forced labour service company in Baia Mare,
10.3 percent to Bretcu (Szeklerland) and 3.4 percent to Ciuc. Later the forced labourers met different
fates: 42 respondents (35.6 percent) from the 118 were sent out of the country (most of them to Ukraine
and Poland, but two persons survived also the copper mines in Bor, Yugoslavia).

First place of station for the forced labourers
Cluj

Baia Mare 40 339
Bretcu 12 10.2
Ciuc 4 34
Cluj 3 25
Targu Mures 3 25
Tasnad 3 2.5
Oradea 3 25
Other 50 424
Total number of forced labourers 118 100%

Concerning Carei; 30 persons from the respondents drafted into forced labour (44 persons in total)
had been stationing first within the country (25 percent in Baia Mare, then some persons were allocated
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to Tasnad and Készeg, now in Hungary). Later, however, 20 persons (45.5 percent) were sent either to
the Russian front lines or to some other place.

First place of station for the forced labourers
Carei
Baia Mare 1 25
Tasnad 3 6.8
K6szeg 2 4.5
Other 28 63.6
Total number of forced labourers 44 100%

From the 112 survivors in Oradea 58 persons (51.8 percent) declared having worked in forced labour;
among them 45 persons (77.6 percent) started the forced labour in the hinterland and 13 persons (22.4
percent) in Ukraine. One of the survivors did not mention his places of station. We can observe that a
significant part of the survivors had been sent first to Baia Mare, but later they were dispersed to several
parts of the country or moved to the front lines. From the 58 forced labourers in Oradea 20 persons (34.5
percent) declared having been transported to either the front lines or to other places of station (for e.g.
to Bor).

First place of station for the forced labourers
Oradea
Baia Mare 16 27.6
Valea Uzului 3 5.2
Budapest 3 52
Cluj 2 34
Hajduboszormény 2 34
Lunca de Jos 2 34
Ciuc 2 34
Other 28 483
Total number of forced labourers 58 100%

Inthe section onthe labour service system (see section 2.3) we have referred to some forced labourers.
We can observe that most forced labourers from the three towns had stationed first in the hinterland,
while one-third (82 persons, i.e. 37.3 percent) was sent later to Ukraine, Poland, the Russian front line or
to Bor (Serbia). The Jewish men serving in Ukraine had the following tasks: building and maintaining the
military infrastructure, technical works related to warfare, clearing snow, carrying or strengthening the
defence line. At the same time, when moving forward, they were used as living shields or were forced
to clear mines. A common method for clearing mines was to drive a group of forced labourers onto the
mine fields; as a consequence many of them either died or suffered injuries (Braham 1997.1: 317).

Many forced labourers had been transported also to concentration camps; in the course of May—June
after having been discharged from the forced labour service 79 persons (out of all the respondents)
drafted for forced labour were deported to one of the German camps. And, a number of 9 forced

labourers (out of the survivors analysed here) assigned to the front lines returned home from Russian
imprisonment.

3.2.4. Data concerning the deportations

B In the introductory section we have mentioned that the survivors met very different fates. If we
accept the statement that 20-30 percent of the deported persons were spared in the course of the first
selection (Gerlach—Aly 2005: 244), then we can conclude that from the approximately 131,000 Jews
deported from Northern Transylvania some 26,000-39,000 Jews were selected for forced labour and
around 63 percent (16,500-24,500 persons) of them survived (Gerlach-Aly 2005: 314, 325).
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The questionnaires confirm also the fact that Auschwitz-Birkenau had been the first station for the
majority of the Northern Transylvanian Jewry. 224 of the 418 survivors had been deported; among
them many had been drafted to forced labour (this is the reason why the total number of the forced
labourers and deportees exceeded the number of the respondents): 180 persons (80.4 percent) had
been deported first to Auschwitz-Birkenau, 15 persons (6.7 percent) to Mauthausen, and 29 persons to
other concentration camps.

First station of the deported Jews
Questionnaire Cluj Carei Oradea Total
Auschwitz-Birkenau 92 41 47 180 80.4
Mauthausen 9 3 3 15 6.7
Other 19 4 6 29 129
Total deportees 120 48 56 224 100%

A part of the deportees remained in Auschwitz after the selection, while the others were dispersed
to various camps across the Third Reich in order to do forced labour in plants which were important for
both the German economy and the military industry. Most of the female deportees from the Hungarian
territories were transported to Ravensbriick which functioned as concentration camp mainly for women.
The men, on the contrary, were transported exclusively to Mauthausen. The Hungarian Jews had been
transported in five convoys from Auschwitz to Mauthausen between 28 May and 19 June 1944 and
shortly after that most of them were dispersed to other sub-camps (Melk, Gusen, Solvay, Loiblpass,
Lenzing). The few women deportees transported to Mauthausen were forwarded to Lenzing (Gerlach-
Aly 2005: 302-303).

The completed questionnaires refer to similar routes; 168 out of the 180 Jews were deported to
Auschwitz-Birkenau and later moved to second camps but many of them survived even 6 or 7 camps.
The table below includes the camps where at least three persons were deported:

Second station of the Jews deported to Auschwitz-Birkenau
Men Women Total

Stutthof 1 17 18
Riga-Kaiserwalde, Riga, Riga- 2 10 12
Spilwe

Ravensbriick 1 8 9
Mauthausen 7 2 9
Bergen-Belsen 2 6 8
Kaufering 7 - 7
Buchenwald 5 - 5
Hainichen - 5 5
Lieberose 3 - 3
Salzwedel - 3 3

Most deportees (1 man, 17 women) were moved to Stutthof. The concentration camp in Stutthof
had been functioning from 1939 but only a few hundred Jews were kept there until summer 1944 when
16,000 Hungarian Jews (mostly women) were transported there from Auschwitz (Megargee 2009: 1420);
among them the 17 women survivors from the questionnaires. Further, 12 persons (2 men, 10 women)
were moved from Auschwitz-Birkenau to the Riga-Kaiserwald concentration camp, where, according to
the questionnaires mainly Jewish women were kept for e.g. the group of 2,000 deportees transported
from Birkenau to Riga in June 1944 (Megargee 2009: 1231).

The concentration camp in Ravensbriick (opened in 1939) was mainly for women; the one man and
eight women survivors included in the questionnaires were moved there from Auschwitz-Birkenau and
drafted for forced labour in the military and textile industries (Megargee 2009: 1189, Saindel 2004: 151).
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However, mostly men were deported to the Mauthausen concentration camp (more exactly 7 men,
2 women); between May — June the Nazis transported 8,000 Hungarian Jews there (Szita 2002: 8-10,
Megargee 2009: 900).

On the basis of the 418 WJC questionnaires we attempted to survey the fate of the survivors. We
may observe that most of the homecoming Jews had been deported to the Nazi camps (224 persons
equalling 53.6 percent) while 115 persons (27.5 percent) had been forced labourers. From the 224
deportees 79 persons (35.3%) had been drafted into forced labour previously. We find persons drafted
for forced labour also among the Jews who had been either hiding or forced to live in the Budapest
ghetto. Implicitly, the proportion of men was higher among the forced labourers, while more women
than men came home from the deportations.

A relatively few of the survivors (21 persons equalling 5 percent) survived the war by hiding either in
the country or in the Budapest ghetto. Even fewer survived in hospitals, prisons or by fleeing to Romania.

The place of eliberation Cluj Carei Oradea Total

Forced labourers 57 23 35 115 27,5
Deportees 120 48 56 224 53,6
Hiding, fleeing in 18 2 1 21 5,0
Hungarian territories

Hospitalized, imprisoned in 7 - - 7 1,7
Hungarian territories

Fled to Romania 2 - 1 3 0,7
Ghettoized (in Budapest) 10 - 7 17 41

In safe houses (Budapest) 1 - - 1 0,2
Exempted 3 1 - 4 1,0
Fled to Russians from 5 3 1 9 2,2

the forced labour camps;
Russian imprisonment

Lived in Romania - - 3 3 0,7
No answer 5 1 8 14 3,3
Total 228 78 112 418 100%

3.2.5.The date of homecoming

B According to the literature the Northern Transylvanian survivors started arriving home after spring
1945 when the main Nazi camps had been liberated (Braham 1997. 1I: 1244, Tibori 2007: 30). Our findings
confirm this. Only persons who were hiding, escaping or imprisoned, or the exempted Jews had been
staying in Northern Transylvania until the region was liberated in October 1944. The forced labourers
started coming home in October 1944; by January 17.5 percent of the survivors returned to the three
towns; most of them (91.8 percent) were men, as the proportion of women increased after the liberation
of the concentration camps. Though the number of homecoming survivors slightly decreased during
February — April 1945 the gender balance was increasingly restored (59.2 percent of the survivors
arriving home were men, while 40.8 percent were women). The decrease may be due to the fact that a
large number of forced labourers serving on the Eastern Front lines had returned by that date.

One could also expect the return of the forced labourers driven or deported to West and of those
captured by the Russians. The number of returnees from the concentration camps increased around May,
as the rest of the camps were being liberated in April (previously only Auschwitz had been liberated, on
27 January1945).7

Almost half of the survivors (46.2 percent) arrived home to either of the three towns between May -
September 1945; a part of them came home with the trains circulating on the routes Oradea - Krakow
and Cluj - Prague during March—June, while some survivors travelled individually (Tibori 2007: 31, Stark

73 The dates of liberation of some concentration camps: 11 April 1945 (Buchenwald), 15 April 1945 (Bergen-Belsen), 29
April 1945 (Dachau), 2 May 1945 (Theresienstadt), 5 May 1945 (Mauthausen) (see Megargee 2009).

84



GIDO ATTILA - SOLYOM ZSUZSA +  KOLOZSVAR, NAGYKAROLY ES NAGYVARAD ZSIDO TULELOI.
A ZSIDO VILAGKONGRESSZUS 1946-0S ESZAK-ERDELYI FELMERESE
THE SURVIVING JEWISH INHABITANTS OF CLUJ, CAREI AND ORADEA. THE SURVEY OF THE WORLD JEWISH
CONGRESS IN 1946

2000: 102). As the table below shows the proportion of returning survivors started to decrease from
autumn 1945.

Cluj, Carei, Oradea Returnees by gender
Men Women Total Men Women
Date of return % % % % %
By September 1944 7 2.7 4 25 1 2.6 63.6 36.4
October 1944-January 1945 67 259 6 3.8 73 17.5 91.8 8.2
February-April 1945 29 1.2 20 12.6 49 1.7 59.2 40.8
May-June 1945 39 15.1 45 28.3 84 20.1 46.4 53.6
July-September 1945 62 239 47 29.6 109 26.1 56.9 43.1
After October 1945 17 6.6 15 9.4 32 7.7 53,1 46.9
No answer 38 14.7 22 13.8 60 14.4 63.3 36.7
Total 259 100 159 100 418 100 62 38
Osszesen 259 100 159 100 418 100 62 38

Among the respondentsin Cluj 11 persons declared that they returned home before or by September
1944. This means that these persons avoided the deportations and awaited the liberation in the towns;
for e.g. Ibolya Schwartz had escaped with her two minor sons from the ghetto in Cluj and had been
hiding until the Russians entered.” Further, the 53 years old Samuel Burg, the 46 years old Arpad Zador
(he was captured and later liberated from prison), the singer Szegé Julia (Léwy 2005: 229), and Schwartz
Arpadné (born Marta Honig) had been also hiding during 1944.7° Imre Miko, the representative and
board member of the Transylvanian Party (Erdélyi Part) helped Béla Gyalui Rosenberg and his wife to
leave the ghetto from Cluj on 3 June 1944 by providing them with false documents.”® Miké produced
a document that Béla Gyalui had been fighting against the Romanian Army as member of the Szekler
Division. As a result Gyalui and his wife was released from the ghetto (L6wy 2005: 246-247). In another
case the 55 years old Mané Hermann and the 49 years old Andras Hollé survived by hiding in the Jewish
hospital.”

45 survivors (41 of them men) returned to Cluj in the period between October 1944 and January
1945. Some of these survivors (4 persons) indicated October 11 as the date of their homecoming
(which was also the date of the town’s liberation). Besides them 19 other survivors arrived home during
October; all of them had been hiding, fleeing, imprisoned, hospitalized or doing forced labour before
that date. Emanuel Mihaly was the first person to arrive home from deportation on 22 February 1945.78
The proportion of the deportees among the returnees started to grow from March 1945.

The questionnaires completed in Oradea refer to the 10 persons who returned between October
1944 and January 1945. For e.g. the tax-collector Hermann Gottlieb was serving in the forced labour
division stationing in the town when the Russian troops entered the town on 12 October.”® Besides him
five other forced labourers were liberated during the same period. Izsak Izidorné (born Teréz Spingold)
was the first deportee to return home to Oradea (in February 1945).2° Similarly to Carei and Cluj, the
Jewish survivors of the Nazi concentration camps started to arrive in greater numbers from March.

The town of Carei, as opposed to both Cluj and Oradea, was liberated only in the second half of
October. Among the respondents from this town only five persons returned home in October 1944.
The first homecoming deportees were Mdozes Goldberger (he returned on 5 February 1945 from an
Austrian concentration camp) and Bertalan Markovits (he returned on 26 February 1945 from the

74 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no. 502-504.

75 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8A, questionnaire no. 564, and file no. 8B, questionnaire no. 617,
686 and 649.

76 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no. 618-619.

77 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no 614. and 629.

78 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no. 529.

79 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 9, questionnaire no. 744/339.

80 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 9, questionnaire no. 818/395.

85



>>X<< | SPM N WORKING PAPERS - 35/2010

Monowitz camp pertaining to the Auschwitz complex of concentration camps) (see tables 22-24 for
date of homecomings).

3.2.6. Health problems caused by the Holocaust

B Very few examinations have been carried out on the health conditions of the returnees after the war
ended therefore we have little data in this regard. Nevertheless, in 1947 Erné Klein published a report in
the Transylvanian Jewish Yearbook (Erdélyi Zsidé Evkényv). In the report he listed the survivors into two
groups. The first group included those who survived the persecutions in their homes or under endurable
conditions. Similar to the rest of the Christian civilian population, they suffered health damages caused
by the war. Conversely, the Jews included in the second group, and who had been displaced from their
everyday life environments and deported or drafted into forced labour, suffered much more serious
injuries. The life conditions of the deportees changed drastically; they were shattered both physically
and psychologically as a consequence of being kept in inhuman conditions, lacking food, adequate
clothing or sleeping conditions, and also because of the hard work and the brutal treatment they had
been subjected to. According to Klein, the health status of the returnees could be described as follows:
widespread of social illnesses, the deficient system of health institutions, temporary or permanent
health problems occurred as a result of the damages suffered during the deportations, and the lack of
a systematic health care (Klein 1947: 77). The most frequent illnesses were tuberculosis and venereal
diseases; besides these the author listed also endocrine dysfunctions, menstruation disorders, and
disorders related to pregnancy, birth and lactation, the frequent hair and skin infections, nervous system
problems, psychological diseases, bodily injuries, disabilities and frost-bites. According to Klein, the
Jewish persons who married after the liberation had very often health problems, i.e. venereal diseases
became frequent as in many cases the newlyweds did not undergo medical examinations (Klein 1947:
78-79).

Section 9 point j. of the WJC questionnaire inquired about the health status and damages of the
returnees; 244 from the total number of respondents answered this question by declaring multiple
injuries (this is the reason why the total percentage of the health damages listed below exceeds 100%).
However, in many cases, instead of listing their actual health problems, the respondents only stated
being ill, and completely weakened when they arrived home (36.5 percent). Less than one-fifth (17.2
percent) of the survivors declared that they had been in a satisfactory or good condition at the moment
of liberation.

The declared health damages included arthralgia and rheumatism (12.3 percent), heart diseases (9.8
percent), typhus (9 percent), frostbitten limbs (8.2 percent) and neurosis (4.5 percent). Among some
survivors the following also occurred: chronic thinness, pleurisy, lung diseases, loss of teeth, kidney
iliness, injuries, hernia, digestive diseases, hearing disorders and vitamin deficiency.

Overall, 17.2 percent of the 244 respondents stated that they arrived home in acceptable health
conditions; while 82.8 percent of the Holocaust survivors suffered various health problems (more than
half of them indicated the diseases more exactly).

Health problems
Cluj, Carei, Oradea
Healthy, acceptable, good condition 42 17.2%
Ill, completely weakened condition 89 36.5%
Arthralgia, rheumatism 30 123
Heart diseases 24 9.8%
Typhus 22 9%
Frostbite 20 8.2%
Neurosis 1 4.5%
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3.2.7. Material losses caused by the Holocaust

B Beyond the human losses and the physical and psychological injuries, the economic despoliation of the
Jewry remains a fundamental concern of the research on Holocaust. Gadbor Kédar and Zoltan Vagi, respectively
Ronald Zweig have written exceptional studies about the economic annihilation of the Jews and the fate
of the Jewish possessions in Hungary (K&dar-Vagi 2001, Zweig 2004). The summary of Jean Ancel includes
very valuable information concerning Romania (Ancel 2008). A Similar analysis concerning the Northern
Transylvanian Jewry has not been written so far; nevertheless Kddéar and Vagi included some datain this regard.

We do not have exact data about the possessions of the Northern Transylvanian Jews because of lack in
research in this domain. The 1946 WJC survey does not provide enough information, thus the amount of the
material losses reported by the survivors from the three towns may constitute only a fragment of the total
losses at the level of Northern Transylvania. However, as Cluj and Oradea were the home of the largest Jewish
communities in the region, we can estimate the level of their economic despoliation.

In 1941, the collective wealth of the Hungarian Jews (thus also that of the Northern Transylvanian Jews) was
between 7-12 billion pengés (14-24 billion USD at present value) (Kadar-Vagi 2001: 26). This wealth was not
equally distributed between the regions. The Jews from Budapest owned the most significant part of it, while
the Jews from the territories attached to Hungary after 1939 had much less properties.

As confirmed also by the completed WJC questionnaires, the economic despoliation and annihilation of the
Jews had been carried out gradually. First the Jews had been excluded from the top economic positions,
then, during the spring of 1944 the Northern Transylvanian Jews were completely expropriated. By enacting
the notification requirement and blocking of Jewish assets (Kadar-Vagi 2001: 29) the decree no. 1600/1944
of the Prime Minister issued on 14 April 1944 was the most important provision concerning the economic
annihilation of the Jews. Besides the Hungarian authorities the German occupiers attempted to confiscate
as many Jewish properties as possible. Eichmann’s Sondereinsatzkommando had managed to sack many ten
million peng6s from various Jewish communities and persons before the ghettoization began. The German
authorities requested 500,000 pengds from the Jewish Council in Cluj (Kadar-Vagi 2001: 36-37).

The Jewish valuables were redistributed in the “de-Judaized” towns after the deportations ended, and
the Christian inhabitants were continuously submitting requests to the mayor’s offices with the purpose to
get hold of the abandoned Jewish houses, shops and factories. The authorities in Cluj started to survey the
confiscated wealth of the Jews on 6 July 1944. The confiscated Jewish valuables only in Cluj were stored in 116
safe boxes, each safe box contained between 7-12 million pengés (Braham 2008: 162). Péter Hain, the chief of
the Hungarian Gestapo in Oradea estimated the wealth confiscated from the Jews of the town to be 41 million
pengds (Braham 2008: 88). Thus the sums appearing in the WJC questionnaires need to interpreted by taking
into account not only this data but also the fact that we do not have all the completed questionnaires and that
the stated losses are approximations and based on individual estimates.

Total material losses caused by the Holocaust

Cluj, Carei, Oradea

Respondents Total value of confiscated wealth
Answered No answer Lei Peng6
316 102 367,902,000 219,064,631

From the total number of the survivor respondents of the three towns 316 persons completed the field
concerning their material losses (some calculated the losses in lei, while others in pengd), and 102 persons did
not answer the question. According to the respondents their total material losses represented 368 million lei
and 219 million pengés (see tables 25-27 for each town).

The fate of this Jewish wealth raises new questions to which we can only refer briefly. Total poverty was
one of the most serious problems the returnees had to face. In most cases their houses had been burglarized
and some of them could not retrieve their valuables entrusted to their Christian acquaintances. The Romanian
government body dealing with enemy-owned properties (Casa de Administrare si Supraveghere a Bunurilor
Inamice, CASBI) took over the management of the Jewish wealth confiscated during the war thus the returning
survivors could not get hold of their goods. In the years after the war some 150,000 Jews from Romania had
serious subsistence problems. By the end of 1947 one-third of the Romanian Jewry (mainly the Jews from
Northern Transylvania, Moldova and Bucharest) needed of the social assistance provided by the Joint (Kuller
2002:61).
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3.2.8. Accounts about the sufferings, notes in the questionnaires

B The WJC questionnaires enabled the respondents to report in detail about what happened to them (if they
felt doing so). Only few respondents made use of this opportunity; however, the written accounts are very
valuable historical sources in some cases.

Remembranceisone particularform of the yizkor-litearure which can take the form of either as published texts
and memoirs or as oral narratives developed during interviews. The various accounts in the WJC questionnaires
compose a mixture between these two and they can be regarded as both oral history testimonies about the
Holocaust and also as structured remembrances in the same time. In the background of each testimony one can
find the urge to tell, share and present the tragedies and the hope that compensation will be granted for the
lost valuables. The closeness in time of the monstrosities (1-2 years after the Holocaust) and the harsh pictures
conveyed in these texts provide the value of these sources. In contrast to the later Holocaust-remembrances
these narratives were not loaded with additional background information and literary sources related to the
Holocaust and its mechanisms. The entries give clear evidence of the fact that the survivors, as opposed to the
later periods, did not want to interpret the events only account their experiences (see: Yerushalmi 2000). For
this reason these entries may supplement the minutes of the National Committee for Attending Deportees
(Deportaltakat Gondozo Orszagos Bizottsag — DEGOB) recorded between 1945 and 1946. In the following we
will present some of the entries which we consider to be the most characteristic in this regard.

The survivor accounts in the questionnaires can be divided into many groups. The first group includes
the entries about the slain family members. In many cases the survivors listed only the names of their closest
relatives; however, at the end of the list they noted that also many of their relatives had fallen victims to the
Holocaust. After mentioning her parents and her husband, Czédik Margit (born Lévai Margit) from Cluj wrote
the following:,...and my countless relatives; my uncles, my aunts and my cousins, who all unfortunately died in
Auschwitz in the gas chamber."®'

Drafted into forced labour first to Baia Mare, then to several other places in Hungary, Béla Székely (a native
of Cluj) gave a similar account: "..Moreover, | have watched the death of 34 colleagues of mine, who passed
out because of lack of food and heavy marching, and under the pretext of being taken to hospital the military
police shot them in Western Hungary, near a village called Poroszlé following the order of “Valiant” lieutenant
Méthé®2 The second group of narratives includes the entries indicating the despair after coming home; the
anxieties concerning the restart of the life and the unsecure future. These are usually short texts (for e.g.: |
am a unmarried girl. My whole family died only | have returned from the deportations” (Erzsébet Feldinger, 27
years old).® The singer Julia Szegé referred to the impossibility to grasp the tragedies and the sufferings lived
through:,The essence of the tragedies cannot be written down in the fields, as the numbers and the data do not
tell the loss and the suffering - there is no help."®

The texts comprised in the third group concern material losses and the resulting insecurity. Besides her lost
house and personal goods, Edit Jamberger from Oradea referred to both the sufferings she endured and to her
lost family members: "l was deported in May 1944; | have been through a lot of suffering in the concentration
camps and | haven't seen my parents ever since. By the time | arrived home | was completely weakened; the
Fascist Hungarian population and the authorities robbed everything | had. | have no house, inheritance or we
don't have our factory anymore. | am completely broken down both mentally and materially. | have no parents
or support — | am alone!” 8 AFurther, Eva Semlyén from Cluj (born Eva Pollak) mentioned not only her lost
valuables but also the persons who stole them: ,The domestic servant llona Laczké took away partially what
was left in the house: vessels, electric iron, clothes, coats and shoes; while my subtenant, Gyorgy Bodd, member
of the the National Theatre took away the carpets, ornaments and books.® The entry written by Eva Semlyén
is important because of two reasons: first, she mentions Gyérgy Bodd, who fled to Budapest with the Theatre
Company of Cluj in September 1944; he settled later in West Germany where he died in 1986. Secondly, Eva
Pamfil’s testimony in addition to the certificate issued by Moshe Carmilly-Weinberger, the rabbi of the neologue
Jewish community of Cluj between 1936-1944, contributed to awarding the art historian Raoul Sorban the title

81 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no. 646.
82 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no. 560
83 ACSIER, collection no. I, WJC questionnaires, file no. 8A, questionnaire no.676.
84 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no. 686.
85 ACSIER, collection no. Ill, WJC questionnaires, file no. 9, questionnaire no. 757/352.
86 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 8B, questionnaire no. 721.
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of Righteous Christian. Activities of Raoul Sorban in order to save Jews were later contested by many (Léwy
2005: 266-268).57

Another group of entries refer to the events which happened to the local Jewish communities; for e.g.
Fuchs Leopold, the rabbi from Biharkeresztes considered it necessary to give a larger account because of the
responsibility or sense of guilt he felt for his community:

“The entire Jewish population (including the elderly, the children and the sick) from Biharkeresztes
district (where | had been serving for 35 years) was deported to Auschwitz. There had been some 200
families and only a few young or childless people came back. The most certain death was waiting women
with children. From the so-called small ghetto [he refers to the small ghetto from Oradea where the Jews
from the surroundings were confined- G.A.], where | was obliged to live, the gendarmerie took some
3,000 persons (who had been originally from the villages in the region between Oradea and Debrecen).
Only a few, ill persons returned from that transport. Sure enough gruesome events happened to our
poor Jewish people[...]

I mention with respect that | had been living in Biharkeresztes, Hungary for about 35 years, but | left
in 1942 with my family because of the unbearable atrocities that happened there. | had been the district
chief rabbi of 17 villages. | went there only 3 days before Easter and we were brought from there to the
small ghetto in Oradea. Here, thanks to the intervention of the Zionist Federation 3 members of my
family were taken out from the Auschwitz march and transported first to a concentration camp and then
to the Pest ghetto. When | came back in 1945 | was sick, crippled and exhausted.

| have written one or two things in the annex; | could tell even more, but it is enough to present our
endless sufferings. Three chief rabbis survived: |, the second rabbi died in the Pest ghetto because of
hunger, and the third rabbi went to Palestine. They took away also our documents.

My wife and son know about a lot; | will ask those in charge to help us to go the land of ancestors,
Eretz Israel, Palestine."s

Besides presenting the fate of the Jewish community, another element appears in the account of Rabbi
Fuchs, i.e. the emigration to Palestine. According to the literature, the traumas suffered by the Holocaust
survivors, the loss of faith in the Christian (Hungarian and Romanian population), the feeling of disillusion and
the insecurity after homecoming, and the hostile climate urged many Jewish persons to consider emigration
(Tibori 2007: 33-34, Braham 1997: 1264, Bines 1998: 90). The Jewish surviving communities began to shrink
quickly in each of the Central- and Eastern-European countries because more and more Jewish persons left for
either Palestine (since 1948 for Israel), for a Western European country, or America (Karady 2004: 388-392), while
a different social processes started among those who remained. The horror of the death camps provided the
starting point for the survivors. It provided the basis for a common Jewish identity regardless of differences in
world views and cultural loyalties.

The Holocaust trauma only heightened the dissimilation processes started during the interwar period (see
Gid6 2009: 19-21). Besides the losses and the humiliations endured by the Hungarian Jewry they had to cope
with the fact that the Hungarian state and the Hungarian population (with a few exceptions) either turned their
backs on them or had participated in their annihilation. Moreover, the homecoming Jews were disappointed
by both the resurgent antisemitism and by the restitution processes, which was either too slow or lacked
altogether.

As a consequence of the internal political climate in Romania (i.e. the Communists had overtaken power
gradually, and then developed their autarchy), the strategies offered by the leftist Jewish intellectuals gained
more publicity and thus these played a more important role in shaping the identity strategies. Considering
everything presented above, the solution for a significant part of the Transylvanian Jewry was to give up their
Hungarian Jewish identity in several ways: becoming absorbed in the democratic crowds, assuming a Romanian

87 Semlyén Eva had been born in 1917 in Blaj (in Alba county, Romania); she earned her degree at the Faculty of Letters
in Cluj. Before 1940 she had been working at the paraffine factory in Floresti (near Cluj) as a private office clerk, then,
between 1940-1944 she had been earning her living by giving private language courses. She had been moved to the
ghetto from Cluj on 15 May 1944, then deported to Auschwitz on 7 June. From there she was transported to several
other concentration camps: Spilwe, Stutthof, Sophienwalde, and Gotenhof. She was liberated in Gotenhof near Dan-
zig on 28 March 1945 and arrived home on May 15 after having travelled for a month on the train transporting the
Romanian deportees from Krakow. She had given her trousseau and male lingerie on trust to Raul Sorban before she
was deported. Her total loss represented approximately 30,000 lei. Cf.

88 ACSIER, collection no. lll, WJC questionnaires, file no. 9, questionnaire no. 914/483.
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identity, emigrating to Palestine, Western Europe, America, or to some other free country. All those who did not
want to fully turn their backs to their previous identity, integrated into various levels among the Hungarians,
and maintained a double Hungarian-Jewish identity (Tibori 2007: 204).

In conclusion; the Jews from Transylvania surviving the Holocaust faced several problems and challenges
after 1945: demographic issues (the almost full absence of children and the elderly, and the imbalance of the
genders), health and social issues (many persons suffering serious or permanent health problems, and the
high proportion of those having precarious subsistence), vocational retraining (learning the labour professions
required by the new political system), reclaiming the confiscated properties and valuables, and the re-
integration within the Romanian society. They also needed to deal with the traumas caused by the Holocaust
and with problems related to their identity.
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Tables
1. Age groups by gender (Cluj)
Cluj Age groups by gender
Age Men Women Men Women
% % % %
below 15 years (1929-1944) 9 6,4 3 34 75 25
16-35 years old (1909-1928) 79 56.4 62 70.5 56 44
36-48 years old(1896-1908) 42 30.0 18 20.5 70 30
49-60 years old (1884-1895) 9 6.4 4 4.5 69.2 30.8
over 61 years (born before 1883) 1 0.7 1 1.1 50 50
Total 140 100 88 100 61.4 386
2. Age groups by gender (Carei)
Carei Age groups by gender
Age Men Women Men Women
% % % %
below 15 years (1929-1944) 0 0.0 2 6,5 0,0 100
16-35 years old (1909-1928) 31 66.0 27 87.1 534 46.6
36-48 years old (1896-1908) 12 255 2 6.5 85.7 143
49-60 years old (1884-1895) 4 8.5 0 0,0 100 0.0
over 61 years (born before 1883) 0 0.0 0 0.0 0,0 0.0
Total 47 100 31 100 60.3 397
3. Age groups by gender (Oradea)
Oradea Age groups by gender
Age Men Women Men Women
% % % %
below 15 years (1929-1944) 0 0,0 0 0,0 0,0 0,0
16-35 years old (1909-1928) 25 34.7 22 55.0 53.1 46.9
36-48 years old (1896-1908) 34 47.2 1 27.5 75.6 244
49-60 years old (1884-1895) 1 15.3 3 7.5 78.6 214
over 61 years (born before 1883) 2 2.8 1 2.5 66.7 33.3
No answer 0 0.0 3 7.5 0.0 100
Total 72 100 40 100 64.3 357
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4. Marital status distribution (Cluj)

Cluj Marital status by
gender %
Marital status Men Women Total Men Women
Single 55 39.2 34 386 89 39 61.8 38.2
Married 81 57.9 49 55.7 130 57 62.3 377
Widow/Widower 1 0.7 5 57 6 26 16.7 833
Divorced 1 0.7 0 0.0 1 0.4 100 0
No answer 2 1.4 0 0.0 2 0.9 100 0
Total 140 100% 88 100% 228 100% 61.4 38.6
5. Marital status distribution (Carei)
Carei Marital status by
gender %
Marital status Men Women Total Men Women
Single 19 40.4 18 58.1 37 47.4 51.4 48.6
Married 27 57.4 13 419 40 513 67.5 325
Widow/Widower 0 0.0 0 0.0 0 0 0.0 0.0
Divorced 1 2.1 0 0.0 1 13 100 0.0
No answer 0 0.0 0 0.0 0 0 0.0 0.0
Total 47 100% 31 100% 78 100% 60.3 39.7
6. Marital status distribution (Oradea)
Oradea Marital status by
gender %
Marital status Men Women Total Men Women
Single 18 25.0 14 35.0 32 28.6 56.3 43.8
Married 51 70.8 22 55.0 73 65.2 69.9 30.1
Widow/Widower 1 14 2 5.0 3 2.7 333 66.7
Divorced 1 1.4 1 25 2 1.8 50 50
No answer 1 14 1 25 2 1.8 50 50
Total 72 100% 40 100% 112 100% 64.3 357
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7. Birthplace of the respondents from Cluj

CONGRESS IN 1946

Cluj

Birthplace Respondents

%
Historical Transylvania, the Banat, Partium 202 88.6
Romania (except for Historical 0 -
Transylvania, the Banat, Partium)
Hungary after the Treaty of Trianon 10 44
Northern part of Hungary (Felvidék) and 10 4.4
the eastern Carpathians (Karpatalja)
Galitia and Bukovina 3 13
Other 2 0.9
No answer 1 0.4
Total 228 100

8. Birthplace of the respondents from Carei
Carei

Birthplace Respondents

%
Historical Transylvania, the Banat, Partium 69 88.5
Romania (except for Historical 0 -
Transylvania, the Banat, Partium)
Hungary after the Treaty of Trianon 5 6.4
Northern part of Hungary (Felvidék) and 2 2.6
the eastern Carpathians (Karpéatalja)
Galitia and Bukovina 0 -
Other 2 26
No answer 0 -
Total 78 100

9. Birthplace of the respondents from Oradea
Oradea

Birthplace Respondents

%
Historical Transylvania, the Banat, Partium 85 759
Romania (except for Historical 1 0.9
Transylvania, the Banat, Partium)
Hungary after the Treaty of Trianon 17 15.2
Northern part of Hungary (Felvidék) and 7 6.3
the eastern Carpathians (Karpéatalja)
Galitia and Bukovina 0 -
Other 0 -
No answer 2 1.8
Total 112 100
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10. Educational level and gender distribution in Cluj

Cluj Education by gender
Educational level Men Women Total Men Women
Primary education 54 386 32 364 86 37.7 62.8 37.2
Secondary education 60 429 47 534 107 46.9 56.1 439
Tertiary education 20 143 7 8.0 27 11.8 741 259
No answer 6 4.3 2 23 8 35 75 25
Total 140 100% 88 100% 228 100% 61.4 38.6
11. Education level and gender distribution in Carei
Carei Education by gender
Educational level Men Women Total Men Women
Primary education 29 61.7 20 64.5 49 62.8 59.2 40.8
Secondary education 16 34.0 10 323 26 333 61.5 385
Tertiary education 2 43 0 0.0 2 26 100 0
No answer - - 1 3.2 1 13 0 100
Total 47 100% 31 100% 78 100% 60.3 39.7
12. Educational level and gender distribution in Oradea
Oradea Education by gender
Educational level Men Women Total Men Women
Primary education 32 444 21 52.5 53 47.3 60.4 39.6
Secondary education 33 45.8 18 45.0 51 45.6 64.7 353
Tertiary education 6 83 - - 6 5.4 100 0
No answer 1 1.4 1 2,5 2 1.8 50 50
Total 72 100% 40 100% 112 100% 64.3 35.7
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13. Occupational distribution of the respondents from Cluj

Cluj Occupational sectors
by gender
Occupational sectors Men Women Total Men Women
% % % % %

Agriculture and forestry 1 0.7 0 0 1 04 100 0
Craft industry, crafting occupations 42 30 23 26.1 65 28.5 64.6 354
Trade 42 30 1 1.1 43 189 97.7 23
Transportation 5 3.6 0 0 5 2,2 100 0
Public offices 17 12.1 7 8 24 10.5 70.8 29.2
Free-lance and services 13 9.3 3 34 16 7 81.3 18,7
High school and university students 17 121 9 10.2 26 114 65.4 346
Homemakers, pensioners, and 2 1.4 44 50 46 20.1 43 95.7
unemployed
No answer 1 0.7 1 1.1 2 0.9 50 50
Total 140 100 88 100 228 100 61.4 386

14. Occupational distribution of the respondents from Carei

Carei Occupational sectors
by gender
Occupational sectors Men Women Total Men Women
% % % % %

Agriculture 3 6.4 0 0 3 3.8 100 0
Craft industry, crafting occupations 9 19.1 7 226 16 20.5 56.3 43.7
Trade 28 59.6 3 9.7 31 39.7 90.3 9.7
Transportation 1 2.1 0 0 1 1.3 100 0
Public offices 3 6.4 2 6.5 5 6.4 60 40
Free-lance and services 3 6.4 0 0 3 3,8 100 0
High school and university students 0 0 0 0 0 0 0 0
Homemakers, pensioners, and 0 0 15 48.4 15 19.2 0 100
unemployed
No answer 0 0 4 12.9 4 5.1 0 100
Total 47 100 31 100 78 100 60.3 39.7
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15. Occupational distribution of the respondents from Oradea
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Oradea Occupational sectors
by gender
Occupational sectors Men Women Total Men Women
% % % % %

Forestry 1 14 0 0 1 0.9 100 0
Craft industry, crafting occupations 35 48.6 1 27.5 46 4.1 76.1 239
Trade and crediting 16 222 7 17.5 23 205 69.6 304
Transportation 0 0 0 0 0 0 0 0
Public offices 8 1.1 3 7.5 1 9.8 727 27.3
Free-lance and services 8 1.1 0 0 8 7.1 100 0
High school and university students 2 2.8 0 0 2 1.8 100 0
Homemakers, pensioners, and 2 2.8 18 45 20 17.9 10 20
unemployed
No answer 0 0 1 25 1 0.9 0 100
Total 72 100 40 100 112 100 64.3 35.7

16. Consequences of the citizenship revision in 1938 among the respondents from Cluj

Cluj
Citizenship revision 1938
Granted 176 77.2
Refused 10 44
No answer 42 18.4
Total 228 100%

17. Consequences of the citizenship revision in 1938 among the respondents from Carei

Carei
Citizenship revision 1938 %
Granted 61 78.2
Refused 4 5.1
No answer 13 16.7
Total 78 100%

18.Consequences of the citizenship revision in 1938 among the respondents from Oradea

Oradea
Citizenship revision 1938
Granted 85 759
Refused 9 8,0
No answer 18 16.1
Total 112 100%
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19. Consequences of anti-Semitic terror in Cluj (1940-1944)

Anti-Semitic terror

Cluj
Yes No No answer Total
respondents
Arrests 20 8.8% 17 191 83.8%
Insults 25 11% 10 193 84.6%
Evictions 17 7.5% 10 201 88.2% 228
Expulsions 10 4.4% 10 208 91.2%
Pillage, sacking 27 11.8% 6 195 85.5%
20. Consequences of anti-Semitic terror in Carei (1940-1944)
Anti-Semitic terror
Carei
Yes No No answer Total
respondents
Arrests 12 15.4% 3 63 80.8%
Insults 12 15.4% 1 65 83.3%
Evictions 4 5.1% 3 71 91% 78
Expulsions 2 2.6% 3 73 93.6%
Pillage, sacking 1 1.3% 0 77 98.7%
21. Consequences of anti-Semitic terror in Oradea (1940-1944)
Anti-Semitic terror
Oradea
Yes No No answer Total
respondents
Arrests 18 16.1% 10 84 75%
Insults 24 21.4% 9 79 70.5%
Evictions 8 7.1% 10 94 83.9%
112
Expulsions 5 4.5% 10 97 86.6%
Pillage, sacking 22 19.6% 5 85 75.9%
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22.The return of the survivors to Cluj
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Cluj Returnees by gender

Men Women Total Men Women
Date of return % % % % %
By September 1944 7 5 4 4.5 11 4.8 63.6 364
October 1944-January 1945 41 293 4 4.5 45 19.7 91.1 8,9
February-April 1945 12 8.6 8 19 8.3 63.2 36.8
May—-June 1945 21 15 29 33 50 21.9 42 58
July-September 1945 36 257 25 28.4 61 26.8 59 41
After October 1945 7 5 5 5.7 12 53 58.3 41.7
No answer 16 1.4 14 15.9 30 13.2 533 46.7
Total 140 100 88 100 228 100 61.4 38.6

23.The return of the survivors to Carei

Carei Returnees by gender

Men Women Total Men Women
Date of return % % % % %
By September 1944 - - - - - - - -
October 1944-January 1945 8 17 2 6.5 10 12.8 80 20
February-April 1945 7 14.9 3 9.7 10 12.8 70 30
May—-June 1945 6 12.8 7 22,6 13 16.7 46.2 53.8
July-September 1945 14 29.8 13 41,9 27 34,6 51.9 48.1
After October 1945 5 10.6 6 194 1 14.1 455 54.5
No answer 7 14.9 - - 7 9 100 -
Total 47 100 31 100 78 100 60.3 39.7

24.The return of the survivors to Oradea
Oradea Returnees by gender

Men Women Total Men Women
Date of return % % % % %
By September 1944 - - - - - - - -
October 1944-January 1945 18 25 - - 18 16.1 100 -
February-April 1945 10 13.9 10 25 20 17.9 50 50
May—-June 1945 12 16.7 9 225 21 18.8 57.1 429
July-September 1945 12 16.7 225 21 18.8 571 429
After October 1945 5 6.9 4 10 9 8 55.6 444
No answer 15 20.8 20 23 205 65.2 34.8
Total 72 100 40 100 112 100 64.3 357
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25. Total material losses caused by the Holocaust in the questionnaires completed in Cluj

Total material losses caused by the Holocaust

Cluj
Respondents Total value of confiscated wealth
Answered No answer Lei Pengé
166 62 202,630,000 55,012,080

26.Total material losses caused by the Holocaust in the questionnaires completed in Carei

Total material losses caused by the Holocaust

Carei
Respondents Total value of confiscated wealth
Answered No answer Lei Pengd
67 1 5,500,000 81,158,951

27.Total material losses caused by the Holocaust in the questionnaires completed in Oradea

Total material losses caused by the Holocaust
Oradea
Respondents Total value of confiscated wealth
Answered No answer Lei Pengé6
83 29 159,772,000 82,893,600
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Mellékletek/Appendix

1. A Zsidé6 Vilagkongresszus romaniai szekcidojanak levele a kérdéives felmérésben részt vevo
tulélékhoz/The letter of the Romanian Section of the WJC addressed to the survivors included in
the survey

smbypn YA DR3P A

CONGRESUL MONDIAL EVREESC
WORLD JEWISH CONGRESS

SECTIUNEA DIM ROMANIA
COMISILINEA DE STLIDA
BUCURESTI
STR POPA RLISL Mg, 30
TILEFON 3 4180

Domnule, ¢ P

Din indemnul CONGRFESULLUI MONDIAL EVREESC, cu sediul la
Mew-York, In vederea viitoapei Conlerinfe a Picii, Intreprindem ancheta de
fagd, care trebuie si redea jmaginea pitimirilor evreesti, in anii din wrmi, in
aceasti parte a Europei

Mu in BCop de rizbunare, nici din interese sirdine de Hpirili.i.]l:
noastre, s'a intocmit acest chestionar la care chemim [ntreaga populafie ev-
reeascd =i raspundi, ¢ pentrped esie necesar 83 ardtam in faja tuturor popoa-
relor lumii, care se vor intruni la Conlerinja Picii, cd tributul de singe &
silnicie n'a scutit picion evren, din niciun colf al acestui continent.

Nod, cei ce am supravie{uit Hl'iutﬂi.l‘l.“i ngetlii a ultimilor ani, avem
gi tristul privilegiv de a [ plwas prinire puofinii evrei din Europa, care pot
depune miriurie in faga copsiiingei umane si a istoriel, despre diversele
forme pe cire a puiut A le lmbrace, in zilele veacului nostrn, [!ri'ﬂﬂl-l'l-l TASI-
ali. E o datorie de pictate faji de cei care au cizot ripusi, miceldrifi, isto-
viti de foame, de boli, sau de [rig.

54 nu lasim ca sul‘qmtﬂ lor — 51 a noasird — s fie uitatd pau ne-
cunoscutd. \

Trudn aceasth pentrd a marturisi lomii groziviile ce an pus-capdt
atdlor vie{i nevinovate si au intunecat atdta amar de vreme zilele tuturor,
trebuie Injeleasi en o rugicione pediru pomenirea sufletelor celor morfi in
suferin{d gi peniru frbivirca noastrd in viitor.

Penirucd dorim sa se siatorniceased, cel pugin pentru aceastd HBravd
generajie Lindrd evreeascd, ge a reusit a mai vedea astizi lumina viefis, ol
ni se dailoresie reparatie pemtru dezastrul s rinile sulerite, si dreptul de a
iriil o viajd omeneascid in condifii omenest.

Si pentru aceasta mimie nu esle mai de pre| decit redaren exactl a
adevirulun. Dosarul durerilop noasire ou trebuie si cuprindd un singur cu-
vini care si constitue o exagerarve, o deformare a realitifii. Sinceritatea ab-
solutd trebuie sd [e supre uTJ]_::nm.-ig,iu adus pilimirilor noastre. Ele n'an ne-
voie — spre a sgudui orice cgpglilngd — azi @ In viitor — nici de infloricile
imaginajiel g nic de podoabde stilului.

Ele vorbesc singure, !"? gimplitatea lor goald, mai cutremuritor decit
le-ar putea reda pana cra map mieasied. .
mpreund oo toji evreii depe aceste meleaguri 84
rului sulerinjelor evreesti

[rajesti.

Vi chembm deaceens e
raspundeii la chestionarul J
Primifi salutirile noag

p. PREZIDIUM COMISIUNEA DE STUDU
Proyediale,

= Secreler gemeral, : J
' 3 L
4 - .-"'/ ..-""."L - .- X "
e b e 1
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2. A Zsidé Vilagkongresszus 1946-ban, Eszak-Erdélyben végzett felmérésének kérddive/ The
questionnaire of the WJC survey carried out in Northern Transylvania (1946)

CONGRESUL MONDIAL EVREESC — ZSID0 VILAGKONGRESSZUS
WORLD JEWISH CONGRESS

SECTIUNEA DIN ROMANIA — ROMANIAI KEPVISELET
cOMISIUNEA DE STUDII — TAHULHAMYI OSITALY

DOSARUL SUFERINTELOR EVREESTI
A ZSIDO SZENVEDESEK USSZEIRASA

Anch als printre evrell din Roménia - Kérdolv a roménlal
i zslddsdg srenvedéselral

Materlal pentru Conferinfa de Pace - Adatok a békekonferencla szdméra
Chestionar pentru Ardeclul de Mord — Kérdoiv Eszok-Erdély részére

T3
L] =
Localitatea___ ™ —— Jud’efaf_&ﬂm

Helység i Memgye

Numele de familie_ =7 :
Csalddl neév F

Prongmele
Kereszinév

Strada _ : .
Litca ‘ LEs
Cfftimul ;fa:ricﬁ'{u

Utolsd lakhely | , f
Anul naﬂertf_')_&iq. -{:fdr::F. W

Szaletésl év .

Locul nasteril _ﬂ*;m

Sriletéel hely

Sexul '%ﬂ = Starea ciotld
Neme ({éril, nd) Csalddi dllapo

Profesiunea principald actuald
[elenlegl i6foglalkozds

Calificarea profesionald
Srakmal képzetiség .

Studii AAMNMAM - MM =
Iskolal végzettség ¢

i (edtuind gospodaria declarantului®)
ggrm{:gﬂ r;:ﬁnf :Hk a nvilatkozé hdztartdsdt k

Pio -k
) S¢ wa amis oumeric (1, 2, 3, eto.)

- v 1
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0

Note explicative ale declarantului — Kilén Megjegyzesak

®

Daci declarantul are e (nfifisat amdnunte care necesita mai mulft
spaftu, este rugal a le trece pe o coald de hdrtie dcosevits 5l a &
infroduce in acest, dosar.,

Amennyiben még olyan valoszolandd anyag volna, amay:@ it aincs
megfeleld hely, ezt kilon popirra kell velnl és a kérdGivhez csatoini.

Subsemnatal declar pe constlinfd si onoare cd cele declas
rafe in acest dosar sunt fnfocmal cu realitafea si cd pot face
in acest sens dopadd cu acte si mdriarii,

Alolirott becsiletemre kialentem, hogy ezen daszdrban hTﬁ?i‘l,
o

tak oz igozsagnok megfeleloek és ezeker részben iiato
1ésfben tanykkol fgozolal tudom.

Semndiura_

Aldiras

Darta
Kelst
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3.A Zsido

Vilagkongresszus magyarorszagi szekcidja altal kibocsatott kérddiv/The question-
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4. Az 1947-ben Roth Lajos altal végzett dési és szamosujvari felmérések kérdéive/The ques-
tionnaire of the survey carried out by Lajos Réth in Dej and Gherla (1947)
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1
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reciisite ? [

Dacd duo, de eftre ' cind2 .. & .4 .. ‘
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Avell 6 astial astfel desdiverfente? . .

Term}rea antisemita

Cooavrou -oti fost arestal? oo o0 w0
Ghnd s unde ?

e |
L
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Anul lann i
Da, N

Do, N, :
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M bonefigiat intre 1940-—44 de vreun | P N
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[ Gmpal regimulul antisemit, penten o L, Nt
Va poten . Intrefine aji vinodut obicole
casmioe de primid necesitate ?
Averea
Avell case, proprietdti sun alte imobile ? Ba. N,
‘ Anume ce? -
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eovie din bunurl ? N

L. Nn.

Stal — CASBI — Baned — Curator pevsonnd
civild sau

I, N,

Do N

Mobile, — Tmobile.
Da. N
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D, Nu.

pina la deportare
D, Nu,

C'u persoans str:ﬁﬂ?
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5. A Zsidé Vilagkongresszus kérddiveit kitolto talélok/WJC questionnaire respondents

Kérdéiv Kérdéiv szama | A kérddivet kitoltd személy Sziiletési év Sziletési hely Foglalkozés
1. Kolozsvar/Cluj 742 Abraham Adolf 1892 Szelecske/Salisca keresked6 / merchant
2. Kolozsvér/Cluj 708 Abraham Julia 1920 Kolozsvar/Cluj hivatalnok / civil servant
3. Kolozsvar/Cluj 651 Abrahdm Kalmanné Gal Maria | 1908 Kolozsvar/Cluj szab6 / tailor
4. Kolozsvar/Cluj 744 Abraham Stefan 1923 Kolozsvar/Cluj orvos (fog) / dentist
5. Kolozsvar/Cluj 571 Aron Béla m9m Alsokosély/Caseiu kereskedd / merchant
6. Kolozsvar/Cluj 636 Baroch Ernest 1925 Kolozsvar/Cluj orvos (fog) / dentist
7. Kolozsvar/Cluj 637 Baroch Géza 1923 Kolozsvar/Cluj kereskedd / merchant
8. Kolozsvar/Cluj 716 Békési Judit 1924 Kolozsvar/Cluj tanulé / pupil
9. Kolozsvar/Cluj 520 Benedek Ernest 1908 Nagyenyed/Aiud vendéglés / innkeeper
10. Kolozsvar/Cluj 713 Berkovits Isac 1918 Szildagycseh/Cehu Silvaniei szabo / tailor
11. Kolozsvar/Cluj 683 Berkovits Stefan 1912 Kecskemét (HU) kereskedé / merchant
12. Kolozsvar/Cluj 693 Berla Jené 1913 Kalota lakatos / engine fitter
13. Kolozsvar/Cluj 694 Berla Jozsef 1906 Kolozsvar/Cluj cipész / shoemaker
14. Kolozsvar/Cluj 692 Berla Marton 1921 Kolozsvar/Cluj lakatos / engine fitter
15. Kolozsvar/Cluj 695 Berla Regina 1913 Kolozsvar/Cluj haztartasbeli / housewife
16. Kolozsvar/Cluj 581 Bermann Adolf 1917 Szészrégen/Reghin kereskedd / merchant
17. Kolozsvar/Cluj 579 Bermann Isac 1920 Szészrégen/Reghin kereskedd / merchant
18. Kolozsvar/Cluj 578 Bermann Mauritiu 1905 Olahszentgydrgy/Séngeorz- kereskedd / merchant
Bai
19. Kolozsvar/Cluj 577 Bermann Séndor 1914 Szaszrégen/Reghin kereskedd / merchant
20. Kolozsvar/Cluj 580 Bermann Séndorné 1923 Nagyszeben/Sibiu héztartasbeli / housewife
21. Kolozsvar/Cluj 631 Binder Ludovic 1921 Banffyhunyad/Huedin villanyszerelé / electrician
22. Kolozsvar/Cluj 703 Blau Erné 1920 Kolozsvar/Cluj munkas / worker (gyari)
23. Kolozsvar/Cluj 700 Blau Matild 1917 Kolozsvar/Cluj koténd / knitter
24. Kolozsvar/Cluj 699 Blau Sadorné Kizelstein Vilma | 1910 Alsébogata/Bogata de Jos munkas (gyari) / worker
25. Kolozsvar/Cluj 731 Blau Sandor 1904 Felségyékényes/Jichisu de Sus | gazdalkodé / farmer
26. Kolozsvar/Cluj 702 Blau Séndor 1911 Kolozsvar/Cluj szabo (férfi) / tailor
27. Kolozsvar/Cluj 732 Blau Terézia 1927 Felségyékényes/Jichisu de Sus | haztartasbeli / housewife
28. Kolozsvar/Cluj 701 Blau Zoltan 1918 Kolozsvar/Cluj bérdiszmdives / leather goods
maker
29. Kolozsvar/Cluj 682 Blum Olga 1914 Kolozsvar/Cluj hivatalnok / civil servant
30. Kolozsvar/Cluj 747 Brecher Eménuel 1906 Olahszentgydrgy/Sangeorz- sof6r / chauffeur
Bai
31. Kolozsvar/Cluj 749 Brecher Sarolta 1907 Kassa (Kosice, SK) haztartasbeli / housewife
32. Kolozsvar/Cluj 589 Brinner Mihalyné Méatyés Irina | 1919 Szaszrégen/Reghin héztartasbeli / housewife
33. Kolozsvar/Cluj 528 Briicker lleana 1921 Dés/Dej haztartasbeli / housewife
34. Kolozsvar/Cluj 570 Brummer Séndor 1910 Kolozsvar/Cluj kereskedd / merchant
35. Kolozsvar/Cluj 509 Biirger Adolf 1907 Kolozsvar/Cluj lakatos / engine fitter
36. Kolozsvar/Cluj 592 Birger Armin 1916 Aranyosgyéres/Campia Turzii gépész (mozi) / projectionist
37. Kolozsvar/Cluj 565 Burg Josif 1917 Kolozsvar/Cluj gépész / mechanician
38. Kolozsvar/Cluj 564 Burg Samuila 1891 Marosvasarhely/Targu Mures kocsmaros / publican, pincér
/ waiter
39. Kolozsvar/Cluj 642 Csipkés Gyorgyné Gliick 1895 Kolozsvar/Cluj haztartasbeli / housewife
Elena
40. Kolozsvar/Cluj 531 Czitrom Andrei 1922 Maramarossziget/Sighetu egyetemi hallgato (orvos) /
Marmatiei student
41. Kolozsvar/Cluj 646 Czbdik Jenéné Lévai Margit 1907 Szentmaté/Matei munkas / worker (gyari)
Ozv.
42. Kolozsvar/Cluj 596 Dévid Margit 1913 Kolozsvar/Cluj hivatalnok / civil servant
43. Kolozsvar/Cluj 601 Eger Alexandru 1911 Koézépfalva/Chiuza keresked6 / merchant
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44, Kolozsvar/Cluj 600 Eger Andrei 1909 Koézépfalva/Chiuza kereskedd / merchant

45. Kolozsvar/Cluj 599 Eger Ignat 1922 Kozépfalva/Chiuza egyetemi hallgaté / student

46. Kolozsvar/Cluj 598 Eger Tiberiu 1915 Kozépfalva/Chiuza keresked6 / merchant

47. Kolozsvar/Cluj 597 Eger Zoltan 1906 Kozépfalva/Chiuza tigyvéd / lawyer

48. Kolozsvar/Cluj 722 Elias Maximilian 1907 Kolozsvar/Cluj cipész / shoemaker

49. Kolozsvar/Cluj 673 Erdés Eva 1938 Kolozsvar/Cluj tanulé / pupil

50. Kolozsvar/Cluj 670 Erdés Laszlo 1900 Kolozsvar/Cluj hivatalnok / civil servant
(magan)

51. Kolozsvar/Cluj 671 Erdés Laszloné 1906 Magyarigen/Ighiu haztartasbeli / housewife

52. Kolozsvar/Cluj 672 Erdés Tiberiu 1937 Kolozsvar/Cluj tanulé / pupil

53. Kolozsvar/Cluj 594 Farkas Desideriu 1920 Nagynyires/Miresu Mare keresked6 / merchant

54. Kolozsvar/Cluj 676 Feldinger Elisabeta 1919 Esztény/Stoiana haztartasbeli / housewife

55. Kolozsvar/Cluj 674 Feldinger Erné 1903 Vajdaszeg/Gura Ariesului hivatalnok (magén) / civil
servant

56. Kolozsvar/Cluj 609 Fenichel Eva 1922 Kolozsvar/Cluj héztartasbeli / housewife

57. Kolozsvar/Cluj 607 Fenichel Mauritiu dr. 1892 Kolozsvar/Cluj orvos / physician

58. Kolozsvar/Cluj 608 Fenichel Tiberiu dr. 1920 Kolozsvar/Cluj orvos / physician

59. Kolozsvar/Cluj 611 Finkler Tamas 1929 Kolozsvar/Cluj tanulé / pupil

60. Kolozsvar/Cluj 634 Fischer Bernath 1902 Szatmarnémeti/Satu Mare munkas (alkalmi) / worker

61. Kolozsvar/Cluj 635 Fischer Bernathné llona 1910 Berekszd/Barsau varrond / dressmaker

62. Kolozsvar/Cluj 532 Fischer Ernest 1906 Lemberg/Lviv (UA) foglalkozas nélkul /
unenployed

63. Kolozsvar/Cluj 533 Fischer Ernestné Hirsch Edith 1911 Kolozsvar/Cluj varréné / dressmaker

64. Kolozsvar/Cluj 652 Fischer Izsak 1936 Kolozsvar/Cluj tanuld / pupil

65. Kolozsvar/Cluj 653 Fischer Mézes 1937 Kolozsvar/Cluj tanulé / pupil

66. Kolozsvar/Cluj 632 Frankovits Sandor 1899 Nagysomkut/Somcuta Mare keresked6 (mi) / art-dealer

67. Kolozsvér/Cluj 568 Fried Agnes 1919 Szatmarnémeti/Satu Mare haztartasbeli / housewife

68. Kolozsvér/Cluj 740 Friedman Rozsi 1919 Méramarossziget/Sighetu fliz6készit6 / gridle-maker

Marmatiei

69. Kolozsvér/Cluj 709 Friedmann Margit 1918 Bogértelke/Bagara munkas / worker

70. Kolozsvar/Cluj 625 Fiilop Mihaly 1912 Nagybanya/Baia Mare szabd / tailor

71. Kolozsvar/Cluj 626 Fiilop Simon 1919 Nagybanya/Baia Mare szabd (néi) / tailor

72. Kolozsvar/Cluj 688 Gidali Izsak 1906 Mezéerked/Archiud lakatos / engine fitter

73. Kolozsvar/Cluj 689 Gidali Izsakné Salamon Frida 1923 Dés/Dej héztartasbeli / housewife

74. Kolozsvar/Cluj 530 Gidaly Mihaly 1920 Szaszrégen/Reghin egyetemi hallgaté (orvos) /
student

75. Kolozsvar/Cluj 621 Goldfried Ervin 1921 Kolozsvar/Cluj kocsméros / publican

76. Kolozsvar/Cluj 622 Goldfried Ervinné Kappel 1922 Kolozsvar/Cluj fodrasz / hairdresser

Sara
77. Kolozsvar/Cluj 623 Goldstein Dezsé 1908 Fuzesszentpéter/Sanpetru sofér / chauffeur
Almasului

78. Kolozsvar/Cluj 569 Gothard Jen6né Hilda 1894 Brass6/Bragov haztartasbeli / housewife

79. Kolozsvar/Cluj 572 Grinfeld Lérinc 1914 Nagyilonda/lleanda kereskedd / merchant

80. Kolozsvar/Cluj 748 Glnsberg Berta 1900 Kassa (Kosice, SK) héztartasbeli / housewife

81. Kolozsvar/Cluj 618 Gyalui Rosenberg Béla 1910 Szészfenes/Floresti lizemvezet6 muiszerész /
mechanician

82. Kolozsvar/Cluj 619 Gyalui Rosenberg Bélané 191 Szatmérnémeti/Satu Mare héztartasbeli / housewife

Olga

83. Kolozsvar/Cluj 522 Hamburg Anna 1906 Bécs/Wien (A) pedagoégus / pedagogue

84. Kolozsvar/Cluj 567 Harnik Katalin 1917 Szatmarnémeti/Satu Mare héztartasbeli / housewife

85. Kolozsvar/Cluj 566 Harnik Sandor 1911 Kolozsvar/Cluj kereskedd / merchant

86. Kolozsvar/Cluj 616 Hermann Hugé 1929 Kolozsvar/Cluj egyetemi hallgato / student

87. Kolozsvar/Cluj 614 Hermann Mané 1889 Nagyeskiillé/Aschileu Mare konyvel6 / bookkeeper

88. Kolozsvar/Cluj 585 Hersch Desideriu 1921 Retteg/Reteag keresked6 / merchant

89. Kolozsvar/Cluj 647 Hersch Helén 1924 Nagyikléd/Iclod munkas / worker (gyari)

90. Kolozsvar/Cluj 584 Hersch Hersch 1908 Retteg/Reteag szab6 / tailor

91. Kolozsvar/Cluj 664 Hersko Harmat Jolan 1903 Nagyvarad/Oradea szinésznd / actress
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92. Kolozsvar/Cluj 508 Hirsch Jené 1927 Banffyhunyad/Huedin egyetemi hallgaté / student
93. Kolozsvar/Cluj 714 Hirsch Majer Tibor 1922 Kolozsvar/Cluj hivatalnok / civil servant
94. Kolozsvar/Cluj 507 Hirsch Mér 1903 Kapolnokmonostor munkads / worker
95. Kolozsvar/Cluj 661 Hirsch Rezs6 1903 Tordaszentlaszl6/Savadisla hivatalnok / civil servant
96. Kolozsvar/Cluj 715 Hirsch Tiborné Lazarovits 1922 Kolozsvar/Cluj haztartasbeli / housewife
llona
97. Kolozsvér/Cluj 629 Hollé Andrei dr. 1895 Kolozsvar/Cluj kereskedd / merchant
98. Kolozsvar/Cluj 640 lacobovits Ferenc 1903 Kéntorjanosi (HU) kereskedelmi utazé /
commercial traveller
99. Kolozsvar/Cluj 591 Izsak Mozes 1903 Gyulafehérvar/Alba lulia kereskedd / merchant
100. Kolozsvar/Cluj 523 Jakab Alfréd 1924 Szobréanc/Sobrance (SK) egyetemi hallgaté / student
101. Kolozsvar/Cluj 586 Joina Elena 1928 Retteg/Reteag héztartasbeli / housewife
102. Kolozsvar/Cluj 718 Jozsef Ferdinand 1927 Magyardécse/Ciresoaia asztalos / carpenter
103. Kolozsvar/Cluj 510 Kélman Isac 1903 Torda/Turda kereskedd / merchant
104. Kolozsvar/Cluj 506 Kappel Teréz 1920 Kolozsvar/Cluj héztartasbeli / housewife
105. Kolozsvar/Cluj 665 Kardos Sandor 1905 Zsibo/Jibou orvos (fog) / dentist
106. Kolozsvar/Cluj 666 Kardos Sandorné dr. Pollak 1914 Kolozsvar/Cluj orvos (fog) / dentist
Marianna
107. Kolozsvar/Cluj 633 Kertész Dénes dr. 1911 Lubotény/Lubotin (SK) hivatalnok / civil servant
108. Kolozsvar/Cluj 515 Kertész Izséne Herskovits 1898 Zazar/Sasar haztartasbeli / housewife
Fanny
109. Kolozsvar/Cluj 516 Kertész Judit 1929 Kolozsvar/Cluj tanulé / pupil
110. Kolozsvar/Cluj 645 Klein Alexandru 1921 Szatmérnémeti/Satu Mare cipész / shoemaker
11, Kolozsvar/Cluj 697 Klein Elena/llona 1918 Kolozsvar/Cluj munkas (gyari) / worker
12, Kolozsvar/Cluj 563 Klein Rozalia 1886 Lugos/Lugoj nyugdijas / retired
113. Kolozsvar/Cluj 684 Klein Zoltan 1918 Deresk/Drzkovce (SK) cipész / shoemaker
114, Kolozsvar/Cluj 615 Kohn Ernestné Hermann 1916 Nagyszeben/Sibiu konyvel6 / bookkeeper
Magda
115. Kolozsvar/Cluj 514 Krau Edgar 1929 Stanislawéw/Ivano-Frankivsk egyetemi hallgaté / student
(UA)
116. Kolozsvar/Cluj 706 Krausz Jolan 1913 Alsobolkény/Beica de Jos hivatalnok / civil servant
17. Kolozsvar/Cluj 606 Laszl6 Gabriel 1902 Kolozsvar/Cluj mérnok / engineer
118. Kolozsvar/Cluj 605 Laszloné Sebestyén Berta 1877 Kolozsvar/Cluj haztartasbeli / housewife
Ozv.
119. Kolozsvar/Cluj 667 Lazar Aladar 1907 Banffyhunyad/Huedin cipész / shoemaker
120. Kolozsvar/Cluj 668 Lazér Aladarné Sdmuel 1920 Csengerdijfalu (HU) héztartasbeli / housewife
Erzsébet
121, Kolozsvar/Cluj 669 Lazér Helén 1910 Banffyhunyad/Huedin szabd / tailor
122. Kolozsvar/Cluj 638 Lézar Herman 1902 Dids/Deusu kereskedd / merchant
123. Kolozsvar/Cluj 733 Lazarovits Rozélia 1905 Szatmérnémeti/Satu Mare kereskedd / merchant
124. Kolozsvar/Cluj 527 Lebovits Jolanka 1923 Técsé/Tiaciv (UA) haztartasbeli / housewife
125. Kolozsvar/Cluj 603 Leib Isac 1910 Dicsészentmarton/Tarnaveni szerel6 / mechanic
126. Kolozsvar/Cluj 604 Leib Isacné Sdmuel Eta 1910 Dés/Dej héztartasbeli / housewife
127. Kolozsvar/Cluj 681 Lerner Sara 1923 Maramarossziget/Sighetu varréné / dressmaker
Marmatiei
128. Kolozsvar/Cluj 590 Liszer Ern6é 1917 Kolozsvar/Cluj kereskedd / merchant
129. Kolozsvar/Cluj 521 Lowy Boske 1910 Maramarossziget/Sighetu ruhataros / cloakroom
Marmatiei attendant
130. Kolozsvar/Cluj 707 Majerberg Mor 1907 Bodon/Bidiu bérgyogyasz / dermatologist
131. Kolozsvar/Cluj 712 Malek Jozsef 1904 Kolozsvar/Cluj mérnak (f6) / chief engineer
132 Kolozsvar/Cluj 535 Markovits Herman 1920 Dumbrava cipész / shoemaker
133. Kolozsvar/Cluj 698 Markus Béla 1897 Etéd/Atid munkas / worker
134. Kolozsvar/Cluj 620 Marton Ladislau 1907 Dombhatfiurd6/Anies hivatalnok (magén) / civil
servant
135. Kolozsvar/Cluj 610 Mayer Kalman 1896 Hadad/Hodod keresked6 / merchant
136. Kolozsvar/Cluj 612 Mayer Kalmanné 1905 Kolozsvar/Cluj haztartasbeli / housewife
137. Kolozsvér/Cluj 639 Mehring Rozsi 1922 Borgdprund/Prundu varrénd (fehérnemd) /
Bargaului dressmaker
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138. Kolozsvar/Cluj 536 Mendel Samuel 1909 Solyomké/Soimeni cipész / shoemaker
139. Kolozsvar/Cluj 745 Mendelson Samuila 1912 Bardfalva/Berbesti mészéros / slaughterer
140. Kolozsvar/Cluj 587 Mihély Cecilia 1918 Kisbethlen/Beclenut haztartasbeli / housewife
141. Kolozsvar/Cluj 529 Mihaly Emanuel 1891 Kissdrmas/Sarmasel sofér / chauffeur
142. Kolozsvér/Cluj 687 Mihély Heléna 1922 Kolozsvar/Cluj munkas / worker
143. Kolozsvér/Cluj 519 Mihély Ignat 1915 Kozépfalva/Chiuza hivatalnok (magan) / civil
servant
144, Kolozsvar/Cluj 517 Mihély Isac 1909 Olahszentgyorgy/Séangeorz- utazé / commercial traveller
Bai
145. Kolozsvar/Cluj 663 Mihaly Jézsef 1909 Rozor/Razoare asztalos / carpenter
146. Kolozsvar/Cluj 518 Mihaly Noé 1917 Bethlen/Beclean sofér / chauffeur
147. Kolozsvar/Cluj 741 Mézes Aladar 1908 ? kereskedé / merchant (textil)
148. Kolozsvar/Cluj 739 Mozes Aladarné 1918 Szészlekence/Lechinta haztartasbeli / housewife
149. Kolozsvar/Cluj 719 Mézes Dezs6 1914 Dés/Dej kereskedd / merchant
150. Kolozsvar/Cluj 595 Mund Frigyes 1903 Kerlés/Chirales kereskedd / merchant
151. Kolozsvar/Cluj 691 Nagy Attilané Jakab Vera 1907 Técs6/Tiaciv (UA) munkas / worker
152. Kolozsvar/Cluj 734 Neufeld Adolf 1892 Bari (IT) keresked6 / merchant
153. Kolozsvar/Cluj 658 Noé Lazar 1921 Kolozsvar/Cluj kereskedé (vas) / merchant
154. Kolozsvar/Cluj 627 Noszin Jénés 1909 Szamosujvar/Gherla szabo / tailor
155. Kolozsvar/Cluj 537 Nussbécher H. Hugé 1907 Sajo/Sieu hivatalnok (magan) / civil
servant
156. Kolozsvar/Cluj 538 Nussbécher Jacob 1922 Bilak/Domnesti sofér / chauffeur
157. Kolozsvar/Cluj 743 Pal Lujza 1899 Apahida/Apahida haztartasbeli / housewife
158. Kolozsvar/Cluj 630 Radnai Tibor 1915 Nagyvarad/Oradea zenem(ivész, zenetanar /
muzician
159. Kolozsvar/Cluj 690 Radé Gheorghe 1912 Kolozsvar/Cluj lizemvezet6 / managing
director
160. Kolozsvar/Cluj 750 Reich Edmund 1910 Mez6zah/Zau de Campie hivatalnok (kereskedelmi) /
civil servant
161. Kolozsvar/Cluj 705 Reisman Adalbert 1921 Kolozsvar/Cluj kereskedésegéd / shop
assistant
162. Kolozsvar/Cluj 704 Rosenberg Izidor 1910 Kolozsvar/Cluj hivatalnok / civil servant
163. Kolozsvar/Cluj 729 Rosenberg Laura 1926 Szatmérnémeti/Satu Mare tanulé / pupil
164. Kolozsvar/Cluj 730 Rosenberg Szeréna 1921 Banffyhunyad/Huedin haztartasbeli / housewife
165. Kolozsvar/Cluj 575 Rosenblatt Mendel 1909 Nagyikléd/Iclod szab6 (néi) / tailor
166. Kolozsvar/Cluj 539 Rosenfeldné Friedmann 1910 Szészrégen/Reghin héztartasbeli / housewife
lleana
167. Kolozsvar/Cluj 675 Rosenthal Arthurné 1908 Nyiregyhaza (HU) héztartasbeli / housewife
168. Kolozsvar/Cluj 613 Réth Erné 1905 Nagyvarad/Oradea kereskedd / merchant
169. Kolozsvar/Cluj 677 Réth Lajos 1910 Nagygoroszlé/Somes- szab¢ / tailor
Guruslau
170. Kolozsvar/Cluj 588 Roth Matyés 1906 Dés/Dej ékszerész / jeweller
171. Kolozsvar/Cluj 680 Ro6th Samuila 1915 Nagygoroszlé/Somes- kereskedd / merchant
Guruslau
172. Kolozsvar/Cluj 573 Rotschild Ella 1913 Fels6viso/Viseu de Sus flizokészité / gridle-maker
173. Kolozsvar/Cluj 574 Rotschild Lucretia 1921 Fels6visd/Viseu de Sus egyetemi hallgaté / student
174. Kolozsvar/Cluj 524 Sajovics Albert dr. 1911 Kolozsvar/Cluj orvos / physician
175. Kolozsvar/Cluj 726 Sajovics Sara 1916 Borgdprund/Prundu egyetemi hallgaté / student
Bargaului
176. Kolozsvar/Cluj 725 Sajovics Sigismund 1921 Kolozsvar/Cluj egyetemi hallgaté / student
177. Kolozsvar/Cluj 655 Salamon Agneta 1932 1.G.Duca tanulé / pupil
178. Kolozsvar/Cluj 656 Salamon lleana 1900 Lénapoklostelke/Paglisa héztartasbeli / housewife
179. Kolozsvar/Cluj 662 Salamon Izrael 1895 Déva/Deva hivatalnok / civil servant
180. Kolozsvar/Cluj 657 Salamon Lia 1926 Kolozsvar/Cluj tanulé / pupil
181. Kolozsvar/Cluj 576 Salamon Maximilian 1903 Béca/Bata keresked / merchant
182. Kolozsvér/Cluj 654 Salamon Salamon 1897 Kotelend/Gadalin kereskedd / merchant
183. Kolozsvér/Cluj 728 Schanzer Izs6 1921 Banffyhunyad/Huedin hivatalnok / civil servant
184. Kolozsvar/Cluj 534 Scheiber LaszI6 dr. 1904 Varpalota (HU) orvos (fog) / dentist
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185. Kolozsvar/Cluj 503 Schwarcz Andras 1942 Kolozsvar/Cluj tanulé / pupil
186. Kolozsvér/Cluj 502 Schwarcz Ibolya 1910 Maragyulafalva/Giulesti haztartasbeli / housewife
187. Kolozsvar/Cluj 504 Schwarcz Lészlo 1940 Kolozsvar/Cluj tanulé / pupil
188. Kolozsvar/Cluj 650 Schwartz Arpad dr. 1909 Nagyvarad/Oradea orvos / physician
189. Kolozsvar/Cluj 649 Schwartz Arpadné Hénig 1915 Kiskunfélegyhaza (HU) foglalkozas nélkal /
Marta unenployed
190. Kolozsvar/Cluj 738 Schwartz Eva 1928 Szatmarnémeti/Satu Mare héztartasbeli / housewife
191. Kolozsvar/Cluj 641 Schwartz Herman 1908 Maramarossziget/Sighetu szallité / carrier
Marmatiei
192. Kolozsvar/Cluj 736 Schwartz Jenéné Rozalia 1904 Kévarhosszufalu/Satulung héztartasbeli / housewife
193. Kolozsvar/Cluj 737 Schwartz Katd 1927 Szatmarnémeti/Satu Mare héztartasbeli / housewife
194, Kolozsvar/Cluj 561 Schwartz Miklos 1913 Csikszentmarton/Sanmartin kereskedd / merchant
195. Kolozsvar/Cluj 562 Schwartz Miklésné Jakab 1921 Berettydszéplak/Suplacu de munkas (gyari) / worker
Teréz Barcau?
196. Kolozsvar/Cluj 648 Schwartz Robert Stefan 1944 Kolozsvar/Cluj nem valaszolt / no answer
197. Kolozsvar/Cluj 602 Schwartzman Jozsefné 6zv. 1865 Csomorlé/Ciumarna haztartasbeli / housewife
Salamon Hani
198. Kolozsvar/Cluj 721 Semlyén Istvanné Pollak Eva 1917 Balazsfalva/Blaj tanar (6raado) / teacher
199. Kolozsvar/Cluj 720 Semlyén Stefan (Istvan) 1916 Budapest (HU) cégjegyz6 (szovetkezeti) /
clerk
200. Kolozsvar/Cluj 593 Silberstein Lenke 1916 Vajdahéza/Voivodeni munkas / worker
201. Kolozsvar/Cluj 628 Silberstein Terézia 1919 Szamosujvar/Gherla héztartasbeli / housewife
202. Kolozsvar/Cluj 696 Simon Josif 1910 Dés/Dej cipész / shoemaker
203. Kolozsvar/Cluj 724 Singer Jozsef 1920 Hédmezévasarhely (HU) egyetemi hallgat6 / student
204. Kolozsvar/Cluj 717 Somogyi Akos 1902 Kolozsvar/Cluj téglagyari igazgaté / manager
of a factory
205. Kolozsvar/Cluj 505 Sonnenklar Zoltan 1916 Mocs/Mociu szabd / tailor
206. Kolozsvar/Cluj 659 Stein Irma 1902 Nagyszeben/Sibiu héztartasbeli / housewife
207. Kolozsvar/Cluj 660 Stein Judita 1927 Nagyszeben/Sibiu tanulé / pupil
208. Kolozsvar/Cluj 723 Stern Istvan 1920 Ungvar/Uzhhorod (UA) egyetemi hallgaté / student
209. Kolozsvar/Cluj 512 Stossel Gheorghe 1923 Kolozsvar/Cluj egyetemi hallgato (jog) /
student
210. Kolozsvar/Cluj 511 Stossel Jozsef 1894 Kacké 6ras / watchmaker, ékszerész
/ jeweller
211. Kolozsvar/Cluj 513 Stossel Jozsefné Lahm Elly 1904 Storojinet (UA) héztartasbeli / housewife
212. Kolozsvar/Cluj 746 Strudnicska Nandorné 1888 Dés/Dej haztartasbeli / housewife
213. Kolozsvar/Cluj 710 Szanté Imre 1914 Budapest (HU) munkas / worker (Dermata)
214. Kolozsvar/Cluj 71 Szantd Oszkar 1909 Nagyvarad/Oradea villanyszerel6 / electrician
215. Kolozsvar/Cluj 685 Szegé Gyorgy 1919 Kolozsvar/Cluj vegyész / chemist
216. Kolozsvar/Cluj 686 Szegé Julia 1896 Beregszasz/Berehove (UA) énekesnd / singer
217. Kolozsvar/Cluj 560 Székely Béla 1918 Budapest (HU) asztalos / carpenter
218. Kolozsvar/Cluj 678 Weiner Erzsébet 1915 Szatmarnémeti/Satu Mare varréond / dressmaker
219. Kolozsvar/Cluj 679 Weiner Friderika 1913 Szatmarnémeti/Satu Mare munkas / worker
220. Kolozsvar/Cluj 735 Weisz Susana 1921 Erzsébetvaros/Dumbraveni miitéasszisztens / assistant
221. Kolozsvar/Cluj 624 Wertheimer Rozalia 1911 Zsibo/Jibou haztartasbeli / housewife
222. Kolozsvar/Cluj 582 Winkler Benjamin 1922 Kolozsvar/Cluj keresked6 / merchant
223. Kolozsvar/Cluj 583 Winkler Judith 1925 Kolozsvar/Cluj
224, Kolozsvar/Cluj 526 Wolf Andrei 1907 Kolozsvar/Cluj kereskedd / merchant
225. Kolozsvar/Cluj 525 Wolf Eugen 1909 Kolozsvar/Cluj festd (cégér) / painter
226. Kolozsvér/Cluj 644 Wolff Ecaterina 1922 Kolozsvar/Cluj haztartasbeli / housewife
227. Kolozsvar/Cluj 643 Wolff Zoltan 1914 Kolozsvar/Cluj kereskedd / merchant
228. Kolozsvar/Cluj 617 Zador Arpad 1898 Ersekuajvar/Nové Zamky (SK) hivatalnok (magén) / civil
servant
229. Nagykaroly/Carei 176/1 Aron Paul 1919 Nagykaroly/Carei kereskedd / merchant
230. Nagykaroly/Carei 167/2 Becski Emil 1910 Galgd/Galgau 6ras / watchmaker
231. Nagykaroly/Carei 167/2 Becski Emilné 1919 Szildagysomlyd/Simleu varréné / dressmaker
Silvaniei
232. Nagykaroly/Carei 143/2 Benedek Jené 1910 Usztat6/Pagaia kereskedd / merchant
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233. Nagykaroly/Carei 143/2 Benedek Sandor 1912 Usztaté/Pagaia kereskedd / merchant
234. Nagykaroly/Carei 1371 Berkovits Béla 1904 Barcanfalva/Barsana cipész / shoemaker
235. Nagykaroly/Carei 177/2 Berkovits Rozalia 1914 Ujfehérté (HU) varréné / dressmaker
236. Nagykaroly/Carei 165/1 Blum Irén 1923 Nagykaroly/Carei varréné / dressmaker
237. Nagykaroly/Carei 165/2 Blum Rozélia 1921 Nagykaroly/Carei varréné / dressmaker
238. Nagykaroly/Carei 13/2 Briider Adél 1917 Margitta/Marghita
239. Nagykaroly/Carei 13/3 Briider Annus 1922 Margitta/Marghita
240. Nagykaroly/Carei 1781 Deutsch Martin (Marton) dr. 1905 Nagykaroly/Carei orvos / physician
241, Nagykaroly/Carei 191 Eichel Alexandru (Sandor) 1905 Igl6/Spiskka Nova Ves (SK) gyogyszerész / pharmacist
242. Nagykaroly/Carei 183/1 Erenstein Samu Zoltan 1888 Nagykaroly/Carei tigynok / broker
243, Nagykaroly/Carei 25/1 Farkas Leopold 1906 Retteg/Reteag keresked6 / merchant
244, Nagykaroly/Carei 101 Fesztinger Marton 1905 Dés/Dej keresked6 / merchant
245, Nagykaroly/Carei 164/1 Fischman Wolf 1909 Leordina/Leordina metsz6 / mashgiach
246. Nagykaroly/Carei 164/2 Fischman Wolfné Stern 1918 Szurduk/Surduc haztartasbeli / housewife
Heléna
247. Nagykaroly/Carei 161/3 Friedman Gyéngyi 1923 llosva/Tarlisua haztartasbeli / housewife
248. Nagykaroly/Carei 161/2 Friedman Herman 1917 llosva/Tarlisua nyomdasz / typographer
249. Nagykaroly/Carei 161/1 Friedman lbolya 1929 Nyirlugos (HU) haztartasbeli / housewife
250. Nagykaroly/Carei 170/1 Gellis Fani 1914 Nagykaroly/Carei kereskedd / merchant
251. Nagykaroly/Carei 140/1 Goldberger Mézes 1892 Nagykaroly/Carei foldmdives / peasant
252. Nagykaroly/Carei 139/3 Griin Edith 1923 Portelek/Portita haztartasbeli / housewife
253. Nagykaroly/Carei 139/3 Griin Erzsébet 1922 Nagykaroly/Carei haztartasbeli / housewife
254. Nagykaroly/Carei 139/1 Griin Katalin 1927 Borvely/Berveni haztartasbeli / housewife
255. Nagykaroly/Carei 18/1 Griinbaum Alexandru 1903 Szilagysomlyd/Simleu pincér / waiter
(Sandor) Silvaniei
256. Nagykaroly/Carei 142/3 Guttman Josif (Jozsef) 1914 Budapest (HU) keresked6 / merchant
257. Nagykaroly/Carei 160/1 Hermel E. Eugen (Jend) 1913 Patohaza/Potau kereskedé / merchant
258. Nagykaroly/Carei 185/1 Kaufman Katé 1925 Nagykaroly/Carei haztartasbeli / housewife
259. Nagykaroly/Carei 19/2 Kiesler Felicia 1929 Kérésmezé/Yasinia (UA)
260. Nagykaroly/Carei 21/2 Korosi Sandorné Fenster 1904 Nagykaroly/Carei maganzé / contractor
Kornelia
261. Nagykaroly/Carei 187/1 Krausz Laszloné 1920 Csigérszoll6s/Seleus héztartasbeli / housewife
262. Nagykaroly/Carei 16/2 Lowi Leopldné Mendelovics 1920 Nagykaroly/Carei héztartasbeli / housewife
Olga
263. Nagykaroly/Carei 16/1 Lowi Leopold Lajos 1913 Mada/Mada kereskedd / merchant
264. Nagykaroly/Carei 20/1 Majtényi Béla 1922 Kismajtény/Moftinu Mic gazdalkodé / farmer
265. Nagykaroly/Carei 151 Mandel Arany 1923 Halmi/Halmeu
266. Nagykaroly/Carei 163/2 Markovits Bertalan 1906 Bécs/Vienna (A) szabo / tailor
267. Nagykaroly/Carei 163/2 Markovits Bozske 1917 Maramarossziget/Sighetu haztartasbeli / housewife
Marmatiei
268. Nagykaroly/Carei 159 May Emilia 1922 Nagykaroly/Carei szabo / tailor
269. Nagykaroly/Carei 1771 Méy Ignatzné Berkovits Etus 1907 Ujfehérté (HU) varrénd / dressmaker
270. Nagykaroly/Carei 187/2 Mayer Izidor dr. 1905 Piskaros/Piscari orvos (fog) / dentist
271. Nagykaroly/Carei 11 Morgenstern Miklés 1914 Ukrajna/Ukraine kereskedd / merchant
272. Nagykaroly/Carei 184/1 Ovics Samuel 1912 Romoly/Romuli kotszové / textile worker
273. Nagykaroly/Carei 178/1 Pollak Gavril (Gébor) 1924 Nagykaroly/Carei kereskedd / merchant
274. Nagykaroly/Carei 186/1 Pollék Regina 1924 Romoly/Romuli haztartasbeli / housewife
275. Nagykaroly/Carei 186/2 Pollék Rozélia 1926 Romoly/Romuli héztartasbeli / housewife
276. Nagykaroly/Carei 179/2 Rgsenberg Augustin 1922 Nagykaroly/Carei kereskedd / merchant
(Agoston)
277. Nagykaroly/Carei 179/3 Rosenberg Nandor 1926 Nagykaroly/Carei keresked6 / merchant
278. Nagykaroly/Carei 179/3 Rosenberg Oszkar 1921 Nagykaroly/Carei keresked6 / merchant
279. Nagykaroly/Carei 121 Rosner Ibolya 1925 Nagykaroly/Carei varréné / dressmaker
280. Nagykaroly/Carei 12/2 Rosner Olga 1926 Nagykaroly/Carei tisztvisel6 / clerk
281. Nagykaroly/Carei 23/2 Roth Ferencné Farkas Regina 1913 Retteg/Reteag héztartasbeli / housewife
282. Nagykaroly/Carei 23/2 Roth Francisc (Ferenc) 1907 Nagykaroly/Carei kereskedé (bor) / merchant
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283. Nagykaroly/Carei 241 Roth Imre 1919 Nagykaroly/Carei kereskedd / merchant
284. Nagykaroly/Carei 180/1 Réth Nicolae (Miklos) 1915 Zsibé/Jibou keresked / merchant
285. Nagykaroly/Carei 190/1 Roth Sandor 1918 Fehérgyarmat (HU) keresked6 / merchant
286. Nagykaroly/Carei 221 Roth Vasile (Laszl6) 1922 Nagykaroly/Carei keresked6 / merchant (textil)
287. Nagykaroly/Carei 8/2 Samuel losif (Jozsef) 1917 Nagykaroly/Carei tisztviseld / clerk
288. Nagykaroly/Carei 8/1 Samuel Jozsefné Mozes 1925 Szilagysomlyd/Simleu haztartasbeli / housewife
Ibolya Silvaniei
289. Nagykaroly/Carei 1411 Sandor Jen6 1902 Reszege/Resighea pék / baker
290. Nagykaroly/Carei 168/1 Schwartz Alexandru (Sandor) | 1894 Nagykaroly/Carei kézbesitd / currier
291. Nagykaroly/Carei 169/1 Steinberger Izidor 1894 Nagykaroly/Carei arus (textilpiaci) / seller
292. Nagykaroly/Carei 162/1 Stossel Nicolae (Miklos) 1908 Tartolc/Tarsolt kereskedd / merchant
293. Nagykaroly/Carei 17/2 Tauber Adolf 1923 Nagykaroly/Carei keresked¢ (révidarus) /
merchant
294. Nagykaroly/Carei 17/2 Tauber David 1922 Nagykaroly/Carei keresked6 / merchant
295. Nagykaroly/Carei 181/1 Ungér Edith 1924 Nagykaroly/Carei tisztviseld / clerk
296. Nagykaroly/Carei al Véradi Zsigmond 1918 Nagykaroly/Carei tisztvisel6 / clerk
297. Nagykaroly/Carei 15/3 Weisz Abraham 1904 Nagykaroly/Carei kereskedd / merchant
298. Nagykaroly/Carei 17511 Weisz Gizella 1914 Nagykaroly/Carei kereskedGsegéd / shop
assistant
299. Nagykaroly/Carei 21/2 Weisz Laszlo 1919 Nagykaroly/Carei szabo / tailor
300. Nagykaroly/Carei 141 Weisz Mikl6s 1917 Nagykaroly/Carei kotszové / textile worker
301. Nagykaroly/Carei 14/2 Weisz Miklésné Rosner Lili 1923 Nagykaroly/Carei haztartasbeli / housewife
302. Nagykaroly/Carei 15/2 Weisz Sédmuel 1909 Nagykaroly/Carei kereskedd / merchant
303. Nagykaroly/Carei 131 Weiszhaus Sandor 1913 Nagykaroly/Carei gazdalkodd / farmer
304. Nagykaroly/Carei 138/1 Wieder Izidor 1911 Maramarossziget/Sighetu kereskedd / merchant
Marmatiei
305. Nagykaroly/Carei 1731 Wieder Jen6 1921 Nagykaroly/Carei kotszové / textile worker
306. Nagykaroly/Carei 26/1 Winkler Pal 1913 Kiralydaréc/Craidorolt kereskedd (vas) / merchant
307. Nagyvarad/Oradea 714/325 Abramovits Nandor 1893 Bukarest/Bucuresti szabo / tailor
308. Nagyvarad/Oradea 1779 Baum Sandor 1903 Berettyoujfalu (HU) allasnélkali / unenployed
309. Nagyvarad/Oradea /791 Berger Jené 1921 Nagyvarad/Oradea borbély / barber
310. Nagyvarad/Oradea 791/2 Berger Olga 1923 Nagyvarad/Oradea varréné / dressmaker
311. Nagyvarad/Oradea 976/537 Berl Mark 1909 Budapest (HU) zenész (szinhazi) / muzician
312 Nagyvarad/Oradea /780 Blattner Istvan 1908 Nagyvarad/Oradea cip6fels6rész készitd /
shoemaker
313. Nagyvarad/Oradea /781 Blattner Laszlo 1903 Nagyvarad/Oradea szakervezeti alkalmazott /
trade union staff
314 Nagyvarad/Oradea 944/509 Bresel Géza 1889 Bustyahaza/Bustyno (UA) asztalos / carpenter
315. Nagyvérad/Oradea 1015/569 Czitrom Bélané 1894 Nagyvarad/Oradea haztartasbeli / housewife
316. Nagyvarad/Oradea 1016/570 Czitrom Kléra 1925 Nagyvarad/Oradea varrénd / dressmaker
317. Nagyvarad/Oradea 825/402 Deutcsh David 1897 Kegyek/Chijic lakatos / engine fitter
318. Nagyvarad/Oradea 768/358 Dub Mézes 1886 Nagybocské/Velykyy Bychkiv | erdész/forester
(UA)
319. Nagyvarad/Oradea 1022/576 Eisenberger Szeréna 1928 Leordina/Leordina héztartasbeli / housewife
320. Nagyvarad/Oradea 1777 Farkas Gabor 1903 Genyéte/Ghenetea kereskedd (fa) / merchant
321. Nagyvarad/Oradea 1778 Farkas Gaborné Wertheimer 1905 Genyéte/Ghenetea héztartasbeli / housewife
Zseni
322. Nagyvarad/Oradea 932/498 Farkas Tibor 1924 Nagyvarad/Oradea kereskedd / merchant
323. Nagyvarad/Oradea 930/497 Feke Sandorné 1920 Nagyvarad/Oradea piaci arus / huckster
324. Nagyvarad/Oradea 810/387 Feldman Dezsé 1908 Berettydszéplak/Suplacu de cip6felsérész készité
Barcau
325. Nagyvarad/Oradea 809/387 Feldman Dezséné 1912 Nagyvarad/Oradea munkas / worker
326. Nagyvarad/Oradea 838/415 Feldman llona 1914 Nagyvarad/Oradea kalapos / hatmaker
327. Nagyvarad/Oradea 758/352 Feldstrich Izs6 1902 Berettydujfalu (HU) konyvkété / bookbinder
328. Nagyvarad/Oradea 1776 Fischer Leopold 1910 Felséderna/Derna kereskedé / merchant (textil)
329. Nagyvarad/Oradea 928/495 Fischer Séndor 1907 Nagyvarad/Oradea borbély / barber
330. Nagyvarad/Oradea 937/503 Fleischer Méjerné 1910 Técs6/Tyachiv (UA) héztartasbeli / housewife
Kesztenbaum Rézsi
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331. Nagyvarad/Oradea 899/471 Franck Magda 1928 Nagyvarad/Oradea héztartasbeli / housewife
332. Nagyvarad/Oradea 732/326 Fried Ella 1920 Alsovalkéd/Valcau de Jos munkas / worker
333. Nagyvérad/Oradea 730/326 Fried Irina (Irén) 1926 Hédos/Hodos munkas / worker
334. Nagyvérad/Oradea 731/326 Fried Jolana (Jolan) 1921 Kraszna, Szilagy m./Crasna, munkas / worker
Salaj county
335. Nagyvarad/Oradea 929/496 Friedman Dezséné 1907 Nagyvarad/Oradea héztartasbeli / housewife
336. Nagyvarad/Oradea 914/483 Fuchs Imre 1926 Biharkeresztes (HU) tanulé / pupil
337. Nagyvarad/Oradea 914/483 Fuchs Leopold 1883 Sajokorom (HU) rabbi / rabbi
338. Nagyvarad/Oradea 887/735 Garai Tibor 1915 Nagyvarad/Oradea hivatalnok (bank) / civil
servant
339. Nagyvarad/Oradea /784 Gewdirz Maximilian (Miksa) 1907 Beszterce/Bistrita keresked6 / merchant
340. Nagyvarad/Oradea 895/468 Gliick Miksané Oprea Margit 1894 Békés (HU) héztartasbeli / housewife
341. Nagyvarad/Oradea 965/526 Gorsz Marta-Marietta 1924 Nagyvarad/Oradea hivatalnok / civil servant
342. Nagyvarad/Oradea 744/339 Gottlieb Herman 1902 Nagykaroly/Carei pénzbeszedd / tax collector
343. Nagyvarad/Oradea 964/525 Grosz Bernathné Kirély 1900 Debrecen (HU) héztartasbeli / housewife
Klara 6zv.
344. Nagyvarad/Oradea 961/521 Grosz Bernathné 6zv. 1876 Biharfélegyhéaza/Rosiori haztartasbeli / housewife
345. Nagyvarad/Oradea 888/463 Grosz Lajos 1914 Somaly/Sumal szabo / tailor
346. Nagyvarad/Oradea 887/463 Grosz Lajosné Indig Margit 1919 Maragyulafalva/Giulesti haztartasbeli / housewife
347. Nagyvarad/Oradea 947/511 Gutmann Samuel 1901 Nagyalmas/Almasu Mare restaurator / restorer
348. Nagyvarad/Oradea 819/396 Haasz Nandorné 1902 Nagyvarad/Oradea haztartasbeli / housewife
349. Nagyvarad/Oradea 837/414 Hersch Nathan 1906 Retteg/Reteag asztalos / carpenter
350. Nagyvarad/Oradea 934/500 Hirsch Elek 1904 Halmi/Halmeu hitkozségi fékantor / chorister
351. Nagyvarad/Oradea 989/549 Hirsch Emeric (Imre) 1923 Nagyvarad/Oradea cipész / shoemaker
352. Nagyvarad/Oradea 988/548 Hirsch Martonné 1893 Mezébaj/Boiu piaci &rus / huckster
353. Nagyvarad/Oradea 802/379 Izsak Gyula 1906 Szilagybagos/Boghis kereskedé (vas) / merchant
354. Nagyvarad/Oradea 818/395 Izsak Izidorné Spingold Teréz | 1903 Nagyvarad/Oradea kézimunka / needlework
355. Nagyvarad/Oradea 803/380 Izsak Livia 1928 Szildgysomlyd/Simleu héztartasbeli / housewife
Silvaniei
356. Nagyvarad/Oradea 801/378 Izsak Vilmos 1902 Szildgybagos/Boghis kereskedd / merchant
357. Nagyvarad/Oradea 898/470 Jakab Dezideriu (Dezs6) 1907 Banffyhunyad/Huedin munkas / worker
358. Nagyvarad/Oradea 1017/571 Jakabovits Bélané Székelyhid/Sacueni héztartasbeli / housewife
359. Nagyvarad/Oradea 757/352 Jamberger Edith 1923 Hidalmas/Hida héztartasbeli / housewife
360. Nagyvarad/Oradea 845/420 Kassirer Miklos 1914 Maramarossziget/Sighetu lakatos mester / engine fitter
Marmatiei
361. Nagyvarad/Oradea 963/524 Katz Albert 1904 Mariapdcs (HU) mészaros / butcher
362. Nagyvarad/Oradea 775 Katz Ladislau (Laszl6) 1921 Hencida (HU) hivatalnok / civil servant
363. Nagyvarad/Oradea 822/399 Kenyeres Vilma 1915 Szarvas (HU) kereskedé / merchant
364. Nagyvarad/Oradea 804/382 Kertész Laszlo 1910 Ko6kos/Chichis oras / watchmaker, ékszerész
/ jeweller
365. Nagyvarad/Oradea 1004/562 Keszler Herman dr. 1890 Nagykaroly/Carei orvos (fiil-orr-gégész)/
physician
366. Nagyvarad/Oradea 1005/562 Keszler Hermanné Torok 1903 Békéscsaba (Hu) haztartasbeli / housewife
Fléradr.
367. Nagyvarad/Oradea 1003/561 Kohn Emeric (Imre) 1922 Nagyvarad/Oradea 6rés / watchmaker
368. Nagyvarad/Oradea 794/374 Kohn Erzsébet 1922 Kassa/Kosice (SK) haztartasbeli / housewife
369. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Henrik 1891 Berettyoujfalu (HU) 6rés / watchmaker, ékszerész
/ jeweller
370. Nagyvarad/Oradea 792/374 Kohn Jakab 1891 Munkacs/Mukachevo (UA) kereskedd / merchantiigynok
371. Nagyvarad/Oradea 795/374 Kohn Mendel 1923 Nagyvarad/Oradea lakatos / engine fitter
372. Nagyvarad/Oradea 793/374 Kohn Zoltan 1919 Kassa/Kosice (SK) textil sz6vé / textile worker
373. Nagyvérad/Oradea /785 Kramer Jen6né Asztalos / 1903 Nagyvarad/Oradea mliszerész / mechanician
carpenter Vilma
374. Nagyvarad/Oradea 927/494 Laschek Frigyes (keresztény) 1895 Brassd/Brasov hivatalnok (biztositasi) / civil
servant
375. Nagyvarad/Oradea 931/498 Lébi Jend 1904 Nagyvarad/Oradea kereskedd / merchant
376. Nagyvarad/Oradea 863/439 L6év Jend 1915 Maramarossziget/Sighetu asztalos / carpenter

Marmatiei
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377. Nagyvarad/Oradea 820/397 Lévy Istvan 1905 Nagyvarad/Oradea szabo / tailor

378. Nagyvarad/Oradea 975/536 Léwenstein Imre 1906 Szatmarnémeti/Satu Mare hivatalnok (magan) / civil
servant

379. Nagyvarad/Oradea /790 Markovits Imréné Klein Klara 1916 Nagyvarad/Oradea haztartasbeli / housewife

380. Nagyvarad/Oradea 1021/575 Markus Jézsefné Berta 1897 Debrecen (HU) varrénd / dressmaker

381. Nagyvarad/Oradea 753/348 Marton Vilmos 1921 Vamoslaz/Chislaz asztalos / carpenter

382. Nagyvarad/Oradea 767/357 Moldovan Leopold 1902 Budfalva/Budesti munkas / worker

383. Nagyvérad/Oradea 921/488 Moskovits Ferencz 1901 Foldes (HU) vendéglés / innkeeper

384. Nagyvarad/Oradea /782 Moskovits Milkés dr. 1895 Nagyvarad/Oradea mérndk / engineer

385. Nagyvarad/Oradea /783 Moskovits Valentin (Balint) 1913 Nagyvarad/Oradea kémikus / chemist

386. Nagyvarad/Oradea 841/381 Neulander Izsak Wolf 1903 Borsa/Borsa kereskedd / merchant

387. Nagyvarad/Oradea 824/401 Neumann Farkas Jozsef 1899 Kegyek/Chijic alkalmi munkas / worker

388. Nagyvarad/Oradea 896/467 Reichenstein Lajosné Lébi Nagyvarad/Oradea kereskedd / merchant

Irén

389. Nagyvarad/Oradea 860/436 Révész Jozsef 1908 Székesfehérvar (HU) hivatalnok / civil servant

390. Nagyvarad/Oradea /789 Robitsek Akos 1913 Nagyvarad/Oradea allasnélkiili / unenployed

391. Nagyvarad/Oradea 960/522 Réna Lészlo 1925 Nagyvarad/Oradea egyetemi hallgaté / student

392. Nagyvarad/Oradea 978/539 Rosenberg Sandor 1907 Mariapdcs (HU) szabo / tailor

393. Nagyvarad/Oradea 826/403 Salamon Marton 1914 Maladé/Maladia munkas / worker

394. Nagyvarad/Oradea 814/391 Salamon Mendel 1891 Krasznajaz/laz munkas / worker

395. Nagyvarad/Oradea 884/460 Schiller-Gombos LaszI6 dr. 1907 Budapest (HU) orvos (rontgen) / physician

396. Nagyvarad/Oradea 1792 Schloss Mér 1913 Nagyvarad/Oradea szlics / furrier

397. Nagyvarad/Oradea 999/732 Schwarcz Anna 1900 Szatmarnémeti/Satu Mare hivatalnok / civil servant

398. Nagyvarad/Oradea 821/398 Schwarcz Imre 1906 Elesd/Alesd fogorvos / physician

399. Nagyvarad/Oradea 830/407 Schwarcz Zsigmond 1876 Nagyvarad/Oradea magéanz6 / contractor

400. Nagyvarad/Oradea 808/386 Schwartz Sandor 1896 Erszentkiraly/Eriu-Sancrai kereskedd (6cskavas) /
merchant

401. Nagyvérad/Oradea /801 Schwarz Adolf 1900 kereskedésegéd / shop
assistant

402. Nagyvarad/Oradea 938/504 Silberstein Eva 1925 Nagyvarad/Oradea keresked6 / merchant

403. Nagyvarad/Oradea /788 Silye Martonné 1912 Nagyvarad/Oradea fodrész / hairdresser

404. Nagyvarad/Oradea 990/550 Steiner Géza 1905 Fugyivasarhely/Osorhei kereskedd / merchant

405. Nagyvarad/Oradea 839/416 Stern Ferenc 1894 Maramarossziget/Sighetu keresked6 / merchant

Marmatiei

406. Nagyvarad/Oradea 874/450 Szilagyi Zoltan 1899 Nagyvarad/Oradea orvos / physician

407. Nagyvarad/Oradea 894/466 Tabak Livia 1928 Nagyvarad/Oradea Alkalmazott (kereskedelmi) /
employee

408. Nagyvarad/Oradea 962/523 Tompa Janosné

409. Nagyvarad/Oradea 1787 Ungar Klara 1908 Nagyvarad/Oradea keresked6 / merchant

410. Nagyvarad/Oradea 806/384 Wald Néndor Ferdinand 1911 Krasznajéz/laz olaj malmos / mill owner

411, Nagyvarad/Oradea 823/400 Weimann Tibor 1905 Nagyvarad/Oradea hivatalnok (magén) / civil
servant

412, Nagyvarad/Oradea 881/457 Weinberger Béla 1918 Nagyvarad/Oradea konzervkészitd / packer

413, Nagyvéarad/Oradea 973/534 Weinrek Laszl6 1921 Nagyvérad/Oradea pék / baker

414, Nagyvéarad/Oradea 935/501 Weisz Lajosné Deutsch llona 1910 Nagyvérad/Oradea hitkézségi alkalmazott /
clergy man

415. Nagyvarad/Oradea 1001/560 Weisz Tibor 1921 Nagyvérad/Oradea nyomdasz / typographer

416. Nagyvarad/Oradea 774/362 Wohl Salamon 1888 Telegd/Tileagd szabo / tailor segéd

417. Nagyvarad/Oradea 775/362 Wohl Salamonné 1903 Dicsészentmarton/Tarnaveni haztartasbeli / housewife

418. Nagyvarad/Oradea 901/472 Zsupnik Vilmos 1908 Siroka/Siroké (SK) napszamos / day-labourer
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6. A Zsido Vilagkongresszus kérdoiveit kitolto személyek altal bejelentett talélék/Survivors
reported by the WJC questionnaire respondents

Kérd6iv / Questionnaire

A kérdéiv szama / No. of

A kérd6ivben megnevezett tulélé /

Sziiletési év /

Foglalkozas / Occupation

Questionnaire Survivors reported by the respondents Birth year
1. Kolozsvar/Cluj 695 ? Jozsef
2. Kolozsvar/Cluj 708 Abraham Jend 1915 szabo (n6i) / tailor
3. Kolozsvar/Cluj 693 Berla Rozsika 1919 alkalmazott / employee
4. Kolozsvar/Cluj 565 Bogdan lleana 1895 héztartasbeli / housewife
5. Kolozsvar/Cluj 747 Brecher Sari 1904 héztartasbeli / housewife
6. Kolozsvar/Cluj 528 Briicker ? 1927
7. Kolozsvar/Cluj 528 Briicker ? 1929
8. Kolozsvar/Cluj 528 Briicker ? 1925 cipész / shoemaker
9. Kolozsvar/Cluj 528 Briicker lleana 1921
10. Kolozsvar/Cluj 528 Briicker Pal 1923
1. Kolozsvar/Cluj 632 Frankovits Elemér 1897 miikeresked6 / art-dealer
12. Kolozsvar/Cluj 632 Frankovits Jend dr. 1895 igyvéd / lawyer
13. Kolozsvar/Cluj 741 Friedman Laura 1914 koténd / knitter
14. Kolozsvar/Cluj 709 Friedman Sari 1920 munkas / worker
15. Kolozsvar/Cluj 537 Friedmann Alexandru molnér / miller
16. Kolozsvar/Cluj 642 Gluck Laszlo 1903 kereskedd / merchant
17. Kolozsvar/Cluj 572 Griinfeldné 1919 héztartasbeli / housewife
18. Kolozsvar/Cluj 618 Gyalui Julianna 1945
19. Kolozsvar/Cluj 570 Hersch Fanny 1910 héztartasbeli / housewife
20. Kolozsvar/Cluj 665 Herskovits Ignatz 1892 tisztvisel6 / clerk
21. Kolozsvar/Cluj 629 Holl6é Andrasné Jeremias Erzsébet dr. 1903 haztartasbeli / housewife
22. Kolozsvar/Cluj 718 Jozsef Piroska 1928
23. Kolozsvar/Cluj 510 Kélman Elisabeta 1903 haztartasbeli / housewife
24, Kolozsvar/Cluj 510 Kélman Gh. Tamas 1936 tanulé / pupil
25. Kolozsvar/Cluj 515 Kertész Endre 1924 tanulé / pupil
26. Kolozsvar/Cluj 684 Klein Jozsef 1922 sz(ics / furrier
27. Kolozsvar/Cluj 527 Lebovits Ignatz 1922 bérmiives / leather goods maker
28. Kolozsvar/Cluj 527 Lebovits Marton 1927 gépész / mechanician
29. Kolozsvar/Cluj 527 Lebovits Salamon 1925 karpitos / upholsterer
30. Kolozsvar/Cluj 646 Lévai Armind kereskedd / merchant
31. Kolozsvar/Cluj 646 Lévai Ella kereskedd / merchant
32 Kolozsvar/Cluj 646 Lévai Jend kereskedd / merchant
33. Kolozsvar/Cluj 646 Lévai Jolan kereskedd / merchant
34. Kolozsvar/Cluj 707 Majerberg Boske 1924 héztartasbeli / housewife
35. Kolozsvar/Cluj 610 Mayer Zsuzsa 1931 tanulé / pupil
36. Kolozsvar/Cluj 639 Mehring Bella 1926
37. Kolozsvar/Cluj 639 Mehring llona 1924 haztartasbeli / housewife
38. Kolozsvar/Cluj 639 Mehring Mirjam 1928
39. Kolozsvar/Cluj 529 Mihély Ivén 1923
40. Kolozsvar/Cluj 529 Mihaly Laurentiu 1920
41, Kolozsvar/Cluj 687 Mihaly Maximilian 1915 asztalos / carpenter
42. Kolozsvar/Cluj 739 Mozes Réza 1919 fliz6s / gridle-maker
43, Kolozsvar/Cluj 640 Mdller Anna 1913 héztartasbeli / housewife
44, Kolozsvar/Cluj 750 Reich Beatrice 1941
45, Kolozsvar/Cluj 750 Reich Lea 1945
46. Kolozsvar/Cluj 750 Reich Viorica 1921 haztartasbeli / housewife
47. Kolozsvar/Cluj 638 Roth Ferdinandné 1908 haztartasbeli / housewife
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48. Kolozsvar/Cluj 573 Rotschild Edith 1921 egyetemi hallgato / student
49. Kolozsvar/Cluj 662 Salamon Etelka 1910 héztartasbeli / housewife
50. Kolozsvar/Cluj 662 Salamon Zoltdn 1932 tanulé / pupil

51. Kolozsvar/Cluj 593 Silberstein Friska 1923 munkas / worker

52. Kolozsvar/Cluj 710 Szant6é Emericné 1921 szab¢ / tailor

53. Kolozsvar/Cluj 577 Winkler Bertus 1923 héztartasbeli / housewife
54. Kolozsvar/Cluj 641 Wolf Kato 1923 héztartasbeli / housewife
55. Kolozsvar/Cluj 617 Zador Arpadné 1899 héztartasbeli / housewife
56. Kolozsvar/Cluj 630 Zauberer Irina 1921 tisztvisel6 / clerk

57. Nagykaroly/Carei 142/3 Berger Martonné 6zv. 1900 héztartasbeli / housewife
58. Nagykaroly/Carei 142/3 Berger Mirjam 1925 héztartasbeli / housewife
59. Nagykaroly/Carei 142/3 Guttmann Stefan (Istvan) 1927 tanulé / pupil

60. Nagykaroly/Carei 12/2 Klein Miklos 1917 kereskedé / merchant
61. Nagykaroly/Carei 20/1 Lazér Béla 1923 villanyszerel6 / electrician
62. Nagykaroly/Carei 12/2 Rosner Lili 1923 haztartasbeli / housewife
63. Nagyvarad/Oradea /781 Blattner Laszloné 1903 haztartasbeli / housewife
64. Nagyvarad/Oradea 1016/570 Czitrom Sandor 1930 tanulé / pupil

65. Nagyvarad/Oradea 768/358 Dub Berta 1914

66. Nagyvarad/Oradea 768/358 Dub Lili 1926

67. Nagyvéarad/Oradea 932/498 Farkas Eugen (Jend) 1926 inas / apprentice

68. Nagyvarad/Oradea 932/498 Farkas Mértonné 1902 munkaképtelen / disabled
69. Nagyvarad/Oradea 809/387,810/387 Feldman Magda 1934 héztartasbeli / housewife
70. Nagyvarad/Oradea 898/470 Franck Edith 1931 héztartasbeli / housewife
71. Nagyvarad/Oradea 914/483 Fuchs Leopoldné

72. Nagyvarad/Oradea 806/384 Goldstein Imre 1920 molnar / miller

73. Nagyvarad/Oradea 881/457 Gonoronsky Fifi 1918 haztartasbeli / housewife
74. Nagyvarad/Oradea 964/525 Grosz Marta Mariette 1924 hivatalnok / civil servant
75. Nagyvarad/Oradea 934/500 Hirsch Elza 1930 tanulé / pupil

76. Nagyvarad/Oradea 988/548 Hirsch Estera 1917 haztartasbeli / housewife
77. Nagyvarad/Oradea 814/391 Hoffman Piroska 1896 héztartasbeli / housewife
78. Nagyvarad/Oradea 1004/562 Keszler Pél 1923 egyetemi hallgat6 / student
79. Nagyvarad/Oradea /785 Krammer Katalin 1930 tanulé / pupil

80. Nagyvarad/Oradea /785 Krammer Laszl6 1931 tanulé / pupil

81. Nagyvarad/Oradea 753/348 Marton Mihaly 1910 kereskedd / merchant
82. Nagyvarad/Oradea 753/348 Marton Olga 1923

83. Nagyvarad/Oradea /782 Moskovits Miklésné 1889 héztartasbeli / housewife
84. Nagyvarad/Oradea /783 Moskovits Valentin (Balint) 1942 haztartasbeli / housewife
85. Nagyvarad/Oradea /783 Moskovits Valentinné 1918 héztartasbeli / housewife
86. Nagyvarad/Oradea 841/381 Neulander Rezil 1860

87. Nagyvarad/Oradea 914/483 Pollak Ferenc

88. Nagyvarad/Oradea 914/483 Povidl6 Debora

89. Nagyvarad/Oradea 914/483 Povidl6 Ede

90. Nagyvarad/Oradea 914/483 Povidl6 Judit

91. Nagyvarad/Oradea 914/483 Povidl6 Noémi

92. Nagyvarad/Oradea 978/539 Rosenberg Sandorné 1912 héztartasbeli / housewife
93. Nagyvarad/Oradea 978/539 Rosenberg Zsuzsanna 1938 tanulé / pupil

94. Nagyvarad/Oradea 826/403 Salamon Aurica héztartasbeli / housewife
95. Nagyvarad/Oradea 814/391 Salamon Bernéth 1934 héztartasbeli / housewife
96. Nagyvarad/Oradea 826/403 Salamon lolanda (Jolan) haztartasbeli / housewife
97. Nagyvarad/Oradea 814/391 Salamon Magda 1928 héztartasbeli / housewife
98. Nagyvarad/Oradea 826/403 Salamon Mané 1911 villanyszerel6 / electrician
99. Nagyvarad/Oradea 814/391 Salamon Néndor 1922 héztartasbeli / housewife
100. Nagyvarad/Oradea 884/460 Schiller-Gombos Laszloné dr. 1914 haztartasbeli / housewife
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101. Nagyvarad/Oradea /801 Schwartz Agnes

102. Nagyvarad/Oradea /801 Schwartz Emil

103. Nagyvarad/Oradea /801 Schwartz Sarolta 1920

104. Nagyvarad/Oradea 839/416 Stern Benjamin 1937 tanulé / pupil

105. Nagyvarad/Oradea 839/416 Stern Franciscné 1900 héztartasbeli / housewife
106. Nagyvarad/Oradea 839/416 Stern Herman 1939 tanulé / pupil

107. Nagyvarad/Oradea /801 Volovits Sandor

108. Nagyvarad/Oradea 806/384 Wald Leopold 1870 kereskedd / merchant
109. Nagyvarad/Oradea 881/457 Weinberger Livia 1929 tanulé / pupil

110. Nagyvarad/Oradea /801 Weisz Boske

1m1. Nagyvarad/Oradea 1001/560 Weisz Istvan 1926 tanulé / pupil

12, Nagyvarad/Oradea 901/472 Zsupnik Magda

s .

7. A Zsidé Vilagkongresszus kérdoiveit kitolto személyek altal bejelentett
holokausztaldozatok/Holocaust victims reported by the WJC questionnaire respondents

Kérd6iv / Questionnaire A kérdoiv szama /No.of | Akérdéivben megnevezett tulél6 / Sziiletési év/ | Foglalkozas / Occupation
Questionnaire Survivors reported by the respondents Birth year
1. Kolozsvar/Cluj 709 ? Mariska
2. Kolozsvar/Cluj 590 Abraham Adolfné 1884
3. Kolozsvar/Cluj 744 Abraham Adolfné 1900 Mocs/Moeciu
4. Kolozsvar/Cluj 742 Abraham Berta 1890 Szelecske/Salisca
5. Kolozsvar/Cluj 590 Abraham Eszter 1912 Borgdbeszterce/Bistrita Bargaului
6. Kolozsvar/Cluj 677 Abraham Eva 1932 Kolozsvar/Cluj
7. Kolozsvar/Cluj 708 Abraham Hersch 1886 Vasasszentegyed/Santejude
8. Kolozsvar/Cluj 708 Abraham Herschné 1891 Kolozsvar/Cluj
9. Kolozsvar/Cluj 708 Abraham Lajos 1911 Kolozsvar/Cluj
10. Kolozsvar/Cluj 708 Abrahdm Lajosné 1911 Nagybanya/Baia Mare
1. Kolozsvar/Cluj 631 Abraham Mihai 1926 Kolozsvar/Cluj
12 Kolozsvar/Cluj 708 Abraham Péter 1943 Kolozsvar/Cluj
13. Kolozsvar/Cluj 696 Adler Adolf 1912 Magyarlapos/Targu Lapus
14. Kolozsvar/Cluj 560 Als6 Ferenc Marosvésarhely/Targu Mures
15. Kolozsvar/Cluj 714 Altman Gyoérgy 1937 Kolozsvar/Cluj
16. Kolozsvar/Cluj 714 Altman Palné 1912 Kolozsvar/Cluj
17. Kolozsvar/Cluj 714 Altman Rébert 1939 Kolozsvar/Cluj
18. Kolozsvar/Cluj 571 Aron Rudolf 1878 Kolozsvar/Cluj
19. Kolozsvar/Cluj 571 Aron Rudolfné 1880 Kolozsvar/Cluj
20. Kolozsvar/Cluj 594 Ausch Rosalia 1885 Makoéfalva/Macau
21. Kolozsvar/Cluj 537 Bader Olga 1924 Pestszentlérinc (HU)
22. Kolozsvar/Cluj 704 Barany Tihamérné 1907 Kolozsvar/Cluj
23. Kolozsvar/Cluj 636, 637 Baroch David 1893 Arpasté/Branistea
24. Kolozsvar/Cluj 636, 637 Baroch Déavidné 1900 Ugréc/Ugrutiu
25. Kolozsvar/Cluj 636, 637 Baroch Ibolya 1929 Kolozsvar/Cluj
26. Kolozsvar/Cluj 716 Békési Dezsé 1890 Debrecen (HU)
27. Kolozsvar/Cluj 716 Békési Dezséné 1890 Kolozsvar/Cluj
28. Kolozsvar/Cluj 716 Békési Pal 1920 Budapest (HU)
29. Kolozsvar/Cluj 520 Benedek Arthur 1934 Kolozsvar/Cluj
30. Kolozsvar/Cluj 520 Benedek Istvan 1943 Kolozsvar/Cluj
31. Kolozsvar/Cluj 532 Berger Alexandru 1902
32 Kolozsvar/Cluj 713 Berger Aurél 1930
33. Kolozsvar/Cluj 713 Berkovits Benjamin 1870 Szilagyperecsen/Pericei
34. Kolozsvar/Cluj 713 Berkovits Berta 1907 Szilagycseh/Cehu Silvaniei
35. Kolozsvar/Cluj 713 Berkovits E? (férfi) 1901 Szilagycseh/Cehu Silvaniei
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36. Kolozsvar/Cluj 713 Berkovits Heléna 1917 Szildagycseh/Cehu Silvaniei

37. Kolozsvar/Cluj 683 Berkovits Rezs6 1886 Nagyvarad/Oradea

38. Kolozsvar/Cluj 713 Berkovits Rudolf 1911 Szilagycseh/Cehu Silvaniei

39. Kolozsvar/Cluj 713 Berkovits Sarolta 1916 Szilagycseh/Cehu Silvaniei

40. Kolozsvar/Cluj 713 Berkovits Serena 1907 Szilagycseh/Cehu Silvaniei

41. Kolozsvar/Cluj 713 Berkovits Yosh 1910 Szilagycseh/Cehu Silvaniei

42. Kolozsvar/Cluj 694 Berla Aron 1938 Kolozsvar/Cluj

43. Kolozsvar/Cluj 693 Berla Boske 1910 Margitta/Marghita

44. Kolozsvar/Cluj 694 Berla Jozsefné 1906 Kolozsvar/Cluj

45. Kolozsvar/Cluj 694 Berla Rita 1936 Kolozsvar/Cluj

46. Kolozsvar/Cluj 692 Berla Sémson

47. Kolozsvar/Cluj 693 Berla Tibor 1937 Kolozsvar/Cluj

48. Kolozsvar/Cluj 692 Berla Zali Kalota/Célata

49. Kolozsvar/Cluj 577,578,579, 581 Bermann Leopoldné 1889 Szaszrégen/Reghin

50. Kolozsvar/Cluj 577,578,579, 581 Bermann Regina 1910 Oléhszentgy6rgy/Sangeorz-Bai

51. Kolozsvar/Cluj 577,578,579, 581 Bermann Vilmos 1906 Oléhszentgyo6rgy/Sangeorz-Bai

52. Kolozsvar/Cluj 680 Biederman Irén 1923 Kolozsvar/Cluj

53. Kolozsvar/Cluj 631 Binder Jozsef 1880 Nagyikléd/Iclod

54. Kolozsvar/Cluj 631 Binder Jozsefné 1896 Kolozsvar/Cluj

55. Kolozsvar/Cluj 597 Biré Andrasné Leuchter Réza

56. Kolozsvar/Cluj 597 Bir6 Andrei

57. Kolozsvar/Cluj 700, 701,702,703 Blau Armin 1909 Kolozsvar/Cluj

58. Kolozsvar/Cluj 731,732 Blau Gizella 1929 Fels6gyékényes/Jichisu de Sus

59. Kolozsvar/Cluj 731,732 Blau Hermann 1880, vagy Fels6gyékényes/Jichisu de Sus
1882

60. Kolozsvar/Cluj 700,701,702,703 Blau Jozsef 1884 Dés/Dej

61. Kolozsvar/Cluj 700, 701,702,703 Blau Jozsefné 1887 Kiskukillé vm./Kiskiikiillé county

62. Kolozsvar/Cluj 731,732 Blau Lajos 1919 Fels6gyékényes/Jichisu de Sus

63. Kolozsvar/Cluj 699 Blau Lia 1937 Kolozsvar/Cluj

64. Kolozsvar/Cluj 700, 701,702,703 Blau Olga 1907 Kolozsvar/Cluj

65. Kolozsvar/Cluj 699 Blau Rami 1936 Kolozsvar/Cluj

66. Kolozsvar/Cluj 511 Bleich Imre 1900 Nagyvarad/Oradea

67. Kolozsvar/Cluj 511 Bleich Imréné Stossel Hedvig 1898 Kackd/Catcau

68. Kolozsvar/Cluj 511 Bleich Péter 1932 Nagyvarad/Oradea

69. Kolozsvar/Cluj 596 Bleicher Palné &zv. dr. 1865 Botosani

70. Kolozsvar/Cluj 682 Blum Bertalan 1886 Hidalmés/Hida

71. Kolozsvar/Cluj 682 Blum Bertalanné 1888 Hidalmés/Hida

72. Kolozsvar/Cluj 682 Blum Sandor 1908 Dréag/Dragu

73. Kolozsvar/Cluj 682 Blum Sandorné 1912 Budapest (HU)

74. Kolozsvar/Cluj 682 Blum Teréz 1912 Dréag/Dragu

75. Kolozsvar/Cluj 532 Bokor Elemér 1894

76. Kolozsvar/Cluj 511 Bolder Erzsébet 1920 Kolozsvar/Cluj

77. Kolozsvar/Cluj 511 Bolder Tibor 1917 Kolozsvar/Cluj

78. Kolozsvar/Cluj 511 Bolderné Stossel Hermina 1892 Dés/Dej

79. Kolozsvar/Cluj 591 Braun Marton 1884 Kolozsvar/Cluj

80. Kolozsvar/Cluj 747 Brecher Alli Apahida/Apahida

81. Kolozsvar/Cluj 747 Brecher Amalia Kolozsvar/Cluj

82. Kolozsvar/Cluj 517,587,747 Brecher Berta Oléhszentgydrgy/Sangeorz-Bai

83. Kolozsvar/Cluj 747 Brecher Dévid Oléhszentgydérgy/Sangeorz-Bai

84. Kolozsvar/Cluj 747,749 Brecher Ferenc Oléhszentgy6rgy/Sangeorz-Bai

85. Kolozsvar/Cluj 747,749 Brecher Harri 1925 Dés/Dej

86. Kolozsvar/Cluj 747 Brecher Nusi Fels6tatarlaka/Tatarlaua

87. Kolozsvar/Cluj 747 Brecher Samoila Apahida/Apahida

88. Kolozsvar/Cluj 747 Brecher Simion Kolozsvar/Cluj
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89. Kolozsvar/Cluj 613 Breiner Jozsefné

90. Kolozsvar/Cluj 613 Breiner Sandorné

91. Kolozsvar/Cluj 589 Brinnér Mihaly dr. 1910 Vizsnice/Vyzhnytsia (UA)

92. Kolozsvar/Cluj 528 Briicker Géza 1896

93. Kolozsvar/Cluj 528 Briicker Victor 1896 Szamosujvar/Gherla

94. Kolozsvar/Cluj 570 Brummer Magda 1920 Kolozsvar/Cluj

95. Kolozsvar/Cluj 570 Brummer Martonné 6zv. 1881 Diés/Deusu

96. Kolozsvar/Cluj 509 Buirger Alice 1940 Kolozsvar/Cluj

97. Kolozsvar/Cluj 634,635 Biirger Edéné ozv. 1882 Szildgycseh/Cehu Silvaniei

98. Kolozsvar/Cluj 592 Burger Eugen 1897 Aranyosgyéres/Campia Turzii

99. Kolozsvar/Cluj 509 Burger Fanni 1898 Torda/Turda

100. Kolozsvar/Cluj 675 Biirger Ferenc 1917 Nyiregyhaza (HU)

101. Kolozsvar/Cluj 509 Biirger Izsék llona 1906 Szék/Sic

102. Kolozsvar/Cluj 675 Biirger Laszl6 1918 Nyiregyhaza (HU)

103. Kolozsvar/Cluj 592 Biirger Mauritiu 1912 Aranyosgyéres/Campia Turzii

104. Kolozsvar/Cluj 592 Biirger Mauritiuné 1914

105. Kolozsvar/Cluj 509 Biirger Mérné 1870 Kolozsvar/Cluj

106. Kolozsvar/Cluj 509 Biirger Sandor 1905 Torda/Turda

107. Kolozsvar/Cluj 509 Biirger Zseni 1934 Kolozsvar/Cluj

108. Kolozsvar/Cluj 564, 565 Burg Eugen 1920 Kolozsvar/Cluj

109. Kolozsvar/Cluj 564, 565 Burg Mihaly 1884 Kolozsvar/Cluj

110. Kolozsvar/Cluj 613 Csatho Olivér

1. Kolozsvar/Cluj 613 Csatho Olivérné

12, Kolozsvar/Cluj 642 Czerjek Karolina 1880 Mezékirélyfalva/Craiesti

113. Kolozsvar/Cluj 531 Czitrom Andrasné Réna llona 1900 Brass6/Brasov

114, Kolozsvar/Cluj 531 Czitrom Béla dr. 1885 Cikméantor/Tigmandru

115. Kolozsvar/Cluj 646 Czodik Jend 1911 Erdészentgy6rgy/Sangeorgiu de
Padure

116. Kolozsvar/Cluj 709 Dészkal Rudolf

17. Kolozsvar/Cluj 509 Dévid Aron 1895 Torda/Turda

118. Kolozsvar/Cluj 596 David Zoltan 1914 Kolozsvar/Cluj

119. Kolozsvar/Cluj 596 David Zsigmondné 6zv. dr. 1888 Kortvélyes/Hrusov (SK)

120. Kolozsvar/Cluj 630 Davidovits Jozsef

121. Kolozsvar/Cluj 523 Davidovits Lazar 1877 Nagysz6llés/Seleus

122. Kolozsvar/Cluj 709 Dedk Samu

123. Kolozsvar/Cluj 686 Dénes Bélané 1889 Nagyvarad/Oradea

124, Kolozsvar/Cluj 739,740 Deutsch Gizella 1885 Entradam/Jidovita

125. Kolozsvar/Cluj 536 Deutsch Karolina Fejérd/Feiurdeni

126. Kolozsvar/Cluj 726 Diamantstein Anna Kolozsvar/Cluj

127. Kolozsvar/Cluj 725 Diamantstein Fredi Kolozsvar/Cluj

128. Kolozsvar/Cluj 726 Diamantstein Julia Kolozsvar/Cluj

129. Kolozsvar/Cluj 726 Diamantstein Ladislau Kolozsvar/Cluj

130. Kolozsvar/Cluj 726 Diamantstein Ladislauné Bod Katalin Kolozsvar/Cluj

131. Kolozsvar/Cluj 726 Diamantstein Lazar Kolozsvar/Cluj

132. Kolozsvar/Cluj 726 Diamantstein Lazarné Kolozsvar/Cluj

133. Kolozsvar/Cluj 745 Dup Mendel 1895 Bardfalva/Berbesti

134, Kolozsvar/Cluj 597 Eger Hermann 1877 Gura Humorului

135. Kolozsvar/Cluj 597 Eger Hermanné Leuchter Matilda 1880 Kozépfalva/Chiuza

136. Kolozsvar/Cluj 597 Eger Rozélia 1904 Kozépfalva/Chiuza

137. Kolozsvar/Cluj 722 Eilas Leopold

138. Kolozsvar/Cluj 650 Eisner ? (férfi) 1912 Nagyvarad/Oradea

139. Kolozsvar/Cluj 619 Elefant Abraham

140. Kolozsvar/Cluj 619 Elefant Abrahamné 1900

141, Kolozsvar/Cluj 517,587 Elek Regina Dés/Dej
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142. Kolozsvar/Cluj 722 Elias Adalbert Kolozsvar/Cluj

143. Kolozsvar/Cluj 722 Elias Adolf Kolozsvar/Cluj

144, Kolozsvar/Cluj 722 Elias Cornélia Kolozsvar/Cluj

145. Kolozsvar/Cluj 722 Elias Giza Kolozsvar/Cluj

146. Kolozsvar/Cluj 722 Elias Ida Kolozsvar/Cluj

147. Kolozsvar/Cluj 722 Elias Josif Kolozsvar/Cluj

148. Kolozsvar/Cluj 722 Elias Réza Kolozsvar/Cluj

149. Kolozsvar/Cluj 675 Ellmann Samuel 1883 Kolozsvar/Cluj

150. Kolozsvar/Cluj 675 Ellmann Sdmuelné 1894 Kolozsvar/Cluj

151. Kolozsvar/Cluj 690 Erdés Eva 1923 Korosbokény/Buteni

152. Kolozsvar/Cluj 690 Erdés Métyas dr. 1892 Budapest (HU)

153. Kolozsvar/Cluj 690 Erdés Métyasné 1899 Beszterce/Bistrita

154. Kolozsvar/Cluj 674 Falk Buba 1923 Kolozsvar/Cluj

155. Kolozsvar/Cluj 594 Farkas Andrei 1915 Kolozskovécsi/Faureni

156. Kolozsvar/Cluj 714 Farkas Arminné 1890 Balavasar/Balauseri

157. Kolozsvar/Cluj 594 Farkas Béla 1917 Kolozskovécsi/Faureni

158. Kolozsvar/Cluj 734 Farkas Cecilia 1905 Alséban/Banisor

159. Kolozsvar/Cluj 654 Farkas Edit 1928 Székelykeresztur/Cristuru Secuiesc
160. Kolozsvar/Cluj 594 Farkas Eugen 1912 Borsa/Borsa

161. Kolozsvar/Cluj 714 Farkas Eva 1921 Marosvésarhely/Targu Mures
162. Kolozsvar/Cluj 667 Farkas Gitta Kolozsvar/Cluj

163. Kolozsvar/Cluj 667 Farkas Harold Kolozsvar/Cluj

164. Kolozsvar/Cluj 576 Farkas Helén 1903 Magyarnemegye/Nimigea de Jos
165. Kolozsvar/Cluj 667 Farkas Izidor 1898 Zsombor/Jimbor

166. Kolozsvar/Cluj 594 Farkas Judita 1919 Kolozskovécsi/Faureni

167. Kolozsvar/Cluj 654 Farkas Lazar 1933 Székelykeresztur/Cristuru Secuiesc
168. Kolozsvar/Cluj 594 Farkas Leopold 1886 Borsa/Borsa

169. Kolozsvar/Cluj 654 Farkas Margit 1924 Székelykeresztur/Cristuru Secuiesc
170. Kolozsvar/Cluj 654 Farkas Raffael 1893 Székelykeresztur/Cristuru Secuiesc
171. Kolozsvar/Cluj 654 Farkas Raffaelné 1897 Lénapoklostelke/Paglisa
172. Kolozsvar/Cluj 627 Farkas Rozsi 1915

173. Kolozsvar/Cluj 627 Farkas Salamonné 1881

174. Kolozsvar/Cluj 667 Farkas Tibor Kolozsvar/Cluj

175. Kolozsvar/Cluj 676 Feldinger Abraham 1908 Esztény/Stoiana

176. Kolozsvar/Cluj 676 Feldinger Abrahamné 1914 Bucium

177. Kolozsvar/Cluj 676 Feldinger Aladar 1903 Esztény/Stoiana

178. Kolozsvar/Cluj 676 Feldinger Aladarné 1906 Dés/Dej

179. Kolozsvar/Cluj 676 Feldinger Bernat 1934 Alsétok/Tiocu de Jos

180. Kolozsvar/Cluj 674 Feldinger Ernéne 1908 Kissarmas/Sarmasel

181. Kolozsvar/Cluj 676 Feldinger Ervin 1941 Esztény/Stoiana

182. Kolozsvar/Cluj 676 Feldinger Eta 1912 Esztény/Stoiana

183. Kolozsvar/Cluj 676 Feldinger Judit 1939 Esztény/Stoiana

184. Kolozsvar/Cluj 676 Feldinger Matild 1939 Alsétok/Tiocu de Jos

185. Kolozsvar/Cluj 674 Feldinger Miklos 1934 Kolozsvar/Cluj

186. Kolozsvar/Cluj 676 Feldinger Mirjam 1944 Alsotok/Tiocu de Jos

187. Kolozsvar/Cluj 674 Feldinger Mirjam 1932 Kolozsvar/Cluj

188. Kolozsvar/Cluj 676 Feldinger Sandor 1936 Als6tok/Tiocu de Jos

189. Kolozsvar/Cluj 607 Fenichel Mérné LaszI6 Elza 1898 Kolozsvar/Cluj

190. Kolozsvar/Cluj 721 Ferdinandné Brecher Magda 1916 Kolozsvar/Cluj

191. Kolozsvar/Cluj 611 Finkler Antal 1893 Marosvésarhely/Targu Mures
192. Kolozsvar/Cluj 611 Finkler Antalné sziil. Vadész 1905 Nagyvérad/Oradea

193. Kolozsvar/Cluj 611 Finkler Eva 1927 Kolozsvar/Cluj

194. Kolozsvar/Cluj 720 Fischer Arpad Tasnad/Tagnad
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195. Kolozsvar/Cluj 720 Fischer Arpadné H. M. 1916 Gyulafehérvar/Alba lulia
196. Kolozsvar/Cluj 634,635 Fischer Ferencz 1914 Szatmarnémeti/Satu Mare
197. Kolozsvar/Cluj 537 Fischer Kato 1924 Pestszentlérinc (HU)

198. Kolozsvar/Cluj 634 Fischer Mikl6s Szatmarnémeti/Satu Mare
199. Kolozsvar/Cluj 634 Fischer Miklosné Szatmarnémeti/Satu Mare
200. Kolozsvar/Cluj 697 Fischerné 1901 Kolozsvar/Cluj

201. Kolozsvar/Cluj 713 Fischmann (férfi) 1921 Kolozsvar/Cluj

202. Kolozsvar/Cluj 613 Flohr Andor

203. Kolozsvar/Cluj 613 Flohr Jézsef

204. Kolozsvar/Cluj 613 Flohr Jézsefné

205. Kolozsvar/Cluj 709 Frank ? (férfi)

206. Kolozsvar/Cluj 525,526 Frank Eszter 1929 Kolozsvar/Cluj

207. Kolozsvar/Cluj 524 Frankel ? 1922 Kolozsvar/Cluj

208. Kolozsvar/Cluj 742 Frankel David Szaszrégen/Reghin

209. Kolozsvar/Cluj 524 Frankel Emanuel 1883

210. Kolozsvar/Cluj 524 Frankel Emanuelné 1886

211. Kolozsvar/Cluj 524 Frankel Herman 1889

212. Kolozsvar/Cluj 632 Frankovits Istvan 1932 Nagyvarad/Oradea

213. Kolozsvar/Cluj 632 Frankovits Sandorné Sandor Julia 1907 Balmazujvéros (HU)

214. Kolozsvar/Cluj 610 Fried Erné 1908 Zilah/Zalau

215. Kolozsvar/Cluj 566, 568 Fried Jozsefné Gzv. 1894 Szatmarnémeti/Satu Mare
216. Kolozsvar/Cluj 610 Fried Lajos 1940 Szildagycseh/Cehu Silvaniei
217. Kolozsvar/Cluj 661 Frieder Frida 1910 Banffyhunyad/Huedin
218. Kolozsvar/Cluj 523 Friedman Anton 1894 Szobranc/Sobrance (SK)
219. Kolozsvar/Cluj 667 Friedman Aron 1902 Balktelep/Balcesti

220. Kolozsvar/Cluj 523 Friedman Berta 1877 Biharkaba/Cabesti

221. Kolozsvar/Cluj 739,740 Friedman Ferenc 1880 Mécs/Moeciu

222. Kolozsvar/Cluj 709 Friedman Ferencné 1887 Egeres/Aghires

223. Kolozsvar/Cluj 527 Friedman Helén 1896 Szatmarudvari/Odoreu
224. Kolozsvar/Cluj 667 Friedman Hidi

225. Kolozsvar/Cluj 523 Friedman Moézes 1923 Kolozsvar/Cluj

226. Kolozsvar/Cluj 560 Friedman Rudolf

227. Kolozsvar/Cluj 523 Friedmann Emil Szobranc/Sobrance (SK)
228. Kolozsvar/Cluj 523 Friedmann Emilné 1894 Nagymihaly/Michalovce (SK)
229. Kolozsvar/Cluj 537,539 Friedmann M. 6zv. (n6) 1887 Szerbia/Serbia

230. Kolozsvar/Cluj 523 Friedmann Reni 1928 Kolozsvar/Cluj

231. Kolozsvar/Cluj 523 Friedmann Simon 1932 Kolozsvar/Cluj

232. Kolozsvar/Cluj 523 Friedmann Teréz 1893 Szobranc/Sobrance (SK)
233. Kolozsvar/Cluj 625 Filép ? (n6) 1937 Bukarest/Bucuresti

234. Kolozsvar/Cluj 625 Filop Mihélyné 1913 Kendermezé/Chendrea
235. Kolozsvar/Cluj 625 Fiilép Samuelné 1876 Zernest/Zarnesti

236. Kolozsvar/Cluj 696 Fiilop Zoltan Szildagycseh/Cehu Silvaniei
237. Kolozsvar/Cluj 710 Flrst Alexandru 1880 Debrecen (HU)

238. Kolozsvar/Cluj 710 Fiirst Alexandruné 1881 Héaromszék/Trei Scaune
239. Kolozsvar/Cluj 710 First Izidor 1877 Debrecen (HU)

240. Kolozsvar/Cluj 710 Flrst Izidorné 1879 Debrecen (HU)

241. Kolozsvar/Cluj 710 Furst Mihailné 6zv. 1854 Puspokladany (HU)

242. Kolozsvar/Cluj 525 Galfszky Rozalia 1913 Szatmarnémeti/Satu Mare
243, Kolozsvar/Cluj 650 Gara Erné 1900

244. Kolozsvar/Cluj 725 Geist Alexandru Kolozsvar/Cluj

245. Kolozsvar/Cluj 725 Geist Desideriu Magyarzsombor/Zimbor
246. Kolozsvar/Cluj 726 Geist Ernest Magyarzsombor/Zimbor
247. Kolozsvar/Cluj 725 Geist Fanny Kolozsvar/Cluj
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248. Kolozsvar/Cluj 726 Geist Magdalena Magyarzsombor/Zimbor
249. Kolozsvar/Cluj 725 Geist Octavian Kolozsvar/Cluj

250. Kolozsvar/Cluj 684 Gelb Gizella Nagysz6llés/Seleus
251. Kolozsvar/Cluj 675 Geré Sandor 1916 Nyiregyhaza (HU)
252. Kolozsvar/Cluj 675 Ger6 Sandorné 1919 Nyiregyhaza (HU)
253. Kolozsvar/Cluj 675 Gerd Zsizsi 1943 Nyiregyhaza (HU)
254, Kolozsvar/Cluj 688 Gidali Arsi 1934 Kolozsvar/Cluj

255. Kolozsvar/Cluj 688 Gidali Etus 1905 Szederjes/Mureni
256. Kolozsvar/Cluj 575 Gidali Irén 1915 Topaszentkiraly/Sancraiu Almasului
257. Kolozsvar/Cluj 688 Gidali Magdalena 1943 Kolozsvar/Cluj

258. Kolozsvar/Cluj 530 Gidaly Erna 1923 Szaszrégen/Reghin
259. Kolozsvar/Cluj 530 Gidaly Illés dr. 1890 Nagysajo/Sieu

260. Kolozsvar/Cluj 642 Gluck Géza 1909 Cegléd (HU)

261. Kolozsvar/Cluj 627 Goldberger Mihélyné 1887

262. Kolozsvar/Cluj 621 Goldfried Béla 1919 Kolozsvar/Cluj

263. Kolozsvar/Cluj 621 Goldfried Harry 1931 Kolozsvar/Cluj

264. Kolozsvar/Cluj 621 Goldfried Melania 1892 Dés/Dej

265. Kolozsvar/Cluj 621 Goldfried Vilmos 1890 Beszterce/Bistrita

266. Kolozsvar/Cluj 621 Goldfried Zoltan 1929 Kolozsvar/Cluj

267. Kolozsvar/Cluj 749 Goldgruber Bernatné Nagyvarad/Oradea
268. Kolozsvar/Cluj 624 Goldner Eszter 1936 Kolozsvar/Cluj

269. Kolozsvar/Cluj 624 Goldner Katé 1924 Banffyhunyad/Huedin
270. Kolozsvar/Cluj 624 Goldner Marton 1891 Marosvasarhely/Targu Mures
271. Kolozsvar/Cluj 624 Goldner Martonné 1905 Zsibd/Jibou

272. Kolozsvar/Cluj 623 Goldstein Dezséné 1912 Kolozsvar/Cluj

273. Kolozsvar/Cluj 623 Goldstein Editke 1938 Kolozsvar/Cluj

274. Kolozsvar/Cluj 623 Goldstein Eszter 1910 Dréag/Dragu

275. Kolozsvar/Cluj 623 Goldstein Katoka 1943 Kolozsvar/Cluj

276. Kolozsvar/Cluj 720 Goldstein Lazar dr. 1912 Beszterce/Bistrita

277. Kolozsvar/Cluj 720 Goldstein Lazarné Fuchs llus 1914 Kolozsvar/Cluj

278. Kolozsvar/Cluj 623 Goldstein Martonné Friedman Zseni 1886 Flizesszentpéter/Sanpetru Almasului
279. Kolozsvar/Cluj 665 Gross Katé 1921 Zsibo/Jibou

280. Kolozsvar/Cluj 568 Grossmann Erné 1913 Kézdivasarhely/Targu Secuiesc
281. Kolozsvar/Cluj 675 Grosz Armin 1898 Nyiregyhaza (HU)
282. Kolozsvar/Cluj 675 Grosz Arminné 1893 Nyiregyhaza (HU)
283. Kolozsvar/Cluj 677 Grosz Miksa 1887 Banffyhunyad/Huedin
284. Kolozsvar/Cluj 582 Griin Benjamin 1938 Kolozsvar/Cluj

285. Kolozsvar/Cluj 582 Griin Eszter 1936 Kolozsvar/Cluj

286. Kolozsvar/Cluj 715 Griin Hanna 1896 Nagyenyed/Aiud

287. Kolozsvar/Cluj 582 Griin Helén 1914 Nagyszeben/Sibiu
288. Kolozsvar/Cluj 582 Griin Lea 1936 Kolozsvar/Cluj

289. Kolozsvar/Cluj 582 Griin Mézes 191 Kajénto/Chinteni

290. Kolozsvar/Cluj 582 Griin Silvia 1934 Kolozsvar/Cluj

291. Kolozsvar/Cluj 560 Griinbaum Endre

292. Kolozsvar/Cluj 640 Griinbaum Lészlo 1900 Kolozsvar/Cluj

293. Kolozsvar/Cluj 677 Griinberger Elza 1925

294. Kolozsvar/Cluj 677 Grinberger Jozsef 1906 Mécs/Moeciu

295. Kolozsvar/Cluj 677 Grlnberger Jozsefné 1911

296. Kolozsvar/Cluj 677 Grinberger Lajos 1904

297. Kolozsvar/Cluj 677 Griinberger Mendel 1879 Mécs/Moeciu

298. Kolozsvar/Cluj 677 Griinberger Mendelné 1886 Kolozsvar/Cluj

299. Kolozsvar/Cluj 592 Grunfeld Fani 1894 Nagyilonda/lleanda
300. Kolozsvar/Cluj 572 Griinfeld llona 1943 Kolozsvar/Cluj
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301. Kolozsvar/Cluj 572 Griinfeld Irén 1914 Kolozsvar/Cluj
302. Kolozsvar/Cluj 560 Griinfeld Zoltan

303. Kolozsvar/Cluj 697 Grinwald Albertné 1889 Ujfalu ?

304. Kolozsvar/Cluj 634 Griinwald Anni Kolozsvar/Cluj
305. Kolozsvar/Cluj 634 Griinwald Armin Kolozsvar/Cluj
306. Kolozsvar/Cluj 634 Griinwald Arminné Kolozsvar/Cluj
307. Kolozsvar/Cluj 634 Griinwald Dezs6 Kolozsvar/Cluj
308. Kolozsvar/Cluj 634 Griinwald Dezséné Kolozsvar/Cluj
309. Kolozsvar/Cluj 713 Grinwald Ernest 1921 Kolozsvar/Cluj
310. Kolozsvar/Cluj 650 Griinwald Erné dr. 1902 Kolozsvar/Cluj
311, Kolozsvar/Cluj 634 Griinwald Ernéné Kolozsvar/Cluj
312 Kolozsvar/Cluj 634 Grinwald Ivan Kolozsvar/Cluj
313. Kolozsvar/Cluj 682 Griinwald Judith 1928 Kolozsvar/Cluj
314. Kolozsvar/Cluj 634 Griinwald Jutka Kolozsvar/Cluj
315. Kolozsvar/Cluj 634 Griinwald Zoltén Kolozsvar/Cluj
316. Kolozsvar/Cluj 634 Griinwald Zoltanné Kolozsvar/Cluj
317. Kolozsvar/Cluj 748,749 Glnsberg Josif Kassa/Kosice (SK)
318. Kolozsvar/Cluj 748,749 Giinsberg Odén Kassa/Kosice (SK)
319. Kolozsvar/Cluj 748 Gunsberg Cecilia Nagyvarad/Oradea
320. Kolozsvar/Cluj 618 Gyalui Rosenberg Laszlo 1911 Szaszfenes/Floresti
321. Kolozsvar/Cluj 640 Haas Bélané 1915 Szarvas (HU)

322. Kolozsvar/Cluj 640 Haas Jutka 1936 Nagyvarad/Oradea
323. Kolozsvar/Cluj 640 Haas Margit 1937 Nagyvarad/Oradea
324. Kolozsvar/Cluj 627 Haiman Réza 1889 Métészalka (HU)
325. Kolozsvar/Cluj 633 Hajdu Laszloné 1917 Debrecen (HU)
326. Kolozsvar/Cluj 633 Hajdu Méria 1940 Debrecen (HU)
327. Kolozsvar/Cluj 633 Hajdu Olga 1913 Nagypél/Pilu

328. Kolozsvar/Cluj 633 Hajdu Séandorné 1888 ?

329. Kolozsvar/Cluj 685 Haldsz Eva 1921 Kolozsvar/Cluj
330. Kolozsvar/Cluj 685 Haldsz Noémi 1919 Kolozsvar/Cluj
331. Kolozsvar/Cluj 685 Halasz Pal dr.

332. Kolozsvar/Cluj 685 Halasz Palné dr.

333. Kolozsvar/Cluj 664 Harmat ? (férfi) Nagyvarad/Oradea
334. Kolozsvar/Cluj 664 Harmat Andras Nagyvarad/Oradea
335. Kolozsvar/Cluj 664 Harmat llona Nagyvarad/Oradea
336. Kolozsvar/Cluj 664 Harmat Jozsef Nagyvarad/Oradea
337. Kolozsvar/Cluj 664 Harmat Manci Nagyvarad/Oradea
338. Kolozsvar/Cluj 664 Harmat Sandor Nagyvarad/Oradea
339. Kolozsvar/Cluj 568 Harnik Sémuelné 1875 Beszterce/Bistrita
340. Kolozsvar/Cluj 566 Harnik Séndorné 6zv. 1875 Beszterce/Bistrita
341. Kolozsvar/Cluj 614,615,616 Hermann Manéné 1895 Diésad/Diosod
342. Kolozsvar/Cluj 584 Hersch Agi Kolozsvar/Cluj
343. Kolozsvar/Cluj 647 Hersch Buba 1919 Kolozsvar/Cluj
344. Kolozsvar/Cluj 584, 585 Hersch David Csicsogyorgyfalva/Ciceu-Giurgesti
345. Kolozsvar/Cluj 585, 586 Hersch Eszter Retteg/Reteag
346. Kolozsvar/Cluj 584, 585 Hersch Eugen Retteg/Reteag
347. Kolozsvar/Cluj 584 Hersch Ibi Kolozsvar/Cluj
348. Kolozsvar/Cluj 647 Hersch llonka 1916 Fodorhéza/Fodora
349. Kolozsvar/Cluj 647 Hersch Jozsef 1887 Nagyikléd/Iclod
350. Kolozsvar/Cluj 688 Hersch Margit 1923 Kolozsvar/Cluj
351. Kolozsvar/Cluj 585 Hersch Sarolta Retteg/Reteag
352. Kolozsvar/Cluj 532 Herschmann Man6 1904

353. Kolozsvar/Cluj 628 Herskovits Eva 1941 Kolozsvar/Cluj
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354. Kolozsvar/Cluj 628 Herskovits Frida 191 Szamosujvar/Gherla

355. Kolozsvar/Cluj 628 Herskovits Gitta 1933 Petrozsény/Petrosani

356. Kolozsvar/Cluj 515 Herskovits Isidor dr. 1894 Zazér/Sasar

357. Kolozsvar/Cluj 603 Hirsch Edit 1935 Kolozsvar/Cluj

358. Kolozsvar/Cluj 630 Hirsch Erné

359. Kolozsvar/Cluj 603 Hirsch Eva 1936 Kolozsvar/Cluj

360. Kolozsvar/Cluj 723 Hirsch Gizella 1895 Kassa/Kosice (SK)

361. Kolozsvar/Cluj 661 Hirsch Gyorgy 1933

362. Kolozsvar/Cluj 661 Hirsch l.né 6zv. 1877 Marosgezse/Gheja

363. Kolozsvar/Cluj 661 Hirsch Ibolya 1910

364. Kolozsvar/Cluj 629 Hirsch Jozsefné Hollo Margit 1892 Kolozsvar/Cluj

365. Kolozsvar/Cluj 661 Hirsch Klara 1923

366. Kolozsvar/Cluj 533 Hirsch Mimi 1884 Szalardalmas/Almasu Mic

367. Kolozsvar/Cluj 507 Hirsch Mérné 1903 Gardénfalva/Gardani

368. Kolozsvar/Cluj 507 Hirsch Pél 1890 Képolnokmonostor/Copalnic-
Manastur

369. Kolozsvar/Cluj 507 Hirsch Pélné 1892 Stlelmed/Ulmeni

370. Kolozsvar/Cluj 507 Hirsch Rozsi 1905 Stlelmed/Ulmeni

371. Kolozsvar/Cluj 714 Hirsch Sandor 1896 Kisnyires/Mesteacan

372. Kolozsvar/Cluj 714 Hirsch Sandor 1896 Szilagynyires/Ciuta

373. Kolozsvar/Cluj 714 Hirsch Sandorné 1901 Zsombor/Jimbor

374. Kolozsvar/Cluj 661 Hirsch Sili 1914

375. Kolozsvar/Cluj 507 Hirsch Vilma 1932 Kolozsvar/Cluj

376. Kolozsvar/Cluj 661 Hirsch Zelma 1904 Margitta/Marghita

377. Kolozsvar/Cluj 646 Hirschhorn Aranka 1878 Szentmété/Matei

378. Kolozsvar/Cluj 533 Hisch luliu dr. 1893 Nagysomkut/Somcuta Mare

379. Kolozsvar/Cluj 742 Hoffmann Adolf 1894 Szilagyillésfalva/Basesti

380. Kolozsvar/Cluj 742 Hoffmann Elisabet 1912 Kacké/Catcau

381. Kolozsvar/Cluj 742 Hoffmann Elsa 1908 Kacké/Catcau

382. Kolozsvar/Cluj 742,743 Hoffmann Eugen 1914 Kacko/Catcau

383. Kolozsvar/Cluj 560 Holicser ? (férfi) Kolozsvar/Cluj

384. Kolozsvar/Cluj 629 Holl6 Kéroly 1861 Vac (HU)

385. Kolozsvar/Cluj 511,629 Holl6 Kérolyné 1864 Tiszalok (HU)

386. Kolozsvar/Cluj 649 Honig Davidné 1890 Kiskunfélegyhaza (HU)

387. Kolozsvar/Cluj 649 Honig Fiilop 1900 Pusztaujlak/Uileacu de Cris

388. Kolozsvar/Cluj 649 Honig Fiilopné 1902

389. Kolozsvar/Cluj 649 Honig Ignatz 1878 Pusztaujlak/Uileacu de Crig

390. Kolozsvar/Cluj 649 Honig Jozsef 1920 Nagyvarad/Oradea

391. Kolozsvar/Cluj 649 Honig Pista 1923 Nagyvarad/Oradea

392. Kolozsvar/Cluj 649 Honig Rozsi 1882 Pusztaujlak/Uileacu de Cris

393. Kolozsvar/Cluj 569 Horolitz Elza 1887 Brassé/Brasov

394. Kolozsvar/Cluj 532 Horvat Desideriu 1892

395. Kolozsvar/Cluj 532 Horvat Ott6 1924

396. Kolozsvar/Cluj 709 Imil Laszlé

397. Kolozsvar/Cluj 742 Israel Oscar Szelecske/Salisca

398. Kolozsvar/Cluj 658 Izrael Erzsébet Kolozsvar/Cluj

399. Kolozsvar/Cluj 629 Izrael Judit 1929 Kolozsvar/Cluj

400. Kolozsvar/Cluj 629 Izrael Robert 1926 Kolozsvar/Cluj

401. Kolozsvar/Cluj 697 Izsak Béla 1905 Dés/Dej

402. Kolozsvar/Cluj 697 Izsak Bélané 1906 Kolozskovécsi/Faureni

403. Kolozsvar/Cluj 591 Izsék Elek 1909 Karcag (HU)

404. Kolozsvar/Cluj 591 Izsék Elekné 1910 Székelyhid/Sacueni

405. Kolozsvar/Cluj 591 Izsék Erzsi 1939 Nagyvarad/Oradea

406. Kolozsvar/Cluj 560 Izsék Farkas

141




W
203

| SP M N WORKING PAPERS - 35/2010

407. Kolozsvar/Cluj 591 Izsék Ignacz 1882 Gyulafehérvar/Alba lulia
408. Kolozsvar/Cluj 591 Izsék Ignaczné 1888 Nagyszalonta/Salonta

409. Kolozsvar/Cluj 591 Izsék Judit 1943 Nagyvarad/Oradea

410. Kolozsvar/Cluj 697 Izsék Lea 1938 Kolozsvar/Cluj

411. Kolozsvar/Cluj 591 Izsak Maria 1906 Marosludas/Ludug

412, Kolozsvar/Cluj 591 Izsak René 1906 Karcag (HU)

413. Kolozsvar/Cluj 591 Izsék Tilda Ruth 1935 Kolozsvar/Cluj

414. Kolozsvar/Cluj 603 Jakab Bernat 1899 Borsa/Borsa

415. Kolozsvar/Cluj 603 Jakab Cili 1927 Kolozsvar/Cluj

416. Kolozsvar/Cluj 523 Jakab Edith 1920 Szilagycseh/Cehu Silvaniei
47. Kolozsvar/Cluj 603 Jakab Erzsi 1907 Kolozsvar/Cluj

418. Kolozsvar/Cluj 691 Jakab Ignatné 6zv. 1876 Kelence/Chelinta

419. Kolozsvar/Cluj 523 Jakab Jozsef 1892 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
420. Kolozsvar/Cluj 562 Jakab Jozsef 1923 Széplak/Bunesti?

421, Kolozsvar/Cluj 696 Jakab Juliu Kolozsvar/Cluj

422. Kolozsvar/Cluj 712 Jakab Lajosné 1870 Kisgorosz|d/Tranis

423. Kolozsvar/Cluj 603 Jakab Margit 1929 Kolozsvar/Cluj

424, Kolozsvar/Cluj 523 Jakab Margit 1890 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
425. Kolozsvar/Cluj 603 Jakab Moise 1925 Kolozsvar/Cluj

426. Kolozsvar/Cluj 562 Jakab Mér 1889 Kozépfuld/Fildu de Mijloc
427. Kolozsvar/Cluj 562 Jakab Mérné 1890 Halmosd/Halmasd

428. Kolozsvar/Cluj 562 Jakab Szerén 1925 Széplak/Bunesti?

429. Kolozsvar/Cluj 662 Jakobi Adolf 1890 Szamosujvar/Gherla

430. Kolozsvar/Cluj 662 Jakobi Andras 1921 Aranyosgyéres/Campia Turzii
431. Kolozsvar/Cluj 662 Jakobi Gyorgy 1923 Szildgy megye/Salaj county
432. Kolozsvar/Cluj 640 Jakobovits Berta 1886 Kantorjanosi (HU)

433. Kolozsvar/Cluj 640 Jakobovits Eta 1899 Kantorjanosi (HU)

434, Kolozsvar/Cluj 640 Jakobovits llonka 1930 Nyiregyhaza (HU)

435. Kolozsvar/Cluj 640 Jakobovits Jené 1888 Kantorjanosi (HU)

436. Kolozsvar/Cluj 640 Jakobovits Jenéné 1900 Majszin/Moisei

437. Kolozsvar/Cluj 640 Jakobovits Olga 1921 Majszin/Moisei

438. Kolozsvar/Cluj 640 Jakobovits Regina 1892 Kantorjanosi (HU)

439. Kolozsvar/Cluj 640 Jakobovits Rozsi 1925 Nyiregyhaza (HU)

440. Kolozsvar/Cluj 640 Jakobovits Siri 1897 Kéntorjanosi (HU)

441, Kolozsvar/Cluj 709 Janki ? (férfi)

442, Kolozsvar/Cluj 627 Jankolovits Ella 1909 Dés/Dej

443, Kolozsvar/Cluj 640 Jankovits Eva 1934 Nagyenyed/Aiud

444, Kolozsvar/Cluj 640 Jankovits Jenéné 1917 Nagyenyed/Aiud

445, Kolozsvar/Cluj 725 Janovits Ott6 Kolozsvar/Cluj

446. Kolozsvar/Cluj 667 Jarai Ede 1895 Dés/Dej

447. Kolozsvar/Cluj 629 Jeremias Jozsef 1876 Tasnad/Tasnad

448. Kolozsvar/Cluj 629 Jeremias Jozsefné 1879 Kiikull6széplak/Suplac

449. Kolozsvar/Cluj 629 Jeremias Miklos 1897 Erszakécsi/Sacaseni

450. Kolozsvar/Cluj 586 Joina Méria Retteg/Reteag

451. Kolozsvar/Cluj 586 Joina Mihaly Beresztelke/Breaza

452. Kolozsvar/Cluj 713 Jozsef Adolf 1918 Szilagycseh/Cehu Silvaniei
453. Kolozsvar/Cluj 718 Jozsef Izrael 1900 Borgdprund/Prundu Bargaului
454, Kolozsvar/Cluj 718 Jozsef Izraelné 1897 Magyardécse/Ciresoaia
455. Kolozsvar/Cluj 610 Judovits Ferenc 1886 Szildagycseh/Cehu Silvaniei
456. Kolozsvar/Cluj 610 Judovits Margit 1910 Szilagycseh/Cehu Silvaniei
457. Kolozsvar/Cluj 610 Judovits Mayer Helén 1890 Szildagycseh/Cehu Silvaniei
458. Kolozsvar/Cluj 524 Kallus Samuné 1896 Munkécs/Mukachevo (UA)
459. Kolozsvar/Cluj 734 Kélman Barnané Moskovits Maria 1913 Marosvésarhely/Targu Mures
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460. Kolozsvar/Cluj 510 Kélman Berta 1893 Nagyvarad/Oradea

461. Kolozsvar/Cluj 510 Kalman Eva 1922 Nagyvarad/Oradea

462. Kolozsvar/Cluj 510 Kalman Gina 1893 Nagyvarad/Oradea

463. Kolozsvar/Cluj 510 Kélman Magda 1925 Nagyvarad/Oradea

464. Kolozsvar/Cluj 510 Kélman Mérta 1920 Nagyvérad/Oradea

465. Kolozsvar/Cluj 510 Kélman Mendel 1888 Torda/Turda

466. Kolozsvar/Cluj 510 Kélman Mér 1891 Torda/Turda

467. Kolozsvar/Cluj 510 Kélman Terézia 1923 Nagyvérad/Oradea

468. Kolozsvar/Cluj 734 Kélman Zsuzsi 1934 Kolozsvar/Cluj

469. Kolozsvar/Cluj 650 Kalmanovics . (férfi) 1902 Kolozsvar/Cluj

470. Kolozsvar/Cluj 505 Kappel Maria 1921 Kolozsvar/Cluj

471. Kolozsvar/Cluj 505 Kappel Martin 1925 Kolozsvar/Cluj

472. Kolozsvar/Cluj 505 Kappel Rosalia 6zv. 1893 Vérkudu/Coldau

473. Kolozsvar/Cluj 505 Kappel Vilhelm 1924 Kolozsvar/Cluj

474, Kolozsvar/Cluj 665 Kardos Erzsi 1899 Zsibo/Jibou

475. Kolozsvar/Cluj 665 Kardos Samu 1871 Biharszéplak (HU)

476. Kolozsvar/Cluj 560 Karpelen Marton Kolozsvar/Cluj

477. Kolozsvar/Cluj 619 Katz ?

478. Kolozsvar/Cluj 619 Katz?

479. Kolozsvar/Cluj 619 Katz ?

480. Kolozsvar/Cluj 619 Katz ?

481. Kolozsvar/Cluj 619 Katz ?

482. Kolozsvar/Cluj 674 Katz Edit 1921 Kolozsvar/Cluj

483. Kolozsvar/Cluj 619 Katz Jenéne 6zv.

484. Kolozsvar/Cluj 619 Katz Jozsefné 6zv. 1876

485. Kolozsvar/Cluj 667 Katz Sali 1868 Alséjara/lara

486. Kolozsvar/Cluj 523 Keller Péter 1922 Szilagycseh/Cehu Silvaniei
487. Kolozsvar/Cluj 615 Kepecs Abrahdmné 6zv. 1870 Szilagy megze/Salaj county
488. Kolozsvar/Cluj 615 Kepecs Piroska 1910 Didsad/Diosod

489. Kolozsvar/Cluj 627 Kepes Aladérné 1912

490. Kolozsvar/Cluj 633 Kertész Dénesné dr. 1915 Nagypél/Pilu

491. Kolozsvar/Cluj 515 Kertész 1zs6 1886 Homorddszentpal/Séanpaul
492. Kolozsvar/Cluj 582 Kind Benjamin 1941 Kolozsvar/Cluj

493. Kolozsvar/Cluj 582 Kind Edit 1939 Kolozsvar/Cluj

494. Kolozsvar/Cluj 582 Kind Ignac 1916 Majszin/Moisei

495. Kolozsvar/Cluj 582 Kind Rozsi 1917 Nagyszeben/Sibiu

496. Kolozsvar/Cluj 621 Kiraly Davidné dr. 1878 Balazsfalva/Blaj

497. Kolozsvar/Cluj 627 Kirsch Jenéné 1914

498. Kolozsvar/Cluj 699 Kizelstein Marton 1886 Kirtos/Curtici

499. Kolozsvar/Cluj 699 Kizelstein Martonné 1890 Nagykajan/Caianu Mare
500. Kolozsvar/Cluj 654 Kldrman Jozsef 1890 Lénapoklostelke/Paglisa
501. Kolozsvar/Cluj 654 Klarman Jézsefné 1900 Lonapoklostelke/Paglisa
502. Kolozsvar/Cluj 654 Kldrman Lazérné 1854 Lénapoklostelke/Paglisa
503. Kolozsvar/Cluj 661 Klein Adolf 1868

504. Kolozsvar/Cluj 661 Klein Adolfné Czitrom Gizi 1872

505. Kolozsvar/Cluj 502,561 Klein Ciona 1927 Haifa (IL)

506. Kolozsvar/Cluj 697 Klein Ibi 1931 Kolozsvar/Cluj

507. Kolozsvar/Cluj 661 Klein Ibolya 1902

508. Kolozsvar/Cluj 684 Klein Ignat ? (SK)

509. Kolozsvar/Cluj 684 Klein Kato 1920 Deresk/Drzkovce (SK)
510. Kolozsvar/Cluj 643 Klein Ludovic Kolozsvar/Cluj

511. Kolozsvar/Cluj 563 Klein Ludovic 1886 Lugos/Lugoj

512. Kolozsvar/Cluj 645 Klein Mauritiuné 1898 Brod (SK, CZ)
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513. Kolozsvar/Cluj 645 Klein Mauritu 1885 Kispalad (HU)

514. Kolozsvar/Cluj 661 Klein Relli 1904

515. Kolozsvar/Cluj 643 Klein Rozalia 1900 Kolozsvar/Cluj

516. Kolozsvar/Cluj 645 Klein Vasile 1926 Kolozsvar/Cluj

517. Kolozsvar/Cluj 524 Kohn ? (n6) 1943 Kolozsvar/Cluj

518. Kolozsvar/Cluj 524 Kohn Jen6né 191 Nagyvarad/Oradea

519. Kolozsvar/Cluj 627 Kohn Margit 1914

520. Kolozsvar/Cluj 627 Kohn Masi 1918

521. Kolozsvar/Cluj 524 Kohn Meier 1937 Kolozsvar/Cluj

522. Kolozsvar/Cluj 713 Kohn Otté 1921 Zsibo/Jibou

523. Kolozsvar/Cluj 650 Korvin Istvan 1907 Nagyvarad/Oradea

524. Kolozsvar/Cluj 513,514 Krau Adolf 1891 Storojineti/Storozhynets (UA)
525. Kolozsvar/Cluj 605 Krausz Agneta 1939 Kolozsvar/Cluj

526. Kolozsvar/Cluj 605 Krausz Emeric dr. 1896 Szatmarnémeti/Satu Mare
527. Kolozsvar/Cluj 605 Krausz Emericné Laszl6 Iréne 1917 Kolozsvar/Cluj

528. Kolozsvar/Cluj 605 Krausz George 1930 Kolozsvar/Cluj

529. Kolozsvar/Cluj 706 Krausz Jozsef 1883 Flzkat/Sélcuta

530. Kolozsvar/Cluj 706 Krausz Jozsefné 1893 Alparét/Bobalna

531. Kolozsvar/Cluj 706 Krausz Maris 1914 Alsébdlkény/Beica de Jos
532. Kolozsvar/Cluj 629 Lampel Adolfné Hollé Erzsébet 1894 Kolozsvar/Cluj

533. Kolozsvar/Cluj 605 Laszl6 Akos 1906 Kolozsvar/Cluj

534. Kolozsvar/Cluj 667 Lazar Anna 1902 Banffyhunyad/Huedin
535. Kolozsvar/Cluj 667 Lazér Bend 1889 Banffyhunyad/Huedin
536. Kolozsvar/Cluj 638 Léazar Edit 1933 Kolozsvar/Cluj

537. Kolozsvar/Cluj 638 Lazar Elisabeta 1938 Kolozsvar/Cluj

538. Kolozsvar/Cluj 638 Lazar Ludovic 1866 Magyarszovat/Suatu
539. Kolozsvar/Cluj 667 Lazar Markus 1864 Banffyhunyad/Huedin
540. Kolozsvar/Cluj 638 Lazar Mauritiu 1900 Diés/Deusu

541. Kolozsvar/Cluj 667 Lazar Regina 1900 Banffyhunyad/Huedin
542. Kolozsvar/Cluj 667 Léazar Rozsi 1892 Banffyhunyad/Huedin
543. Kolozsvar/Cluj 638 Lazar Terézia 1898 Dids/Deusu

544. Kolozsvar/Cluj 715 Lazarovits Herman 1887 Dabjon/Domnin

545. Kolozsvar/Cluj 714 Lazarovits lzsék 1890 ?

546. Kolozsvar/Cluj 647 Léb Laszlo 1942 Kolozsvar/Cluj

547. Kolozsvar/Cluj 647 Léb Szerén Banffyhunyad/Huedin
548. Kolozsvar/Cluj 647 Léb Vilmos 1940 Kolozsvar/Cluj

549. Kolozsvar/Cluj 527 Lebovits Dezsé 1932 Técs6/Tyachiv (UA)

550. Kolozsvar/Cluj 527 Lebovits Ibi 1934 Técs6/Tyachiv (UA)

551. Kolozsvar/Cluj 527 Lebovits Pinchas 1894 Técs6/Tyachiv (UA)

552. Kolozsvar/Cluj 527 Lebovits Rezsi 1930 Técsé/Tyachiv (UA)

553. Kolozsvar/Cluj 603 Leib Izrael 1905 Kolozsvar/Cluj

554. Kolozsvar/Cluj 603 Leib Izraelné 1908 Nemegye/Nimigea
555. Kolozsvar/Cluj 603 Leib Jozsef 1882 Szentmargita/Sanmarghita
556. Kolozsvar/Cluj 603 Leib Jozsefné Schwartz Berta 1885 Nagyikléd/Iclod

557. Kolozsvar/Cluj 603 Leib Malvin 1908 Kolozsvar/Cluj

558. Kolozsvar/Cluj 603 Leib Manci 1932 Kolozsvar/Cluj

559. Kolozsvar/Cluj 603 Leib Simon 1935 Kolozsvar/Cluj

560. Kolozsvar/Cluj 717 Leitmann Ferenc 1884 Kolozsvar/Cluj

561. Kolozsvar/Cluj 717 Leitmann Ferencné 1896 Kolozsvar/Cluj

562. Kolozsvar/Cluj 630 Lengyel Gyorgy 1909

563. Kolozsvar/Cluj 681 Lernér Berta 1921 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
564. Kolozsvar/Cluj 681 Lernér Herman 1927 Kolozsvar/Cluj

565. Kolozsvar/Cluj 681 Lernér Lajos 1892 Korosmez4/Yasinia (UA)

144




GIDO ATTILA - SOLYOM ZSUZSA

1 Z5U. - KOLOZSVAR, NAGYKAROLY ES NAGYVARAD ZSIDO TULELOL.
A ZSIDO VILAGKONGRESSZUS 1946-0S ESZAK-ERDELYI FELMERESE
THE SURVIVING JEWISH INHABITANTS OF CLUJ, CAREI AND ORADEA. THE SURVEY OF THE WORLD JEWISH

CONGRESS IN 1946

566. Kolozsvar/Cluj 681 Lernér Lajosné 1900 Visdbisztra/Bistra

567. Kolozsvar/Cluj 681 Lernér Mihaly 1940 Kolozsvar/Cluj

568. Kolozsvar/Cluj 681 Lernér Sanyi 1931 Kolozsvar/Cluj

569. Kolozsvar/Cluj 646 Lévai Géza 1868 Melegfoldvar/Feldioara
570. Kolozsvar/Cluj 520 Lieberman Lujza 1906 Kolozsvar/Cluj

571. Kolozsvar/Cluj 745 Liepner A. Haiem 1890 Bardfalva/Berbesti
572. Kolozsvar/Cluj 745 Liepner Chacem 1895 Bérdfalva/Berbesti
573. Kolozsvar/Cluj 745 Liepner Chaia 1906 Bérdfalva/Berbesti
574. Kolozsvar/Cluj 745 Liepner Daniel 1904 Bardfalva/Berbesti
575. Kolozsvar/Cluj 745 Liepner Frimet 1895 Bérdfalva/Berbesti
576. Kolozsvar/Cluj 745 Liepner Jenta Blima 1860 Haiten

577. Kolozsvar/Cluj 745 Liepner Samuila 1892 Bérdfalva/Berbesti
578. Kolozsvar/Cluj 636 Lob Adolfné Ugréc/Ugrutiu

579. Kolozsvar/Cluj 685 Lorant ? (férfi)

580. Kolozsvar/Cluj 685 Lorant ? (n6)

581. Kolozsvar/Cluj 697 Lowinger Robert 1939 Nagyvarad/Oradea
582. Kolozsvar/Cluj 697 Léwinger Samune 1910 Kolozsvar/Cluj

583. Kolozsvar/Cluj 521 Léwy Arminné 1880 Torda/Turda

584. Kolozsvar/Cluj 633 Léwy Jend 1908 Hajduszoboszl6 (HU)
585. Kolozsvar/Cluj 736 Léwy Mihalyné

586. Kolozsvar/Cluj 682 Léwy Sari 1920 Kolozsvar/Cluj

587. Kolozsvar/Cluj 682 Léwy Teréz 1914 Nagyomkut/Somcuta Mare
588. Kolozsvar/Cluj 749 Maier Alite Kassa/Kosice (SK)

589. Kolozsvar/Cluj 748,749 Maier Terézia Kassa/Kosice (SK)

590. Kolozsvar/Cluj 677 Majer Lajosné 1844 Zsibo/Jibou

591. Kolozsvar/Cluj 707 Majerberg Bertus 1910 Bodon/Bidiu

592. Kolozsvar/Cluj 707 Majerberg Davidné 6zv. 1897 Bodon/Bidiu

593. Kolozsvar/Cluj 707 Majerberg Maria 1905 Bodon/Bidiu

594. Kolozsvar/Cluj 707 Majerberg Mérné 1913 Kalotadéamos/Domosu
595. Kolozsvar/Cluj 707 Majerberg Teréz 1912 Bodon/Bidiu

596. Kolozsvar/Cluj 677 Major Teri 1880 Zsibo/Jibou

597. Kolozsvar/Cluj 745 Malek Jozsef 1880 Barcanfalva/Barsana
598. Kolozsvar/Cluj 712 Malek Jozsefné 1915 Naszéd/Nasaud

599. Kolozsvar/Cluj 745 Malek Laia 1882 Budfalva/Budesti

600. Kolozsvar/Cluj 712 Malek Raoul Fedor 1937 Kolozsvar/Cluj

601. Kolozsvar/Cluj 702 Malinas Rébert 1934 Kolozsvar/Cluj

602. Kolozsvar/Cluj 654 Mandel Mérton 1941 Kisilva/llva Mica

603. Kolozsvar/Cluj 654 Mandel Mézes 1908 Bethlen/Beclean

604. Kolozsvar/Cluj 654 Mandel Mézesné 1914 Székelykeresztir/Cristuru Secuiesc
605. Kolozsvar/Cluj 725 Mandelbaum H. Kolozsvar/Cluj

606. Kolozsvar/Cluj 725 Mandelbaum Isidor Nagysomkut/Somcuta Mare
607. Kolozsvar/Cluj 725 Mandelbaum Rozélia Kolozsvar/Cluj

608. Kolozsvar/Cluj 696 Markovits ? (férfi) 1908 Magyarlapos/Targu Lapus
609. Kolozsvar/Cluj 725 Markovits losif Nagyvarad/Oradea
610. Kolozsvar/Cluj 725 Markovits losifné Geist Laura Kolozsvar/Cluj

611. Kolozsvar/Cluj 725 Markovits Lazar Szurdok/Stramtura
612. Kolozsvar/Cluj 725 Markovits Lazarné Geist Paula Kolozsvar/Cluj

613. Kolozsvar/Cluj 725 Markovits Leja Szurdok/Stramtura
614. Kolozsvar/Cluj 725 Markovits Néra Nagyvarad/Oradea
615. Kolozsvar/Cluj 584 Markovits Regina Kissikarl6/Bargau

616. Kolozsvar/Cluj 725 Markovits Vera Szurdok/Stramtura
617. Kolozsvar/Cluj 698 Markus Berta 1900 Etéd/Atid

618. Kolozsvar/Cluj 698 Markus Eva 1930 Kolozsvar/Cluj
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619. Kolozsvar/Cluj 698 Markus Farkas Erzsébet 1906 Kolozsvar/Cluj

620. Kolozsvar/Cluj 698 Markus Izidor 1903 Etéd/Atid

621. Kolozsvar/Cluj 698 Markus Margit 1910 Etéd/Atid

622. Kolozsvar/Cluj 698 Markus Marta 1935 Kolozsvar/Cluj

623. Kolozsvar/Cluj 620 Marton Agneta 1931 Orsova/Orsova

624. Kolozsvar/Cluj 620 Marton Alexandru 1896 Kisdorgicse (HU)

625. Kolozsvar/Cluj 589 Matyas Ludovicné 6zv. 1890 Szatmarnémeti/Satu Mare
626. Kolozsvar/Cluj 680 Mayer Fanni 1890 Szilagy megye/Salaj county
627. Kolozsvar/Cluj 639 Mehring (né) 1930 Beszterce/Bistrita

628. Kolozsvar/Cluj 639 Mehring Jolan 1913 Borgéprund/Prundu Bargaului
629. Kolozsvar/Cluj 639 Mehring Lea 1891 Borgdprund/Prundu Bargaului
630. Kolozsvar/Cluj 639 Mehring Salamon 1888 Nagybanya/Baia Mare
631. Kolozsvar/Cluj 638 Menczel Terézia 1903 Brusztura/Brusturi

632. Kolozsvar/Cluj 654 Mendel David 1943 Bethlen/Beclean

633. Kolozsvar/Cluj 536 Mendel Farkas Sélyomké/Soimeni

634. Kolozsvar/Cluj 536 Mendel Gy6rgy 1930 Kolozsvar/Cluj

635. Kolozsvar/Cluj 536 Mendel Izsak Szentgyorgy ?

636. Kolozsvar/Cluj 536 Mendel Klein Irén 1914 Mez6?

637. Kolozsvar/Cluj 745 Mendelson Frida 1925 Fels6béanya/Baia Sprie
638. Kolozsvar/Cluj 745 Mendelson Malke 1884 Bardfalva/Berbesti

639. Kolozsvar/Cluj 745 Mendelson Samuila 1890 Budfalva/Budesti

640. Kolozsvar/Cluj 517,587 Mihaly David Entrddam/Jidovita

641. Kolozsvar/Cluj 663 Mihaly Edit 1932 Mécs/Moeciu

642. Kolozsvar/Cluj 687 Mihély Eugenia 1909 Magyarlapos/Targu Lapus
643. Kolozsvar/Cluj 627 Mihély Jenéné 1917

644. Kolozsvar/Cluj 663 Mihaly Jézsefné 1906 Magyarfrata/Frata

645. Kolozsvar/Cluj 687 Mihély Paul 1920 Magyarlapos/Targu Lapus
646. Kolozsvar/Cluj 663 Mihaly Rita 1935 Mécs/Moeciu

647. Kolozsvar/Cluj 529 Mihaly Sidonia 1920 Szamosujvar/Gherla

648. Kolozsvar/Cluj 529 Mihaly Veronica 1897 Cege/Taga

649. Kolozsvar/Cluj 687 Mihaly Zoltan 1917 Szatmarnémeti/Satu Mare
650. Kolozsvar/Cluj 734 Moskovits Eva 1918 Marosvésarhely/Targu Mures
651. Kolozsvar/Cluj 741 Moézes ?

652. Kolozsvar/Cluj 741 Moézes ? (férfi)

653. Kolozsvar/Cluj 741 Mézes ? (n6)

654, Kolozsvar/Cluj 741 Mézes Aladarné Szentjozsef/Poiana llvei
655. Kolozsvar/Cluj 719 Mézes Dezs6né 1921 Budapest (HU)

656. Kolozsvar/Cluj 741 Mézes Hermina

657. Kolozsvar/Cluj 741 Mézes Hugd Kolozsvar/Cluj

658. Kolozsvar/Cluj 719 Mézes Lajosné 1879 Kisdoba/Doba Mica

659. Kolozsvar/Cluj 719 Mézes Marika 1944 Kolozsvar/Cluj

660. Kolozsvar/Cluj 741 Mozes Rozsi

661. Kolozsvar/Cluj 595 Mund Ferenc Kolozsvar/Cluj

662. Kolozsvar/Cluj 595 Mund Frigyesné Weisz Rozsi 1909 Nagyilonda/lleanda

663. Kolozsvar/Cluj 595 Mund Samu Kerlés/Chirales

664. Kolozsvar/Cluj 595 Mund Samuné Szatmarnémeti/Satu Mare
665. Kolozsvar/Cluj 595 Mund Sandor Kolozsvar/Cluj

666. Kolozsvar/Cluj 641 Nachmanovits Nathan 1900 Kolozsvar/Cluj

667. Kolozsvar/Cluj 641 Nachmanovits Nathanné 1903 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
668. Kolozsvar/Cluj 630 Nadler Laszlé

669. Kolozsvar/Cluj 746 Nadler Laszl6 1909 Dés/Dej

670. Kolozsvar/Cluj 734 Neufeld Adolfné

671. Kolozsvar/Cluj 734 Neufeld Bernat 1930 Kolozsvar/Cluj
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672. Kolozsvar/Cluj 732 Neufeld Imi ? 1890 Béré/Barai

673. Kolozsvar/Cluj 731 Neufeld Jeni 1890 Béré/Barai

674. Kolozsvar/Cluj 734 Neufeld Lenke 1924 Kolozsvar/Cluj

675. Kolozsvar/Cluj 734 Neufeld Mézes 1891 Bonchida/Bontida
676. Kolozsvar/Cluj 511 Neumann Hollé Karoly 1860 Kolozsvar/Cluj

677. Kolozsvar/Cluj 650 Neumann Mér Nagyvarad/Oradea
678. Kolozsvar/Cluj 650 Neumann Mérné

679. Kolozsvar/Cluj 686 Ney Pal dr. 1885 Gyanta/Ginta

680. Kolozsvar/Cluj 524 Nierenfeld Edith 1930 Kolozsvar/Cluj

681. Kolozsvar/Cluj 524 Nierenfeld Samuné 1901 Kolozsvar/Cluj

682. Kolozsvar/Cluj 658 Noé Maria Kolozsvar/Cluj

683. Kolozsvar/Cluj 658 Noé Samuel Magyarlapos/Targu Lapus
684. Kolozsvar/Cluj 627 Noszin Anton 1888 Szamosujvar/Gherla
685. Kolozsvar/Cluj 627 Noszin Herman 1906 Szamosujvar/Gherla
686. Kolozsvar/Cluj 537,538 Nussbacher Cornélia 1918 Bilak/Domnesti

687. Kolozsvar/Cluj 537,538 Nussbacher Alexandru 1888 Bilak/Domnesti

688. Kolozsvar/Cluj 537,538 Nussbacher Ana 1913 Bilak/Domnesti

689. Kolozsvar/Cluj 537,538 Nussbacher Ella 1892 Nagysajo/Sieu

690. Kolozsvar/Cluj 537,538 Nussbacher Ignat 1920 Bilak/Domnesti

691. Kolozsvar/Cluj 537,539 Nussbacher Irina 1908 Marosludas/Ludus
692. Kolozsvar/Cluj 537 Nussbacher Judit 1934 Kolozsvar/Cluj

693. Kolozsvar/Cluj 537 Nussbacher Victor 1939 Kolozsvar/Cluj

694. Kolozsvar/Cluj 690 Nussbaum Agneta 1938 Kolozsvar/Cluj

695. Kolozsvar/Cluj 690 Nussbaum Mdzes 1900 Valea Lunga

696. Kolozsvar/Cluj 697 Ohlbaum Jend 1925 Kolozsvar/Cluj

697. Kolozsvar/Cluj 697 Ohlbaum Mérton 1896 Feketet6/Negreni
698. Kolozsvar/Cluj 697 Ohlbaum Mértonné 1897 Kolozsvar/Cluj

699. Kolozsvar/Cluj 743 Pal Andras 1943 Hidalmas/Hida

700. Kolozsvar/Cluj 743 Pal Aranka Apahida/Apahida
701. Kolozsvar/Cluj 743 Pal Bandi Apahida/Apahida
702. Kolozsvar/Cluj 743 Pél llona Mécs/Moeciu

703. Kolozsvar/Cluj 743 Pal Jozsef 1895 Apahida/Apahida
704. Kolozsvar/Cluj 743 Pal Jozsefné

705. Kolozsvar/Cluj 743 Pal Lilly Apahida/Apahida
706. Kolozsvar/Cluj 742,743 Pél Paulina 1901 Mécs/Moeciu

707. Kolozsvar/Cluj 532 Pintér Stefan dr. 1909

708. Kolozsvar/Cluj 709 Polacsek Jozsefné

709. Kolozsvar/Cluj 666 Pollék Sandor dr. 1883 Kolozsvar/Cluj

710. Kolozsvar/Cluj 666 Polldk Sandorné Boskovits Anna dr. 1887 Kolozsvar/Cluj

711. Kolozsvar/Cluj 666 Pollék Tibor 1911 Kolozsvar/Cluj

712. Kolozsvar/Cluj 721 Porjesz Margit 1906 Szatmarnémeti/Satu Mare
713. Kolozsvar/Cluj 630 Radnai Laszlo 1917 Nagyvarad/Oradea
714. Kolozsvar/Cluj 630 Radnai Zoltan dr. 1889 Ungvar/Uzhhorod (UA)
715. Kolozsvar/Cluj 630 Radnai Zoltanné dr. 1892 Nagyvarad/Oradea
716. Kolozsvar/Cluj 690 Rad¢ Elisabeta 1910 Szolnok (HU)

717. Kolozsvar/Cluj 690 Rad6 Emeric 1942 Kolozsvar/Cluj

718. Kolozsvar/Cluj 690 Radé Ernest 1896 Zalaegerszeg (HU)
719. Kolozsvar/Cluj 721 Rado Ibolya 1915 Beszterce/Bistrita
720. Kolozsvar/Cluj 690 Radé Irina 1885 Salgétarjan (HU)
721. Kolozsvar/Cluj 690 Radé Susana 1909 Szolnok (HU)

722. Kolozsvar/Cluj 690 Radé Vilhelm 1876 Vajszl6 (HU)

723. Kolozsvar/Cluj 690 Radéne Erdos Lilly 1919 Korosbokény/Buteni
724. Kolozsvar/Cluj 641 Rafael Ludovic 1906 Kolozsvar/Cluj
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725. Kolozsvar/Cluj 641 Rafael Ludovicné 1911 Kolozsvar/Cluj

726. Kolozsvar/Cluj 721 Réder Klara 1920 Marosvésarhely/Targu Mures
727. Kolozsvar/Cluj 750 Reich Anna

728. Kolozsvar/Cluj 750 Reich Jolanda

729. Kolozsvar/Cluj 750 Reich Paul

730. Kolozsvar/Cluj 750 Reich Samuila

731. Kolozsvar/Cluj 750 Reich Tiberiu

732. Kolozsvar/Cluj 705 Reisman Albertné 6zv. 1884 Magyarfrata/Frata
733. Kolozsvar/Cluj 705 Reisman Henric 1905 ? Szentkiraly/Sancrai
734. Kolozsvar/Cluj 705 Reisman Sigismund 1917 ? Szentkiraly/Sancrai
735. Kolozsvar/Cluj 705 Reismann Henricné 1914 Nagyvarad/Oradea
736. Kolozsvar/Cluj 686 Reismann Réza 1860

737. Kolozsvar/Cluj 641 Reiter Eugenné 1910 Kolozsvar/Cluj

738. Kolozsvar/Cluj 683 Reiz Eszter 1920 Banffyhunyad/Huedin
739. Kolozsvar/Cluj 682 Reiz Odén 1927 Bénffyhunyad/Huedin
740. Kolozsvar/Cluj 685 Ritok ? (n6)

741. Kolozsvar/Cluj 685 Ritok ? (férfi)

742. Kolozsvar/Cluj 685 Ritok ? (n6)

743. Kolozsvar/Cluj 685 Ritok ? (n8)

744. Kolozsvar/Cluj 697 Roesman Samu 1879 Kolozsvar/Cluj

745. Kolozsvar/Cluj 697 Roesmann Samuné 1884 Ujfalu ?

746. Kolozsvar/Cluj 661 Rosenbaum Elidsné Klein Margit 1900

747. Kolozsvar/Cluj 661 Rosenbaum Miklés 1932

748. Kolozsvar/Cluj 729 Rosenberg Bella

749. Kolozsvar/Cluj 584, 585 Rosenberg Hani Szamoskdcs/Cociu
750. Kolozsvar/Cluj 704 Rosenberg Herman 1871 Segesvar/Sighisoara
751. Kolozsvar/Cluj 729 Rosenberg Hermanné 6zv.

752. Kolozsvar/Cluj 704 Rosenberg Ignatz 1899 Kolozsvar/Cluj

753. Kolozsvar/Cluj 729 Rosenberg Lalu

754. Kolozsvar/Cluj 729 Rosenberg Mor

755. Kolozsvar/Cluj 729 Rosenberg Rachel

756. Kolozsvar/Cluj 729 Rosenberg Vilmos

757. Kolozsvar/Cluj 575 Rosenblatt Erzsi Nagyikléd/Iclod
758. Kolozsvar/Cluj 575 Rosenblatt Samuné Nagyikléd/Iclod
759. Kolozsvar/Cluj 575 Rosenblatt Vera 1942 Kolozsvar/Cluj

760. Kolozsvar/Cluj 582 Rosenfeld Armin

761. Kolozsvar/Cluj 539 Rosenfeld Zoltan 1905 Porcsalma (HU)

762. Kolozsvar/Cluj 675 Rosenthal Arthur 1900 Kolozsvar/Cluj

763. Kolozsvar/Cluj 749 Rosenthal Bozsi Ratosnya/Rastolita
764. Kolozsvar/Cluj 642 Rosenthal llona 1920 Kolozsvar/Cluj

765. Kolozsvar/Cluj 573,574 Rosenwasser Judith 1940 Kolozsvar/Cluj

766. Kolozsvar/Cluj 708 Rosenzweig Ibolya 1936 Kolozsvar/Cluj

767. Kolozsvar/Cluj 708 Rosenzweig Jenéné 1913 Kolozsvar/Cluj

768. Kolozsvar/Cluj 677,680 Roth David 1880 Csobanka/Ciubanca
769. Kolozsvar/Cluj 677 Roth Eva 1939 Kolozsvar/Cluj

770. Kolozsvar/Cluj 523 Roth Helén 1898 Szilagycseh/Cehu Silvaniei
771. Kolozsvar/Cluj 677 Roth Irén? 1908 Kolozsvar/Cluj

772. Kolozsvar/Cluj 613 Roth Jozsef 1864 Nagyvarad/Oradea
773. Kolozsvar/Cluj 613 Roth Jozsefné 1880

774. Kolozsvar/Cluj 677 Roth Lajosné 1914 Mécs/Moeciu

775. Kolozsvar/Cluj 588 Roth Laszlé 1942 Kolozsvar/Cluj

776. Kolozsvar/Cluj 523 Roth Lenke 1894 Szildgycseh/Cehu Silvaniei
777. Kolozsvar/Cluj 677 Roth Magda 1936 Kolozsvar/Cluj
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778. Kolozsvar/Cluj 588 Roth Matyasné 1907 Kisilva/llva Mica
779. Kolozsvar/Cluj 588 Roth Tibor 1934 Kolozsvar/Cluj
780. Kolozsvar/Cluj 680 Roth Tibor 1943 Kolozsvar/Cluj
781. Kolozsvar/Cluj 573,574 Rotschild Ernest 1908 Fels6visd/Viseu de Sus
782. Kolozsvar/Cluj 573,574 Rotschild Filip 1882 Nagyilonda/lleanda
783. Kolozsvar/Cluj 573,574 Rotschild Iréne 1909 Orsova/Orsova
784. Kolozsvar/Cluj 573,574 Rotschild Margareta 1909, vagy Fels6visé/Viseu de Sus
1910
785. Kolozsvar/Cluj 573,574 Rotschild Mircea 1917 Fels6visé/Viseu de Sus
786. Kolozsvar/Cluj 665 Rotschild Rozélia 1883 Zsibo/Jibou
787. Kolozsvar/Cluj 525 Rottstein Emil Nagysomkut/Somcuta Mare
788. Kolozsvar/Cluj 505 Rozs Ancsel 1943 Kolozsvar/Cluj
789. Kolozsvar/Cluj 505 Rozs Salamon 1909 Kolozsvar/Cluj
790. Kolozsvar/Cluj 505 Rozs Salamonné Sonnenklar Ibolya 1916 Mez6zéh/Zau de Campie
791. Kolozsvar/Cluj 505 Rozs Stela 1940 Kolozsvar/Cluj
792. Kolozsvar/Cluj 725 Sajovics Cornélia 1914 Borgdprund/Prundu Bargaului
793. Kolozsvar/Cluj 524 Sajovics D. (férfi) 1906 Visd/Viseu
794. Kolozsvar/Cluj 725 Sajovics Ecaterina 1918 Kolozsvar/Cluj
795. Kolozsvar/Cluj 524 Sajovics Ferenc 1891 Kolozsvar/Cluj
796. Kolozsvar/Cluj 524 Sajovics Ferencné 1896 Borgdprund/Prundu Bargaului
797. Kolozsvar/Cluj 524 Sajovics Herman 1892 Dés/Dej
798. Kolozsvar/Cluj 524,725 Sajovics Izidor 1886 Borgdéprund/Prundu Bargaului
799. Kolozsvar/Cluj 524 Sajovics Izidorné 1896 Kolozsvar/Cluj
800. Kolozsvar/Cluj 524 Sajovics Jozsef 1872 Borgdprund/Prundu Bargaului
801. Kolozsvar/Cluj 524 Sajovics Jozsefné 1886 Munkécs/Mukachevo (UA)
802. Kolozsvar/Cluj 524 Sajovics Nathan 1868 Borgdprund/Prundu Bargaului
803. Kolozsvar/Cluj 524 Sajovics Nathanné 1884 Borgdprund/Prundu Bargaului
804. Kolozsvar/Cluj 725 Sajovits Izidorné Geist Rachel 1891 Sajomagyaros/Sieu-Magherus
805. Kolozsvar/Cluj 569 Salamon Adolf 1888
806. Kolozsvar/Cluj 726 Salamon Aniké Kolozsvar/Cluj
807. Kolozsvar/Cluj 662 Salamon Aron 1870 Kolozsvar/Cluj
808. Kolozsvar/Cluj 654 Salamon Blanka 1911 Dés/Dej
809. Kolozsvar/Cluj 688, 689 Salamon David 1889 Dés/Dej
810. Kolozsvar/Cluj 654 Salamon Dévidne Herskovics Gizella 6zv. 1870 Visa/Visea
811. Kolozsvar/Cluj 705 Salamon Eduardné sziil. Reismann 1912 ? Szentkirély/Sancrai
812. Kolozsvar/Cluj 662 Salamon Ella 1891 Déva/Deva
813. Kolozsvar/Cluj 662 Salamon Ella 1914 Nagyvérad/Oradea
814. Kolozsvar/Cluj 569 Salamon Emil 1926
815. Kolozsvar/Cluj 689 Salamon Eszter 1890 Szészdrma/Sasarm
816. Kolozsvar/Cluj 662 Salamon Eszter 1897 Szilagysomlyd/Simleu Silvaniei
817. Kolozsvar/Cluj 662 Salamon Herman 1899 Szilagysomlyd/Simleu Silvaniei
818. Kolozsvar/Cluj 726 Salamon losif Kolozsvar/Cluj
819. Kolozsvar/Cluj 654 Salamon Jacob 1906 Kotelend/Gadalin
820. Kolozsvar/Cluj 714 Salamon Jakab 1880 Marosvasarhely/Targu Mures
821. Kolozsvar/Cluj 689 Salamon Jené 1942 Dés/Dej
822. Kolozsvar/Cluj 654 Salamon Kinga 1941 Dés/Dej
823. Kolozsvar/Cluj 662 Salamon Laszl6 1935 Nagyvarad/Oradea
824. Kolozsvar/Cluj 726 Salamon Leopold Kolozsvar/Cluj
825. Kolozsvar/Cluj 726 Salamon Leopoldné Kolozsvar/Cluj
826. Kolozsvar/Cluj 662 Salamon Margit 1893 Déva/Deva
827. Kolozsvar/Cluj 714 Salamon Margit 1924 Kolozsvar/Cluj
828. Kolozsvar/Cluj 662 Salamon Medi 1918 Alsévalko/Valcau de Jos
829. Kolozsvar/Cluj 662 Salamon Mendel 1887
830. Kolozsvar/Cluj 662 Salamon Péter 1938 Nagyvarad/Oradea
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831. Kolozsvar/Cluj 654 Salamon Regina 1914 Kotelend/Gadalin

832. Kolozsvar/Cluj 714 Salamon Rozsi 1921 Kolozsvar/Cluj

833. Kolozsvar/Cluj 532 Salamon Simon 1901

834. Kolozsvar/Cluj 576 Salamon Tiberiu 1930 Kolozsvar/Cluj

835. Kolozsvar/Cluj 576 Salamon Viorica 1933 Kolozsvar/Cluj

836. Kolozsvar/Cluj 662 Salamon Zoltan 1907 Szilagysomlyd/Simleu Silvaniei
837. Kolozsvar/Cluj 560 Salusinski Imre Nagyvarad/Oradea

838. Kolozsvar/Cluj 714 Samlo Samu 1887 Budapest (HU)

839. Kolozsvar/Cluj 714 Samlo Szeréna 1884 Dabjon/Domnin

840. Kolozsvar/Cluj 568 Samson Mané Szatmarnémeti/Satu Mare
841. Kolozsvar/Cluj 568 Samson Manéné Szatmarnémeti/Satu Mare
842. Kolozsvar/Cluj 658 Samson Miki

843. Kolozsvar/Cluj 736 Samuel Bélané

844. Kolozsvar/Cluj 708 Samuel Emma 1868 Szildgy megye/Salaj county
845. Kolozsvar/Cluj 736 Samuel Luci

846. Kolozsvar/Cluj 736 Samuel Mihaly

847. Kolozsvar/Cluj 603 Samuel Mor 1874 Didsad/Diosod

848. Kolozsvar/Cluj 603 Samuel Mérné Lazar Réza 1879 Nagyilonda/lleanda

849. Kolozsvar/Cluj 668 Samuel Sandor 1922 Csengerujfalu (HU)

850. Kolozsvar/Cluj 688 Samuel Szerén 1916 Kolozsvar/Cluj

851. Kolozsvar/Cluj 728 Schanzer Feiga 1926 Gyalu/Gildu

852. Kolozsvar/Cluj 728 Schanzer Ibolya 1925 Gyalu/Gilau

853. Kolozsvar/Cluj 728 Schanzer Nathanné 6zv. 1902 Beszterce/Bistrita

854. Kolozsvar/Cluj 728 Schanzer Szerén 1921 Banffyhunyad/Huedin
855. Kolozsvar/Cluj 534 Scheiber Isidor 1866 Vérpalota (HU)

856. Kolozsvar/Cluj 534 Scheiber Izidorné P. Gizella 1882 Karad (HU)

857. Kolozsvar/Cluj 560 Scherer Dezs6 Marosvésarhely/Targu Mures
858. Kolozsvar/Cluj 560 Scherer Jené Marosvésarhely/Targu Mures
859. Kolozsvar/Cluj 726 Schindler Géza Kolozsvar/Cluj

860. Kolozsvar/Cluj 560 Schleserberg Zoltan Kolozsvar/Cluj

861. Kolozsvar/Cluj 569 Schnil Gina 1876

862. Kolozsvar/Cluj 569 Schnil Lenke 1896

863. Kolozsvar/Cluj 591 Schénberg Bozsi 1914 Kolozsvar/Cluj

864. Kolozsvar/Cluj 591 Schénberg Gyérgy 1940 Kolozsvar/Cluj

865. Kolozsvar/Cluj 591 Schénberg Laszlo 1908 Kolozsvar/Cluj

866. Kolozsvar/Cluj 650 Schoénberger Andor 1912 Nagyvarad/Oradea

867. Kolozsvar/Cluj 654 Schonfeld Margareta 1942 Kotelend/Gadalin

868. Kolozsvar/Cluj 654 Schonfeld Samu 1907 Szék/Sic

869. Kolozsvar/Cluj 710 Schénhaus Herman 1892 Dés/Dej

870. Kolozsvar/Cluj 710 Schénhaus Hermanné 1898 Kolozsvar/Cluj

871. Kolozsvar/Cluj 710 Schénhaus Irén 1914 Kolozsvar/Cluj

872. Kolozsvar/Cluj 710 Schénhaus Magda 1918 Kolozsvar/Cluj

873. Kolozsvar/Cluj 502 Schwarcz Farkas 1900 Kommandé/Comandau
874. Kolozsvar/Cluj 502 Schwarcz Lérincné 1870 Szilagysomlyd/Simleu Silvaniei
875. Kolozsvar/Cluj 650 Schwartz Erné 1905 Nagyvarad/Oradea

876. Kolozsvar/Cluj 650 Schwartz Ervin 1929 Nagyvarad/Oradea

877. Kolozsvar/Cluj 560 Schwartz Ferenc Kolozsvar/Cluj

878. Kolozsvar/Cluj 641 Schwartz Hermanné Klein Katalin 1920 Deresk/Drzkovce (SK)
879. Kolozsvar/Cluj 650 Schwartz Ignécné 6zv. 1880 Nagyvarad/Oradea

880. Kolozsvar/Cluj 650 Schwartz Istvan dr. 1902 Nagyvarad/Oradea

881. Kolozsvar/Cluj 736 Schwartz Jen6 1898 Szatmarnémeti/Satu Mare
882. Kolozsvar/Cluj 650 Schwartz Jen6né 1910 El6patak/Valcele

883. Kolozsvar/Cluj 561 Schwartz Jézsef 1939 Kolozsvar/Cluj
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884. Kolozsvar/Cluj 560 Schwartz Jozsef Nagyvarad/Oradea

885. Kolozsvar/Cluj 561 Schwartz Lérincné 1874 Szilagysomlyo/Simleu Silvaniei
886. Kolozsvar/Cluj 650 Schwartz Lotti 1875 Nagyvarad/Oradea

887. Kolozsvar/Cluj 641 Schwartz Ludovic 1878 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
888. Kolozsvar/Cluj 641 Schwartz Ludovicné 1881 Barcaujfalu/Satu Nou

889. Kolozsvar/Cluj 561 Schwartz Miklésné 1913 Marosborgdé/Muresenii Bargaului
890. Kolozsvar/Cluj 650 Schwartz Rozsi 1907 Nagyvarad/Oradea

891. Kolozsvar/Cluj 641 Schwartz Susana 1943 Nagykaroly/Carei

892. Kolozsvar/Cluj 684 Schwartz Vera 1934 Nagykaroly/Carei

893. Kolozsvar/Cluj 725 Schwartzberger Martin Kolozsvar/Cluj

894. Kolozsvar/Cluj 602 Schwartzman Berta 1900 Kolozsvar/Cluj

895. Kolozsvar/Cluj 602 Schwartzman Leni 1893 Kolozsvar/Cluj

896. Kolozsvar/Cluj 602 Schwartzman Mér 1894 Kolozsvar/Cluj

897. Kolozsvar/Cluj 602 Schwartzman Samuel 1891 Kolozsvar/Cluj

898. Kolozsvar/Cluj 636 Schwarzman Méricz

899. Kolozsvar/Cluj 636 Schwarzman Mériczné

900. Kolozsvar/Cluj 636 Schwarzman Volt Kolozsvar/Cluj

901. Kolozsvar/Cluj 649 Schweiger Gyorgy 1894 Pusztaujlak/Uileacu de Crig
902. Kolozsvar/Cluj 649 Schweiger Jen6 1892 Pusztaujlak/Uileacu de Crig
903. Kolozsvar/Cluj 712 Sennensieb Bélané 6zv. 1894 Déva/Deva

904. Kolozsvar/Cluj 593 Silberstein Armin 1915 Vajdaszentivany/Voivodeni
905. Kolozsvar/Cluj 593 Silberstein Elek 1907 Flizesszentpéter/Sanpetru Almasului
906. Kolozsvar/Cluj 593 Silberstein Eugenia 1915 Hidalmas/Hida

907. Kolozsvar/Cluj 593 Silberstein Josif 1939 Voivodeni

908. Kolozsvar/Cluj 525 Silberstein Ladislau Nagyvarad/Oradea

909. Kolozsvar/Cluj 628 Silberstein Mihaly 1872 Szamosujvar/Gherla

910. Kolozsvar/Cluj 593 Silberstein Mor 1881 Ugréc/Ugrutiu

911. Kolozsvar/Cluj 593 Silberstein Samuel 1928 Hidalmas/Hida

912. Kolozsvar/Cluj 628 Silberstein Sarolta 1882 Szamosujvar/Gherla

913. Kolozsvar/Cluj 678 Simon Boske 1940 Kolozsvar/Cluj

914. Kolozsvar/Cluj 678 Simon Claudia 1936 Kolozsvar/Cluj

915. Kolozsvar/Cluj 739,740 Simon Hermanné m9m Borgdprund/Prundu Bargaului
916. Kolozsvar/Cluj 742 Simon Ignatiu Groés/Gros

917. Kolozsvar/Cluj 573,574 Simon lleana 1886 Magyarldpos/Targu Lapus
918. Kolozsvar/Cluj 714 Simon Jakabné 1882 Szaszbongérd/Bungard

919. Kolozsvar/Cluj 696 Simon Janca Szildgycseh/Cehu Silvaniei
920. Kolozsvar/Cluj 739,740 Simon Jézsef 1940 Marosvésarhely/Targu Mures
921. Kolozsvar/Cluj 739,740 Simon Judit 1938 Marosvasarhely/Targu Mures
922. Kolozsvar/Cluj 715 Simon Judith 1943 Kolozsvar/Cluj

923. Kolozsvar/Cluj 696 Simon Marta Kolozsvar/Cluj

924. Kolozsvar/Cluj 696 Simon Marton Kolozsvar/Cluj

925. Kolozsvar/Cluj 678 Simon Miksané 1909 Méaramarossziget/Sighetu Marmatiei
926. Kolozsvar/Cluj 715 Simon Sandorné 1919 Kolozsvar/Cluj

927. Kolozsvar/Cluj 632 Simpi Laura 1872 Nagybozinta/Bozanta Mare
928. Kolozsvar/Cluj 723,724 Singer Istvan 1918 Hédmezoévaséarhely (HU)

929. Kolozsvar/Cluj 709 Siovits Emanuel

930. Kolozsvar/Cluj 709 Smil Abraham

931. Kolozsvar/Cluj 709 Smil Abrahamné

932. Kolozsvar/Cluj 713 Smil Desideriu 1921 Kolozsvar/Cluj

933. Kolozsvar/Cluj 709 Smil Laszlo

934. Kolozsvar/Cluj 713 Smilovits Paul 1921 Torda/Turda

935. Kolozsvar/Cluj 717 Somogyi Akosné 1909 Kolozsvar/Cluj

936. Kolozsvar/Cluj 717 Somogyi L. Zsuzsi 1937 Kolozsvar/Cluj
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937. Kolozsvar/Cluj 717 Somogyi Sandor 1892 Szilagysomlyd/Simleu Silvaniei
938. Kolozsvar/Cluj 717 Somogyi Sandorné 1902 Tovis/Teius

939. Kolozsvar/Cluj 654 Sonnenklar Izsdk 1887 SzékelykeresztUr/Cristuru Secuiesc
940. Kolozsvar/Cluj 654 Sonnenklar Izsdkné 1887 Lonapoklostelke/Paglisa
941. Kolozsvar/Cluj 505 Sonnenklar Zoltanné Meister llona 1920 Kolozsvar/Cluj

942. Kolozsvar/Cluj 560 Spiegel Zoltan Marosvésarhely/Targu Mures
943. Kolozsvar/Cluj 523 Stark Erné 1922 Szildagycseh/Cehu Silvaniei
944. Kolozsvar/Cluj 582 Stein Béla

945. Kolozsvar/Cluj 618 Steiner Dezs6 1887 Székelymoson/Mosuni
946. Kolozsvar/Cluj 630 Steiner Janos

947. Kolozsvar/Cluj 618, 685 Steiner Miksa 1889 Székelymoson/Mosuni
948. Kolozsvar/Cluj 685 Steiner Miksané Vamos Erzsébet

949. Kolozsvar/Cluj 618 Steiner Olga 1888 Ersektjvar/Nové Zamky (SK)
950. Kolozsvar/Cluj 723 Stern Karoly 1923 Ungvar/Uzhhorod (UA)
951. Kolozsvar/Cluj 619 Stern Miksa

952. Kolozsvar/Cluj 619 Stern Mikséné

953. Kolozsvar/Cluj 723 Stern Samu 1883 Erkisfalu/Satu Mic

954. Kolozsvar/Cluj 511,512 Stossel Jozsefné Hollo Margit 1892 Kolozsvar/Cluj

955. Kolozsvar/Cluj 710 Szanté Arnold 6zv. 1896 Piispokladany (HU)

956. Kolozsvar/Cluj 71 Szanto Bella 1912

957. Kolozsvar/Cluj 710 Szanté Izidor 6zv. 1878 Rény/Rieni

958. Kolozsvar/Cluj 71 Szanto Pal 1939 Kolozsvar/Cluj

959. Kolozsvar/Cluj 71 Szanté Tiborné 6zv. 1878 Rény/Rieni

960. Kolozsvar/Cluj 685, 686 Szeg6 Imre dr. 1893

961. Kolozsvar/Cluj 685, 686 Szeg6 Péter 1923

962. Kolozsvar/Cluj 560 Székely Aba 1876 Nagyszombat/Trnava (SK)
963. Kolozsvar/Cluj 560 Székely Abane 1880

964. Kolozsvar/Cluj 625 Szilagyi Evike 1938 Kolozs/Cojocna

965. Kolozsvar/Cluj 569 Szilagyi Ferenc 1886

966. Kolozsvar/Cluj 569 Szilagyi Ferencné 1897

967. Kolozsvar/Cluj 625 Szilagyi Jozsefné 1907 Nagybanya/Baia Mare
968. Kolozsvar/Cluj 569 Szilagyi Katé 1924

969. Kolozsvar/Cluj 526 Taub Sarolta Kolozsvar/Cluj

970. Kolozsvar/Cluj 515 Tenner Olga

971. Kolozsvar/Cluj 650 Ujhelyi Miklés 1900 Nagyvarad/Oradea

972. Kolozsvar/Cluj 611 Vadész Zsigmond 1887 Nagyvarad/Oradea

973. Kolozsvar/Cluj 611 Vadész Zsigmondné 1890 Nagyvarad/Oradea

974. Kolozsvar/Cluj 530 Waldberg Teréz 1896 Szentes (HU)

975. Kolozsvar/Cluj 564, 565 Warser Josefa 1885 Kolozsvar/Cluj

976. Kolozsvar/Cluj 650 Wassenstrom ? (férfi) 1890 Nagyvarad/Oradea

977. Kolozsvar/Cluj 511 Wasserstrom Sandor 1892 Nagyvarad/Oradea

978. Kolozsvar/Cluj 511 Wassestrom Sandorné Stéssel Luiza 1888 Barcs (HU)

979. Kolozsvar/Cluj 525,526 Weinberger Elisabeta 1908 Kolozsvar/Cluj

980. Kolozsvar/Cluj 539 Weinberger Magda 1915 Gyergyoditré/Ditrau

981. Kolozsvar/Cluj 678 Weiner Eva 1943 Kolozsvar/Cluj

982. Kolozsvar/Cluj 678 Weiner Hermanné 6zv. 1888 Vasfelséfalu/Negresti-Oas
983. Kolozsvar/Cluj 678 Weiner Lajos 1908 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
984. Kolozsvar/Cluj 678 Weiner Lajosné 1906 Csengerbagos/Boghis
985. Kolozsvar/Cluj 678 Weiner Mihaly 1936 Kolozsvar/Cluj

986. Kolozsvar/Cluj 630 Weingasten Gyérgy

987. Kolozsvar/Cluj 505 Weingert Herman 1884 Vérkudu/Coldéau

988. Kolozsvar/Cluj 505 Weingert Mendel 1886 Vérkudu/Coldau

989. Kolozsvar/Cluj 560 Weinstock Jené
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990. Kolozsvar/Cluj 560 Weinstock Jozsef

991. Kolozsvar/Cluj 591 Weisz Aron 1890 Cintos/Atintis

992. Kolozsvar/Cluj 591 Weisz Aronné 1896 Marosludas/Ludus
993. Kolozsvar/Cluj 524 Weisz Bernath 1888 Kolozsvar/Cluj

994. Kolozsvar/Cluj 524 Weisz Bernathné 1888 Kolozsvar/Cluj

995. Kolozsvar/Cluj 526 Weisz Berta Kolozsvar/Cluj

996. Kolozsvar/Cluj 591 Weisz Eva 1923 Kolozsvar/Cluj

997. Kolozsvar/Cluj 723,724 Weisz Irén 1886 Hdédmez6vasarhely (HU)
998. Kolozsvar/Cluj 526 Weisz Irén Kolozsvar/Cluj

999. Kolozsvar/Cluj 569 Weisz Jozsefné 1876

1000. Kolozsvar/Cluj 526 Weisz Piri Kolozsvar/Cluj

1001. Kolozsvar/Cluj 526 Weisz Rezsi Kolozsvar/Cluj

1002. Kolozsvar/Cluj 525 Weiszberger Eugen 1914 Szaszrégen/Reghin
1003. | Kolozsvar/Cluj 624 Wertheimer Eszter 1936 Kolozsvar/Cluj

1004. Kolozsvar/Cluj 624 Wertheimer Eva 1930 Kolozsvar/Cluj

1005. Kolozsvar/Cluj 624 Wertheimer Jen6né dr. 1905

1006. Kolozsvar/Cluj 624 Wertheimer Judith 1927 Pojéna/Poiana

1007. Kolozsvar/Cluj 624 Wertheimer Miksa 1902 Zsibo/Jibou

1008. Kolozsvar/Cluj 624 Wertheimer Rita 1930 Marosvésarhely/Targu Mures
1009. Kolozsvar/Cluj 624 Wertheimer Sarolta 1908 Zsibo/Jibou

1010. Kolozsvar/Cluj 624 Wertheimer Vilmos 1900 Zsibo/Jibou

1011, Kolozsvar/Cluj 532 Wiegner Samu dr. 1897

1012. Kolozsvar/Cluj 580, 582, 583 Winkler Aron 1928 Kolozsvar/Cluj

1013. Kolozsvar/Cluj 580, 582, 583 Winkler Jakab 1895 Nagyszeben/Sibiu
1014. Kolozsvar/Cluj 580, 582, 583 Winkler Jakabné 1890 Nagyszeben/Sibiu
1015. Kolozsvar/Cluj 582 Winkler Janka Nagyszeben/Sibiu
1016. | Kolozsvar/Cluj 580, 582, 583 Winkler Lazar 1926 Kolozsvar/Cluj

1017. Kolozsvar/Cluj 526 Wolf Adalbert 1933 Kolozsvar/Cluj

1018. | Kolozsvar/Cluj 525,526 Wolf Adolf 1903 Kolozsvar/Cluj

1019. Kolozsvar/Cluj 525 Wolf Béla 1933 Kolozsvar/Cluj

1020. Kolozsvar/Cluj 525,526 Wolf Elena 1901 Kolozsvar/Cluj

1021, Kolozsvar/Cluj 525 Wolf Lia 1938 Bukarest/Bucuresti
1022. Kolozsvar/Cluj 525,526 Wolf Vilhelm 1939 Kolozsvar/Cluj

1023. Kolozsvar/Cluj 643 Wolff Eugen 1902 Kolozsvar/Cluj

1024. Kolozsvar/Cluj 644 Wolff Francisc 1920 Kolozsvar/Cluj

1025. Kolozsvar/Cluj 643 Wolff Gheorghe 1935 Kolozsvar/Cluj

1026. Kolozsvar/Cluj 644 Wolff Irén 1893 ?

1027. Kolozsvar/Cluj 643 Wolff Jolan 1914

1028. Kolozsvar/Cluj 644 Wolff Morise 1888 Barcanfalva/Barsana
1029. | Kolozsvar/Cluj 643 Wolff Regina 1880 Méramarossziget/Sighetu Marmatiei
1030. | Kolozsvar/Cluj 643 Wolff Samuila 1876 Barcanfalva/Barsana
1031. Kolozsvar/Cluj 568 Wollheimer Janosné Déva/Deva

1032. Kolozsvar/Cluj 617 Zador Erzsébet 1900 Ersekujvar/Nové Zamky (SK)
1033. Kolozsvar/Cluj 617 Zador Margit 1896 Ersekujvar/Nové Zamky (SK)
1034, Kolozsvar/Cluj 617 Zador Melitta dr. 1907 Kolozsvar/Cluj

1035. Kolozsvar/Cluj 597 Zakarids Gheorghe 1930 Kolozsvar/Cluj

1036. Kolozsvar/Cluj 597 Zakarias Josif 1894

1037. Kolozsvar/Cluj 597 Zakarias Paul 1934 Kolozsvar/Cluj

1038. Kolozsvar/Cluj 597 Zakarias Tiberiu 1929 Kolozsvar/Cluj

1039. Kolozsvar/Cluj 560 Zelig Séndor Kolozsvar/Cluj

1040. Kolozsvar/Cluj 515 Zipcer lla Budapest (HU)
1041. Kolozsvar/Cluj 644 Zuckermandel E. (n6) 1871 Turvékonya/Tur
1042. Kolozsvar/Cluj 627 Zuckermandel Mihalyné 1894
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1043. Nagykaroly/Carei 19/1,19/2 Aczél Erzsébet 1915 K6résmezé/Yasinia (UA)

1044. Nagykaroly/Carei 191 Andor G. (n6) 1901 Rahdé/Rakhiv (UA)

1045. Nagykaroly/Carei 191 Andor Kéroly 1929 Rahd/Rakhiv (UA)

1046. Nagykaroly/Carei 19/1 Andor Lészlo 1922 Raho/Rakhiv (UA)

1047. Nagykaroly/Carei 176/1 Aron Mér 1886 Nagykaroly/Carei

1048. Nagykaroly/Carei 19/1 Bach Brund 1929 Korésmezd/Yasinia (UA)

1049. Nagykaroly/Carei 167/2 Becski ? 1935 Magyarnemegye/Nimigea de Jos
1050. Nagykaroly/Carei 167/2 Becski Emilné 1910 Magyarnemegye/Nimigea de Jos
1051. Nagykaroly/Carei 167/2 Becski Izsak 1939 Magyarnemegye/Nimigea de Jos
1052. Nagykaroly/Carei 167/2 Becski Marton 1937 Magyarnemegye/Nimigea de Jos
1053. Nagykaroly/Carei 167/2 Becski Samu 1940 Magyarnemegye/Nimigea de Jos
1054. Nagykaroly/Carei 167/2 Becski Sari 1936 Magyarnemegye/Nimigea de Jos
1055. Nagykaroly/Carei 143/2 Benedek Aronné 1882 Szilagyzovany/Zauan

1056. | Nagykaroly/Carei 143/2 Benedek Lajos dr. 1903 Margitta/Marghita

1057. Nagykaroly/Carei 143/2 Benedek Milkés 1907 Usztaté/Pagaia

1058. Nagykaroly/Carei 25/1 Berger? 1928

1059. Nagykaroly/Carei 25/1 Berger Malké 1930

1060. Nagykaroly/Carei 25/1 Berger Nani 1928

1061. Nagykaroly/Carei 177/1,177/2 Berkovits Bernatné 6zv. 1878 Erselénd/Silindru

1062. Nagykaroly/Carei 1371 Berkovits Jen6 1932 Nagyvarad/Oradea

1063. Nagykaroly/Carei 177/1,177/2 Berkovits Jen6 1898 Ujfehérté (HU)

1064. Nagykaroly/Carei 13711 Berkovits Jozsef 1931 Nagyvarad/Oradea

1065. Nagykaroly/Carei 177/1,177/2 Berkovits Margit 1918 Ujfehérté (HU)

1066. Nagykaroly/Carei 165/1,165/2 Blum Adolf 1893 Nagykaroly/Carei

1067. Nagykaroly/Carei 165/1,165/2 Blum Andor 1913 Nagykaroly/Carei

1068. Nagykaroly/Carei 165/1,165/2 Blum Ibolya 1919 Nagykaroly/Carei

1069. | Nagykaroly/Carei 165/1,165/2 Blum Lili 1915 Nagykaroly/Carei

1070. Nagykaroly/Carei 13/2 Briider Endre

1071. Nagykaroly/Carei 13/2,13/3 Briider Ignac Margitta/Marghita

1072. Nagykaroly/Carei 1411 Briill Imre 1932 Nagykaroly/Carei

1073. Nagykaroly/Carei 1411 Briill Jend 1896 Nagykaroly/Carei

1074. Nagykaroly/Carei 1411 Briill Jen6né 1905 Reszege/Resighea

1075. Nagykaroly/Carei 1411 Briill Jozsi 1936 Nagykaroly/Carei

1076. Nagykaroly/Carei 143/2 Brunai Dezs6né 1905 Usztaté/Pagaia

1077. Nagykaroly/Carei 1211 Budeiman Sandor 1942 Szilagypér/Pir

1078. Nagykaroly/Carei 19/1 Candev Klara 1901 Korésmezé/Yasinia (UA)

1079. Nagykaroly/Carei 19/1 Davidovits Frida 1917 Korésmezé/Yasinia (UA)

1080. Nagykaroly/Carei 178/1 Deutsch Alexandru (Sandor) 1870 Nagykaroly/Carei

1081. Nagykaroly/Carei 178/1 Deutsch Alexandruné (Sandorné) 1880 Szilagycseh/Cehu Silvaniei

1082. Nagykaroly/Carei 178/1 Deutsch Martinné 1908 Nagykaroly/Carei

1083. | Nagykaroly/Carei 178/1 Deutsch Petru (Péter) 1935 Nagykaroly/Carei

1084. | Nagykaroly/Carei 183/1 Ehrenstein ? (férfi) 1858 Nagykaroly/Carei

1085. Nagykaroly/Carei 19/1,19/2 Eichel Marika 1942 Huszt/Khust (UA)

1086. Nagykaroly/Carei 25/1 Farkas Hed. (n6) 1940

1087. Nagykaroly/Carei 25/1 Farkas Lajos 1907

1088. Nagykaroly/Carei 25/1 Farkas Lea 1942

1089. Nagykaroly/Carei 251 Farkas Lipétné 1913

1090. Nagykaroly/Carei 25/1 Farkas Misi 1911

1091. Nagykaroly/Carei 25/1 Farkas Rozsi 1904

1092. Nagykaroly/Carei 21/2 Fenster Adolf 1902 Nagykaroly/Carei

1093. Nagykaroly/Carei 21/2 Fenster Adolfné 1908 Budapest (HU)

1094. Nagykaroly/Carei 21/2 Fenster Istvan 1924 Budapest (HU)

1095. | Nagykaroly/Carei 21/2 Fenster Zsuzsanna 1923 Budapest (HU)

154




GIDO ATTILA - SOLYOM ZSUZSA

KOLOZSVAR, NAGYKAROLY ES NAGYVARAD ZSIDO TULELOI.

A ZSIDO VILAGKONGRESSZUS 1946-0OS ESZAK-ERDELY| FELMERESE
THE SURVIVING JEWISH INHABITANTS OF CLUJ, CAREI AND ORADEA. THE SURVEY OF THE WORLD JEWISH

CONGRESS IN 1946

1096. Nagykaroly/Carei 10/1 Fesztinger Gyula Dés/Dej

1097. Nagykaroly/Carei 10/1 Fesztinger Henrik Dés/Dej

1098. Nagykaroly/Carei 10/1 Fesztinger Jozsef 1931 Nagykaroly/Carei

1099. Nagykaroly/Carei 10/1 Fesztinger Martonné Julia 1906 Nagykaroly/Carei

1100. Nagykaroly/Carei 10/1 Fesztinger Zsigmond 1935 Nagykaroly/Carei

1101, Nagykaroly/Carei 164/1 Fischman Béla 1942 Zilah/Zalau

1102. Nagykaroly/Carei 164/1 Fischman Eva 1938 Vérmez6/Buciumi

1103. Nagykaroly/Carei 164/1 Fischman Lipot 1937 Varmezd/Buciumi

1104. Nagykaroly/Carei 164/1 Fischman Magda 1935 Varmezd/Buciumi

1105. Nagykaroly/Carei 164/1 Fischman Mark 1940 Varmezd/Buciumi

1106. Nagykaroly/Carei 164/1 Fischman Mézes 1941 Vérmez6/Buciumi

1107. Nagykaroly/Carei 164/1 Fischman Samuel 1934 Varmezd/Buciumi

1108. Nagykaroly/Carei 164/1 Fischman Wolfné 1908 Selénd/Silindia, Silindru?
1109. Nagykaroly/Carei 19/1 Friedfertig Eszter 1916 Koroésmezé/Yasinia (UA)
1110. Nagykaroly/Carei 13/2,13/3 Friedman Bella Margitta/Marghita

111, Nagykaroly/Carei 161/3 Friedman Edith 1936 Szatmarnémeti/Satu Mare
112, Nagykaroly/Carei 161/1 Friedman Erzsébet 1943 Nyirlugos (HU)

1113, Nagykaroly/Carei 161/1 Friedman Eva 1937 Nyirlugos (HU)

1114, Nagykaroly/Carei 161/3 Friedman Eva 1938 Szatmarnémeti/Satu Mare
1115, Nagykaroly/Carei 161/1 Friedman Izidor 1932 Nyirlugos (HU)

1116. Nagykaroly/Carei mn Friedman Jené 1913 Nagykaroly/Carei

117. Nagykaroly/Carei 161/1 Friedman Jézsef 1939 Nyirlugos (HU)

1118. Nagykaroly/Carei 161/1 Friedman Kalman 1908 Bustyahéza/Buschtyno (UA)
1119. Nagykaroly/Carei 161/2 Friedman Kalman 1912 llosva/Tarlisua

1120. Nagykaroly/Carei 161/2,161/3 Friedman Lipot 1913 llosva/Tarlisua

1121, Nagykaroly/Carei 161/1 Friedman Lipot 1930 Nyirlugos (HU)

1122, Nagykaroly/Carei 161/3 Friedman Manyi 1910 Szatmarnémeti/Satu Mare
1123, Nagykaroly/Carei 161/2,161/3 Friedman Rézsi 1915 llosva/Tarlisua

1124, Nagykaroly/Carei 161/2,161/3 Friedman Samuel 1886 Nagytarna/Tarna Mare
1125. Nagykaroly/Carei 1N Friedman Sandor 1913 Nagykaroly/Carei

1126. Nagykaroly/Carei 161/3 Friedman Zsigmond 1933 Szatmarnémeti/Satu Mare
1127. Nagykaroly/Carei 161/3 Friednam Kalman 1912 llosva/Tarlisua

1128. Nagykaroly/Carei 161/3 Fiilop Frida 1939 Dés/Dej

1129. | Nagykaroly/Carei 161/3 Fiilop Gyongyi 1933 Dés/Dej

1130. Nagykaroly/Carei 161/3 Fiilop Lajos 1901 Dés/Dej

1131, Nagykaroly/Carei 161/3 Fiilop Lipot 1937 Dés/Dej

1132, Nagykaroly/Carei 161/3 Filop Olga 1935 Dés/Dej

1133. Nagykaroly/Carei 161/3 Fulop Sandor 1941 Dés/Dej

1134. | Nagykaroly/Carei 161/3 Filop Zeldi 1908 Dés/Dej

1135. Nagykaroly/Carei 170/1 Gellis Jakabné 6zv. 1886 Gerend/Grind, Luncani?
1136. Nagykaroly/Carei 170/1 Gellis Mézes 1912 Nagykaroly/Carei

1137. Nagykaroly/Carei 170/1 Gellis M6zesné 1916 Dés/Dej

1138. Nagykaroly/Carei 187/2 Glick Irén 1916 Csigérszo6ll6s/Seleus

1139. Nagykaroly/Carei 187/1 Glick Jozsef 1890

1140. Nagykaroly/Carei 187/1 Glick Jozsefné 1892

1141, Nagykaroly/Carei 140/1 Goldberger Mérné Rosenberg Ida 1900 Szatmarnémeti/Satu Mare
1142, Nagykaroly/Carei 139/1,139/3 Griin Andor 1931 Borvely/Berveni

1143, Nagykaroly/Carei 139/1,139/3 Griin Samuel 1894 Vasad/Vasad

1144, Nagykaroly/Carei 15/3 Griinfeld ? (n6) 1943 Nagykaroly/Carei

1145. Nagykaroly/Carei 1211 Guthman David 1937 Erdengeleg/Dindesti
1146. Nagykaroly/Carei 1211 Guthman Jené 1924 Erdengeleg/Dindesti
1147. Nagykaroly/Carei 121 Guthman Jené 1927 Erdengeleg/Dindesti
1148. | Nagykaroly/Carei 121 Guthman Sandor 1934 Erdengeleg/Dindesti
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1149. Nagykaroly/Carei 1211 Guthman Zsiga 1898 Erdengeleg/Dindesti
1150. Nagykaroly/Carei 1211 Guthman Zsigané 1897 Erdengeleg/Dindesti
1151, Nagykaroly/Carei 142/3 Guttman Bozske 1919 Nagykaroly/Carei

1152. Nagykaroly/Carei 142/3 Guttman Ella 1925 Nagykaroly/Carei

1153. Nagykaroly/Carei 142/3 Guttman Moér 1887

1154, Nagykaroly/Carei 142/3 Guttman Mérné 1889 Nagykaroly/Carei

1155. Nagykaroly/Carei 142/3 Guttmann Ferenc 1916 Nagykaroly/Carei

1156. | Nagykaroly/Carei 19/1 Haber Olga 1930 Huszt/Khust (UA)

1157. Nagykaroly/Carei 191 Halmi ? (n6) 1926 Korosmezé/Yasinia (UA)
1158. Nagykaroly/Carei 191 Halmi Giza 1900 Korésmezé/Yasinia (UA)
1159. Nagykaroly/Carei 191 Halmi Hédi 1929 Korosmezé/Yasinia (UA)
1160. Nagykaroly/Carei 15/2 Heimlich Béla 1907 Cigand (HU)

1161. Nagykaroly/Carei 15/2 Heimlich Bernath 1937 Nagykaroly/Carei

1162. Nagykaroly/Carei 15/2 Heimlich Dezs6 1932 Nagykaroly/Carei

1163. Nagykaroly/Carei 15/2 Heimlich Jené 1936 Nagykaroly/Carei

1164. Nagykaroly/Carei 15/2 Heimlich Sandor 1934 Nagykaroly/Carei

1165. Nagykaroly/Carei 160/1 Hermel Bella 1915 Patohaza/Potau

1166. Nagykaroly/Carei 160/1 Hermel David 1900 Kozépviso/Viseu de Mijloc
1167. Nagykaroly/Carei 160/1 Hermel Lazar 1884 Felséviso/Viseul de Sus
1168. Nagykaroly/Carei 160/1 Hermel Maria 1921 Patohaza/Potau

1169. | Nagykaroly/Carei 160/1 Hermel Sarolta 1919 Patohaza/Potau

1170. Nagykaroly/Carei 191 Izrael Séri 1916 Korosmezé/Yasinia (UA)
171, Nagykaroly/Carei 1211 Kain Berta 1923 Erdengeleg/Dindesti
1172, Nagykaroly/Carei 1211 Kain Boriska 1937 Erdengeleg/Dindesti
1173. Nagykaroly/Carei 1211 Kain Dezséné 1863 Erdengeleg/Dindesti
1174, Nagykaroly/Carei 121 Kain Ella 1932 Erdengeleg/Dindesti
1175. Nagykaroly/Carei 1211 Kain Emil 1916 Erdengeleg/Dindesti
1176. Nagykaroly/Carei 1211 Kain Jen6 1894 Erdengeleg/Dindesti
1177. Nagykaroly/Carei 1211 Kain Jenéné 1897 Erdengeleg/Dindesti
1178. Nagykaroly/Carei 1211 Kain Lajos 1928 Erdengeleg/Dindesti
1179. Nagykaroly/Carei 1211 Kain Mérné 6zv. 1890 Szatmarnémeti/Satu Mare
1180. Nagykaroly/Carei 1211 Kain Zoltan 1918 Erdengeleg/Dindesti
1181. Nagykaroly/Carei 19/1 Kartner Gizella 1909 1gl6/Spisska Nova Ves (SK)
1182. Nagykaroly/Carei 19/1 Kartner Miska 1898 Eperjes/PreSov (SK)
1183. Nagykaroly/Carei 191 Kértner Olga 1934 Huszt/Khust (UA)

1184. Nagykaroly/Carei 185/1 Kaufman Eszter 1926 Nagykaroly/Carei

1185. Nagykaroly/Carei 185/1 Kaufman Ibolya 1924 Nagykaroly/Carei

1186. Nagykaroly/Carei 185/1 Kaufman Ida 1930 Nagykaroly/Carei

1187. Nagykaroly/Carei 185/1 Kaufman Jézsef 1899 Nagykaroly/Carei

1188. Nagykaroly/Carei 185/1 Kaufman Lipét 1932 Nagykaroly/Carei

1189. Nagykaroly/Carei 185/1 Kaufman Sandor 1941 Nagykaroly/Carei

1190. Nagykaroly/Carei 19/1 Kiesler Fani 1893 Korésmez6/Yasinia (UA)
1191, Nagykaroly/Carei 19/1 Kiesler Isenka 1895 Korésmezé/Yasinia (UA)
1192, Nagykaroly/Carei 19/2 Kiesler Rezs6 1905 Borsa/Borsa

1193. Nagykaroly/Carei 19/1 Kiesler Rezsé 1886 Korosmez4/Yasinia (UA)
1194. Nagykaroly/Carei 19/1,19/2 Kiesler Rezséné 1889 Raho/Rakhiv (UA)

1195. | Nagykaroly/Carei 19/2 Kiesler Zsenka 1900 Borsa/Borsa

1196. | Nagykaroly/Carei 1n Klein Sandor 1900 Nagykaroly/Carei

1197. | Nagykaroly/Carei 21/2 Kordsi Sandor 1907 Kecskemét (HU)

1198. Nagykaroly/Carei 121 Krausz Jozsef 1897 Szilagypér/Pir

1199. Nagykaroly/Carei 121 Krausz Jozsefné 1900 Erdengeleg/Dindesti
1200. Nagykaroly/Carei 25/1 Lazar ? (n6) 1892

1201. Nagykaroly/Carei 20/1 Majtényi Istvan 1899 Kismajtény/Moftinu Mic
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1202. Nagykaroly/Carei 20/1 Majtényi Laszlo 1926 Kismajtény/Moftinu Mic

1203. Nagykaroly/Carei 20/1 Majtényi Miklés 1886 Gencs/Ghenci

1204. Nagykaroly/Carei 20/1 Majtényi Miklésné 1900 Halmi/Halmeu

1205. Nagykaroly/Carei 201 Majtényi Nandor dr. 1896 Gencs/Ghenci

1206. Nagykaroly/Carei 151 Mandel Bézske 1920 Halmi/Halmeu

1207. Nagykaroly/Carei 151 Mandel Ern6é 19936 Bethlen/Beclean

1208. Nagykaroly/Carei 151 Mandel Gizella 1913 Halmi/Halmeu

1209. Nagykaroly/Carei 151 Mandel Hédi 1932 Halmi/Halmeu

1210. Nagykaroly/Carei 151 Mandel Herman 1900 Halmi/Halmeu

1211, Nagykaroly/Carei 15/1 Mandel Samuel 1872 Halmi/Halmeu

1212 Nagykaroly/Carei 15/1 Mandel Samuelné 1885 Munkacs/Mukachevo (UA)

1213, Nagykaroly/Carei 15/1 Mandel Séndor 1903 Halmi/Halmeu

1214, Nagykaroly/Carei 15/1 Mandel Séndorné 1909 Bethlen/Beclean

1215. Nagykaroly/Carei 186/1,186/2 Mark Eszter 1900 Ispdnmez6/Spermezeu

1216. Nagykaroly/Carei 163/2 Markovits Armin 1912 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
1217. Nagykaroly/Carei 163/2 Markovits Berta 1934 Nagykaroly/Carei

1218. Nagykaroly/Carei 163/2 Markovits Edit 1932 Nagykaroly/Carei

1219. Nagykaroly/Carei 163/2 Markovits Etel 1910 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
1220. Nagykaroly/Carei 163/2 Markovits Géza 1922 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
1221, Nagykaroly/Carei 161/3 Markovits Hedvig 1939 Nagykaroly/Carei

1222. Nagykaroly/Carei 163/2 Markovits Hermann 1915 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
1223. Nagykaroly/Carei 163/2 Markovits Izidor 1920 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
1224, Nagykaroly/Carei 163/2 Markovits Jozsef 1877 Berezna/Berezove (UA)

1225. Nagykaroly/Carei 163/2 Markovits Jozsefné 1880 Berezna/Berezove (UA)

1226. Nagykaroly/Carei 161/3 Markovits Kalman 1938 Nagykaroly/Carei

1227. Nagykaroly/Carei 163/2 Markovits Lenke 1904 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
1228. Nagykaroly/Carei 163/2 Markovits Magda 1944 Nagykaroly/Carei

1229. Nagykaroly/Carei 163/2 Markovits Silvia 1937 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
1230. Nagykaroly/Carei 15/3 Marmorstein ? (férfi) 1884 Nagykaroly/Carei

1231, Nagykaroly/Carei 159 May Adolf 1920 Nagykaroly/Carei

1232 Nagykaroly/Carei 159 May Agi 1928 Nagykaroly/Carei

1233. Nagykaroly/Carei 159 May Alexandru (Sandor) 1895 Nagykaroly/Carei

1234, Nagykaroly/Carei 159 May Erné 1930 Nagykaroly/Carei

1235. Nagykaroly/Carei 159 May Eva 1924 Nagykaroly/Carei

1236. Nagykaroly/Carei 1771 May Eva 1928 Nagykaroly/Carei

1237. Nagykaroly/Carei 187/2 Mayer Elika 1937 Szatmérnémeti/Satu Mare

1238. Nagykaroly/Carei 16/2 Mendelovics Etel Salgotarjan (HU)

1239. Nagykaroly/Carei 16/2 Mendelovics Jakab Jood/leud

1240. Nagykaroly/Carei 1mn Morgenstern Jozsefné 6zv. 1888 Nagykaroly/Carei

1241. Nagykaroly/Carei 8/1 Mézes Jakab 1883 Szilagysomlyd/Simleu Silvaniei
1242, Nagykaroly/Carei 8/1 Mézes Jakabné 1894 Szildgykoévesd/Chiesd

1243. Nagykaroly/Carei 11 Ohlbaum Jozsef 1910 Nagykaroly/Carei

1244, Nagykaroly/Carei 184/1 Ovics ? (férfi) 1896 Sajo/Sieu

1245. Nagykaroly/Carei 178/1 Pollak Aron 1901 Viséoroszi/Ruscova

1246. Nagykaroly/Carei 1781 Pollak Aronné 1910 Reszege/Resighea

1247. Nagykaroly/Carei 178/1 Pollék Bence 1922 Nagykaroly/Carei

1248. Nagykaroly/Carei 186/1,186/2 Pollék Frida 1931 Tasnad/Tasnad

1249. Nagykaroly/Carei 186/1,186/2 Pollak Jozsef 1933 Tasnad/Tasnad

1250. Nagykaroly/Carei 184/1 Pollak Marlenka 1898 Romoly/Romuli

1251, Nagykaroly/Carei 186/1,186/2 Polldk Marton 1898 Romoly/Romuli

1252. Nagykaroly/Carei 186/1,186/2 Pollak Rézsi 1912 Romoly/Romuli

1253. Nagykaroly/Carei 186/1,186/2 Pollak Sandor 1922 Romoly/Romuli

1254. Nagykaroly/Carei 19/2 Réth Gizella 1903 Rahdé/Rakhiv (UA)
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1255. Nagykaroly/Carei 20/1 Reisman Adolfné 6zv. 1881 Halmi/Halmeu

1256. Nagykaroly/Carei 20/1 Reisman Erzsébet 1906 Amac/Amati

1257. Nagykaroly/Carei 20/1 Reisman Jozsef 1908 Amac/Amati

1258. Nagykaroly/Carei 20/1 Reisman Sandor 1904 Amac/Amati

1259. Nagykaroly/Carei 187/2 Reisman Sura 1868 Piskéros/Piscari

1260. Nagykaroly/Carei 179/2,179/3 Rosenberg Edith 1935 Nagykaroly/Carei

1261. Nagykaroly/Carei 179/2,179/3 Rosenberg Jené 1890 Nyiregyhéza (HU)

1262. | Nagykaroly/Carei 179/2,179/3 Rosenberg Jenéné 1900 Nagyvarad/Oradea
1263. Nagykaroly/Carei 179/2,179/3 Rosenberg Lészl6 1932 Nagykaroly/Carei

1264. Nagykaroly/Carei 179/2,179/3 Rosenberg Magda 1923 Nagykaroly/Carei

1265. Nagykaroly/Carei 19/1 Rosenhantz ? (férfi) 1933 Korésmezé/Yasinia (UA)
1266. Nagykaroly/Carei 19/1 Rosenhantz llus 1925 Korésmezé/Yasinia (UA)
1267. Nagykaroly/Carei 191 Rosenthal Elza 1910 Miskolc (HU)

1268. Nagykaroly/Carei 19/1 Rosenthal lllés 1904 Korésmez6/Yasinia (UA)
1269. Nagykaroly/Carei 191 Rosenthal Janos 1932 Korésmez6/Yasinia (UA)
1270. Nagykaroly/Carei 19/1 Rosenthal Rozsi 1909 Miskolc (HU)

1271. Nagykaroly/Carei 165/1,165/2 Rosman Gabriella 1888

1272. Nagykaroly/Carei 14/2 Rosner ? 6zv. (n6) 1882

1273. Nagykaroly/Carei 12/1,12/2 Rosner Jakabné 6zv. 1888 Erdengeleg/Dindesti
1274. Nagykaroly/Carei 12/1,12/2 Rosner Magda 1929 Nagykaroly/Carei

1275. Nagykaroly/Carei 14/2 Rosner Margit 1924 Nagykaroly/Carei

1276. Nagykaroly/Carei 12/1,12/2,14/2 Rosner Zoltan 1922 Nagykaroly/Carei

1277. Nagykaroly/Carei 190/1 Ré6th ? 1915 Szatmarnémeti/Satu Mare
1278. Nagykaroly/Carei 190/1 Réth ? 191 Szatmarnémeti/Satu Mare
1279. Nagykaroly/Carei 221 Roth Clara (Kléra) Nagykaroly/Carei

1280. Nagykaroly/Carei 26/1 Roth Dezsé 1895 Pele/Becheni

1281. Nagykaroly/Carei 26/1 Ré6th Dezséné Winkler Laura 1904 Dobra/Dobra

1282. Nagykaroly/Carei 221 Roth Estera (Eszter) Nagykaroly/Carei

1283. Nagykaroly/Carei 23/2 Réth Eva 1923 Nagykaroly/Carei

1284. Nagykaroly/Carei 23/2 Réth Ignéac 1895 Nagykaroly/Carei

1285. Nagykaroly/Carei 23/2 Roth Ignacné 1903 Nagykaroly/Carei

1286. Nagykaroly/Carei 190/1 Réth llona 1913 Szatmarnémeti/Satu Mare
1287. Nagykaroly/Carei 190/1 Roth Irén 1913 Fehérgyarmat (HU)
1288. Nagykaroly/Carei 23/2 Roth Kitty 1921 Nagykaroly/Carei

1289. Nagykaroly/Carei 190/1 Réth Lipot 1878

1290. Nagykaroly/Carei 23/2 Réth Lipét 1897 Nagykaroly/Carei

1291, Nagykaroly/Carei 23/2 Réth Lipétné 1883

1292, Nagykaroly/Carei 221 Roth Ludovic (Lajos) Nagykaroly/Carei

1293. Nagykaroly/Carei 176/1 Roth Méria 1892

1294, Nagykaroly/Carei 23/2 Réth Méatyés 1925 Nagykaroly/Carei

1295. Nagykaroly/Carei 180/1 Roth Samuel Zsibo/Jibou

1296. Nagykaroly/Carei 23/2 Réth Sandor 1939 Nagykaroly/Carei

1297. Nagykaroly/Carei 241 Réth Viktor 1876 Tasnad/Tasnad

1298. Nagykaroly/Carei 241 Réth Viktorné 1882 Nagykaroly/Carei

1299. Nagykaroly/Carei 180/1 Roth Zsigmond Galgd/Galgau

1300. Nagykaroly/Carei 180/1 Roth Zsigmondné Magyarnemegye/Nimigea de Jos
1301. | Nagykaroly/Carei 161/1 S.Frida 1908 Debrecen (HU)

1302. | Nagykaroly/Carei 167/2 Salamon Eva 1937 Nagyvarad/Oradea
1303. Nagykaroly/Carei 167/2 Salamon Ibolya 1935 Nagyvarad/Oradea
1304. Nagykaroly/Carei 167/2 Salamon Rézsi 1921 Nagyvarad/Oradea
1305. Nagykaroly/Carei 167/2 Salamon Zita 1934 Nagyvarad/Oradea
1306. Nagykaroly/Carei 8/2 Samuel Irén 1906 Vémfalu/Vama

1307. Nagykaroly/Carei 1411 Sandor Agi 1936 Nagykaroly/Carei
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1308. Nagykaroly/Carei 1411 Sandor Ferenc 1908 Reszege/Resighea
1309. Nagykaroly/Carei 1411 Sandor Ferencné 1913 Magyarlapos/Targu Lapus
1310. Nagykaroly/Carei 1411 Séndor Gyula 1942 Nagykaroly/Carei

1311, Nagykaroly/Carei 1411 Sandor Jen6né Weiner Eszter 1910 Reszege/Resighea
1312. Nagykaroly/Carei 1411 Sandor Jozsef 1900 Reszege/Resighea
1313. Nagykaroly/Carei 1411 Sandor Jozsefné 1907 Piskolt/Piscolt

1314, Nagykaroly/Carei 1411 Sandor Kata 1936 Nagykaroly/Carei

1315. Nagykaroly/Carei 1411 Sandor Salamonné 6zv. 1888 Reszege/Resighea
1316. Nagykaroly/Carei 1411 Sandor Tibor 1932 Nagykaroly/Carei

1317. Nagykaroly/Carei 190/1 Schwarcz Gizella 1877 Szatmarnémeti/Satu Mare
1318. Nagykaroly/Carei 168/1 Schwartz Imre 1939 Nagykaroly/Carei

1319. Nagykaroly/Carei mn Schwartz Jézsef 1914 Nagykaroly/Carei

1320. Nagykaroly/Carei 168/1 Schwartz Judith 1938 Nagykaroly/Carei

1321. Nagykaroly/Carei 168/1 Schwartz Sandorné 1909 Korond/Corund

1322. Nagykaroly/Carei 13711 Spitz Ibolya 1909 Szentmiklds/Chynadiievo (UA) ?
1323. | Nagykaroly/Carei 169/1 Steinberger Izidorné 1897 Hajdunanas (HU)

1324. Nagykaroly/Carei 121 Stern David 1936 Nagyvarad/Oradea
1325. Nagykaroly/Carei 121 Stern Erné 1925 Erdengeleg/Dindesti
1326. Nagykaroly/Carei 121 Stern Lipét 1898 Nagyvarad/Oradea
1327. Nagykaroly/Carei 121 Stern Lipétné 1900 Erdengeleg/Dindesti
1328. Nagykaroly/Carei 121 Stern Mérton 1934 Nagyvarad/Oradea
1329. Nagykaroly/Carei 121 Stern Olga 1927 Erdengeleg/Dindesti
1330. Nagykaroly/Carei 164/2 Stern Rozsi 1913 Szurduk/Surduc

1331. Nagykaroly/Carei 164/2 Stern Séamuel 1880

1332. Nagykaroly/Carei 164/2 Stern Sédmuelné 1880 Szurduk/Surduc

1333. Nagykaroly/Carei 162/1 Stosszel Hugo 1934 Nagykaroly/Carei

1334. Nagykaroly/Carei 162/1 Stosszel Miklosné 1918 Nagysz6l6s/Seleus
1335. Nagykaroly/Carei 17/2 Tauber Herman 1890 Nagymagyar/Zlaté Klasy (SK)
1336. Nagykaroly/Carei 17/2 Tauber Herman 1890 Nagymagyar/Zlaté Klasy (SK)
1337. Nagykaroly/Carei 17/2 Tauber llona 1924 Nagykaroly/Carei

1338. Nagykaroly/Carei 17/2 Tauber llonka 1924 Nagykaroly/Carei

1339. Nagykaroly/Carei 17/2 Tauber Margit 1933 Nagyvarad/Oradea
1340. Nagykaroly/Carei 17/2 Tauber Markus 1918 Nagykaroly/Carei

1341, Nagykaroly/Carei 191 Teiner Fani 1929 Huszt/Khust (UA)

1342, Nagykaroly/Carei 17/2 Treiman Sarolta 1890 Micske/Misca

1343, Nagykaroly/Carei 181/1 Ungér Anna Nagykaroly/Carei

1344, Nagykaroly/Carei 181/1 Ungar Ferencz Kraszna/Crasna

1345. Nagykaroly/Carei 181/1 Ungér Ferenczné Fugyivasarhely/Osorhei
1346. Nagykaroly/Carei 181/1 Ungar Imre Nagykaroly/Carei

1347. Nagykaroly/Carei 181/1 Ungar Jozsef Nagykaroly/Carei

1348. Nagykaroly/Carei a Véradi Adolfné 6zv. 1870 Nagykaroly/Carei

1349. Nagykaroly/Carei vl Varadi Bella 1912 Nagykaroly/Carei

1350. | Nagykaroly/Carei 7N Varadi Frida 1904 Nagykaroly/Carei

1351. Nagykaroly/Carei al Véradi Herman 1909 Nagykaroly/Carei

1352. Nagykaroly/Carei al Véradi Séri 1914 Nagykaroly/Carei

1353. Nagykaroly/Carei 163/2 Vogel Erzsébet 1908 Nagykaroly/Carei

1354, Nagykaroly/Carei 161/2,161/3 Waldman Etel 1890 Vérmez6/Buciumi

1355. Nagykaroly/Carei 139/1,139/3 Weinberger Matild 1899 Borvely/Berveni

1356. Nagykaroly/Carei 170/1 Weiner Miksa 1916 Gerend/Grind, Luncani?
1357. Nagykaroly/Carei 160/1 Weinstock Mér 1900 Patohaza/Potau

1358. Nagykaroly/Carei 160/1 Weinstock Paula 1883 Batiza/Botiza

1359. Nagykaroly/Carei 159 Weinstock Réza 1886 Patohaza/Potau

1360. Nagykaroly/Carei 160/1 Weinstock Réza 1886 Patohaza/Potau
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1361. Nagykaroly/Carei 159 Weinstock Séara 1896 Patohaza/Potau

1362. | Nagykaroly/Carei 160/1 Weistock Jend 1896 Patohaza/Potau

1363. | Nagykaroly/Carei 15/2 Weisz Antal 1943 Nagykaroly/Carei

1364. Nagykaroly/Carei 15/2 Weisz Bernat 1943 Nagykaroly/Carei

1365. Nagykaroly/Carei 141 Weisz Edith 1928 Nagykaroly/Carei

1366. Nagykaroly/Carei 1751 Weisz Elza 1908 Nagyléta (Létavértes) (HU)
1367. Nagykaroly/Carei 21/2 Weisz Endre 1917 Nagykaroly/Carei

1368. Nagykaroly/Carei 1751 Weisz Erné 1909 Nagyléta (Létavértes) (HU)
1369. Nagykaroly/Carei 141 Weisz Géza 1921 Nagykaroly/Carei

1370. Nagykaroly/Carei 1751 Weisz Heléna 1881 Szamoskrassé/Caraseu

1371. Nagykaroly/Carei 141 Weisz Henrik 1920 Nagykaroly/Carei

1372. Nagykaroly/Carei 15/3 Weisz Henrik 1942 Szildagysomlyd/Simleu Silvaniei
1373. Nagykaroly/Carei 141 Weisz llona 1924 Nagykaroly/Carei

1374. Nagykaroly/Carei 15/2 Weisz llona 1911 Nagykaroly/Carei

1375. Nagykaroly/Carei 15/2 Weisz llonka 1941 Nagykaroly/Carei

1376. Nagykaroly/Carei 21/2 Weisz Imre 1922 Nagykaroly/Carei

1377. Nagykaroly/Carei 15/3 Weisz Irén 1906 Ipp/Ip

1378. Nagykaroly/Carei 1751 Weisz Irén 1912 Nagykaroly/Carei

1379. Nagykaroly/Carei 15/2 Weisz Izsak 1907 Nagykaroly/Carei

1380. Nagykaroly/Carei 15/2 Weisz Izsakné 1910 Varanné/Vranov nad Toplou (SK)
1381. Nagykaroly/Carei 15/2 Weisz Jakab 1878 Szatmarnémeti/Satu Mare
1382. Nagykaroly/Carei 141 Weisz Jend 1886 Csenger (HU)

1383. Nagykaroly/Carei 14/1 Weisz Jen6né 1890 Nagykaroly/Carei

1384. Nagykaroly/Carei 21/2 Weisz Jen6né 6zv. 1896 Nagykaroly/Carei

1385. Nagykaroly/Carei 1751 Weisz Joszi 1883 Iriny/Irina

1386. Nagykaroly/Carei 15/2 Weisz Judit 1942 Nagykaroly/Carei

1387. Nagykaroly/Carei 15/2 Weisz Klari 1942 Nagykaroly/Carei

1388. Nagykaroly/Carei 15/3 Weisz Magda 1932 Szilagysomlyd/Simleu Silvaniei
1389. | Nagykaroly/Carei 185/1 Weisz Margit 1902 Sima (HU)

1390. Nagykaroly/Carei 15/3 Weisz Mirjam 1939 Szilagysomlyd/Simleu Silvaniei
1391. Nagykaroly/Carei 15/3 Weisz Regina 1927 Szilagysomlyd/Simleu Silvaniei
1392. Nagykaroly/Carei 15/3 Weisz Sarolta 1918 Nagykaroly/Carei

1393. Nagykaroly/Carei 15/3 Weisz Szurika 1940 Szildagysomlyd/Simleu Silvaniei
1394, Nagykaroly/Carei 15/2 Weisz Zoltan 1915 Nagykaroly/Carei

1395. Nagykaroly/Carei 15/3 Weisz Zoltan 1928 Szildagysomlyd/Simleu Silvaniei
1396. Nagykaroly/Carei 15/2 Weisz Zoltanné 1919 Békéscsaba (HU)

1397. Nagykaroly/Carei 1311 Weiszhaus Henrik 1886 Nyirbogad (HU)

1398. Nagykaroly/Carei 1311 Weiszhaus Henrikné Aron Irén 1892 Nagykaroly/Carei

1399. Nagykaroly/Carei 17311 Wieder Berta 1920 Nagykaroly/Carei

1400. Nagykaroly/Carei 138/1 Wieder Izidorné 1914 Nagykaroly/Carei

1401. Nagykaroly/Carei 17311 Wieder Malvin 1918 Nagykaroly/Carei

1402. Nagykaroly/Carei 1731 Wieder Réza 1888 Nagykaroly/Carei

1403. | Nagykaroly/Carei 138/1 Wieder Rudolf 1942 Nagykaroly/Carei

1404. Nagykaroly/Carei 138/1 Wieder Sandor 1939 Nagykaroly/Carei

1405. Nagykaroly/Carei 191 Wilder Cili 1930 Korésmezé/Yasinia (UA)

1406. Nagykaroly/Carei 191 Wilder Méria 1929 Korosmezé/Yasinia (UA)

1407. Nagykaroly/Carei 26/1 Winkler Agnes 1931 Nagykaroly/Carei

1408. Nagykaroly/Carei 26/1 Winkler Endre 1932 Nagykaroly/Carei

1409. Nagykaroly/Carei 26/1 Winkler Lajos 1884 Krasznabéltek/Beltug

1410. Nagykaroly/Carei 26/1 Winkler Lajosné Spitz Erzsébet 1895 Fehérgyarmat (HU)

1411, Nagykaroly/Carei 26/1 Winkler Nandor 1896 Dobra/Dobra

1412, Nagykaroly/Carei 26/1 Winkler Nandorné 1906 Nagykaroly/Carei

1413, Nagykaroly/Carei 26/1 Winkler Zsofi 1928 Nagykaroly/Carei
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1414. Nagykaroly/Carei 15/2 Zakarias Roza 1880 Szatmarnémeti/Satu Mare
1415. | Nagykaroly/Carei 8/2 Zimetbaum Pinkaszné 1881 Galicia/Galicia

1416. Nagykaroly/Carei 191 Zimmermann Féani 1929 Korésmezé/Yasinia (UA)
1417. Nagykaroly/Carei 19/1 Zipszer llka 1891 Korosmezé/Yasinia (UA)
1418. Nagykaroly/Carei 191 Zipszer Lonci 1918 Huszt/Khust (UA)

1419. Nagyvérad/Oradea 822/399 ? Endréné 1910

1420. Nagyvarad/Oradea 928/495 Adler Etelka 1883 Nagyvérad/Oradea

1421, Nagyvarad/Oradea 775/362 Adler Szerén 1917 Erzsébetvaros/Dumbraveni
1422. Nagyvarad/Oradea 1779 Aszodi Sandor 1894 Nagyvérad/Oradea

1423. Nagyvarad/Oradea 753/348 Bann Erné Nagyvérad/Oradea

1424, Nagyvarad/Oradea 753/348 Bann Rébert Nagyvarad/Oradea

1425. Nagyvarad/Oradea 822/399 Barany Sandorné 1904

1426. Nagyvarad/Oradea 1779 Baum ? 6zv. (n6) 1882 Bél/Beliu

1427. Nagyvarad/Oradea 1779 Baum Erné 1900 Berettyoujfalu (HU)

1428. Nagyvarad/Oradea 1779 Baum Ernéné 1905 Kisjen6/Chisineu-Crig
1429. Nagyvarad/Oradea 1779 Baum Ibolya 1933 Brassé/Brasov

1430. Nagyvarad/Oradea 1779 Baum Imre 1905 Berettyduijfalu (HU)

1431, Nagyvarad/Oradea 1779 Baum Imréné 1905 Nagyszalonta/Salonta
1432. Nagyvarad/Oradea 1779 Baum Judit 1932 Nagyszalonta/Salonta
1433. Nagyvarad/Oradea 1779 Baum Malvin 1913 Nagyvérad/Oradea

1434, Nagyvérad/Oradea 1779 Baum Margit 1907 Berettyoujfalu (HU)

1435. Nagyvarad/Oradea 1779 Baum Piroska 1901 Berettydujfalu (HU)

1436. Nagyvarad/Oradea 1779 Baum Rezsi 1904 Berettydujfalu (HU)

1437. Nagyvarad/Oradea 1779 Baum Rébert 1929 Nagyvérad/Oradea

1438. Nagyvarad/Oradea 1779 Baum Rozsi 1898 Berettydujfalu (HU)

1439. Nagyvarad/Oradea 1779 Baum Sandorné 1907 Livadea?

1440. Nagyvarad/Oradea 1779 Baum Szonja 1928 Kézdivasarhely/Targu Secuiesc
1441. | Nagyvarad/Oradea 822/399 Benedek Edith 1922

1442, Nagyvarad/Oradea 822/399 Benedek Jenéné 1892

1443. Nagyvarad/Oradea /788,/790,/791,791/2 Berger Jozsef 1891 Nagyvarad/Oradea

1444, Nagyvarad/Oradea /788, /790, /791,791/2 Berger Jozsefné 1886 Nagyvarad/Oradea

1445, Nagyvarad/Oradea 714/325 Berkovits Berta 1893 Tiszakaracsonyfalva/Craciunesti
1446. Nagyvarad/Oradea 822/399 Berkovits Sdmuel 1874

1447. Nagyvarad/Oradea 822/399 Berkovits Sdmuelné 1884

1448. Nagyvarad/Oradea 976/537 Berl Miksané 6zv. 1877 Selmecbanya/Banska Stiavnica (SK)
1449. Nagyvarad/Oradea 744/339 Bierman Jozsef 1866 Bartfa/Bardejov (SK)

1450. Nagyvarad/Oradea 744/339 Bierman Jozsefné 1900 Szatmarnémeti/Satu Mare
1451. Nagyvarad/Oradea /780 Blattner Adolfné 6zv. 1886 Nagyvérad/Oradea

1452. Nagyvarad/Oradea /780 Blattner Erné 1906 Nagyvarad/Oradea

1453. Nagyvarad/Oradea /780 Blattner Erzsi 1904 Nagyvarad/Oradea

1454, Nagyvarad/Oradea /780 Blattner Istvanné 1913 Nagyvarad/Oradea

1455. | Nagyvarad/Oradea /780 Blattner Jozsef 1892 Nagyvarad/Oradea

1456. Nagyvarad/Oradea /780 Blattner Jozsefné 1906 Nagyvarad/Oradea

1457. Nagyvarad/Oradea /780 Blattner Magda 1925 Nagyvarad/Oradea

1458. Nagyvarad/Oradea /780 Blattner Pal 1932 Nagyvarad/Oradea

1459. Nagyvérad/Oradea /780 Blattner Péter 1939 Nagyvérad/Oradea

1460. Nagyvarad/Oradea 1792 Blau Magda 1918 Nagyvérad/Oradea

1461. Nagyvarad/Oradea 1779 Blettner Jozsef 1900 Nagyvérad/Oradea

1462. Nagyvarad/Oradea 896/467 Braun Laszl6né Perl Janka 1920 Nagyvérad/Oradea

1463. Nagyvarad/Oradea 757/352 Braun Szeréna 1890 Vérvolgy/Verveghiu

1464. Nagyvarad/Oradea 822/399 Braunstein Emil 1894

1465. Nagyvarad/Oradea 822/399 Braunstein Emilné 1896

1466. Nagyvarad/Oradea 822/399 Braunstein Mér 1938
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1467. Nagyvarad/Oradea 944/509 Brezel Elisabeta (Erzsébet) 1906 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
1468. Nagyvarad/Oradea 944/509 Brezel Klari 1912 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
1469. Nagyvarad/Oradea 822/399 Briider Jozsefné 6zv. 1888
1470. Nagyvarad/Oradea 1015/569 Czitrom Béla 1893 Kend/Chendu
1471. Nagyvarad/Oradea 1016/570 Czitrom Béla (ortodox kdser mészaros, 1893 Kend/Chendu
Nagyvarad)
1472. Nagyvarad/Oradea 894/466 Davidovits Lajos 1910
1473. Nagyvarad/Oradea 935/501 Deutsch Davidné 1873 Tokaj (HU)
1474. | Nagyvéarad/Oradea 825/402 Dicher Szerén Nagyvarad/Oradea
1475. Nagyvarad/Oradea 768/358 Dub Aron 1928 Nagyvarad/Oradea
1476. Nagyvarad/Oradea 768/358 Dub Mézesné 1890 Havasmez6/Poienile de Sub Munte
1477. Nagyvarad/Oradea 1005/562 Ehrlich Kalménné
1478. Nagyvérad/Oradea 1005/562 Ehrlich Vera 1928 Nagyvérad/Oradea
1479. Nagyvarad/Oradea 944/509 Einhorn Frida 1869 Kokonyos (HU)
1480. Nagyvarad/Oradea 881/457 Eisenberger Benéné 1913 Nagyvarad/Oradea
1481. Nagyvarad/Oradea 1022/576 Eisenberger Berta 1932 Leordina/Leordina
1482. Nagyvarad/Oradea 1022/576 Eisenberger David 1940 Leordina/Leordina
1483. Nagyvarad/Oradea 1022/576 Eisenberger Etus 1937 Leordina/Leordina
1484, Nagyvarad/Oradea 1022/576 Eisenberger F. (n6) 1906 Leordina/Leordina
1485. Nagyvarad/Oradea 1022/576 Eisenberger Fraim 1930 Leordina/Leordina
1486. Nagyvarad/Oradea 881/457 Eisenberger Judit 1935 Nagyvarad/Oradea
1487. | Nagyvéarad/Oradea 1022/576 Eisenberger M. (férfi) 1902 Leordina/Leordina
1488. Nagyvarad/Oradea 881/457 Eisenberger Sandor 1940 Nagyvarad/Oradea
1489. Nagyvarad/Oradea 860/436 Elekes Judith 1934 Csorvas (HU)
1490. Nagyvarad/Oradea 860/436 Elekes Marika 1932 Csorvas (HU)
1491. Nagyvarad/Oradea 860/436 Elekes Oszkarné dr. 1909 Székesfehérvar (HU)
1492, Nagyvarad/Oradea 988/548 Elstein Géza 1903 Nagyvarad/Oradea
1493, Nagyvarad/Oradea 988/548 Elstein Gézané 1912 Nagyvarad/Oradea
1494, Nagyvarad/Oradea 988/548 Elstein Zsuzsanna 1943 Nagyvarad/Oradea
1495. Nagyvarad/Oradea 930/497 Epstein Erzsébet 1899 Budapest (HU)
1496. Nagyvarad/Oradea 744/339 F. Samuel 1871 Szatmarnémeti/Satu Mare
1497. Nagyvarad/Oradea 1777 Farkas Alexandru (Sandor) 1871 Szilagynagyfalu/Nusfalau
1498. Nagyvarad/Oradea 932/498 Farkas Ernest (Ern6) 1921 Nagyvarad/Oradea
1499. Nagyvarad/Oradea 932/498 Farkas Martin (Marton) 1883 Nagyvarad/Oradea
1500. | Nagyvéarad/Oradea 930/497 Feke Sandor 1914 Nagyvarad/Oradea
1501. Nagyvarad/Oradea 810/387,838/415 Feldman Andor 1906, vagy Bihardiészeg/Diosig
1907
1502. Nagyvarad/Oradea 810/387, 838/415 Feldman Andorné 1906, vagy Nagyvarad/Oradea
1907
1503. Nagyvarad/Oradea 810/387,838/415 Feldman Erzsébet 1912 Nagyvarad/Oradea
1504, Nagyvarad/Oradea 810/387,838/415 Feldman Eva 1930 Nagyvarad/Oradea
1505. Nagyvéarad/Oradea 810/387, 838/415 Feldman Joézsef 1938 Nagyvérad/Oradea
1506. Nagyvéarad/Oradea 810/387 Feldman Zsuzsi 1938 Nagyvérad/Oradea
1507. Nagyvarad/Oradea 758/352 Feldstrich Eva 1928 Nagyvarad/Oradea
1508. Nagyvarad/Oradea 758/352 Feldstrich Izs6né 1903 Vérvolgy/Verveghiu
1509. Nagyvarad/Oradea 758/352 Feldstrich Judith 1933 Nagyvarad/Oradea
1510. Nagyvarad/Oradea 758/352 Feldstrich Kalman 1928 Nagyvarad/Oradea
1511, Nagyvarad/Oradea 758/352 Feldstrich Margit 1899 Berettyoujfalu (HU)
1512, Nagyvarad/Oradea 758/352 Feldstrich Martonné 1903 Szilagysomlyd/Simleu Silvaniei
1513. Nagyvarad/Oradea 758/352 Feldstrich Roza 1895 Berettydujfalu (HU)
1514. | Nagyvéarad/Oradea 888/463 Ferentzi Katd 1941 Nagyvarad/Oradea
1515. Nagyvarad/Oradea 888/463 Ferentzi Sandor 1908 Nagyvarad/Oradea
1516. Nagyvarad/Oradea 888/463 Ferentzi Séndorné 1910 Somdly/Sumal
1517. Nagyvarad/Oradea 978/539 Fischer Béla 1902 Matészalka (HU)
1518. Nagyvarad/Oradea 978/539 Fischer Erzsébet 1900 Matészalka (HU)

162




GIDO ATTILA - SOLYOM ZSUZSA

KOLOZSVAR, NAGYKAROLY ES NAGYVARAD ZSIDO TULELOI.

A ZSIDO VILAGKONGRESSZUS 1946-0OS ESZAK-ERDELY| FELMERESE
THE SURVIVING JEWISH INHABITANTS OF CLUJ, CAREI AND ORADEA. THE SURVEY OF THE WORLD JEWISH

CONGRESS IN 1946

1519. Nagyvarad/Oradea 928/495 Fischer Jend 1900 Nagyvarad/Oradea
1520. Nagyvarad/Oradea 978/539 Fischer Mikl6s 1874 Matészalka (HU)
1521. Nagyvarad/Oradea 978/539 Fischer Miklésné 1879 Matészalka (HU)
1522. Nagyvarad/Oradea 1776 Fischer Robert 1942 Nagyvarad/Oradea
1523. Nagyvérad/Oradea 928/495 Fischer Sémuel 1872 Manyik/Manic
1524. Nagyvarad/Oradea 937/503 Fleischer Majer 1906 Vizsnice/Vyzhnytsia (UA)
1525. Nagyvarad/Oradea 899/471 Franck Adolfné 1891 Szilagy megye/Salaj county
1526. Nagyvarad/Oradea 899/471 Franck Herman 1923 Nagyvérad/Oradea
1527. Nagyvarad/Oradea 899/471 Franck Jené 1926 Banffyhunyad/Huedin
1528. Nagyvarad/Oradea 899/471 Franck Valéria 1920 Nagyvarad/Oradea
1529. Nagyvarad/Oradea 822/399 Fried Agnes 1922
1530. Nagyvarad/Oradea 863/439 Fried Lazar 1902 Kabolacsarda/Ciarda lapa
1531. | Nagyvarad/Oradea 730/326,731/326, Fried Mézes 1891 Alsévalké/Valcau de Jos
732/326
1532. | Nagyvarad/Oradea 730/326,731/326, Fried Mézesné 1892 Kerestelek/Cristelec
732/326
1533. Nagyvarad/Oradea 730/326,731/326, Fried Rozilia 1930 Hédos/Hodosa
732/326
1534. Nagyvarad/Oradea 863/439 Fried Séri 1902 Kabolacséarda/Ciarda lapa
1535. Nagyvarad/Oradea 1779 Friedman ? (férfi) 1900 Szaszmedgyes/Medias
1536. Nagyvarad/Oradea 809/387 Friedman Dezs6 1904 Nagyvérad/Oradea
1537. Nagyvarad/Oradea 1779 Friedman Dezs6 1930 Szaszmedgyes/Medias
1538. Nagyvarad/Oradea 1779 Friedman Evi 1938 Brassé/Brasov
1539. Nagyvarad/Oradea 1779 Friedman Fiilop 1902 Szaszmedgyes/Medias
1540. Nagyvarad/Oradea 809/387 Friedman Géza 1910 Nagyvérad/Oradea
1541. Nagyvarad/Oradea 809/387 Friedman Herman 1879 Nagyvérad/Oradea
1542. Nagyvarad/Oradea 1779 Friedman Jend 1936 Brassé/Brasov
1543. Nagyvarad/Oradea 809/387 Friedman Jend 1922 Nagyvarad/Oradea
1544, Nagyvarad/Oradea 809/387 Friedman Miklos 1906 Nagyvarad/Oradea
1545. Nagyvarad/Oradea 961/521,962/523 Friedman Sandor 1880, vagy Nagybaréd/Borod
1883
1546. Nagyvarad/Oradea 961/521,962/523 Friedman Sandorné Réder Berta 1886, vagy Biharfélegyhaza/Rosiori
1889
1547. Nagyvarad/Oradea 929/496 Friedmann Andor 1895 Nagyvarad/Oradea
1548. Nagyvarad/Oradea 929/496 Friedmann Dezs6 1904 Nagyvarad/Oradea
1549. Nagyvérad/Oradea 929/496 Friedmann Gyorgy 1931 Nagyvérad/Oradea
1550. Nagyvarad/Oradea 929/496 Friedmann Gyula 1871 Nagyvérad/Oradea
1551. Nagyvarad/Oradea 929/496 Friedmann llona 1898 Nagyvérad/Oradea
1552. Nagyvarad/Oradea 929/496 Friedmann Laszlé 1918 Nagyvérad/Oradea
1553. Nagyvarad/Oradea 929/496 Friedmann Réza 1871 Nagyvérad/Oradea
1554. Nagyvarad/Oradea 929/496 Friedmann Sandor 1900 Nagyvérad/Oradea
1555. Nagyvarad/Oradea 901/472 Fuchs Margit 1906 Beszterce/Bistrita
1556. Nagyvarad/Oradea 814/391 Fulop Frida Krasznajaz/laz
1557. Nagyvarad/Oradea 814/391 Fulop Mihai (Mihaly) Krasznajaz/laz
1558. | Nagyvarad/Oradea 814/391 Fiilop Mihainé (Mihalyné) Krasznajéz/laz
1559. Nagyvarad/Oradea 814/391 Fulop Rozsi Krasznajaz/laz
1560. Nagyvarad/Oradea 930/497 Furman Sandor 1898 Nagyvarad/Oradea
1561. Nagyvarad/Oradea 887/735 Garai Dezs6éné 6zv. 1895 Cécke/Tetchea
1562. Nagyvarad/Oradea 1779 Gaspar Séndor 1902 Nagyvarad/Oradea
1563. Nagyvérad/Oradea 1004/562 Gerd Sandor
1564. Nagyvarad/Oradea /784 Gewiirtz Hédi 1938 Nagyvérad/Oradea
1565. Nagyvarad/Oradea /784 Gewtirz Miklosné 191 Nagyvérad/Oradea
1566. Nagyvarad/Oradea 895/468 Gluck Imre 1900 Debrecen (HU)
1567. Nagyvarad/Oradea 895/468 Gluck Imréné 1902 Debrecen (HU)
1568. Nagyvarad/Oradea 895/468 Gluck Istvanné 1906 Nagyvérad/Oradea
1569. Nagyvarad/Oradea 895/468 Gluck Judit 1939 Szatmarnémeti/Satu Mare
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1570. Nagyvarad/Oradea 895/468 Gluick Miksa 1897 Debrecen (HU)

1571. Nagyvarad/Oradea 1777 Goldberger Hermina 1874 Nagyszanté/Santaul Mare
1572. Nagyvarad/Oradea 806/384 Goldstein Terézia 1913 Kraszna/Crasna

1573. Nagyvarad/Oradea 744/339 Gottlieb David 1905 Nagykaroly/Carei

1574. Nagyvarad/Oradea 744/339 Gottlieb Davidné 1910 Margitta/Marghita

1575. Nagyvarad/Oradea 744/339 Gottlieb Hermanné 1902 Szatmarnémeti/Satu Mare
1576. | Nagyvéarad/Oradea 744/339 Gottlieb Leona 1907 Piskolt/Piscolt

1577. | Nagyvéarad/Oradea 1001/560 Grosz Adél 1899 Belényes/Beius

1578. Nagyvarad/Oradea 964/525, 965/526 Grosz Bernat Ajak (HU)

1579. Nagyvarad/Oradea 961/521 Grosz Géza 1905 Belényes/Beius

1580. Nagyvarad/Oradea 888/463 Groész Jené 1884 Kémer/Camar

1581. Nagyvarad/Oradea 888/463 Grész Jenéné 1886 Paptelek/Popeni, Preoteasa ?
1582. Nagyvarad/Oradea 1001/560 Grosz Pepi 1884 Berettydujfalu (HU)

1583. Nagyvérad/Oradea 937/503 Gruder Jen6 Satoraljatjhely (HU)

1584. Nagyvarad/Oradea 822/399 Griinberger Jozsefné 1920

1585. Nagyvarad/Oradea 947/511 Gutman Herman Nagyalmas/Almasu Mare
1586. Nagyvarad/Oradea 947/511 Gutman Mér Nagyalmas/Almasu Mare
1587. Nagyvarad/Oradea 947/511 Gutman Mérné Zsobok/Jebucu

1588. Nagyvarad/Oradea 819/396 Haasz Nandor 1902 Gyulafehérvar/Alba lulia
1589. Nagyvarad/Oradea 824/401 Halasz ? (n6) Magyarapati

1590. Nagyvarad/Oradea 824/401 Halasz Imre

1591. Nagyvarad/Oradea 935/501 Hartmann Karoly 1899 Nagyvarad/Oradea

1592. Nagyvarad/Oradea 935/501 Hartmann Karolyné 1898 Nagyvarad/Oradea

1593, Nagyvarad/Oradea 935/501 Hartmann Marika 1929 Nagyvarad/Oradea

1594, Nagyvarad/Oradea 935/501 Hartmann Pél 1923 Nagyvérad/Oradea

1595. Nagyvarad/Oradea 824/401 Hausman Margit 1902 Magyargyepes/Calea Mare
1596. Nagyvarad/Oradea 822/399 Hausman Mérné 1899

1597. Nagyvarad/Oradea 822/399 Hauszman Eva 1929

1598. Nagyvarad/Oradea 753/348 Heller Emilné Bolon/Belin

1599. Nagyvarad/Oradea 801/378 Hercz Lajos 1897 Szilagynagyfalu/Nusfalau
1600. Nagyvarad/Oradea 837/414 Hersch Mihaly 1904 Retteg/Reteag

1601. Nagyvarad/Oradea 837/414 Hersch Miklos 1935 Nagyvarad/Oradea

1602. Nagyvarad/Oradea 837/414 Hersch Méricz 1880 Nagysomkut/Somcuta Mare
1603. | Nagyvéarad/Oradea 837/414 Hersch Mériczné 1879

1604. Nagyvarad/Oradea 837/414 Hersch Nathanné 1911 Genyéte/Ghenetea

1605. Nagyvarad/Oradea 934/500 Hirsch Elekné Herské Roza 1905 Szatmarnémeti/Satu Mare
1606. Nagyvarad/Oradea 934/500 Hirsch Izrael 1926 Szabadka/Subotica (RS)
1607. Nagyvarad/Oradea 934/500 Hirsch Jen6 1925 Szatmarnémeti/Satu Mare
1608. Nagyvérad/Oradea 934/500 Hirsch Jozsef 1862 Halmi/Halmeu

1609. Nagyvarad/Oradea 988/548 Hirsch Jozsef 1919 Nagyvérad/Oradea

1610. Nagyvarad/Oradea 988/548 Hirsch Mérton 1891 Nagyvarad/Oradea

1611. Nagyvarad/Oradea 963/524 Hitter Mili 1885 Petnekhaza (HU)

1612. Nagyvarad/Oradea 822/399 Horbacz Katalin 1910

1613. Nagyvarad/Oradea 863/439 Huber Frida 1870

1614. Nagyvarad/Oradea 887/463 Indig Béla 1935 Nagyvarad/Oradea

1615. Nagyvarad/Oradea 887/463 Indig Irén 1933 Nagyvarad/Oradea

1616. Nagyvarad/Oradea 887/463 Indig Lajos 1910 Nagyvarad/Oradea

1617. Nagyvarad/Oradea 887/463 Indig Lajosné 1914 Pétermany/Petrovo (SK)
1618. Nagyvarad/Oradea 887/463 Indig Malvin 1929 Nagyvarad/Oradea

1619. Nagyvarad/Oradea 887/463 Indig Mantzi 1931 Nagyvarad/Oradea

1620. Nagyvarad/Oradea 887/463 Indig Zelman 1884 Méragyulafalva/Giulesti
1621, Nagyvérad/Oradea 887/463 Indig Zelmanné 1888 Maragyulafalva/Giulesti
1622. Nagyvarad/Oradea 801/378 Izsék Endre 1936 Nagyvérad/Oradea
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1623. Nagyvarad/Oradea 801/378 Izsék Erné 1931 Nagyvérad/Oradea

1624. Nagyvarad/Oradea 803/380 Izsék Ferencz 1890 Krasznajaz/laz

1625. Nagyvarad/Oradea 803/380 Izsék Ferenczné 1903 Karika/Creaca

1626. Nagyvarad/Oradea 801/378, 802/379 Izsak Jakab 1875 Krasznajaz/laz

1627. Nagyvarad/Oradea 801/378,802/379 Izsék Jakabné 1877 Toti/Tauteu

1628. | Nagyvarad/Oradea 802/379 Izsak Pal 1939 Nagyvarad/Oradea

1629. Nagyvarad/Oradea 802/379 I1zsak Regina 1913 Nagyenyed/Aiud

1630. Nagyvarad/Oradea 801/378 I1zsak Vilmosné 1905 Nagyvarad/Oradea

1631. Nagyvarad/Oradea 803/380 Izsék Zoltan 1927 Szildagysomlyd/Simleu Silvaniei
1632. Nagyvérad/Oradea 898/470 Jakab Ervin 1938 Nagyvérad/Oradea

1633. Nagyvarad/Oradea 822/399 Jakab Klara 1909

1634. Nagyvarad/Oradea 822/399 Jakab Olga 1908

1635. Nagyvarad/Oradea 1017/571 Jakabovits Béla 1901 Nagyvérad/Oradea

1636. Nagyvarad/Oradea 757/352 Jamberger Nandor 1885 Egregypodsa/Pausa

1637. Nagyvarad/Oradea 1779 Jung Marton 1886 Ermihalyfalva/Valea lui Mihai

1638. Nagyvarad/Oradea 1779 Jung Mértonné 1892 Bihardidszeg/Diosig

1639. Nagyvarad/Oradea 1005/562 Kadar Elekné dr.

1640. Nagyvarad/Oradea 937/503 Kéhan Hédi Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
1641. | Nagyvarad/Oradea 937/503 Kahan Jené Méramarossziget/Sighetu Marmatiei
1642. Nagyvarad/Oradea 845/420 Kassirer Fanny 1908 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
1643. Nagyvarad/Oradea 845/420 Kassirer Lip6t 1886 Petrova/Petrova

1644. Nagyvarad/Oradea 845/420 Kassirer Lipétné 1890 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
1645. Nagyvérad/Oradea 845/420 Kassirer Miklosné 1914 Ungvér/Uzhhorod (UA)

1646. Nagyvarad/Oradea 963/524 Katz Albertné Heimovics Zelma 1908 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
1647. Nagyvarad/Oradea 775 Katz Elisabeta (Erzsébet) 1901 Nagyvérad/Oradea

1648. Nagyvarad/Oradea 775 Katz Eva 1927 Nagyvérad/Oradea

1649. Nagyvarad/Oradea 775 Katz Francisc (Ferenc) 1919 Nagyvérad/Oradea

1650. Nagyvarad/Oradea 775 Katz Josif (Jozsef) 1889 Turc/Turt

1651. Nagyvarad/Oradea 963/524 Katz Jutka 1931 Nagyvarad/Oradea

1652. Nagyvarad/Oradea 775 Katz Mérton 1891 Turc/Turt

1653. Nagyvarad/Oradea 963/524 Katz Miklos 1932 Nagyvarad/Oradea

1654. Nagyvarad/Oradea 1005/562 Kecskeméthy Andorné dr.

1655. Nagyvarad/Oradea /790 Kelin Bernatné 6zv. 1881 Nyirlugos (HU)

1656. Nagyvarad/Oradea 823/400 Kenéz ? (n6) 1918 Nagyvarad/Oradea

1657. Nagyvarad/Oradea 823/400 Kenéz Jend dr. 1894 Nagyvarad/Oradea

1658. Nagyvarad/Oradea 823/400 Kenéz Jen6né 1902 Nagyvérad/Oradea

1659. Nagyvérad/Oradea 823/400 Kenéz Lajos dr. 1890 Nagyvérad/Oradea

1660. Nagyvérad/Oradea 822/399 Kenyeres Béla 1876 Nagyréabé (HU)

1661. Nagyvarad/Oradea 822/399 Kenyeres Bélané 1881 Hajduhadhéz (HU)

1662. Nagyvarad/Oradea 822/399 Kenyeres Istvan 1939 Nagyvérad/Oradea

1663. Nagyvarad/Oradea 822/399 Kenyeres Jozsef 1907 Berettydszentmarton (HU)

1664. Nagyvarad/Oradea 822/399 Kenyeres Lérincz 1921 Berettydszentmarton (HU)

1665. Nagyvarad/Oradea 822/399 Kenyeres Mihaly 1913 Berettydszentmarton (HU)

1666. Nagyvarad/Oradea 822/399 Kenyeres Zsigmondné 1915 Belényes/Beius

1667. Nagyvarad/Oradea 804/382 Kertész Eva 1937 Nagyvarad/Oradea

1668. Nagyvarad/Oradea 804/382 Kertész Gézané 1890 Arkos/Arcus

1669. Nagyvarad/Oradea 804/382 Kertész Ibolya 1914 Kokos/Chichis

1670. Nagyvarad/Oradea 804/382 Kertész Laszloné 1915 Szitany/Sitani

1671. Nagyvarad/Oradea 804/382 Kertész P4l 1942 Nagyvarad/Oradea

1672. Nagyvarad/Oradea 1004/562 Keszler Lajos 1886 Nagykaroly/Carei

1673. Nagyvarad/Oradea 1004/562 Keszler Mér 1871 Kémer/Camar

1674. Nagyvarad/Oradea 937/503 Kesztenbaum Boris 1912 Técs6/Tyachiv (UA)

1675. Nagyvarad/Oradea 937/503 Kesztenbaum Jakabné 1874 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
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1676. Nagyvarad/Oradea 937/503 Kesztenbaum Piri 1904 Técs6/Tyachiv (UA)
1677. Nagyvarad/Oradea 937/503 Kesztenbaum Sandor 1895 Nagyvarad/Oradea
1678. Nagyvarad/Oradea 937/503 Kesztenbaum Sarolta 1900 Técs6/Tyachiv (UA)
1679. Nagyvarad/Oradea 964/525, 965/526 Kiraly Endre Debrecen (HU)

1680. Nagyvarad/Oradea 964/525, 965/526 Kiraly Jen6né Pintér Piroska 6zv. Miskolc (HU)

1681. Nagyvarad/Oradea 975/536 Klammer Gyérgy 1930 Nagyvarad/Oradea
1682. | Nagyvéarad/Oradea 975/536 Klammer Henrik 1873 Miskolc (HU)

1683. Nagyvarad/Oradea 975/536 Klammer Henrikné 1880 Miskolc (HU)

1684. Nagyvarad/Oradea 975/536 Klammer Tamés 1935 Bukarest/Bucuresti
1685. Nagyvarad/Oradea /788 Klein Bernatné 6zv. 1881 Nyirlugos (HU)

1686. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Klein Ibolya 1925 Nagyvarad/Oradea
1687. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Klein Jend 1929 Nagyvérad/Oradea
1688. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Antal 1900 Berettyoujfalu (HU)
1689. Nagyvérad/Oradea 1002/561 Kohn Antalné 1906 Borgdprund/Prundu Bargaului
1690. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Bernath 1895 Borgdprund/Prundu Bargaului
1691. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Bernathné 1896 Berettyoujfalu (HU)
1692. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Boske 1918 Nagyvarad/Oradea
1693. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Czili 1927 Borgdprund/Prundu Bargaului
1694. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn David 1880 Plspokladany (HU)
1695. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Davidné 1874 Sap (HU)

1696. | Nagyvarad/Oradea 753/348 Kohn Eva Nagyvarad/Oradea
1697. Nagyvarad/Oradea 753/348 Kohn Farkas 1886

1698. Nagyvarad/Oradea 1779 Kohn Farkas 1880 Kisjen6/Chisineu-Cris
1699. Nagyvarad/Oradea 1779 Kohn Farkasné 1883 Borosjend/Ineu

1700. Nagyvarad/Oradea 753/348 Kohn Hajnal Bolon/Belin

1701. Nagyvarad/Oradea 1002/561,1003/561 Kohn Henrikné 1894 Csucsa/Ciucea

1702. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Hugé 1920 Nagyvarad/Oradea
1703. Nagyvarad/Oradea 753/348 Kohn Jakab 1892 Nagyvarad/Oradea
1704. Nagyvarad/Oradea 1002/561, 1003/561 Kohn Jené 1921 Nagyvarad/Oradea
1705. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Karoly 1914 Nagyvarad/Oradea
1706. Nagyvarad/Oradea 1002/561, 1003/561 Kohn Livia 1930 Nagyvarad/Oradea
1707. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Margit 1916 Beretke/Bretka (SK)
1708. Nagyvarad/Oradea 1779 Kohn Matyas 1912 Nagyvarad/Oradea
1709. | Nagyvéarad/Oradea 1002/561, 1003/561 Kohn Miklos 1925 Nagyvarad/Oradea
1710. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Mér 1878 Plspokladany (HU)
1711, Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Mérné 1876 Tiszasz616s (HU)

1712, Nagyvarad/Oradea 753/348 Kohn Olga Nagyvarad/Oradea
1713. Nagyvarad/Oradea 927/494 Kohn Piroska 1919 Nagyvarad/Oradea
1714, Nagyvérad/Oradea 1002/561 Kohn Regina 1874 Piispokladany (HU)
1715. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Rudolf 1876 Piispokladany (HU)
1716. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Rudolfné 1870 Vértes (Létavértes) (HU)
1717. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Samu 1935 Borgdprund/Prundu Bargaului
1718. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Teri 1929 Borgdprund/Prundu Bargaului
1719. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Kohn Zsuzsi 1924 Nagyvarad/Oradea
1720. Nagyvarad/Oradea /785 Krammer Jen6 Nagyvarad/Oradea
1721. Nagyvarad/Oradea 1779 Krausz Boske 1906 Elesd/Alesd

1722. | Nagyvérad/Oradea /779 Krausz Evi 1930 Elesd/Alesd

1723. | Nagyvérad/Oradea 1779 Krausz Jend 1931 Elesd/Alesd

1724. Nagyvarad/Oradea 822/399 Kronemer Istvanné 1892

1725. Nagyvarad/Oradea 927/494 Laschek Frigyesné Kohn Laura 1894 Rév/Vadu Crisului
1726. Nagyvarad/Oradea 822/399 Lautmann Agi 1926

1727. Nagyvérad/Oradea 931/498 Lébi Agnes 1933 Nagyvérad/Oradea
1728. Nagyvarad/Oradea 931/498 Lébi Jen6né Pataki Olga 1913 Nagyvérad/Oradea
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1729. Nagyvarad/Oradea 758/352 Lefkovits Jozsef 1923 Nagyvarad/Oradea

1730. Nagyvarad/Oradea 932/498 Lerner Izsak 1923 Nagyvarad/Oradea

1731. Nagyvarad/Oradea 1021/575 Lérintz Arturné 6zv. 1902 Nagyvarad/Oradea

1732. Nagyvarad/Oradea 1021/575 Lérintz Eva 1922 Nagyvéarad/Oradea

1733. Nagyvarad/Oradea 1021/575 Loérintz Pal 1927 Nagyvarad/Oradea

1734. Nagyvarad/Oradea 863/439 Léw Samu 1888 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei

1735. Nagyvarad/Oradea 863/439 Léw Sari 1942 Kabolacsarda/Ciarda lapa

1736. Nagyvarad/Oradea 975/536 Léwenstein Béla 1904 Szatmérnémeti/Satu Mare

1737. Nagyvarad/Oradea 975/536 L6éwenstein Bélané 1914 Petrozsény/Petrosani

1738. Nagyvarad/Oradea 975/536 Léwenstein Morné 6zv. 1878 Miskolc (HU)

1739. Nagyvarad/Oradea 975/536 Léwenstein Rezs6 1898 Szatmarnémeti/Satu Mare

1740. Nagyvarad/Oradea 975/536 Léwenstein Rezs6né 1900 Nagyszalonta/Salonta

1741. Nagyvarad/Oradea 921/488 Léwi Béla Szentpéterszeg (HU)

1742. Nagyvarad/Oradea 921/488 Léwi Dezsé Szentpéterszeg (HU)

1743. Nagyvarad/Oradea 921/488 L6éwi Ferenc Szentpéterszeg (HU)

1744, Nagyvarad/Oradea 921/488 Lowi Irén 1896 Szentpéterszeg (HU)

1745. Nagyvarad/Oradea 921/488 Loéwi Jozsef Szentpéterszeg (HU)

1746. Nagyvarad/Oradea 921/488 Léwi Kornelia Nagyvarad/Oradea

1747. Nagyvarad/Oradea 820/397 Léwy Andor 1879 Draganfalva/Draganesti

1748. Nagyvarad/Oradea 820/397 Léwy Anna 1942 Nagyvarad/Oradea

1749. Nagyvarad/Oradea 820/397 Léwy Gyorgy 1918 Nagyvarad/Oradea

1750. Nagyvarad/Oradea 820/397 Léwy Istvanné 1912 Nagyvarad/Oradea

1751. Nagyvarad/Oradea 894/466 Mahlreiter Ignac 1898 Huszt/Khust (UA)

1752. Nagyvarad/Oradea 894/466 Mahlreiter Tabak Gizi 1895

1753. Nagyvarad/Oradea 863/439 Méjerovits Berta 1914 Kabolacsarda/Ciarda lapa

1754. Nagyvarad/Oradea 863/439 Majerovits llona 1906 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei

1755. Nagyvarad/Oradea 863/439 Méjerovits Simon 1872 Kabolacsarda/Ciarda lapa

1756. Nagyvarad/Oradea 1004/562 Markovits Ignac dr.

1757. Nagyvarad/Oradea /790 Markovits Imre 1908 Kosztafalva/Costeni

1758. Nagyvarad/Oradea 774/362 Markovits Sdmulené 1886 Gélospetri/Galospetreu

1759. Nagyvarad/Oradea 1021/575 Mérkus Jakabné 6zv. 1856 Zemplén megye/Zemplén county
(HU and SK)

1760. Nagyvarad/Oradea 1021/575 Mérkus Jozsef 1892 Nagyvarad/Oradea

1761. Nagyvarad/Oradea 1021/575 Mérkus Lajos 1894 Nagyvarad/Oradea

1762. Nagyvarad/Oradea 753/348 Marton Alex Bolon/Belin

1763. Nagyvarad/Oradea 753/348 Marton Alexné Bolon/Belin

1764. Nagyvarad/Oradea /779 Mérton Erné 1901 Bél/Beliu

1765. Nagyvarad/Oradea 1779 Marton Ernéné 1905 Borosjend/Ineu

1766. Nagyvarad/Oradea 1779 Marton Evike 1934 Nagyvarad/Oradea

1767. Nagyvarad/Oradea 881/457 Mendel Emilia 1887 Szinérvaralja/Seini

1768. Nagyvarad/Oradea 1005/562 Méré Rezséné Nagyvarad/Oradea

1769. Nagyvarad/Oradea 822/399 Mezei Albert 1876 Hegykdzcsatér/Cetariu

1770. Nagyvarad/Oradea 822/399 Mezei Albertné 1879 Hajduhadhaz (HU)

1771. Nagyvarad/Oradea 767/357 Moldovan Frida 1931 Nagyvarad/Oradea

1772. Nagyvarad/Oradea 767/357 Moldovan losif 1932 Nagyvarad/Oradea

1773. Nagyvarad/Oradea 767/357 Moldovan Rozélia 1930 Nagyvarad/Oradea

1774. Nagyvarad/Oradea 767/357 Moldovan Simon 1934 Nagyvarad/Oradea

1775. Nagyvarad/Oradea 1004/562 Molnér Vilmos dr. Nagyvarad/Oradea

1776. Nagyvarad/Oradea /782 Moskovits Gavril (Gabor) Budapest (HU)

1777. Nagyvarad/Oradea /782 Moskovits Nicolae (Miklds) Budapest (HU)

1778. Nagyvarad/Oradea 744/339 Mdiller Berl 1937 Margitta/Marghita

1779. Nagyvarad/Oradea 744/339 Miiller Emanuel 1910 Margitta/Marghita

1780. Nagyvarad/Oradea 744/339 Mdller Eménuelné 1914 Piskolt/Piscolt

1781. Nagyvarad/Oradea 744/339 Mdiller I. Mordche 1934 Margitta/Marghita
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1782. Nagyvarad/Oradea 744/339 Mdiller Jichok Eisig 1935 Margitta/Marghita

1783. Nagyvarad/Oradea 744/339 Mdiller Kdlman 1886 Margitta/Marghita

1784. Nagyvarad/Oradea 744/339 Mdller Kdlmanné 1886 Piskolt/Piscolt

1785. Nagyvarad/Oradea 744/339 Maller Lili 1912 Margitta/Marghita

1786. Nagyvarad/Oradea 744/339 Mdiller Silem 1939 Margitta/Marghita

1787. Nagyvarad/Oradea 1001/560 Nachs Helén 1898 Magyarberkesz/Berchez

1788. Nagyvarad/Oradea 841/381 Neulander Izsak Wolfné 1908 Dragomérfalva/Dragomiresti

1789. | Nagyvéarad/Oradea 841/381 Neulander Paula 1930 Ratosnya/Rastolita

1790. Nagyvarad/Oradea 841/381 Neulander Reiza 1935 lagi

1791. Nagyvarad/Oradea 824/401 Neumann Laszlé 1932 Nagyvarad/Oradea

1792. Nagyvarad/Oradea 822/399 Norman Lea 1920

1793. Nagyvarad/Oradea 822/399 Oppenheim Mér 1868

1794. Nagyvarad/Oradea 822/399 Oppenheim Mérné 1874

1795. Nagyvérad/Oradea 896/467 Perl Dezs6 1896 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei

1796. Nagyvarad/Oradea 896/467 Perl Dezséné Reichenstein Réza 1898 Oradna/Rodna

1797. Nagyvarad/Oradea 896/467 Perl Frida 1922 Nagyvarad/Oradea

1798. Nagyvarad/Oradea 896/467 Perl Tibor 1932 Nagyvarad/Oradea

1799. Nagyvarad/Oradea 1005/562 Plesz Gézané Nagyvarad/Oradea

1800. Nagyvarad/Oradea 1005/562 Plesz Judit Nagyvarad/Oradea

1801. Nagyvarad/Oradea 888/463 Rapaport Edit 1930 Nagyvarad/Oradea

1802. Nagyvarad/Oradea 888/463 Rapaport Ignatz 1906 Nagyvarad/Oradea

1803. Nagyvarad/Oradea 888/463 Rapaport Ignatzné 1910 Somdly/Sumal

1804. Nagyvarad/Oradea 888/463 Rapaport Istvan 1941 Nagyvarad/Oradea

1805. Nagyvarad/Oradea 896/467 Reichenstein Béla 1906 Oradna/Rodna

1806. Nagyvarad/Oradea 896/467 Reichenstein Bélané 1912

1807. Nagyvarad/Oradea 896/467 Reichenstein Dezsé 1927 Nagyvarad/Oradea

1808. Nagyvarad/Oradea 896/467 Reichenstein Lajos 1899 Oradna/Rodna

1809. Nagyvarad/Oradea 896/467 Reichenstein Mané 1900 Oradna/Rodna

1810. Nagyvarad/Oradea 896/467 Reichenstein Mézes 1892 Beszterce/Bistrita

1811, Nagyvarad/Oradea 896/467 Reichenstein Mézesné Théler Ida 1894 Beszterce/Bistrita

1812. Nagyvarad/Oradea 934/500 Reichman Zali 1866 Halmi/Halmeu

1813. Nagyvarad/Oradea 860/436 Révész Gyulané 6zv. 1888 Székesfehérvar (HU)

1814. Nagyvarad/Oradea 928/495 Riffeld Rozalia 1909 Nagyvarad/Oradea

1815. | Nagyvéarad/Oradea /789 Robitsek Akosné 1913 Kakucs/Cacuciu

1816. Nagyvarad/Oradea /789 Robitsek Béla 1891 Foldes (HU)

1817. Nagyvarad/Oradea /789 Robitsek Bélané 1889 Nagyvarad/Oradea

1818. Nagyvarad/Oradea /789 Robitsek Robert 1938 Nagyvarad/Oradea

1819. Nagyvarad/Oradea /789 Robitsek Rézsa 1923 Nagyvarad/Oradea

1820. Nagyvérad/Oradea 960/522,961/521 Réna Ignétz 1891, vagy Székelyhid/Sacueni
1893

1821. Nagyvéarad/Oradea 960/522,961/521 Réna Ignatzné Réder Emma 1900 Biharfélegyhéaza/Rosiori

1822. Nagyvarad/Oradea 978/539 Rosenberg Erné 1902 Domréd (HU)

1823. Nagyvarad/Oradea 978/539 Rosenberg Ernéné Domréd (HU)

1824. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Rosenberg Fani 1940 Nagyvarad/Oradea

1825. Nagyvarad/Oradea 978/539 Rosenberg Ignatz 1892 Budapest (HU)

1826. Nagyvarad/Oradea 823/400 Rosenberg Izséné 1884 Nagyvarad/Oradea

1827. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Rosenberg Jend 1915 Szilagysomlyd/Simleu Silvaniei

1828. Nagyvarad/Oradea 978/539 Rosenberg Rudolf 1879 Kotaj (HU)

1829. Nagyvarad/Oradea 978/539 Rosenberg Rudolfné 1903 Kétaj (Hu)

1830. Nagyvarad/Oradea 978/539 Rosenberg Zoltan 1900 Budapest (HU)

1831. Nagyvarad/Oradea 932/498 Rosenfeld (férfi) 1923 Nagyvarad/Oradea

1832. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Rosenfeld Félix 1936 Nagyvarad/Oradea

1833. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Rosenfeld Hugé 1908 Berettyoujfalu (HU)

1834, Nagyvarad/Oradea 1002/561 Rosenfeld Hugoné 1914 Mdramarossziget/Sighetu Marmatiei
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1835. Nagyvarad/Oradea 896/467 Rosenfeld Mérton 1920 Harina/Herina

1836. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Rosenfeld Poli 1934 Nagyvérad/Oradea

1837. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Rosenfeld Samu 1886 Debrecen (HU)

1838. Nagyvarad/Oradea 1002/561 Rosenfeld Samuné 1888 Berettyoujfalu (HU)

1839. Nagyvarad/Oradea 896/467 Rosenfeldné Reichenstein Netti 1908 Oradna/Rodna

1840. Nagyvarad/Oradea 887/735 Roth Matyas 1867 Cécke/Tetchea

1841. Nagyvarad/Oradea 887/735 Roth Olga 1911 Cécke/Tetchea

1842. Nagyvarad/Oradea 990/550 Rozman ? (n6) 1932 Nagybaréd/Borod

1843. Nagyvarad/Oradea 990/550 Rozman Marton 1909 Nagybaréd/Borod

1844. Nagyvarad/Oradea 990/550 Rozman Martonné 1910 Fugyivasarhely/Osorhei

1845. Nagyvarad/Oradea 947/511 Rubin Ella

1846. Nagyvarad/Oradea 830/407 Salamon Aronné &zv. 1866 Nagyvarad/Oradea

1847. Nagyvarad/Oradea 814/391 Salamon Marton Krasznajéz/laz

1848. Nagyvarad/Oradea 814/391 Salamon Martonné Krasznajéz/laz

1849. Nagyvéarad/Oradea 814/391 Salamon Mirjam

1850. Nagyvarad/Oradea 806/384 Salamon Réza 1887 Krasznajéz/laz

1851. Nagyvarad/Oradea 826/403 Salamon Rozélia Szatmarnémeti/Satu Mare

1852. Nagyvarad/Oradea 830/407 Salamon Vilmos 1898 Nagyvarad/Oradea

1853. Nagyvarad/Oradea 1792 Schloss Jutka 1940 Nagyvarad/Oradea

1854. Nagyvarad/Oradea 999/732 Schwarcz Adolf 1871 Fehérgyarmat (HU)

1855. Nagyvarad/Oradea 999/732 Schwarcz Adolfné 1879 Nagypalad/Velyka Palad (UA)

1856. | Nagyvéarad/Oradea 821/398 Schwarcz Herman 1882 Mezételki/Telechiu

1857. | Nagyvéarad/Oradea 821/398 Schwarcz Hermanné 1885 Pocsaj (HU)

1858. Nagyvarad/Oradea 821/398 Schwarcz Imréné 1907

1859. Nagyvarad/Oradea 999/732 Schwarcz Imréné 1922 Nagyvarad/Oradea

1860. Nagyvarad/Oradea 821/398 Schwarcz Miklés 1944 Banffyhunyad/Huedin

1861. Nagyvérad/Oradea 999/732 Schwarcz Séndor 1898 Nagysz6llés/Seleus

1862. Nagyvarad/Oradea 978/539 Schwartcz Agnes 1922 Géres/Ghirisa

1863. Nagyvarad/Oradea 978/539 Schwartcz Aron 1883 Géres/Ghirisa

1864. Nagyvarad/Oradea 978/539 Schwartcz Aronné 1891 Mariapdcs (HU)

1865. Nagyvarad/Oradea 978/539 Schwartcz Gyorgy 1915 Géres/Ghirisa

1866. Nagyvarad/Oradea 978/539 Schwartcz Magda 1914 Géres/Ghirisa

1867. Nagyvarad/Oradea 808/386 Schwartz Alexandru (Sandor) 1894 Erszentkiraly/Eriu-Sancrai

1868. Nagyvarad/Oradea 808/386 Schwartz Berta 1898 Erendréd/Andrid

1869. Nagyvarad/Oradea 808/386 Schwartz Karolina 1868 Erendréd/Andrid

1870. Nagyvarad/Oradea /801 Schwartz Maria 1896 Nagykaroly/Carei

1871. Nagyvarad/Oradea /801 Schwartz Mér 1895 Hegyes/Hidis

1872. Nagyvarad/Oradea /801 Schwartz Piroska 1899 Nagykaroly/Carei

1873. Nagyvarad/Oradea 898/470 Schwartz Réza 1910 Berekboszérmény (HU)

1874. Nagyvéarad/Oradea 808/386 Schwartz Rézsi 1899 Erendréd/Andrid

1875. Nagyvarad/Oradea 1005/562 Silberman Mazsola Nagyvarad/Oradea

1876. Nagyvarad/Oradea 938/504 Silberstein Edit 1931 Nagyvérad/Oradea

1877. Nagyvarad/Oradea 937/503, 938/504 Silberstein Samu 1888, vagy Elesdlok/Luncsoara
1889

1878. Nagyvarad/Oradea 938/504 Silberstein Samuné 1894 Técs6/Tyachiv (UA)

1879. Nagyvarad/Oradea /788 Silye Marton 191 Telegd/Tileagd

1880. Nagyvarad/Oradea 1004/562 Spiton Bélané 1893 Nagykaroly/Carei

1881. Nagyvarad/Oradea 888/463 Spitz Andorné 1904 Tasnad/Tasnad

1882. Nagyvarad/Oradea 825/402 Steier Feri 1896 Nagyvarad/Oradea

1883. Nagyvarad/Oradea 825/402 Steier Géza 1894 Nagyvarad/Oradea

1884. Nagyvarad/Oradea 825/402 Steier llona 1908 Nagyvarad/Oradea

1885. Nagyvarad/Oradea 825/402 Steier Margit 1891 Nagyvarad/Oradea

1886. Nagyvarad/Oradea 825/402 Steier Samuel Nagyvarad/Oradea

1887. Nagyvarad/Oradea 990/550 Steiner Ferenc 1915 Fugyivasarhely/Osorhei
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1888. Nagyvarad/Oradea 990/550 Steiner Gézéné 1917 Rév/Vadu Crisului

1889. Nagyvarad/Oradea 990/550 Steiner Hedvig 1939 Fugyivasarhely/Osorhei
1890. Nagyvarad/Oradea 990/550 Steiner Jozsef 1909 Fugyivasarhely/Osorhei
1891. Nagyvarad/Oradea 990/550 Steiner Simon 1878 Kirtos/Curtici

1892. Nagyvarad/Oradea 990/550 Steiner Simonné 1881 Piskolt/Piscolt

1893. Nagyvarad/Oradea 990/550 Steiner Viktor 1907 Fugyivasarhely/Osorhei
1894. Nagyvarad/Oradea 887/735 Stenermann Dezs6né 1895 Cécke/Tetchea

1895. | Nagyvéarad/Oradea 839/416 Stern Dora 1874 Méramarossziget/Sighetu Marmatiei
1896. Nagyvarad/Oradea 839/416 Stern Séri 1912 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
1897. Nagyvarad/Oradea 1016/570 Sternberg Akiba 1929

1898. Nagyvarad/Oradea 767/357 Sternberg Lenke 1906 Székelyhid/Sacueni
1899. Nagyvarad/Oradea 774/362 Stolber Janos 1896 Nagyvérad/Oradea
1900. Nagyvarad/Oradea 822/399 Szabd Janosné 1912

1901. Nagyvérad/Oradea 822/399 Szantoné 6zv. 1894

1902. Nagyvarad/Oradea 1779 Székely Duci 1900 Nagyvarad/Oradea
1903. Nagyvarad/Oradea 1779 Székely Magda 1888 Nagyvarad/Oradea
1904. Nagyvarad/Oradea 894/466 Tabék Eva 1889

1905. Nagyvarad/Oradea 894/466 Tabak Izidor 1898 Bilin/Bilin (UA)

1906. Nagyvarad/Oradea 894/466 Tabak Izidorné Reichenstein Johanna 1903 Oradna/Rodna

1907. Nagyvarad/Oradea 894/466 Tabak Milkés 1926 Nagyvarad/Oradea
1908. Nagyvarad/Oradea 894/466 Tabak Mdzesné 6zv. 1870 Raho/Rakhiv (UA)

1909. Nagyvarad/Oradea 894/466 Tabék Teréz 1894

1910. Nagyvarad/Oradea /787 Ungar ? (férfi) 1909 Csaktornya/Cakovec (HR)
1911, Nagyvarad/Oradea 1787 Ungér Ben6

1912, Nagyvarad/Oradea 1787 Ungar Jakab

1913, Nagyvarad/Oradea 822/399 Végo6 Miklosné 1894

1914, Nagyvarad/Oradea 822/399 Vilkesz Arminné 1911

1915. Nagyvarad/Oradea 806/384 Wald Fridus 1915 Szitany/Sitani

1916. Nagyvarad/Oradea 804/382 Wald Leopldné 1884 Krasznajéz/laz

1917. Nagyvarad/Oradea 823/400 Weimann Bélané 1882 Nagyvarad/Oradea
1918. Nagyvarad/Oradea 823/400 Weimann Gusztav 1912 Nagyvarad/Oradea
1919. Nagyvarad/Oradea 823/400 Weimann Gusztavné 1914 Nagyvarad/Oradea
1920. Nagyvarad/Oradea 823/400 Weimann Marianne 1936 Nagyvarad/Oradea
1921. | Nagyvéarad/Oradea 823/400 Weimann Tiborné 1909 Nagyvarad/Oradea
1922. Nagyvarad/Oradea /784 Weinberger Elisabeta (Erzsébet)

1923. Nagyvarad/Oradea 881/457 Weinberger Jonas 1884 Satoraljatjhely (HU)
1924, Nagyvarad/Oradea 881/457 Weinberger Lajos 1920 Nagyvarad/Oradea
1925, Nagyvarad/Oradea 881/457 Weinberger Laszl6 1915 Nagyvarad/Oradea
1926. Nagyvérad/Oradea 1016/570 Weiner lla 1925

1927. Nagyvarad/Oradea 973/534 Weinrek Gyula 1921 Nagyvérad/Oradea
1928. Nagyvarad/Oradea 973/534 Weinrek Ibolya 1917 Nagyvarad/Oradea
1929. Nagyvarad/Oradea 973/534 Weinrek Kat6 1924 Nagyvarad/Oradea
1930. Nagyvarad/Oradea 973/534 Weinrek Mor 1889 Szildagyzovany/Zauan
1931. Nagyvarad/Oradea 973/534 Weinrek Mérné 1894 Kraszna/Crasna

1932. Nagyvarad/Oradea /801 Weisz Berta 1860 Szentjobb/Saniob
1933. Nagyvarad/Oradea /801 Weisz David 1850 Bihardiészeg/Diosig
1934. Nagyvarad/Oradea /801 Weisz Géza 1886 Hagymadfalva/Spinus
1935. Nagyvarad/Oradea 1001/560 Weisz Jend 1892 Feketebator/Batar
1936. Nagyvarad/Oradea 1001/560 Weisz Karoly 1897 Feketetot/Taut

1937. Nagyvarad/Oradea 935/501 Weisz Lajos 1894 Biharszentandras/Santandrei
1938. Nagyvarad/Oradea 1776 Weisz Magda 1916 Nagyvarad/Oradea
1939. Nagyvérad/Oradea 774/362 Weisz Rezs6 1904 Fugyivasarhely/Osorhei
1940. Nagyvarad/Oradea /801 Weisz Réza 1882 Hagymaédfalva/Spinus
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1941. Nagyvarad/Oradea /801 Weisz Sandor 1884 Hagymadfalva/Spinus

1942. Nagyvarad/Oradea 965/526 Weisz Sdndor Hegykdzkovécsi/Cauaceu

1943. Nagyvarad/Oradea 744/339 Weiszfeld Lipot 1905 Nagyszeben/Sibiu

1944, Nagyvarad/Oradea 744/339 Weiszfeld Lipétné 1903 Szatmérnémeti/Satu Mare

1945, Nagyvarad/Oradea 744/339 Weiszfeld Magda 1936 Nagyszeben/Sibiu

1946. Nagyvarad/Oradea 744/339 Weiszfeld Mose 1935 Nagyszeben/Sibiu

1947. Nagyvéarad/Oradea /778 Wertheimer Ludovic 1896 Telegd/Tileagd

1948. Nagyvarad/Oradea 792/374,793/374, Wieder Lenke 1890 Maramarossziget/Sighetu Marmatiei
794/374,795/374

1949. Nagyvarad/Oradea 822/399 Winkler Boris 1912

1950. Nagyvarad/Oradea 774/362 Wohl Sandor 1888 Nagyvarad/Oradea

1951. Nagyvarad/Oradea 774/362 Wohl Séndorné 1889

1952. Nagyvarad/Oradea 896/467 Zelmovits Salamon 1900 Dés/Dej

1953. Nagyvarad/Oradea 896/467 Zelmovitsné Reichenstein Matild 1910 Oradna/Rodna

1954. Nagyvarad/Oradea 744/339 Zisman Jakab 1904 Szatmarnémeti/Satu Mare

1955. Nagyvarad/Oradea 744/339 Zisman Jakabné 1908 Szatmérnémeti/Satu Mare

1956. Nagyvarad/Oradea 744/339 Zisman Oszkar 1937 Szatmérnémeti/Satu Mare

1957. Nagyvarad/Oradea 744/339 Zisman Rozsi 1943 Szatmérnémeti/Satu Mare

1958. Nagyvarad/Oradea 901/472 Zsupnik Emanuel 1936 Nagyvarad/Oradea

1959. Nagyvarad/Oradea 901/472 Zsupnik Herman 1931 Nagyvarad/Oradea

1960. Nagyvarad/Oradea 901/472 Zsupnik Jozsef 1933 Nagyvarad/Oradea
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DESPRE INSTITUTUL PENTRU STUDIEREA PROBLEMELOR MINORITATILOR
NATIONALE

ABOUT THE ROMANIAN INSTITUTE FOR RESEARCH ON NATIONAL MINORITIES

A NEMZETI KISEBBSEGKUTATO INTEZETROL

INSTITUTUL PENTRU STUDIEREA PROBLEMELOR MINORITATILOR NATIONALE (ISPMN) functioneaza ca
institutie publica si ca personalitate juridica in subordinea Guvernului si in coordonarea Departametului
pentru Relatii Interetnice. Sediul Institutului este in municipiul Cluj-Napoca.

BScop si activitati de baza

Studierea si cercetarea inter- si pluridisciplinara a pastrarii, dezvoltarii si exprimarii identitatii etnice,
studierea aspectelor sociologice, istorice, culturale, lingvistice, religioase sau de alta natura ale
minoritatilor nationale si ale altor comunitati etnice din Romania.

HEDirectii principale de cercetare

Schimbare de abordare in Romania, in domeniul politicilor fata de minoritatile nationale: analiza
politico-institutionala a istoriei recente;

Dinamica etno-demografica a minoritatilor din Romania;

Revitalizare etnica sau asimilare? Identitati in tranzitie, analiza transformarilor identitare la minoritatile
etnice din Romania;

Analiza rolului jucat de etnicitate in dinamica stratificarii sociale din Romania;

Patrimoniul cultural institutional al minoritatilor din Romania;

Patternuri ale segregadrii etnice;

Bilingvismul: modalitati de producere, atitudini si politici publice;

Noi imigranti in Romania: modele de incorporare si integrare.

The ROMANIAN INSTITUTE FOR RESEARCH ON NATIONAL MINORITIES (RIRNM) is a legally constituted
public entity under the authority of the Romanian Government. It is based in Cluj-Napoca.

H Aim

The inter- and multidisciplinary study and research of the preservation, development and expression
of ethnic identity, as well as social, historic, cultural, linguistic, religious or other aspects of national
minorities and of other ethnic communities in Romania.

B Major research areas

Changing policies regarding national minorities in Romania: political and institutional analyses of recent
history;

Ethno-demographic dynamics of minorities in Romania;

Identities in transition — ethnic enlivening or assimilation? (analysis of transformations in the identity of
national minorities from Romania);

Analysis of the role of ethnicity in the social stratification dynamics in Romania;

The institutional cultural heritage of minorities in Romania;

Ethnic segregation patterns;

Bilingualism: ways of generating bilingualism, public attitudes and policies;

Recent immigrants to Romania: patterns of social and economic integration.
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A kolozsvéri székhely(, jogi személyként mikodé NEMZETI KISEBBSEGKUTATO INTEZET (NKI) a Romén
Kormany hatéskorébe tartozé kozintézmény.

W Célok

A romaniai nemzeti kisebbségek és mas etnikai kozosségek etnikai identitdsmegbrzésének,
-valtozasainak, -kifejezé6désének, valamint ezek szocioldgiai, torténelmi, kulturalis, nyelvészeti, vallasos
és mas jellegl aspektusainak kutatasa, tanulmanyozasa.

7 oo

B Fobb kutatasi iranyvonalak

A romaniai kisebbségpolitikdban torténé valtozasok elemzése: jelenkortorténetre vonatkozé
intézmény-politikai elemzések;

A romaniai kisebbségek népességdemogréfiai jellemzéi;

Atmeneti identitasok - etnikai revitalizalas vagy asszimilacié? (a romaniai kisebbségek identitasaban
végbemend véltozasok elemzése);

Az etnicitds szerepe a tarsadalmi rétegzédésben;

A romaniai nemzeti kisebbségek kulturélis 6roksége;

Az etnikai szegregacié modelljei;

A kétnyelviiség modozatai, az ehhez kapcsolddé attitlidok és kozpolitikak;

Uj bevandorlék Romaniaban: tarsadalmi és gazdasagi beilleszkedési modellek.
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